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Serbske swojbne mjena.
(Onomatologiska Studija.)
Zestajat a wukladowat Matej Handrik-Slejyjanski.

(Zdzéla prednosk citany w posedzenju réCespytneho wotrjada M. S. 15./4.1903.)
(Pokraeowanje a dokoéncenje.)

C.

I. Mjena wot staioa a powotanja.

Padla swdjbnych mjenow, tworjenyeh. ze kiceriskieh mijenow,
je wulka syla tajkich, kotrez su wzate wot dZéla a powolanja,
w kotrymZ je so Clowjek wo swdj wsédny khiéb procowat. Zo
by mjezy weelakimi Matejemi a Janami so jedyn wésty wozna-
mjenit, so pfistaji, Sto bé jeho staw abo powolanje, dZ&lo abo
zastojnstwo.  Tajke pfistawki hiZzo jara zahe namakujemy. A
tajke pfimjeno moZeSe potom jara tohko wot nana na syna pienc
a so tak cylej swojbje pfiswoji¢ a na tajke waSnje so za mijeno
cyteho rodu scInié, wosebje hdyZz béSe syn, $toZ so w zastarsku
wijele huséio stawaSe had dZensa, w dZ€le swojeho uana zawostat.
Tola to teZ trébne njebé. Pfimjeno nanowe so bjeze wseho na
dalSe sobustawy swojby, wosebje na dzeCi, prenjese.

Mijez prostym ludom so podobne weécy a nazhonjenja hisce
dZensa Cinja, had runjeZz tola nétko weste mjena knjeZa. Tak
na pf. w nadej wsy synej priedawdeho kn. kantora Rejdy nichtd
hinak njepraji haC ,kantorec Feliks", runjeZz je nétko z dostoj-
nym fararjom w KfiSowje a jeho mjeno je Rejda. — Druhi
pfiklad. Krawc, z mjenom Gnilica, w Slepom prekupstwo
zapoea. K tomu je tyty trjebat aje sebi sam wijeréat. Hnydom
je jemn ktd ., Tytkar" narjekt a tuto mjeno je wobkhowat. \Wono
je so wot nana na dz&Ci prenjesto; to su wsitcy ,,Tytkarjowe".

W naSim Casu MS¢e k tomu pfikhadza, zo dyrbi so, prjedy
ha¢ méZe so nowe mjeno narjec, dotatne stare wotstorCi¢ a wot-
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stroni¢. Kak wijele 16Ze su tajke mjena nastate, hdyz tu hisce
Zanych druhich njebg.

W tutym wotdz€lenju mjenow widzimy cytu sylu ceséow-
nych mistrow z rjemjestnistwa, w kotrymZ su naSi woétcojo dzé-
fali a so procowali a kulturu rozSérjeli w Casu prjedownikow.
My ze wséch dzélow zastupnikow wohladamy a z toho sp6zna-
jemy, kak je we wsém wot starodawnych Casow na$ lud dzétawy
byt, we wojnskim a mérnym €asu, w hatach, w holi, na polach a
we domije.

Cezkotu®) pfi wuloZowanju &inja mjena Kejzor, Kral na
jenej, Bamz, Biskop, Mnich na druhej stronje. MGZno njeje, zo0
je hdy telko kralow a kejzorow w serbskim kraju byto, kaz je
tutych mjenow; a na druhej stronje njech so naspomni, z0 so
njemohte tute mjena Zenje jako swojbne mjena rozmnozi¢. Toho-
dla ma mysl swoje prawo, zo su wone hote pfimjena abo wudma,
z kotrymiz su chcyli Sepjerjenje a hordojtu mysl woznamijenié
abo wusmési¢, abo zo su wzate wot domow, na kotrychz su zna-
mjenja krala, kejZora, biskopa atd. abo podobne napisma byie,
kaz to his¢e dzensa pfFi hos¢encach a wselakich druhich domach
widzimy. St67 na pf. w domje ze znamjenjom a napismom Kej-
Zora bydleSe, mjeno ,,Kejzor* dosta a po nim méjeSe cyla swdjba
swoje mjeno, a z druhimi béSe podobnje.

PFispomnjenje: hs.= hornjoserbski; ds. = delnjoserbski;
nm. = namjezna naréc; nan. = nanémcene, to su serbske mijena
po némskim waSnju a wot Némcow prestworjene, méjicy serbskich
wobsedZerjow; pon. = ponéméene, to su serbske mijena néhdusich
méjecelemi; ném. = némske; pfen. = prenémdcene, to su mjena
prénjotnje serbske a hiS¢e wot serbskich swojbow méte, kotrez
pak buchu wot wySnosée pak duchowneje pak sweétneje dospotnje
pfenémcene, pretozene kaz Schneider ze serbskeho mijena Krawc,
Schuster ze Sewc, Fiedlef z Huslef atd. (tajkich mjenow je pola
nas w Serbach kopica); wj. mj. = wijesne mjeno; m. mj. =

Yy Tez némski wugenc Pott méni, zo méza tola sprawne dwélowanja
nasta¢, ha¢ su swojby z tajkimi mjenami hdy do potoZenja pFiste, zo bychu
z tutym mjenom woznamjenjene dostojnosée jako ¢ezu Ziwjenja wokoto
nosy¢ méte.
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méstne mjeno.  Némske mjena w ,, “ su swdjbne mijena.
Rjadowanje mjenow je so na to wadnje stalo, zo so na prénje
méstno hs., abo hdzeZ toho njeje, ds. abo nm. swojbne mijeno
staji, kotreZ je tak rjec thema; za nim druhe tworby sléduja pak
deminutiva pak hinak wotwodzowane.

Bamz (,,Pabst®): ds. Bamzyk; pon. Bamsch, Pahms.

Bér (,,Schosser): Bérk, Béric, Bérich, Bérka, Bérnik; nan. Ber-
gan (= Beérka), Bergon; pon. Beyrich (= Bérik).

Bétnaf (,,Buttner”, ,,Bottcher): nan. a ds. Bjatkar.

Biskup (,,Bischof“): Biskop, Skop.})

[Bjechtak (Fechter)].

*Blidaf (,,Tischler): pfen. Ty3ef; ném. Tischer.

Bohot (,,Voigt*): ds. Bogot.

Bojt ds. (,,Voigt”): Fojt; pfir. Wéjto, Wéjta; Nijefojt (gewesener
\oigt).

Bosak (Barfissler): ds. Bosak, Bdsan.

BraSka (Hochzeitsbitter).

Brusak (Schleifsteinhdndler): Brusar.

Bubnaf (,,Trommler“): Bubnik (?); ds. Bugnaf; pfen. Trommler.

Budar (Bldner): Budark; um. a ds. Bidaf (pon. ,,Bieder®), Bi-
darik, Bidark, Bidkaf; nan. ,Bietker.

Buchaf (Klopfer): Buchanc.

Bur (,,Bauer*): Burik, nm. Buro (nan. ,,Buhrow"); ds. Burko,
Burk.

*Ctonik, *Colnik (,,Z0lIner”): Cawnik; ds. Cotnik, Celnik.

Cewkaf ds. (Spulenmacher).

Cyban (Zupfer): Cybanja?)

Cyhlef (Ziegelbrenner, ,,Ziegler”): ds. Cyglaf, Ceglar.

Cowarf ds. (,,Bienert®): hs. PCotaf; pren. Ceidlef (,,Zeidlef*).

Cypak (,,Flegeler”): Cypan, Cypank.

Cyrak (,,Schopffer): Cyrlik.

*Nitkaf (,,Zwirner”): pfen. Cwernar.

Caprak (Trodler).

Celetaf (Kélberhirt): ds. Seletaf.

) PFir. mjena ze zwériny; najskerje pak je Skop pfikrote. Biskop. —
%) Cybanh te? méze = Cypah byc.
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Césla (,,Zzimmermann®): Céslak, Céslef; pfir. ds. Twarc.

Doktor (,,Doctor”): ds. Duchtaf, Duktaf.

Déncarf (,,Fasshinder,,): (DOnE, Ddnka, Dc')rﬁék).l)

Dudak (Dudelsackpfeifer).

Groba ds. (,,Graf*): Groban, Grobank.

Hajnik (,Forster): Hajnk, Hajnka, Hajak, , HajaS, Hajenk,
HajeS, Haj$; ds. Gajnik, Ganik, Ganaf, Gano.

Hataf (,,Teichmann®): Hatnik; ds. Gataf.

Hejtman (,,Hauptmann®): Hejtmank.

Herc (Spielmann): Hercik, Herck; ds. Gerc, Gercyk, Gercopa.

Hojef (,,Heiler*): Hojefk.

Hokaf ds. (Schlingensteller): nan. Hocker.

Horncef (,,Topfer): HornCefk; ds. Gjarncaf, Gjancaf; nm.
Gernycar.

HéInik (Waldhuter): ds. Golnik; Golnjak; pfir. Lésnik; pon.
Lessing.

Hoérnik (,,Bergmann®): ds. Gomik.

HudzZak (Musikant).

Husaf (Gansehirt): Husak; ds. Gusaf.

Huslef (,,Geiger”, ,,Fiedler): ds. Guslaf, Guslark; pfen. Fiedlef;
ds. Fidlafr.

Jaghetaf ds. (,Lammerhirt®).

Jéchac (Reiter): Jéchla (?).

*Jérchaf (,Garber”): pfen. Garbaf.

Kantaf ds. (,,Kantor”): nan. Kanter.

Kaplef (= fac. capellarius, Kapellendiener): nan. Kappler.

Kaznik ds. (Réucherer): Kazenc.

Kejzor (,,Kaiser”): Kejzork.

Klamaf (,,Kramer“): Kramaf; ds. KSamaf; NjekSamaf (ge-
wesener Kramer).

Knjez (Herr): Knjezk (,,Junker®), pfen. Junker; Knjezka; ds.
Knéz, Knézk, Knézkaf; pon. Kneschk, Kneschke.

Knotaf (Maulwurffanger): nan. Knote, Knothe.

Kobjelak (Kobermacher): ds. Kobelaf.

!y Z wéstoséu wot Antonius wotwodzene tworby.
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Kotaf a KotodZej (,,Stellmacher”): Kotafk; ds. KotoZej; Ko-
lesaf (,,Radmacher*); nan. Kolloschee.

Koko3af ds. (Huhnerhandler): Kokoskar.

Konjef (Pferdehirt): ds. Konaf; nm. Kdnaf, Kdnark.

Kopytaf ds. (Hufbeschlager).

Korcaf (,,Scheffler): Korcark; ds. Korcan.

Korémaf (,,Schénker): Korémark, Kracmaf; nm. Kercmaf,
Kercmarik; ds. Kjarcmaf, Kjarcmarik, Kjacmaf; nan.
Kretschmer, Kretzschmar, Kreuschmer; Katzmar, Katzmer.

Késac ds. (Kosséth = ,Neubauer”, Héusler): K(')sack.l)

Kosaf (Sensenmacher): (Koshik?)

Koétlaf ds. (Kesselschmied, ,,Kessler): (Kotlik?)

Kowaf (,,Schmied”): Kowark, KowafCik, Kowarck; ds. Kowal,
Kowalik, Kuwal, Kuwalc, Kowalenc, Kowalski; Kobalc, Ku-
balc; nan. Koar, Koall; pren. Schmidt.

Kozaf (Ziegenhirt).

Kozlef (Dudelsackpfeifer, ,Pfeiffer): ds. Kozlaf.

Ko6znik (,Lederer”): ds. KoZan, KoéZank, Kozaf.

KoZuskar (,,Kirschner®).

Kral (,Konig“): Kralik, Krol, Krolik; nan. Krylich, Krylik,
Krylink; Grul, Grylich, Greulich; Grjela, Grola, Krjela; pon.
Krell; ds. Kralowski; pfen. Koénig.

Krawc (,,Schneider”): Krawcik; nm. Krawcyk; ds. KSajc; skeps.
Krautschtiick; pren. Schneider.

Krupaf (,,Graupner”): Kruparik; ds. KSupaf.

Kruwaf (Kuhhirt, ,,Hirt“): Kruwjac, Kruwjacy; ds. Krowaf.

K¥idaf (,Sieber?): Citaf (= Kfidaf); Cidula (= Kfidula);
Kfidola, KFidotk; nan. Kschiedel.

KFudaf (Peitschenmacher): Cudaf, Cudark.

Ksylc ds. (,,Dachdecker®).

Kublef (Gutsbesitzer): Kublefk, Kublak, Kublik (?).

Kuchaf ds. (,,Koch®).

Kulaf ds. (Feldhter).

Yy Késac = delnjoném. ,Kotsasse”, kiz w khézcy (potobsko-stow;.
chata == delnjoném. Kote t.|. Hauslernahrung) bydle3e.
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Kupjenc (,,Kaufmann“): Kupc.})

Khtop (,,Bauer”): Khtopa.

*Khornik (Feldhiter): Kurink?); nan. Kuring, Kuhring.

Lejnik resp. Lenik (Lehnsmann. ,Lehmann®): Lejna, Lejnick;
ds. Lejnick.

Lépak (,Kleber”, ,Klaiber*): Lépkaf; nm. Lipak.

Lirak ds. (Leiermann).

LiSkaf (Fuchsfanger).

Lumpak ds. (Lumpensammler).

*t akaf (Feldhiter): Wakaf, Wakof.

Machac (,,Schwenker*): Machack.

Maznik (Tuncher): ds. Mazaf; nm. Mazula.

Méchawaf ds. (Bockpfeifer): Méchaf.

MéSak (Mischer): MéSef.

Mnich (,,M6nch“): Mich, Misk, Miska, pon. Mischke.3)

Miock (,,Drescher): Mué, Mucef = Midéef, Muderja; ds. Miosc.

Miynk (,Muller): Mok, Mlink; nm. Mlinck; ds. Mhynik,
Miyrick; Mynik, Mynick; pren. Midiller.

Maosnaf (,,Beutler): Mordnaf; nan. Marschner.

Motyjkaf ds. (Karstmacher).

Mostak (Anwohner an der Briicke, ,,Briickner®): Mostaf.

Mufaf ds. (,,Maurer”): Mufarik.

Mydlan (Seifensieder).

Najanc (Mietling): Najaty, Najenc.

Nizk ds. (Untergebener): Nizyk.

Njackaf ds. (,,Moldenhauer®).

Nunwaf ds. (Schweineschneider, Kastrierer).

Nurjak (,,Taucher®): Nurjenc.

Nypak (Koster, ,,Koster): Nypka.

Palak (,,Brenner”): Palef, Palis.

Palma¥f (Palmenhandler, ,,Palmer“).“)

Pans)(Herr): Panc, Pan€a, Pank, Panka, Panach, Panak, Pana$,
Panos, PanoSa, Panic, Panica, Panus; ds. Ponik; pon. Pahn.
) Lohko dos¢ wotwodzenja wot Jacobus. — 2) Khérnik = Khédnik;

glowjek, kiZz po polach a holach khodZi; knjezi zastojnik. — °) P¥ir. mjena

pod Nicolaus. — % Palmaf = &lowjek, kotry? z palmami abo z wjefbo-

wymi hatuzkami na njedzeli Palmarum wikowase. — °) Pan méZe teZ wot-
wodzenje wot Séépan byé.
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Pastyf (,,Hirt“): ds. Pasterna; nm. Poster, PoSter.

Péstaf (Stampfer): Pésto.

P&Sk (Laufer, ,Laufer”): P&Skaf.

Pijank (Trinker, , Trinkauf®).

Pitaf (Sageschmied): Pilak.

Pisaf (,,Schreiber): Pisafk, Pisank, PisaSk, Pisnak, Pisnok;
pren. Srybaf.

Piskaf (,Pfeiffer). pfir. PiSéelak.

Pitwaf (Klauber).

Piwarc (,,Brauer”): pren. Bruwar.

Pjekaf (,,Béacker): ds. Pjakaf; pren. Beckert.

Pt6tnik (der das Garngewebe zurecht macht).

Ptawjef (,,Schwemmer”): Plawis, Plaws.

Pohon¢ (,,Kutscher”): ds. Pogonc.

Potlenk (Halbbauer, Halbhiifner): Potk, PAlk, Pdlka.

Pottrak (1';bauer): ds. Poltaf, Polter; pon. Poltrack, Poldrack.

Pop (,Priester®): Popik, Popic, Popica; ds. Popk. (Popjel,
Popjela, Popjelak.)

Postan (Bote).

Pdstel (Apostel): Poster; ds. Post, Poster.

Probst (propositus, duchowna dostojnosc).

Prok§ (Armbruster): BrokS (?).

Psaf ds. (Hundehiiter): Psafk.

PSusnikaf ds. (Heidekuchenbécker).

PtaSkaf ds. (Vogelsteller): TaSkaf.

Putnik (Wallfahrer): (Putak, Putka, Putrich, Putrik?).

Rada (Ratsmann, ,,Rat“): Radca, Radc, Radcka, Racyk, Radnik;
ds. Razik; nan. Ratze.

Rataf (,, Ackermann®): nm. Rataj; ds. Ratajk.

Rézbaf (Bildhauer): Rézbark; pon. Roseberg.

Réznik (,Fleischer®).

Rjek (,,Held): Rjekus, Rjeks, Rjekus, Rjeks, Rjeksa.

Runaf (Ziehmann): ds. Rownaf.

Rybak (,,Fischer®).

Ryéef (,Ritter): Rycerja, Rycefk; ds. Rysef; nan. Ritscher;
pon. Reischer, Reuscher; pfen. Ritter.

Sadzak (Pflanzer): Sadnik.
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Sedtak (,,Sattler”): Sedlan, Sedlik; nan. Zedlack.

*Stodnik (,,Melzer): Stodenk, Stodaf, Stodak, Stodan.

Skataf (Felsenarbeiter, ,,Steinbrecher”): Skalan, Skala, Skalka.

Smolef (Pechbrenner, ,,Pechmann®): ds. Smolaf.

Smord (Art Horiger, Sklave): Smorda.

Spinak (Spanner): pfir. Pinak, (Pink, Pinkaf; pon. Pinkert).

*Srédnik (Mittelknecht): Srénk, Srjenc.

*Stary (Alter): Starost, Starosta, Starsi, Starski.

Stranc (Gastwirt, ,,Wirt*, ??).

Straznik (,,Wéachter).

Strjela (,,Schitze*): Strjelka; ds. Stéélc; nan. Strehle, Strehlke;
pren. Schiitze.

Sukelnik (Tuchmacher).

Swinaf ds. (Schweinehirt, ,,.Schweiner).

Sewc (,,Schuster®): Sewgik; ds. Sewc, Sejc; pren. Schuster.

*Sklencef (,Glaser*): ds. Glazaf, GlaZik; pren. Glaser.

Skrabak (Schaber): K3abak.

Smécaf ds. (,Schlager): Smacaf (?).

Sotta (,,Schulze®): Sottka.

Sulaf ds. (Schulhalter): Sularik, Sulak.

Seletaf ds. (Kalberhirt).

Tkalc (,,Weber”): TkalCk; ds. Tkalack, Kalac, Kalic, Kjalc.

TocCak (Schleifer): Tofka, Totko, ToCko; Tua, Tucka; Docka.
Docko, Duca, Ducka, Ducko; nan. Dutschke.

Totkafr (Stampfer): Tokaf.

Trawaf (Grasmacher, ,,Graser”): ds. TSawaf.

Trebaf ds. (,Roder”): Tfebic (pfir. wjes Trjebin); — Rodaf
(,,Roder”).

*Truhaf (Hobler): pren. Héblak.

Trunaf (Saitenmacher): Trunk, TrynC.

Trélef (,Schiitze”): Trélan, Trélc.

Trihan (,,Scherer”): Ttihank, Trihanski.

Trubaf (Trompeter): Trubak; ds.TSubaf; pren.Trompler,Trumpler.

Tubakaf (Tabakpflanzer).

Tytkaf (Dutenmacher).

Twarc ds. a nm. (,Zimmermann®).

WeétSnikafr ds. (Windmller).
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Winicaf (Weinbauer, ,Weinert“): Wincaf, Wincafk, Winca;
Winak, Winkaf; nan. Winzer.

Wisnjef (Kirschenhandler).

Wijergac€ (Schleuderer): Wyrgac.

Wodaf (,,Wassermann): (Wodank, Wodenk).

Wédza (,,Fihrer®).

Wojak (Soldat): Wojetk; Bojenk; Wéjc, Wéjck.)

Wojnaf?) (,Wagner“): Wojnafk; nm. Wéjnaf.

Wijto (,,Voigt“): Wojtka, Wojtko.

Wotaf (Ochsenhirt): Wotark, (Wolan, Wijelan, Wolka).

Wolejaf ds. (,,Oehlschlager): Wolerk (= Wo0lejnik); Wo-
lenkar.

Worak (,,Ackermann®): Wurak.

Woslicef (Eselhirt).

Wowgef (,,Schafer): Wowdefk; ds. Wojcaf; pren. Schafer, Sapaf;
NjeSapal ds. (gewesener Schafer).

Wobznik (Wagenfiihrer, ,,Wagenknecht®).

Wrjecenak (Spindelmacher).

Wrétnik (Torwart): Wrotnikaf.

Wuhlef (,,Kohler): ds. Wuglaf, Huglaf.

Woulak (Arbeiter oder Besitzer holzerner Bienenstdcke): Wu-
lerik, (Wules, Wulik, Wulig).%)

Wusk (Oberer): Wusij; ds. Husk; Husk.%)

Zahrodnik (,,Gartner”): Zarenk, Zarjenk, Zerink; cf. ds. Gjartnaf,
Gjatnaf; pren. Gartner.

Zejlef (Krautermann): Zelowy; ds. Zelk, Zelka.

Zemjan (,,Edelmann®): Zemjank.

*Zwonik (,,Glockner”): Zwojnk; ds. Zwoénaf, Zwonark.

Zfebetaf ds. (Fohlenhirt): Zrjebjan; nm. Zgrjebjetar.

Zupan (Amtmann): Zupank; Supan, Supank, Supak, Supc; Su-
bak, Subanja, Subin.

Zufan ds. (Turhiter): Zufank.

%) Wéjc méze te Wujc byé. — 2) Wojnaf je serbski ,kotaf* abo
,kotodzej“. — ) Mjena w () su najskerje wot Wolistaw a Wijelistaw wu-
khadzate. — *) P¥irunaj mjeno Wysoki a wotwodZenja.
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I1. Swojbne mjena pokhad z krajow, wsow a méstow
woznamjenjace.

Swojbne mjena, kotrez méstnos¢ pokhada woznamijenjeju,
z dzéla sobu k najstarSim stuSeju, dokelz jara blizko lezeSe, Cto-
wijeka, kotryZ z jenoho kraja do druheho, z jeneje wsy do dru-
heje preceZe, po jeho pokhadnym kraju resp. méstnu mjenowac.
Mata je horstka mjenow, Kkotrez na kraje pokazuja; wijetsa je
licba tych, kotrez su wote wsow wzate. Tu mamy wselake
tworby rozdzéle¢: 1) adjektivisku, cyle po serbskim tworjenu, na
-ski, -jan, -ak, -c; na pr. Krakowski t.j. muz z Krakowa; Hor-
Can t.j. muZz z Horki; Turak, po prawom Turjak, t. j. muZ
z Turjoho atd.; 2) twdrbu z genitivom pluralis, na pf. Demjan
t.j. muz z Demjan; zi6zka ,,z“ je sopuSéita a tak je spodzZiwnje
genitiv jako samsne mjeno zawostat; 3) tworbu, hdzez je wijesne
mjeno do Cista po njeserbskim wadnju jednorje ke k¥ceriskemu
mjenu jako appositum pristajene, na pr. Jan Nart, Jurij NapaC atd.

A. Swojbne mjena po Kkrajach.

[Bawor ds. (Bayer, ,Baier): Bawork; pon. Bayer, Beyrich,
Beurich.]")

Brambora (,,Brandenburger): Bramborak, Brambork, Bram-
borski.

Cuzak (Fremdling): Cuzy3ka, Cuska (je skeps. ze: Susk-a; red.).

Cygan (Zigeuner): Cygank, Cyhan.

Cech (,,Béhme*): Cesk; nm. Cech; ds. Cech, Ce3k, CeSko.

Dolan (Thalbewohner): Dolanski, Dolnak, Dolni, Dolnik.

Franka (,,Franke®).

Holan (Heidebewohner, ,,Heider*): Holank, Holanski; ds. Gélan.

Lech (Leche): Lecha.

MeéSéan (Stéadter, , Stetter).

Némc (,,Deutsch®): Némcik, Némska; nan. Niemschke.

Polak (Pole, ,Pohle*): Pdlko, ds. Pélack.

*Prus (,,Preuss): Bruski.

Serb (,Wende“): Serbin; pfir. Wenda, WinCa; pren. Winsche
(= Serb).

) Tute twérby su z wéstoséu wot Bur, Burik wukhadzate.
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Swaba3 (,,Schwabe“).

Swejda (,,Schwede*): Swejdus.

Turka (,, TUrk™).

Wioch (ltaliener): Wiocha€, Wihoski, Loch.
Zid (Jude): Zidusk; ds. Zyd.

B. Swojbne mjena po wsach a meéstach.

1) Adjektiviske tworby na -ski, -jan, -ak, -c.
Borkojski ds., wj. mj. Borkowy (n. Burg w Blotach).
Bornowski ds., wj. mj. Bomow (Bornow).

Brézowski, wj. mj. Bréza (Burkau).

Dubjanski, wj. mj. Dubjo (Dauban): Dubanski, Dubski.
Hanowski, m. mj. Hanow (Hanau).

Holanski, wj. mj. Hola (Heide).

Homlowski, mj. Homola (Hummelmihle p. Wojerec).
Horcanski, wj. mj. Hérka (Gurig).

Jabtonski, wj. mj. Jabtoric (Gablenz).

Jézorski, wj. mj. Jézor (See).

Kamjenski, m. mj. Kamjenc (Kamenz).

Krakowski, wj. abo m. mj. Krakow (Krackau).
Lejnski, wj. mj. Lejno (Lehn, Lehndorf, Geierswalde).
Léski, wj, mj. Léska (Lieske).

Lubjenski, wj. mj. Lubjenc (Mehltheuer).
tusScéanski, I8pje tuZ€anski, wj. mj. tuzk abo tuzC (Lauske).
tuzanski, wj. mj. tuh (Loga).

Nutni¢anski a Nucanski, wj. mj. Nuknica (Nucknitz).
Pankowski, wj. m. Pankow (Pankow) w Bramborskej.
Pichowski, mjeno hory Pichowa pola Drjecina.
Rabowski, wj. mj. Rabocy (Rabitz).

Trélanski, wj. mj. Trélany (Strehla).

Zahorski, wj. mj. Zahof (Berge).

Zakupski, wj. mj. Kupoj, za Kopoju (Kaupe).
Zalowski, wj. mj. Salow p. Wojerec (Salau).

*

Brézan, wj. mj. Bréza (Burkau): Brézank, Brézanka.
DeSan ds., wj. mj. DeSno (Dissen).
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Dubjan, wj. mj. hs. Dubjo resp. ds. Dubje (Dauban resp.
Eichow) abo Duby (Daube): Duban, Dubanja.

Goérjan ds., wj. mj. Gory (Guhrow).

Goézdzan ds., wj. mj. Gdozd (Gosda).

Horcan, wj. mj. Horka (Gurig).

Chusan ds., wj. mj. Chusa (Kausche): Fusan.

Lédzan ds., wj. mj. Léda resp. Lédy (Lehde): Lédzin.

Lipjan ds., wj. mj. Lipje (Leipe).

tuzan, wj. mj. Luh (Loga).

MeéSéan hs. a ds, m. mj. Budysin resp. Khoéebuz (Bautzen
resp. Kottbus): pon. Meschzahn.

Nadzan, wj. mj. NadZanecy (Nadelwitz).

PodhrodZan, m. mj. Podhréd (Unterm Schloss p. Budysina).

Syldan, wj. mj. Syldy (Schildomiihle pola Drétwje).

Wijeleéan, wj. mj. WjeleCin (Wilthen).

*

Blunjak, wj. mj. Blun (Bluno).
Jiwak, [Epje Jitak, wj.mj. Jitojcy (Eulowitz).
Turjak, wj. mj. Turjo (Tauer).

BudySaf ds., m. mj. BudySin (Bautzen).
MysSynaf a MuSynaf, wj. mj. MySyn (Mischen).
Picnaf, Iépje Pichaf, m. mj. Pich (Peitz).

Bukowc, ds. Bukojc, wj. mj. Bukow (Hohenbocka).
Rachlowc, wj. mj. Rachlow (Rachlau).

2) Twoérby z genitivom pluralis.
Barc ds., wj. mj. Barce (Barzig).
Btotow ds., mjeno Bfota (Spreewald).
Bérkow ds., wj. mj. Borkowy (Burg).
Dalwic nam. hs., wj. mj. Dalicy (Dahlowitz): nam. Dalwica.
Demjan hs., wj. mj. Demjany (Diehmen).
Dobryn ds., wj. mj. Dobrynje (Ddbbern).
DZiwiz ds., wj. mj. Dziwize (Siewisch).
Gotkojc ds., wj. mj, Golkojce (Kolkwitz).
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Goric resp. Choric ds., wj. mj. Gorice resp. Chorice (Goritz).
Grabic ds., wj. mj. Grabice (Grdbendorf).

Janec hs., wj. mj. Janecy (Jannowitz): Janeca.

Kopanc ds., wj. mj. Koparice (Neuhausen).

NadzZan hs., wj. mj. NadZzanecy (Nadelwitz).

Roélan hs., wj. mj. Rélany (Ruhland).

Sprejc nm., wj. mj. Sprejicy (Spreewitz).

Tiélan hs., wj. mj. Trélany (Strehla).

Worlic ds., wj. mj. Worlicy (Horlitza).

3) Tworby z pfistajenjom hotych serbskich mjen.
a. Hornoserbske mjena.

Bukowc (Bocka). — Comjow (Zschorna). — Darin®) (Dahren).
— Dask®) (Daschko). — *Dobrusa (Doberschau): Dobruska. —
Dubrawa (Gross-Dubrau). — Dubrjenk (Dubring): Dubrink. —
Hora (Bergen). — Horka (Gurig). — Hozk (Hoske): Hozka. —
Jézor (See): Jeézork, Jézorka. — Kamjenc (,Kamenz*). — *Ki-
sylk (Geislitz): Kislik. — Kotpin (Kolpen). — Koézlo (Kosel).
— Kirudwica (Krauschwitz). — Léska (Lieske). — Lubin (Thron-
berg). — Napac (Nappatsch). — Nart (Nardt): Narcik. — *No-
sadicy (Nostitz): Nostica.®) — *Wudwof (Hoflein): Wudwora, —
ZaréC (Saritsch).

b. Delnjoserbske mjena.

Bagerc (Bagenz). — Baran®) (Bahren). — Barlin (Berlin).
— Bars¢ (Forst). — Bélin (Byhlen). — Béfa (Byhlow). — Bé-
fosin (Belten). — Brézk (Brieske). — BudySyn (Bautzen). — Bu-
kojc (Klein-Buckow). — Cazow (Zahsow): Casowk. — Dalic
(Dahlitz). — *Dotsko (Dolzig): Dotsk. — Drjowk (Drebkau).
— Dubrawa (Dubrau). — Glinsk (Glinzig). — Gotbin (Gulben).
— GOlin (Gahlen). — Golink (Gallinchen). — *Gorki (Go-
rigk): Gorka, Gork. — *Gorma (Milkersdorf): Gomja. —
Hazow (Haasow): Hazowk. — Hukrjow (Ukrow). — Huraz
(Auras). — Cholc (Golzig). — Jabtoic (Gablenz). — Jadzin

) Lohkodosé wot Darostaw. — 2) Méze te? Ptask, Task byé. — %) Tuto
mjeno je po némskim tworjene. — ) PFir. Baran = Bock.
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(Jaschen). —Jasen’) (Jessen): Jasek. — Jawora (Gross-Jauer):
Jaworka. — Jazor (Gross-Jehser). — Jazork (Jehserigk). — *Ka-
lawa (,,Kalau“): Kalawka. — Kamjenic (,,Kamenz*). — KIlgsnik
(Wolkenberg). — Kokrjow (Kakrjow): Njekokrjow. — Kolsk
(Kolzig). — Kopac (Koppatz). — Kottow (Katlow). — KriSow
(Krieschow). — LédZin (Lehschen, Loschen). — Lubochow (Lu-
bochow). — tazk (Lesko, Leeskow). — tukow (Luckau). — My-
Syn (Muschen): MuSyn, MuSan. — Pricyn (Pritzen). — Prjawoz
(Fehrow). — ProZzym (Proschim). — *Rédof (Reddern): Rédorik,
Rédorka. — Rubyn?) (Ruben). — Smogorjow (,,Schmogrow*). —
SuSow (Suschow): SuSowk. — Sweétow (Schwieto, Zwietow). —
*Skodow (Schkadow, Skadow resp. Schadow, ,,Schkade*): Skadowk.
— Tarow (Tornow). — *TSadow (Stradow): TSadowk. — Wor-
lica (Horlitza resp. Horlitz): Horlica. — Zakrjo (Sakro). — Zawal
(Sawal: Kolonie am Schwielochsee). — Zaréc (,,Séritz*). —
Zmdow (Gross-Mehssow). — Zatuz (Salhausen): Zatzk. — *Zan-
dow (Sandow): Zandowk.

I11. Swdjbne mjena, kotrez su z pFimjenow a wudmow

nastate.

Licba primjenow a wudmow je jara wulka a budZe hisce
wjetSa, hdyZz budze mézno, wsitke hisce njejasne stowa dowu-
jasni€. Serb je ze wsSoho, StoZz je so k tomu hodZzato, swoje
mjena brat, zo by sobuftowjekow woznamijenjat. Won je mjena
brat z méstnosée, na kotrejz je so jednotliwy zasydlit a bydlit;
§t6Z bé na koncu wsy, tomu su narjekli Kéncan abo Nakénc;
§t6Z pfi moscCe: Mostaf; Stoz w kuée: Kuéank abo Nuglis; Stéz
pfi hae: Hatnik; $t6Z na horje: Horak; $t6Z je sebi nowinu
wudobyt abo na nowe so natwarit abo jako nowy do wsy pfi-
¢ahnyt: Nowak, Nowy, Nowu$S atd. Serb je mjena brat ze
swéjbneho Ziwjenja a z priwuznistwa; tohodla mamy Bratfika,
Synatka, Wuja; k tomu pfirunaj némske: ,,S6hnlein“, ,,Vetter” atd.
Wo6n je mijena brat wot ¢élnych a duchownych wosebnoséow resp.
wosehitoscow abo njedostatkow a stabosCow. TuZz mamy suchich
a totstych, mudrych a hordych, ¢ichich a hubatych, hotych a

') PFir. Jased = Esche. — %) PFir. kiéefiske mjeno Ruben.
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brodatych krajanow; S&toZ runje clowjeka wuznamjeni, wo tym
pfimjeno dosta. Zajimawe je, zo moZzemy w tfoch récach, we
facanskej, némskej a serbskej réci, te same mjena wobkedzbowaé
a pfirunowac:

Longus: Lange: Dothi. Capito: Grosskopf: Hiowac.
Paullus: Klein: Maty. Crispus: Krause: Kudzerjak.
Niger: Schwarz: Cornak. Plautus: Platzfuss’): Nohat.

Serb je mjena brat wot grata, drasty, jédze. Z kajkimz $t6 gra-
tom dzélaSe abo kajkiz wudzéta¢ wuméjeSe, po tym bu jemu na-
rjeknjene; podobne némske mjena su: Fetthacke, Wiegelmesser,
Pflug, Pflugbeil atd. Hdyz §t6 wosebje nadpadowacu drastu no-
SeSe, bu po tym mjeno s€injene; runje kaz tez w némskim mamy:
Blaurock, Wittrock (Weissrock), Kurzrock, Leinhose, Mehlhose
(wudmo za miynka), Knabenschuh, Holzschuh. St6Zz moézese wo-
sebje dobru jédz pfihotowa¢ abo ju hoséam wudz&leSe a poskicese,
abo z njej wikowaSe, wot njeje pfimjeno wobradZene dosta; wéste
wsak je, zo ma nékotryZzkuliz wot toho swoje mjeno, zo je tu
abo druhu jédz rady jédt. Tak so prawdtca khtoScenje wot wnu-
kow s¢éhowacym narodam preradzuje. Pfirunaj podobne némske
mjena: Hirsebrod, Roggenbrod, Weichbrod, Truckenbrodt, Kalb-
fleisch, Rindfleisch, Gutbier, Bdsbier, Dlnnbier, Zuckerbier, Suss-
milch, Schlegelmilch (Butfanka), Hafermehl atd. Z toho je wi-
dze¢, zo je so lud wétrje wjecit, hdyZz je piwarcej, kotryZz hubjene
piwo naliwaSe, tajke wudmo dat. Podobne nazhonjenja pak mdéze$
his¢e dzensa Cini¢. Pfiktad: Dothe Casy sym preco stySat wo
rézniku, kotremuz, dokelz hubjenje wazeSe, béchu wudmo
dali: ,skupy Heinrich* (knapper Heinrich), bjez toho zo bych
nawédzit, kajke je jeho woprawne mjeno. LudZzo to z dzéla tez
njewédzachu.  WSo, Stoz mejeSe, woz, kon, zona, dzéci, to wso
bé skupeho Heinricha. Jako tajki je ziwy byt, ludzi jebat, wu-
mrjet a so his¢e wopomina. — Serb je swoje mjena brat wot
zrostlinow a ze zweériny. Stari Serbja su jara wulku botanisku
a zoologisku wédomosé méc¢ dyrbjeli; tohodla su telko tajkich
pfimjenow da¢ mohli. Woni zawésée nas wohanibuja. My w
naSim casu njewémy, §to ma to a wone mjeno na sebi, dokelz je

) Platzfuss t.|. Plattfuss.
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so nam staroserbska botaniska a zoologiska wédomos¢ zhubita, a
dyrbimy hakle w stowniku pyta¢. Stari Zanych stownikow méli
njejsu, ale wédzeli su w tutym nastupanju wijele, jara wijele. Za
to nam swedca primjena, kotreZ su wot zréstlinow a zwérjatow
brali a Clowjekam pfidawali.

a) Pfimjena po zasydlenju na wselakich méstnoséach.

Bliznik ds. (,Néchster®).

Dalin (fern wohnend): Dalink; ds. Dalej, Dalic, Dalik.

Delan (am untern Ende des Dorfes wohnend): Delank, Delanski,
Delenk, Delenka, Delencka, Delni, Delnik; Dolan, Dolanski,
Dolnak, Dolni, Dolnik.

Dworak (,,Hofmann“): Dwornik, Dworink, Dworjenk; Nadwor
(,,Jmhoff); Wudworc, Wudworny (Vom Hofe); nan. Durnig,
Dornig, Dornich, Durnich.

Hatnik (,,Teichmann“): Hacan; Zahatnik (Hinter dem Teiche).

HopusSaf ds. (auf der Feldmark ,hopus“ = Schwanz wohnend).

Horak (,,Berger): Horack, Horask; ds. Gorack, GoraSk, Gor-
man; pfir. Khotm (= hora); Khotmaf a Kop

Horni (am obern Ende des Dorfes wohnend): Horjefic, Horjenk;
nm. a ds. Gofejcny.

Hunaf (im ,huno* = Garten wohnend): ds. Gunaf.

Klin (Zwickel, ,Zwiecke): Klinak, Klink, Klinka, KIing,
Klim; nan. Glien; pon. Kliehm, Kliemke.

Kamjen (,,Stein“): Kamjenka, Kamic.

Koénc (,Ende”): Koén€an; ds. a nm. Koncan (,Am Ende"),
Koncak, Nakénc; hs. Nakoncny.

Kopjen (,Hiigel“): Kopjena¢; (Kopag, Kopac).))

KopSywa¥f ds. (in Nesseln wohnend, ,,Nessler”): Koprencaf.

Kut (,Winkel“): Kuta, Kutko, Kuéa; nan. Guthe. — Kucan
(,,Winkler), Kucank, Kucanski, Kucik; Kutaf.

Kupaf (Kaupenbewohner): (Kupa, Kupak, Kupka).?)

Lésk (,,Busch“): ds. Lisk; nan. Lieske (drje wj. mj. — R.).

Mjezak (an der Grenze wohnend): Mijezula.

Mokaf ds. (Sumpfbewohner): Moks (?); pon. Mocker.

) Lohko dosé¢ wjesne mjena. — %) Najskerje wotwodzenja wot Jakub,
pfir. mjena pod Jacobus.
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Moscanski (an der Briicke wohnend, ,,Briickner®): ds. Mdstaf,
PSimost. — Mrokar ds. (Grenzer). — Murika ds. (Mauerchen).

Nadot ds. (im Grunde wohnend).

Nadowsnik (auf dem Dorfanger): Predowsnik (vor dem Dorfe);
Zadowsnik (hinter dem Dorfe wohnend).

Nagora ds. a nam. (auf dem Berge): Nagorka; nan. Najorka,
Nayorka: ds. Pddgora’) (unterhalb des Berges wohnend).

Nakromc (an der Kroma = an dem Rande wohnend).

Nazdal (in der Ferne wohnend): Nazdala, Nazdalak.

Nowak (,,Neumann®): Nowack, Nowka, Nowotnja, Nowotny,
Nowula, Nowla, Nowus, Nows; ds. Nowack, Nowel, Nowotnik,
Nowul, Nowula, Nowy.

Nuhel (,,Winkel“): Nuhlef (,,Winkler”), Nuhlik, Nuhlanski; ds.
Nuglan, Nuglanc, Nuglis, Nuglisk, Nuget, Nugtas, Nugtask.

Péskowac ds. (,,Sandmann®).

Polan (,,Feldmann®): Polak, Polank, Polenck, Pélnik.

Pusc¢ina (Wiste): PusCinski (,,Wistner”), PusCinaf.

Roj = Roh (Ecke, ,,Eck®): RoZkowski; ds. Rojk, Rogula; hs.
Rohusk, Rozkafr.

Rotk ds. (Tur): Wrétk, Rotka.

Zadny (hinten wohnend): Zadnik, Nazadny.

Zapjacaf ds. (hinter dem Backofen liegend).

Zahrodka (Gértchen, ,,Garten®).

Pristaju tu zbérku primjenow, kajkez sym we swojej wosadze
nazbérat. Po zahonach abo récy, hdZeZ su ludzo swoje sydto na-
makali, su pfimjeno dostali, z wjetSa k rozdZélenju wot druhich,
kotfiz maju samsne swojbne mjeno. Mijena su prewidne, tak zo
njeje trieba wjele wutoZowac; jeno hdzeZ je nuzne, wujasnjenje
pridam. Prat sebi bych, zo bychu so tajke pfimjena, kotrez su
tola w kdzdej wosadze, pilnje zbérate a zestajate.

BéZynowski (Bé&Zzyna: hat); Cykakowski; Dotowski; Elen-
dowski (Eiland); FelSkowski; Gatowski; Glinkowski; Kupowski;
Kutowski; Lédowski; Libolinski (za Dzéwinom na polu wu-
twarjeny; stajnje spéwaSe, hdyZ dyrbjeSe z kormy domoj hi¢:
z DZéwina do Libolina, to je mata Stunda); fomowski (Lomy);

) Méze te wjesne mjeno byg.
2*
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tugowski; MjedwjedZowski; Moscanski; Poddamski; Podgatowski;
Podtu(g)ski'); Polowski; Puséinski; Répnikowski; Rozkowski;
ZadZzéwakowski; Zagonski; ZagoriS¢owski; Zagorski; Zagunowski;
Zotkowski (Zotka: muderowe polo mjez Mitorazom a Nowym
Méstom).

b) Pfimjena ze swdjby a pfiwuznych wobstejenjow.
Brat$ik ds. (Briiderchen): nan. Bratstiick.
Druzk (Genosse): Druzka, Druzko.
Dzédak (Grossvater): Dzédola (Iépje DZédula).
Kmotr (Gevatter): Kmoch, Kmosk; ds. Km6ts; pon. Knoch.
Pjerjenc nam. (Erstgeborner).
Star (Alter, ,Vater*): Starc, Starik, Stari§, Star§, Stary; nm.
Starus (Staru$); ds. Starski, StarSy, Starusk.
Swat (Schwager, Brautfihrer): Swatk, Swack, Swacka; ds. Swar,
Swarik.
Synack (,S6hnlein®): Synk, Synko. — Spank (Milchbruder).
Tryk (Onkel): ds. T3yj, T8yjk, TSyk.
Wnuk (Enkel): Wnuck; Nuk. — Wudowjenc (Witwenmann).
Wuj (,,Vetter): Wujk, Wujenc, Wujes; ds. Huj, Hujk.

¢) Pfimjena wot duchownych a ¢élnych wosebnoscow.

Badaf nm. (Ratselloser, ,,Loser): Batnik (?), pfir. hs. Hudak.

Bambor (Erzéhler): Bambora, Bambork, Bamborka; pon. Bamberg.

Bawjef resp. Bajef (Erzdhler): pon. Beier, Bayer.

Brojef (Verschwender, Liederjahn): nan. Brauer.

Cichi (still, ,,Stiller): Cicholt, Cicholc, Cichowc; ds. Sicholt.

Dusny (,,Gute”): Dusnik, Duska, Dusko.

Dziwny (,Wunderlich“): Dziwnik.

Gronik ds. (Erzéhler).

Hordak (,,Stolze*): Horda€; ds. Gjardy.

Huntor (Griesgram, ,,Grille*): Hundro, Hundrich, Hundrik.

Jéry (,,Herber®, ,Bitter”): Jérak, Jérc, Jer§, JerSko, Jéruska;
ds. Jarik, Jarick.?)

Mudry (,,Kluge*): Mudra, Mudrja, Mudrjask, Mudrina, Mudrink,
Mudrus, Mudrusa, Mudrusk.

% Lud pola nas stajnje ,Podlugski“ praji. — 2) Wselake tutych twor-
bow su weésée wot ,Jarostaw* wotwodZowane.
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PraSef (Frager): Njepradk, Néprask, Niprask.
Pryzlak (Scherzer).
Srozk (,,Grimm*): pol. srogi = grimmig.
Sprawnik (rechtschaffen).
Studzina (langweilig): Studzinka (snano ,,Brinnlein“. — R.)
Sunk (toricht): (ha€ teZ to nic skeps. ze ,Synk“? — R.).
Tajny (heimlich): Tajnik.
Tupak (stumpfsinnig): TupaC (= Tupotak, ,,Trippler*? — R.).
Waznik (,Streiter”, ,,Streit*): Wasnik (,,Grille?).
Weérc (Glaubrecht): Wérik. — Wjesela (,,Freude”): Wisela.
Zbozny (,Seeliger): Zboznja.
* *
Béhak (Léaufer): Béhan, Béhanja, Behaf, BéZa; Bihan, Bihanja;
Zbgzny; ds. Bégon, Bézan.

Béty (,Weiss*): Bélus, Bétusk, BétoS, Bijelsa, Bjelan, Bélic,
Bélin, Bélink, B&lman; nan. Biehle, Biehler.

Bjedrak (mit grossen Huften).

Bjechtak (Fechter, Zerstreuer, Verwdster).

Bogac ds.(,,Reich“): Bogaty. — Brinkac (Zwinkerer): ds. Pinkac(?).

Brjucho (,,Bauch”): BrjuchaC, Brjusk; ds. Brjuchac; pfir. Jelitak.

Cefwjenk (,Rote*): Cefwjenak, Cefwinka; ds. Cenierk.

Cistak (,,Rein“). — Corny (,Schwarz*): Comak, Cornik; nm.
Cemik, Cemik, ds. Carni§, Cemja.

Cezki (,,Schwer“): ds. S&zki, Sezki.

Dothi (,,Lange®): Diugi, Dhugos.

Drémik (Schlafmitze): Drémich, Drémka.

Drobu$') (Kleinling): Drobusa, Drobuska; nan. Drobisch.

Drypak (Trippler): Drybusa.

Goch ds. a nm. (,,Bursche”, ,,Kerl“): Gosk, pren. Kerla.

Htadki (glatt; ,,Klatt“?): ds. Gladki, Latki.

Htodny (hungrig, ,,Hunger®): Hiodnja, nm. Glod, ds. Glodny.

Hiowa (,Kopf“): ds. Glowa; nm. Glowka; — hs. HiowaC
(Grosskopf); ds. Glowac, Glowan, nan. Gloffka.

Hobr (,,Riese*): Hobrak, Hobrask.

Holc (,,Kahle", ,,Knabe“): Hola¢, Holas, Holask, HoleS, Holsk,

) Méze tez byé Dobrus wot Dobrostaw.
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Hotuch; GOIE; ds. Gélc, Gélack, Golas, Golan, Golik, Gotnja,
Golnjak, Gotuch, Gélik. (PFir. Gallus. — R.)

Horb (Buckel): Horbak, HorbasSk; Harbjel; pon. Gerbatsch.

HréSny (stndig): ds. Grésnak; pon. Greschnack.

Husty (dicht): Hustik, Hustich (?).

Huba (Mund): Huba¢, Hubak, Huban, Hubanja; ds. Gubac.

Hwizdak (,,Pfeiffer): pfir. ds. Swick.

Chudy ds. (arm): Chudk, Chudak, Fudak.

Chrom ds. (lahm): Chromy; hs. Khromla (?).

Krasny (,,Schone®): Krasa, Krasak; pon. Kraske; pfir. Krasomér.

Krok (Kraher, ,,Schreyer”): Krokaf, Krokof, Kroks; nan. Krocker.

Kudzerja (,,Krause*): KudZerjak, Kudzefka; ds. Kuzefak, Ku-
zerajc, Kuzerka.

Kulowa¢ (Dickwanst, ,,Kaulbarsch“): ds. Kulowac, Kulowack.

Kusak ds. (,,Beissert*): ds. Kusnik.

KuSi (,,Kurz“): Kusa; ds. Kusy.

Kwokac ds. (Gluckser): Kokac (méze tez by¢ ,Sterzel“, ,Bir-
zel“. — R)).

Létaf (Flieger, mylnje pretozene ,,Sommer*): Létafk, Létask.

Léwicka (,,Linke“): ds. Léwicka, Lewo, Lewko; pon. Léwke.

Macak (Befeuchter): Macka, Macko.

Maty (,.Klein“): Malink, Matk, Matki; nm. Matusk, Matuska;
ds. MaleS, MaleSa, MaleSk, MaleSka, MalSka, Malesko, Malis,
MalSa, Mats, Mals.

Mar (Schmierer?): Marak, Marula, Marus, Marusk, Maruska,
Marsk, Marsko (pfir. Markus a Martinus. — R.).

Maslenk (Taster): Maslink. — Mijel€ak (,,Schweiger®).

Miodus$ (,,Jung*): MiodS, Miodzink.

Maodry (,,Blau®, ,,Lichtblau®): Mddrak, Maodrin, Mddro.

Noha¢ (Langbein): ds. Nogac (pfir. ds. Nagac [nackt]. — R.).

No6s (Nase, ,,Nasemann“): Nosak, Nosija, Noska, NOski; ds.
Nosak, Nosija, Nosk.

Pachaf (Raucher, Faucher): pon. Pacher, Pache.

Pachot (,,Bursche®): Pachel, Pachotk; pon. Pachaly.

Palc (Daumen): Palcak, Palck; ds. Palack; pon. Palcow, Baal-
cow; (Plac, Plack, Placka, Placko).))

Y Twérby Plac atd. su z wéstoséu po némskim ,Flatz“ tworjene.
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Pazora (,Klau“): ds. Pazura. — Pjastak (,Faust“): Pjastnik.

Pjatak (Fersentreter, ,Fersen“): Pjatka; ds. Pétak.

Pléchat (Kahlkopf). — Porst (,,Finger): ds. dial. Porst.

Prostak (steif). — Pupac nm. (Grossnabel).

Puzolka (Norgler): Puzman; pfir. Wobuza, ds. Hobuza.

Pyskac ds. (Grossschnabel).

PySny (,,Hibschmann®): Pysnik; ds. Pychota.

Rublak (Ausschéler): ds. Roblak.

Runy (grade): Runk, Runka; sm. Rowna¢, Rownack, ds. Rownja.

Rychty (,,Schnelle*): Rych, Rychla; ds. Rycho, Rychela.

Samak (einsam, Mannchen).

Staby (schwach): Stabik, Stabka, Stabus.

Slépk (Blind): Slepk. — Stapak ds. (Hascher, Plinderer).

Stopa (,,Fuss®): Stopak: Stupak, Stupka, Stupko.

Stukac ds. (Stéhner).

Suchi (,,Durr); nm. Sucholt, Sucholc, Suchowc, Susk, Suska,
Susko; ds. Suska, Susko, Susko: nan. Schuschke, Zuschke.

*Sukaf (Spuler, ,,Dreher*): Sukar, Sukla; ds. Sukola.

Séry (,,Graue®): Sérc.

Swara (,Hiibschmann®): Swarc, Swarcak (?).

Swiek ds. (,Pfeiffer): ds. Swic, Swicaf, Swik, Swiko.

Totsty (,,Dick™): ds. Thusty, Thustak.

Tylk (Nacken): Tyla, Tylak, Tylik, Tylich, Tyli§, Tyls; Tyak;
nan. Tielsch, Tielscher.

Wazny (Wichtigtuer): Waznik (pfir str. 21).

Woka€ (Grossauge): ds. Wokac, Woko, Wokula, Wokla.

Waulki (,,Gross*): ds. Wilki, Wilka; pon. Wilke.

Woucha¢ (Langohr): WusSak, Wusko; ds. Wuchac, Huchac.

Wuskoény (hurtig, flink): Wuskocnik.

Wysoki (,,Hoch“): Wusak; ds. Husok, Husk. — Ztoty (golden).

Zymny (,,Kalt*): Zymka, Zymo, Zyms (*Zymus,*Zymus); ds. Zymak.

d) Pfimjena z wudmow.
o. Wot grata, drasty, jédze.
Banja') (,,Krug“): Barka, Banica; ds. Baniska.
Bardo?) (Weberblatt): Bardos. — Bick ds. (,,Schlegel®).

%) PFir. mjena pod Jacobus. — 2) Méze te? Barto wot Bartholoméaus
by¢; potom Bardo$ = Barto$, Bartus.
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Brus') (Schleifstein): Brusik, Brusk, Bruska, Brusko; pon. Brussig.

Cewka ds. (Spule). — Crjopka (Scherbe).

Cumpjel (Wiege): Cumpjela.

Dorica®) (Fass, ,,Fassmann“): Déricka, Donka, Donski; ds. Do-
nica, Donicka.

Duda (Musikinstrument, Sackpfeife): Dudka, Dudl, Dudla.

Faska (Fass, ,,Fassel“): ds. Basko, skeps. Baskow.

Heja (,,Keule®): Hejak, Hejlo.

Kadtub (Rauchsack). — Katbas (,,Wurst*): Kalbask, Kolbas.

Kara®) (Karre). — Kjagel ds. (,,Kegel®).

Kobjel*) (,,Kober“): Kobjela, Kobla, Kobjelka; pfir. Korbjan.

Kokornak (Wetterhahn [?] abo rostlina: Osterluzei).

Kokula®) ds. (Joch, ,Krumbholz®, ,Jochmann“): hs. Kokla.

Kdlas ds. (,,Rad“): Kolasko; pon. Kalleske.

Kérc (,,Seheffel”): ds. Korcyk, Kércak, Korcan, Kaéranc.

Kornawka ds. (Futterkorb): ds. Karnawa, Karnawka, pon. Kar-
nauke, Kornaucke.

Koska®) (Sichel). — Kostka (,,Wiirfel*): Késka.

K6S ds. (,Korb“): Koésyk, Kodk; hs. Koska, Kas, Kasa (?).

Kotlik (,,Kessel*): Kototka. — Kotwica (Anker): ds. KéSwica.

Koézycka ds. (Pflugreute): pon. Koschitzke.

KruZel ds. (Spinnrocken, Oberwocken, ,,Kreisel*): P¥ir. hs. Ku-
dzela; ds. Kuzela, Kuzel; nan. Kuschella, Kuschel.

Kula (Kugel): Kulka (,Kiigelgen*), Kulak,”) Kulk, Kulan, Kulas,
Kules, Kulink, Kulis.

Kuznjot ds. (Rohre aus Rinde, ,,Rohr®).

Méchawka ds. (Blasebalgchen): (za kowarja). — M&rica®) (Metze).

MjeC (Schwert): Mijeak (,,Schwerdtner), MijeCik, Mjeck; pon.
Metzsch.

Nadobka (Hausgerat): Nadobnik (pfir. nadobny, edel. — R.).

Nalewak nm. (Trichter): (na léwy? — R.).

Nawoj ds. (Weberbaum). — Ni$®) ds. (Faden): nan. Nische.

) Prir. mjena pod Ambrosius. — %) PFir. mjena pod Antonius. —
% PFir. mjeno Karas. — *) PFir. mjena pod Jacobus. — °) MéZe te? Ko-
kula = Kuckuck byé. — ©) PFir. mjeno Késtka. — ) P¥ir. mjena pod
Nicolaus. — ®) PFir. mjena pod Mérostaw. — °) MéZe te? wot Nicolaus
wukhadze¢.
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Nozk ds. (Messerchen): Nozka.')

Pi¢ota (Fass): Picotka. — Pjecak (Kamin): Pjecich; ds. Pjaca.?)

Plata ds. (Felge, ,Felfe“?). — Ptot ds. (Zaun).

Podpora ds. (Stutze, ,,Stitzner”).

Pranc®) (Maulkorb). — Prok (Armbrust): Prokis, Proks.

Rézak (Krautschneide; tez Fleischer): Rézan.

Rjebel ds. (Leiter, ,Litter“). — Rjemjenk ds. (Riemchen).

Roh = Roj (,,Horn*): Roha¢, RoZk; ds. Rogac, Rogos, Rogula;
(Rohark, Rohork®).)

Rjuz (Reuse): Rjuzk (drje Hrjuz, Hruz, Hrjuzk, Hruzk ,,Grind-
ling“. — R.).

Rorak (Rohre, ,,Rohr“) Roérik, Rurik. — Sekera®) (Axt): Sekerka.

Smyk (Fledelbogen) Smyck6) nan. Schmock, Schmuck.

Struka’) (Schissel??). — Salmija ) (Schalmeye).

Sidto (Pfriemen, ,,Pfrlemer“) Sidl, Sidola, Silko, ds. Sy+o, Sylko.

Slik (Leitersprosse): Slink? — Splhel (,,Spiegel™).

Sypa ds. (,Pfeil*): hs. Sipak, Sipin.

Tobola (Brotranzen): (pfir. Tobla, Stechfliege. — R.).

Tofla (,,Tafel“): Tochla, Tuchla; Dochla, Doch; pfir. Delka
(Brettchen, Téfelchen).

Topor (Stiel, ,,Stiehle®): Topork, Toporka. — Towar (Ware).

Truba (Rohre): Trubica, Trubak, ds. TSuba, TSubka. — Tuta
ds. (Wachterhorn): pfir. Tuba. — Tycka®) (Bohnenstange,
»otange™).

Wacok (Reisetasche). — Wobruca (Reifen, ,,Reiff). — Wéjko
ds. (Deichsel). — Worcl (,,Stahl“). — Waréik (Ortscheit).

Zelezk ds. (,,Eisenstuck®): Zelezko, hs. Zeleznik.

*

Capka (,Mitze*): Capak, (Capan).®)
Kabat (Wamms): Kabatk; pfir. ds. Kapa, Kapoj.
KoZuch (,,Pelz*): Kozusk.

) MéZe teZ wot noga = Fuss byé. — ?) Najskerje wot Petrus wot-
wodzene. — *) PFir. Franciscus. — *) To su z wéstoséu wotwodzenja wot
Gregorius. — °) Lohkodosé bé to na domje napismo abo znamjo a wot
toho mjeno. — ©) Smygk méZe te? ptae mjeno byé. — 7) PF¥ir. Struk =
Schote. — 8 PFir. mjena pod Salomon. — °) Pfir. mjena pod Dietrich. —
%) Capan z wéstoséu = Scéapan, Séépan.
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Kwi¢ (Mantel, ,,Mantell): ds. Kwic, Kwick, Kwicko.

Kholowa (,,Hose*): nm. a ds. Cholowa, Cholowka; ds. skeps. Ko-
low, Kolowa.

Sat (Wasche): Sata, Satej, Satk, Satko, Satola, Satula.

[Rucho?) (Kleid): Ruch, Rucha, Rusk, Ruska, Rusko; Rych?)
Rychela, Rychla, Rychow.] — Rukaw ds. (Armel): Rukawa.

Skoérnja ds. (Stiefel). — Slewjernik ds. (Schleier). — Sér-
cuch (Schurz).

Subak (Mann mit der Suba = Pelzmiitze): Subanja, Subin,
Supak (?); Subut (ném. Schopfeule, Uhu. — R).

Butra (,,Butter). — Butfanka (Buttermilch): Butfank; pfir.
ds. Srowatka (Molken). — Catta (Semmel). — Ceroba ds.
(Speise): Cerba. — Jejko (Ei): ds. Jajko. — Kotacik
(Stollen, ,,Stoll”): ds. K&tac. — Kwas (Sauerteig). — KIéb
ds. (Brot). — Muka (,,Mehl*). — Patok (Halbbier; pfir.
,Sauerbier*). — Smjetana (Sahne). — Sr6t (Schrot). —
Tykanc (Kuchen). — [Tunka®) (Briihe, ,Tunke“)]. —
Twarog ds. (,,Quarg“): nan. Zwarg. — Warimo ds. (Butter-
milchsuppe): Wafmo. — Wjacefka®) ds. (Abendbrot).

R. Wot zrostlinow a zwérjatow.
Badak (Diestel). — Bejzak ds. (Runkelriibe).
Bez ds. (Flieder, ,,Fliedner*): ds. a nm. Baz.
Bob (Saubohne): Bobak, Bobka; ds. Bobac, Bobowk.
Bobola (Knolle, ,,Knoll“): Boblik, Bublik, Bublink, Woblik.
Bozanka (Hollunderbeere): pfir. hs. wj. mj. Bozankecy.
Bréza®) (,Bircke*): Brézak, Brézank, Brézanka, Brézka, Brézko,
Brjezo; ds. Brjaza, Brjazk, Brjazka.
Buk (Buche, ,,Bucher®): Bukan, Bukanja, Pukan.
Cawk (Blitenknospe, ,,Knospe*): Cawka; nan. Zaucke.
Cybula (,,Zwiebel*): Cybla, Cyblik.
Cern (,Domn*, , Dornbusch®): Cemik, Cernja; ds. Serd, Serfa.

% Tute twérby hodZa so te? wot Baruch wotwodzowaé; dospotnosée
dla sym je tu stajit. — % Rych méze te? byé = Eile; rychty = schnell
(.,Schnelle*). — % Tuta twérba z wéstoséu wot Antonius wukhadza. —
%) Méze tez wot Wijacstaw wotwodzene byé. — °) PF¥ir. mjena pod Ambrosius.
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Célc (.Klette*): Celek? ds. Selc, Selco.

Drjon ds. (Kornelkirsche).

Drjowk ds. (Baumchen, ,.Baum®) (m. mj. Dfowk? — R.).

Dub (,Eiche“): Duba, Dubak, Duban, Dubanja, Dybanja; ds.
Dubinka, Dubnak.

Dubrawal) (,,Eichwald“): Dubraw, skeps. Dubaw, Dubrawka.

Gnilica®) (teige Birne): ds. Gnitka, Gnit.

Groch ds. (Erbse, ,,Erbs*): Grocho, Grosk.

Hajk (,Hagewald®): ds. Gajk, Gajck, Gajask.

Hatza (,Ast“): HatZk, Hatzaf (pfir. Gallus. — R.).

HejdyS (Heidekorn): HejduSa, Hejdusk, Hejduska; nan. Hei-
dusch, Heiduschka, Heduschke.

Hemjel (Mistel): Jemjel, Jemijela, Jemjelk.

Homan (Alant): ds. Homan, Homank; hs. \Woman.

Homola (Fruchtkolbe, Hugelchen, ,Kolbe*): Homula, Homla,
Homjetl, Humjel; ds. Gomota, Gomotka; pon. Homel.

Hrab (Hagebuche): Hrabic, Hrabica; ds. Grab, Grabca, Grabic,
Grabk, Grabka.

Hrib (,Pilz*): Hribak; ds. Grib, Gribaf, Grebik (?).

Chmijel ds. (Hopfen): hs. Khemjel mésto Khmijel (?).

Jadro (,,Kern“): Jadrak, Jadru$; ds. Jédro, Jédrich.

Jaget ds. (Hirse): pfir. hs. skeps. Jatow = jahtowy (,,Hirsemann®).

Jagoda ds. (,,Heidelbeere®): Jagodka. — Jarow®) (Rosskastanie).

Jaser’lk“) (,,Esche”, ,,Escher): Jasnik, Jasela?; ds. Jasenk, Jasonk.

Jawor (Ahorn, ,,Ohorn®): Jawork, Jaworka, Jawora, Wawork.

Jédela (Tanne, ,,Tann®).

Kalina (Wasserholunder): Kalinka; ds. Kajna (?).

Kefk (,,Strauch”): Kefck; ds. Kef, Kerjask.

Klon (Ahorn): Klénk, Klunak, Klunich.

Ktos (Ahre): Kiosk; nan. Kloss. — Kokrik (Erdrauch).

Konopka (,,Hanf“). — Korjen (,,Wurzel*): Korjerk, (Koruch).

Kostrjawa (Trespe, ,,Tresper”): ds. Kdstfowa, Kostfow.

Koswik (Fieberklee).— Krasa®) (Kresse): Kraska; ds. Kfasen (?).

Krupa (,,Graupe*): ds. Ksupa, K3upka; Cupa, Cupak, Cupko.
) P¥ir. wjesne mjeno Dubrawa. — % W cyrkwinych knihach 18.

Iétstotka je tuto mjeno ,Kniglicaf* pisane. — 3) MdZe te? wot Jarostaw
wukhadze¢. — %) PFir. wjesne mjeno Jaseri. — °) PFir. mjena pod Krasomér.



28 M. Handrik-Slepjanski:

KruSa (,,Birnbaum®): Krusko; ds. KSuSa, KSuska.

Kukel (,,Rade”): Kukela. — Kusk (,,Klotz*): pFir. str. 22 Kusi.

Kwétk (,,Blute”, ,Blutgen®): ds. Kweétk.

Khemjel (,Kimmel“): Khemjela, Khimjela, Khumjel.

Khojca (,Kiefer*): Khojcka, Khojcaf; ds. Chojca, Chojna.

Lésk (Wald, ,Busch“): Léska, Léski (drje wj. mj. — R.).

Lipa') (,Linde“): Lipak, Lipink, Lipkaf, Liponkaf.

toboda (,Melde”): Woboda, Hoboda, Wobat; ds. Hobtoda, Ho-
btadka; pfir. pfet. mjeno: Mijelda, Mijeldka; pon. Lobedan.

Mak (,,Mohn“): Makan, Makojca, Makwica.

Malina?) (Himbeere): Malink, Malinka.

Moch (,,Mo0s“): nan. Moche; pon. Moschkau (je wj. mj. —R.).

Muz (Stachelgras, ,,Mann“): ds. Muz, Muzyk.

Patma (,Palme“). — Papro$§ ds. (Farrenkraut, ,Farr®).

Pazdzef ds. (Schebe, ,,Scheve®, ,Schobel“): Pazdzefka.

Pépr ds. (,Pfeffer”): P&prik; nan. Pieper.

Pjenk®) (,Stock“): Pjerck, Pjerikaf, Pjerko.

Pténc*) (,Holzapfel“): ds. Ptonc, Plonic.

Répa ds. (Ribe): Répak (,,Rubner”), Répka, Répisk.

Rokotnik (Sanddorn, Rohrsperling): ds. Rokot.

Ryzyk (Reisker): Ryzyna; ds. Rysk (?).

Stomka (Strohhalm, ,,Halm®): Stomaf, pon. Schlammer.

Smota (,Pech”): Smotka; nan. Schmole. Schmolk, Schmolke.

Smorz (,Morchel“): Smijerz; ds. Smerz.%)

Struk nm. (Schote, ,,Schotte*): Struc; hs. Truc; ds. TSuk, TSuck.

Strus (,,Strauss“): Trusk. — Suk (Knoten): Sukan.

Swétlik (Augentrost): Swaétlik.

Siska (Kienapfel, ,Zapf“): Siskaf; ds. Sy3ka; nan. Schieschke.

Smrék (,Fichte®): ds. Smfok, Skfok.

Torant (Alant): Dorant. — Tymjenc®) ds. (Sumpfdolde).

Wika (,Wicke*): (méze tez byé: Lud-wig. — R.).

Witka (Bandweide): pon. Wittig. — Wjerab (Eberesche):Wjeraba.

Wijefba (,Weide“): Wjefbka, Wijefbak (,,Weidner”), Wijefbac.

) PFir. mjena pod Philippus. — %) PF¥ir. mjena pod Maty. — %) P¥ir.
mjena pod Benno. — *) P¥ir. mjena pod Appollonius. — %) MoéZe teZ by¢
Smardz = Smard: Leibeigner. — 6) MoézZe tez wot Timotheus pokhadzeé.
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Wolsa (,Erle”): WoOISka, WAIS, WOolSik, WolSinc, WOolSink,
WolIsSko; ds. WolSyna, WolSynka (wj. mj. — R.).

Worjech (Nussbaum, ,,Nisschen“): WorjeSk, Worska, Worsik,
Horska, Horsik; pon. Horschig.

[Worlich (,,Knospe*): Worlik, Worli§??]

Wyruch (,,Weihrauch®).

Zelenk (Grinling): Zelenka. — Zelko (,Krautlein™).

Zapran (Saffran). — Zonop (,,Senf“).

* *

Bacon (,,Storch“): Baconk; ds. Bésan, Bésank. — Bazant (Fasan).

Bjar (Bar, ,,Bahr“): Bjarik, Bjars; pfir. Mjedwjedz.

Bobr (,,Bieber”): Bobor, Bobrik, Bobran.

Boran (,,Widder®): Borank; ds. Baran, Baranik.

Bruk (,,Kéfer*): Brunk; nan. Bruck a Brunck.

Car$ (Grasschnepfe, ,,Schnepf“): Carsik; ds. Car§, Cardyk.

Capla (Fischreiher, ,,Reiher”): Cepl, Sabla, Sebla; pFir. Rybornak.

Ciz (,Zeisig”, ,Zeissig): Cizak, CiZik; skeps. CiZ, CiZak; ds.
Cyz, Cyzk; nan. Ziesch, Ziesche, Zschiesche.

Cefwjenk (Rotkehlchen): Cefwinka; ds. Cernik.

CelEk (Stechfliege): ds. T$ack, T$acko.

Célc (Stierkalb, ,Stier): ds. Selc; Selc, Selcl, Selcich, nan.
Schelzel, Schelzke (?).

Drop (Trappe). — Dypak (,,Specht*): Dypak, Dybanja.

*Hotb (,,Taube“): Hotbjan; ds. Gotb; pfir. pon. mj. Golub.

Hokun ds. (Barsch); hs. Wokla, Wokula.

Honak (,Hahn*); pfir. ds. Kokot.

Humpak (Rohrdommel): Fumfak (?),

Hupac (Wiedehopf): Hupank; ds. Hupac.

Husor (Gansrich): ds. Gusor.

Jelen (,Hirsch“): Jelenk, Jelink.

J&z (,lgel™): J8zik, Jézka; ds.Jazyk, Jezyk, Gézyk; pon. Jaschke.

Kacka ds. (Ente).

Kacor (Entrich); Kac; ds. Kacor, pon. Katscher.

*Kan (,Eber”, ,Eberlein*): Kano; pon. Kahnow; pfir. Bork;
Dziwjak (wilder Eber); Konck = Kun€k (,,Eberle*); Kuncl.

Kanja (Mandelkréhe).

Karas (Karausche): Karask, Karask, KarSik.
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Kibut (,,Kiebitz*): Kibus, Kibusa, Kibusk.

Knot (Maulwurf): Knota, Knocik; pon. Knothe, Knauthe.

Kocor (Kater): ds. Két, Kacor, Kot; nan. Katzer.

Ko6cka (Katze): ds. Kocka; pon. Kutschke, Kotzke.

Kokla (Kuckuck): Kokula, Kokel; ds. Kukawa.

Koko$§ (,,Huhn“): Kokoska, Kokuska, Koks, Koksa.

Kokot ds. (,,Hahn*): Kokotk (,,Hahnlein“, ,H&hnchen®).

Komor (,,Miicke*): Komork, Komorak; nan. Kummer.

Konik (Himmelpferdchen, Libelle): ds. Konack; nan. Kanig.

Konopac ds. (Hénfling): Konopka (pfir. horjekach).

Kosak (,Amsel“): Koska;') ds. Késak, Késyk.

Kozot (,,Bock™): Kozlik, Kozlo; Kozlef, ds. Kdzlaf.

[Kranik (,Kranich®): Krajnk?), Krajna, Krajnik]

Kura (,Henne“): Kurc, Kurik, Kurich, Kurjac, Kurjenk,
Kurjo, Kurjat, Kurjeta, Kurko.

Law (,Lowe“): Lawk, Lawko; pon. Laue.

LiSka (,,Fuchs®): ds. Liskaf (Fuchsfénger); nan. Lieschke.

tucyja nm. (Pirol). — tucnik (Wiesenschnepfe).

Mjedwjedz (,,Bar®): ds. Mjadvez.

Mjenk (Quappe): ds. Mijenk, Mijenko; nan. Menke.

Mjetel (Schmetterling): Mijetla, Mijetula.’)

Mrojka ds. (Ameise).

Mucha (,,Fliege”): Much, Muska; nan. Muche, Moche.

Mys (Maus): Mysk, Myska.

Pawk (Spinne). — Piskor (Peizger, ryba).

Pjerach (Barsch): Pjersk, Pjersk, PjerSkal; nan. Perschke.

Pjerko ds. (,,Feder”). — PIlisk (Fliegenschnepper).

Psyk (Hund, ,,Hundt*): Psowy; nan. Psick.

) PFir. mjeno Koéstka (,Wirfel*). — 2 Tute twérby méza so wot
»Kraj“ wotwodzowaé, a sym tez prjedy stajnje tajkeho ménjenja byt. Tola
hdyz sym mjeno Krajnk, kotrez mam husto we wosadze, wot 200 Iét sem
w cyrkwinych knihach wobkedzbowat, sym k druhemu nahladej do6Sot.
Mjeno je so z woprédka: Kranich, potom: Kranik, skén€nje: Krajnk pisato
a sym preswédcenja, zo je so tu néhdy nékajki Né&mc zasydlit; jeho swdjba
pak je so preserbSCita a z njej mjeno. Ni¢o tomu napfeCiwo njestoji, zo
maju so tele swdjbne mjena w druhich stronach wot ,kraj“ wotwodzowac.
— % PFir. mjena pod Martinus.



Serbske swdjbne mjena. 31

P3yca (,Miicke*): ds. PSycka; nm. Suca; pon. Schiitze; pfir.
hs. Komor.

Rak (,Krebs“): Rack, Rakaf (Krebsfanger), Rakel; ds. Racka.’)

RohaC (Langhorn): Rohatk. — Rock (Rotkehlchen): Rosk.

Rosak (Regenwurm). — Ro3k ds. (Spitzmaus): Re$?), Resk, Reska.

Ryba (Fisch): Rybka. — Skadck ds. (Heuschrecke).

Skop3) (,,Star“, ,,Hammel“, ,,Widder*): Skopaf, Skopca, Skopnik.

SmycCk (Baumlaufer, ,,Specht“). — Snégula ds. (,,Gimpel“).

Sokot (,,Falke™): Sokula, Sokolc, Sokolik. — Sobot (,,Zobel).

Son ds. (Schwan): Sonk. — Sowa (,,Eule®): Sowka.

Sroka (,,Elster”): Srokaf. — Sroko§ ds. (,,Wirger“): Srokus.

Stiéz (Zaunkonig): Strézik; ds. Stséz, Stéezyk, Stsézk; nan. Zieschke.

Syjk ds. (,Nachtigall“): Sywik (mdéze wj. mj. by¢. — R.).

Sykora (Meise, ,,Meisel): Sykorka; ds. Sykora, Sykora, Sy-
korka, Sukora; nan. Sicker, Sickert, Zicker, Zickert.

S¢i el ds. (,Hecht*). — Skorc (Star, ,,Staar, ,.Stahr).

Skowronk (,Lerche”): Skowrjenk. — Steklina ds. (,,Stichling®).

Sumjela (,,Schimmel*).

Sur (Hamster): Surik; Zur, Zurik, Zurman.

Swick (Rotschwanz, ,Pfeiffer): ds. Swick, Swicko.

Swer€ (,Grille”): Swjer, Swijercik; ds. Swarc, Swarcak.

Tobla (Stechfliege): (ds. Tobola, Tobela. — R.).

Trosk (Spitzmaus): Trusk.

TS el ds. (,,Hummel*). — TSut ds. (Drohne).

Wacka (Wirmchen, Kaéferchen).

Weska ds. (Laus, Milbe): Wesko.

Wielk (,,Wolf“): Wjelka®); ds. Wjelck, Wjeldyk; nan.Welck, Welcke.

*Worjot (,Adler”): hs. pfen. Hodlef. — Woslik (Eselein).

Wrobel (,,Sperling“): Wroblik, Wrdblak; nan. Robel, Frobel.

Wucha¢ (Langohr, ,,Hase*): ds. Wuchac, Huchac.

Wuz (Schlange): ds. Huz; pon. Uhse.

Zajac (,,Hase,,): Zajeck, Zyjac, ZajeCi; pon. Seitz.

*Zyba (,,Fink®): Zybka, Zybak, Zybjesk, (Zoba, Zobak).

Y PFir. wj. mj. Radska. — 2) P¥ir. mjena pod Erasmus. — %) PFir. mj.
Biskop. — *) Lohkodosé wot Wijelimér wotwodzene.
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IV. Mijena, kotrez so dotal njejsu pod Zanu rjadownju
zarjadowaé hodzale.

WE so, zo mohta so jow njeliComna syla mjenow nastajec;
tola to chcu wostaji¢; sym preswédgeny, zo so teZ mjena, kotrez
so njejsu dotal wukladowaé hodzate, w swojim Casu wujasni¢ a
potom teZ pod nékajki rjad zestaje¢ hodza, wosebje hdyZ budZze
wulki serbski stownik knj. redaktora wudaty, kotryZz so, da-li
Boh, ze srédkami jeneje wulkeje wédomostneje akademije woCici.
— Nada ré¢ ma mato (z wjetSa imperativiskich) mjenow, kotrez
su z cyleje sady hromadu s€ehnjene. W némskim je jich tojsto,
na pf. Hastenpflug = hasse den Pflug (to je bur, kotryZz ptuh
hidzi); Jagenteufel, Jageteufel = jage den Teufel (t.j. hon Certa);
Wagehals (t. j. Clowjek, kiz wSo wazi); Wieswell = wie es
wolle (t.]. njech dze, kaz chce); Bleibtreu (t.j. wostan swérny).
W serbskim sym jeno slédowace podobne mjena namakat: Njemas
(du hast nicht); Njetrjeba (er braucht nicht); Rozko (hacke aus-
einander, zerhacke); Rozmej (verstehe mich): Rozmij, Rozmijesk®):
Pozef (schlucke); PoZerja, P6Zernja®). Pirunaj k tomu wjesne
mjeno: Nimaskhléba (du hast nicht Brot) w Zahanskim wokrjesu.

Dale njech tele mjena s¢éhuja:

Babo (Hebammenmann): Babik, Babisk, Babjerc. — Byrlo
(Lager). — Cart ds. (Teufell. — Cacula nm. (muz z ecom,
~Bommel“). — Groza (Angst). — Hembjerk (Héangebalken).
— Jordan (bibl. mjeno). — Kurjawa (Nebel). — Nunik
(Nonnenmann). — Pacak (Geldstiick). — Pakostnik (Dieb).
— Plac (Flatz): Plack, Placka, Placko.®) — Pobrach (Mangel). —
Proch (Staub): Prochaf. — Préca (Mihe). — Roztok (Aus-
einanderfluss). — Ruda (,,Eisenstein“): Rudik (je po ném. ,Ru-
dolf“. — R.). — Sobotka (,,Sabbath*). — Sochor (Kndittel).
— Stracha (Angst). — Tabor (bibl. mjeno). — Trach (Angst).
— Tradu$ (,Mangelsdorf). — Wichor (Wirbelwind, ,,Sturm*):
Wichora. — Wotruba (Kleie). (To su z wjetSa pfimjena resp.
wudma a stuSeju pod rubriki 111, wotdZEla. — R.).

) Méze te? wot rozmése¢ wukhadie¢ = Gemengsel. — 2) Méze te?
wj. mj. Posern byé. — 3 Njemézu mysl spudéi¢, zo su tworby: Placka,
Placko, z tworbow: Palcka, Palcko (pfir. Palc = Daumen) nastate a wot
tam so nazad tworite mjena: Plac, Plack.
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Skénejo swoju Studiju chcu na tutym méstnje to naspom-
nié, Stoz béch z woprédka na spoCatk stajit, Stoz pak je redakcija
precelniwje wumaznyta, zo je tuto dzélo jeno pospyt; pretoZ wiele,
jara wijele mjenow je, za kotrez nimam Zanoho wuloZenja. Ale
k tajkemu dz&lu je trjeba wijele Casa, kotrehoZz njejsym natozit,
je trjeba wijele wédomostnych pomocnych srédkow, kotrychZ njej-
sym mét, sym so z wijetsa na swoju Cuchawu a na dobru radu
redaktora-precela spuscat. Tola to je mi so ze wseho zjewilo,
70 su naSi wotcojo w zastarsku swoj skhodzenk kultury méli a
zo tamny knj. dohladowaf nima prawje, hdyZ matu némsku wo-
sadku, kotraz so z procy pilnych Serbow Ziwi, jenickeho noSerja
kultury mjenuje. Prfat sebi bych, zo bychu teZ druzy k tajkemu
dopéznadu prisli a potom so swojeho serbskeho mijena a naroda
hanibowa¢ prestali.

Stowa z wukoncom -stwo.
Spisat Jan Radyserb- Wijela.

Na$ njewustawacy horliwy péstowaf Serbstwa, knjez professor dr. Muka,
je njedawno w récespytniskim nastawku nimo druhich rozprawow tez wo
wukéncnej ziozcy -stwo jednat. PFi tom je prajit, zo mamy pfi stowach
z tym kéncom nic jenoZz na etymologiske wutwori hlada¢, ale tez z wn3omaj
kedzbowa¢ na to, kak je duch serbskeje réCe pfi swojich wutworach pFi-
stuSacych stowow sobu na dobroklink dziwat.

Z najwjetSa wsako so wone tak tworja, zo so ztdzka -stwo Kk jich za-
kladej bjeze wseho wotménka staja. Wosebje to pfi tych stowach plaéi, kiz
maju na koéncu zdonka: 1) | (mandzel-stwo, hepjel-stwo), abo 2) n (kaptan-
stwo, pohan-stwo), abo 3) f (kércaf-stwo, korémar-stwo). Tych je njemato
stow, kotrez pak do tuteje zbérki spisane njejsu.

PFi mnohich stach druhich ma pak so hinak. P¥i jich tworjenju so
mjenujcy posledni zynk zdénkoweho stowa pak: a) zanjechuje (tkalc —
tkalstwo), pak b) do druheho zynka pfeménja (Boh — bdzstwo bojstwo), pak
c) pridawa so jemu druhdy pfed wotwodnej zt6zku samozynk e (kral, kra-
lestwo) abo tez ztdzka ow (wotrock, wotroCkowstwo) atd.

Spisacel tutoho nastawka je w prjedySich Iétach wtej maciznje dzélajo
te stowa zapisowat a do rjada stajat, kiz maju hinajki wutwor ha¢ z jedno-
rym pristawkom wukonca -stwo. Jich je tdjSto stow. Njemato z nich
w dotalnym stowniku njeje, ha¢ runjez so mjez ludom stySa. TuZ spisacel
méni, zo tra by z wuzitkom bylo, je wsitke tu zdzélic. — Won pak pfFi-

3
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staja k tomu prostwu: Stézkuli Zane dalise znaje abo mijez ludom stapnje,
je péknje zapi$ a do Casopisa Macicy Serbskeje podaj.

StoZ jich pidate pretoZki do némskeje réce nastupa, so njedzZiwaj nichto:
su tu ze zamystom z wijetSa te brane, kotrez kézdemu najblize stoja. Kozdy
weécywustojnik weé, zo wSak moht tu a tam hinaSi pretoZk stajeny abo tez
hiS¢e druhi pfidaty by¢, dokelz je néSto tych wurazow pédla, kiz maju wse-

laki zrozum. Byto-li trjeba, njech wustojne pjero to skonja.

Spisacel ma

pfi swojej procy tdu jeniCki zamér, te nazbérane stowa za pfichodny
stownik pred zhubjenjom zdZerze¢ a middnise mocy k dalSemu dzétu we

tej maciznje wabié.

Afristwo, Afrikanertum.
ameristwo, Amerikanertum.
arcywotcowstwo,  Erzvéterschaft.
asistwo, Asiatentum.

Babistwo, Hebammenschaft.
babjerstwo, Geburtshilfe.
bajstwo, Mythologie.
bamuZzstwo,
bamzistwo,
bamzowstwo,
basnistwo, Dichtung.

Papsttum.

bejstwo,  } Unzuchtsleben.
bédnistwo, Gebrechlichkeit.
bédzenstwo, Elend.
bércowstwo, Gerichtsdieneramt.

bérkowstwo,  Steuereinnehmer=
dienst.

bértlnistwo,

bértlstwo, Stockmeisteramt.
bétlstwo,

biblistwo, Bibelwesen.
bickowstwo, Raufwesen.

bitwowstwo, Kriegswesen.
bjesadnistwo, Gesellschaftsleben.
bjezbdZnistwo, Gottlosigkeit.
bjezdomstwo, Heimatlosigkeit.
bjezdzécnistwo, Kinderlosigkeit.
bjezmatkowstwo, Weifellosigkeit.
bjezprawnistwo, Rechtlosigkeit.

bjezsweédomstwo, Gewissenlosigkeit.

bjezwédomstwo, Unwissenheit.
bjezzénstwo, Célibat.
btaznistwo, Possentreiberei.

W.

btaznowstwo, Narrenstreiche.
btudnistwo, Irrglaube.
blachafnistwo, Klempnerei.
bledzastwo, Schwatzgesellschaft.
bledzenstwo, Laberel.

bliznistwo,  Verwandtschaft.
bohabojstwo, Gottesfiirchtigkeit.
bohackowstwo, Reichtumshesitz.
bohactowjestwo, Gottmenschlichkeit.
bohastwo,  Reichtum.
bohatstwo,

bohostowstwo, Theologie.
bohowédZerstwo, Gotterlehre.
bohowstwo,  Gotterschaft.
bohupoddanstwo, Gottergebenheit.
bohurunstwo, Gottgleichheit.
bdjstwo, Gottheit.

borsistwo,  Burschenschaft.
boZosynowstwo,  Gottessohnschaft.

bras¢istwo, Hochzeitshitteramt.
braSkowstwo,
brasnistwo, Gebrechlichkeit.
bratrowstwo, bratstwo, Briider=
schaft.
bublinstwo, Knopfmacherei.
budownistwo, Budenbauerei.
burowstwo, Bauernstand.
bydlerstwo, Wohnlichkeit.
Caristwo (cafstwo), Zarenreich.
carjowstwo, Zarenwiirde.
ctonistwo, Zollwesen.
cokornistwo, Zuckerfabrikation.
cuzbnistwo, die Fremde.
cuzobnistwo,
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cuzolubstwo, Vorliebe f. Fremdes.
cyhelnistwo, ~ Zieglerarbeit.
cyrkejnistwo, Kiisteramt.
cyrkwinstwo, Kirchentum.
Cakanstwo, Zustand des Wartens.
¢asopisnistwo, Journalistik.
¢echowstwo,  Tschechentum.
eladnistwo,  Gefindewesen.
Celedzinstwo, Dienstpersonal.
Ceplowstwo, cerCistwo, Certow-

stwo, Teufelei.
CesCedostojnstwo,
¢eséelakomstwo,
gistwo, Fegefeuer.
Clowjestwo, Menschheit.
Cedistwo, Muhmenschaft.
¢etowstwo,

Ehrwiirdigkeit.
Ehrgeiz.

¢éfafnistwo, Amt der Leichenfrau.

¢élcowstwo, Riipelei.
¢élnistwo, Sinnlichkeit.
¢émnistwo, Obskurantismus.
¢éslistwo,
¢éslowstwo,
¢éslstwo,
¢iSéefnistwo, Druckereibetrieb.
Damstwo, Damenwelt.
darnistwo, Freigebigkeit.
darownistwo, Geschenkgeberei.
dawkowstwo,  Steuerwesen.

dawnopismowstwo,  Altertums=
schriftwesen.

djasnistwo, Tollwut.
djasowstwo, Teufelsgelichter.
dobjeranstwo,  Erbschaftsgegen=
dobjernistwo, stande.
dobro€instwo, Wohltatigkeit.
dobrotnistwo, Wohltéterschaft.
dobrowdlnistwo, Freiwilligkeit.
domowstwo, Wohnstatte.
donosnistwo,  Zutrdgerei,
Klatscherei.
dopomhanstwo, Hilfbereitschaft.

doréznistwo, Geschaft eines Not=
schlachters.

Zimmerhandwerk.

dostojnstwo, Wirdigkeit.
dostupnistwo, Zutrittsfahigkeit,
dosudnistwo, Appellationsgericht.
dowédzenstwo, Nachweis.
dowérnistwo, Vertrauensamt, Amt
gines  Vertrauensmannes.
dowdlnistwo, Beurlaubtenstand.
doziwjenstwo, Altersversorgung.
drabnistwo, Reiterei.
draowstwo, Scharfrichterei.
dréhafnistwo, Chauffeewarteramt.
dréznistwo,  StraBenarbeiterschaft.
druz€istwo, Zichtjungferndienst.
druzkowstwo, Brautjungfernschaft.
duchownstwo, Priesterstand.
duchowstwo, das Geisterreich.
dundanstwo, Bummlerwesen.
durnistwo, Tursteheramt.
duSewédomstwo, Psychologie.
dwajmuZzistwo, Zweiménnigkeit
(bot.).
dweélétnistwo, Zweijahrigkeit.
dwézonstwo, Bigamie.
dwdrnistwo, Hausknechtsdienst.
dychastwo, Spiramen.
dyrdomdejnistwo,  Abenteurerschaft.
dzécastwo, Kindschaft.
dz&dowstwo, GroRvaterschaft.
dzédzinstwo, das Erbe.
dzétarnistwo, Arbeiterschaft.
dzélnistwo, Erbschlichteramt.
Evangelstwo, evangelisches Wesen.
Farstwo, Pfarramt.
férS¢instwo, Flrstentum.
formindzistwo, Vormundschaft.
francowstwo, Franzosenart.
Hajnistwo, Forsterei.
hajnkowstwo, Forstamt.
hajomstwo, Forstaufsicht.
hanibnistwo, schanderisches Ge=
treibe.
hatnistwo, Teichwirtschaft.
hejsowstwo, hegsowasrlano, schwel=
gerisches Leben.
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helstwo, Hollenwesen.
herbowstwo, die erbenden Personen.
herbstwo, Erbschaft.
hercowstwo, herstwo, Musikanten=
schaft, Musikantenwesen.
hermanstwo,  Jahrmarktswesen.
htownistwo, Hauptlingsschaft.
htupikowstwo, htupjenstwo,
Narrenwesen.
hladafnistwo, Aufseherdienst.
hobrastwo, Viehpachtung.
hédnistwo, Wiirdigkeit.
holnistwo, Buschlauferdienst.
hordzinstwo, Heldentum.
horjefistwo, ~ SchloRdienst.
hérnistwo, Bergbau.
hérstwo, Bergwesen.
hospostwo, Beherbergung.
hospozystwo, Haushalterindienst.
hostnistwo, Gastfreundschaft.
hotowstwo, Bereitschaft.
hrabinstwo, Grafschaft.
hraCkowstwo, Spielgenossenschaft,
Spielwesen.
hramnistwo, Geiz.
hréSnistwo, Sitinderwesen.
hrodzanstwo.  SchloRbewohner=
schaft.
hubjenstwo, Elend.
hudzbnistwo, Musikmacherei,
Musikwesen.
hulanstwo, Ulanenwesen.
hweézdnistwo, Astronomie.
Italstwo, welsches \Wesen.
Jatmoznistwo, Almosenwesen.
jankowstwo, Dimmlichkeit.
Jastnistwo, Kerkermeisteramt.
Jastwo, Gefangnis.
jebanstwo, Betriigerei.
jednafstwo, Friedensrichteramt.
jendzelstwo, Englanderei.
Jenodomstwo, Einhdufigkeit (bot.).
jenomustwo  (jenomuzstwo), Mo=
nandrie (bot.).

jenorédnistwo, Stammesgenossen=
schaft.
jenostronstwo, Parteilichkeit.
Jenotliwstwo, Individualitét.
jenotnistwo, Konfdderation.
jenoznamstwo, = Synonymik.
jenozwdlstwo, Ubereinkunft.,
jenozénstwo, Monogamie.
J8znistwo, Kavallerie.
judaSowstwo, Verraterei.
Kadzenstwo, Rauchermaterial.
kanonistwo, Kanonikat, Wiurde
gines  Kanonikus.
kanonstwo, Artillerie.
karnistwo,  Kérrnerdienst.
katolstwo, Katholizismus.
katowanstwo, Peinigung, Grau=
samkeit, Schinderel.
katowstwo, Nachrichteramt.
kazenstwo, Verderbnis.
kepsastwo, Verpfuschung.
kermusnistwo, die Kirmesgesell=
schaft.
klésternistwo, die Klosterinsassen.
kmétristwo,  )Patenschaft.
kmétrowstwo, )
knihafnistwo, ) Buchhandler=
knihefnistwo, ) geschaft.
knihownistwo, Bibliothekswesen.
knjejstwo, Herrschaft.
knjenjowstwo, Damengesellschaft.
knjezowstwo, Herrenstand.
knjeznistwo, Jungfrauschaft.
kotmaznistwo, Teersiederei.
komornistwo, Kammerdienst.
komudZenski, Saumseligkeit.
kopaninstwo, Mineralreich.
kopornistwo, Kupferschmiedehand=
werk.
koprolstwo, Korporalschaft.
korsnistwo, Linkshandigkeit.
kotelnistwo,

kéznistwo, Kirschnerei.
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koZuSnistwo, Pelzhandel.
krajnistwo, Landsmannschaft.
krajomstwo, Landschaft.
kralestwo, Konigreich.
kralowstwo, Kdnigsamt.
krawstwo, Schneiderhandwerk.
kfiwdnistwo, beleidigendes Ge=
bahren.
krénpryncowstwo,
stellung.
krutnjenistwo, Abhértung.
krwawnistwo, Blutgier.
kubjelnistwo, Erziehungsamt.
kupcowstwo, Kaufmannsstand.
kurnistwo, Gefligelhandel.
kurwistwo, Hurenleben.
kuztanstwo, Zauberei.
kuztafnistwo, Hexerei.
kwasnistwo, Hochzeitswesen.
kweécinstwo, Blitenstand (bot.).
kwétkowstwo, Blumengartnerel.
Khabtanstwo, Wankelmiitigkeit.
khétrowanstwo, freches Gebahren.
khlamastwo, grofmauliges Wesen.
khlemjenstwo, tiberlautes Geschrei.
khodnistwo,  Flurwachteramt.
khorobnistwo, Krankenpflege (Be=
ruf).
khortowstwo, Sappermentstollerei.
khrobolastwo, verwegenes Wesen.
khrobolnistwo, tolldreistes \Wesen.
khudastwo, Armseligkeit.
khudzinstwo, Armut.
khwalbylakomstwo, Ehrsucht.
takanstwo, Auflauerei.
tazenstwo, Chirurgie.
fodzistwo,  Schiffswesen.
todznistwo, Schiffsmannschaft.
Lakomstwo,
fakomnistwo,)Habsucht.
lamborstwo, Vorarbeiterschaft.
latarnistwo, Laternenwérterdienst.
I€kafnistwo,  Apothekerei.
I8kownistwo, Arzneikunde.

Kronprinzen=

Iénichowstwo, Faulenzerei.
Iésnistwo, Forstwesen.
lestnistwo, Hinterlist.
lichomstwo, Wucherei.
lichowafnistwo, Wucherbande.
lisCenstwo, Schmeichelei.
lizanstwo, Schmarotzerschaft.
I6zystwo, Schelmerei, Biiberei.
luboCinstwo, Liebeszauber.
luboré¢nistwo, Wohlredenheit.
lubowanstwo, Liebhaberei.
lubowdckowstwo, Liebdugelei.
luboznistwo, anmutiges Wesen.
lubstwo, Liebelei.
ludanstwo, GleiRnerei.
ludoknjejstwo, Demokratie.
ludZenstwo, Zivilisation.
ludZidracowstwo, Menschenschin=
derei.
ludZikupstwo, Sklavenhandel.
luterstwo, Luthertum.
Macostwo,  Stiefmitterlichkeit.
machocinstwo, Zittrigkeit.
matolétnistwo, Unmiindigkeit,
Minderjahrigkeit.
markhrabinstwo,
markhrabistwo,)Markgrafschaft.
matkowstwo, liebes, mutterliches
Wesen.
mazanstwo, Schmutzbartelei.
maznistwo, Quacksalberei.
meénistwo, Meinung.
ménklowanstwo, Wahnerei.
mesijastwo, Messianitat.
mésacnistwo, Mondsucht.
méscakowstwo,  Biirgerschaft,
Pfahlbirgerschaft.
meésnistwo, Priesterstand.
mistrowstwo, Meisterschaft.
mjasnistwo, Fleischwarenhandel.
mjedZenistwo, Kupferschmiede=
handwerk.
mjelCenstwo, Verschwiegenheit.
miodZenstwo, Jinglingsverein.
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miynkowstwo
miynstwo,)Miillerei.
mlokafnistwo, Molkereibetrieb.
mnichowstwo, Mdnchsorden.
mniskowstwo, Nonnenschaft.
mocowanstwo, Inanspruchnahme.
modnistwo, Modewarenhandel.
mojefistwo, das Meinige.
morowstwo, Negerschaft.
morfstwo, Seewesen.
mosaznistwo, Gelbhgielerei.
mudrackowstwo, Sophisterei.
mudronstwo, Afterweisheit.
mudrostwo,  Philosohie.
mudrowstwo, Klugmeisterei.
muzozonstwo, Zwittrigkeit.
mydtarnistwo, Seifensiederei,
Seifengeschéft.
mytnistwo, Séldnerdienst.
Nabocnistwo, Nebensachen.
naboZinstwo und naboZenstwo,
Religions=Lehre, =Wissenschaft.
nadobnistwo, Edelmut.
nadpadnistwo, Uberfallstruppe.
nadwaornistwo, Hofwesen.

nadzéranstwo, unberufenes Zu=
greifen.

nahrabnistwo, habgieriges Raffen,
Habgier.

najenstwo, Péchterei.
najnistwo, Pachtung.
najomnistwo, Péchterstand.
nakazanstwo, BuRfertigkeit.
nakaZenstwo, Ansteckung.
naktadnistwo, Verlegerschaft.
nakhlébnistwo, Schmarotzerei.
namésacnistwo, Mondsucht.
naméstnistwo,  Stellvertretung,
Statthalterschaft.
namjeznistwo, Grenzbhewohner=
schaft.
namorstwo, Seewesen.
nanowstwo, Vaterschaft.
napomocnistwo, Hilfsmannschaft.

napfedanstwo, Verkduflichkeit.
naspjetnistwo, Reaktion.
nastupnistwo, Nachfolgerschaft.
nastwincistwo, Stubenmadchen=
dienst.
nasymjenstwo, starke Besamung.
nasinstwo, unsere Angehdrigen.
nawabnistwo, Anlockerei, Lockung.
nawicnistwo, Marktwaren.
nawjednistwo,  Anfiihrerschaft.
nawoprawstwo, Wirklichkeit.
nawozenstwo, Brautigamsstand.
némcowstwo, Deutschtum.
nimasnistwo, Habenichtszustand.
njebohastwo, geringer Wohlstand.
njebolastwo, Schwatzerei.
njedoCinstwo, Wesen eines Tauge=
nichtses.
njedosytnistwo, Unerséttlichkeit.
njedusnistwo, Lasterhaftigkeit.
njehodnistwo, Unwiirdigkeit.
njehornistwo, unzichtiges \Wesen.
njekatolstwo, Akatholizismus.
njekazanstwo, Unzucht.
njekhmanstwo, Untlichtigkeit.
njemérnistwo, Unruhestifterei.
njepéknistwo, Untugend.
njeplekowstwo, Unflatigkeit.
njepdcciwstwo, - unkeusches  Leben.
njepoCinstwo, bdse Streiche.
njepodobnistwo,  Undhnlichkeit.
njeporadZenstwo, mifratener Zu=
_stand (moralisch).
njepostusnistwo, haufiger Unge=
horsam.
njeprawdnistwo, Ungerechtigkeit.
niepremeérjenstwo, UnermeRlichkeit.
njeradnistwo, ) Mifratenes.
njeradzenstwo, )
njerostlinstwo, das Mineralreich.
njestronstwo, Unparteilichkeit.
njeswernistwo, Treulosigkeit.
njeSwarnistwo, unzichtiger Lebens=
wandel.
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njewédomstwo, Unwissenheit.
njeweérnistwo, Unaufrichtigkeit,
Verlogenheit.
njewjescinstwo, Brautstand.
njewobmijeznistwo, Absolutismus.
njewdlnistwo, Sklaverei.
njewusnistwo, Taugenichtswesen.
njezwuknjefstwo, Ungewohntheit.
Padustwo, ) Dieberei.
padusstwo, )
padusnistwo, Hang zum Stehlen.
pakostnistwo, Spitzbberei.
palencafnistwo, Branntwein=
gewerbe.
palencnistwo, Branntwein=
brennerei.
palefnistwo, Schnapsbrennerei=
arbeiterschaft.
papjernistwo, Papiermiihlenarbeit.
parotédznistwo, Dampfschiffahrt.
parSonstwo, Personlichkeit.
pasnistwo, Riemerhandwerk.
pColnistwo, Bienenpflege, Imkerei.
pésnistwo, Poesie. _
péstonCistwo, Stellung der Kinder=
warterin.
péskowstwo, Infanterie.
pickowstwo, Raufholderei.
pijanstwo, Trunksucht.
pinénistwo, Kellnerdienst.
pismawucenstwo,  Schriftgelahrt=
heit.
pismowstwo, Literatur.
piwarnistwo, Hilfsarbeit im Brau=
hause.
piwarstwo, Brauergewerbe.
piwolubstwo, Bierliebhaberei.
piwopiwstwo, Biertrinkerschaft.
pjenjeznistwo, Kassenamt.
ptatnistwo, Zahlmeisteramt.
ptawnistwo, FloRerei.
pobocCnistwo, Gefahrtenschaft.
poboznistwo, Frémmelei.
pobranstwo, Plinderungsbeute.

podjanstwo, Katholikentum.
podobinstwo, Nachbild; Ebenbild.
podobnistwo, Ahnlichkeit.
podroznistwo, Reifegesellschatt.
podrustwo, das Wohnen zur Miete.
podruznistwo, Mietgenossenschaft.
podZélnistwo, Teilhaberschaft.
pohdrsnistwo, Argernis.
pokazenstwo, Verdorbenheit; ver=
dorbenes Volk.
poktadnistwo, Schatzmeisteramt.
pokojenistwo,  Trdstung, Trost=
grunde.
pokro€nistwo, Forthildungsschul=
wesen.
pokupnistwo, Kéuflichkeit.
pokutnistwo,  BiRerschaft.
pokhlébnistwo, Schmarotzerei.
potbratrowstwo, Halbbruderschaft.
potlestwo, Halbhufengut.
potnomacnistwo, Vollmacht.
polékowanstwo, Vorschubleisterei.
pdlnistwo, Feldwirtschaft.
poléZenstwo, Erleichterung.
pol6znistwo, Hilfsmannschaft.
pllstwo, Polentum; Feldwesen.
pomijeznistwo, Grenzanwohner=
schaft.
pomacnistwo, Hilfspersonal.
popjelnistwo, Aschetrégerdienst
(beim  Seifensieder).
popowstwo, Priesterberuf.
porucenstwo, Anbefohlenheit.
porucnistwo, Gebieterschaft.

posadnistwo,  Besatzungsmann=
schaft.
poselnistwo, Gesandtschaft.

postanstwo, gesandte Objekte.

pdstowstwo, Postwesen.

postronstwo, Parteilichkeit.

postupnistwo, Nachfolgeschaft,
Fortschritt.

potajnstwo, Geheimnis.

potomnistwo, Nachkommenschaft.
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potrjebnistwo, Bediirftigkeit.
poweéstwo, Nachricht.
powotanstwo, Beruf. o
powostanstwo, NachlaR, Reliquien.
powucenstwo, Belehrung.
powySenistwo, Erhohung.
pozadnistwo, Hintermannschaft.
pozakonstwo, GesetzméBigkeit.
prawawédomstwo, Gesetzeskennt=
nis.
prawiznistwo, Advokatur.
precinstwo, Verschwendung.
préénistwo, Querkdpfigkeit.
precelniCiwos¢,Frauenfreundschaft.
precelnistwo, Freundschaft.
preciwnistwo, Feindseligkeit.
prédnistwo, Vortrab, Urspriing=
lichkeit.
predstejnistwo, Vorsteheramt,
predsydnistwo, Prasidentschaft.
predzenastwo, Garnsammler=
geschaft.
preklepanstwo, Abgeseimtheit.
prekupnistwo, Handelswesen.
prekhwalenstwo, (bermaRiges
Loben. o
prelCistwo, Stand d. Spinnerinnen.
preménkowstwo, Wesen der Wech=
selbélge. i
premoznistwo, Uberwinderschaft.
prenajefistwo, Pachtung.
prénjotnistwo, _Prioritat.
prepokastwo, Uberflihrung.
preporucenstwo, Obhut.
preradnistwo, Verrdterei.
préstrjenstwo, Ausdehnung.
prestupnistwo, Ubertreterschaft.
presydlefistwo, Aufenthaltswechsel.

pribohowstwo,  Gotterversamm=
lung.

piibjstwo,  Gotzendienst.

priboznistwo

pricinstwo, Kaufalitét.
pridwornistwo, Hofmeisterstellung.
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pritoZnistwo, Beischlaferei.
prilizanstwo, Speichelleckerei.
prirodnistwo, Naturkunde.
prirodostowstwo, Physiologie.
prirodospytnistwo, Naturforschung.
prirodowedomstwo, Naturwissen=
schaft.
pfisahanstwo, die Gerichts=Ge=
schworenen, Verschworung.
pristodnistwo, Verleumdung.
pristuSenstwo, Zugehdrigkeit.
pristuznistwo, Dienstbereitschaft,
Dienstwilligkeit.
priswojefstwo, Angeeignetes.
prisydnistwo, die Beisassen.
pfitomnistwo, die anwesenden
Personen.
pritomstwo, Anwesenheit.
priwabnistwo, Anlockung.
pFiweérnistwo, aberglaubische Men=
schen.
priwisnistwo, Anhéngerschaft.
priwolnistwo, Genehmigung.
pfiwuznistwo, Verwandtschaft.
profecistwo, Prophetentum.
prokownistwo, Bo%ensch[]tzengesell:
schaft, Bogenschiitzenmannschaft.
préznistwo, MuRiggang.
pryncesnistwo, Prinzessinnenschaft.
pryncowstwo, Prinzenschaft.
psowstwo,) . Hundsfotterei.
psystwo,
ptacnistwo, Voglergeschaft.
pustnistwo, Einsiedlerschaft.
putnistwo, Pilgerschaft.
Radnistwo, Ratgeberschaft.
radznistwo, Kuratorenamt.
rakustwo, ganz Osterreich.
rapakowstwo, Art eines Raben.
rawsowstwo, Wesen eines Tu=
nichtguts.
réCespytnistwo,  Sprachforschung.
réCewedomstwo, Sprachkunde.
réénistwo, Sachwalterschaft.
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réznistwo, Fleischergewerbe.
ripsowstwo, Infamie.
rjanoréCnistwo, Schonrednerei.
rjanowédnistwo, Asthetik.
rjekowstwo, Heldenhaftigkeit.
rjemjeslinistwo, Handwerkstand.
robotnistwo, Frondienstbarkeit.
rédnistwo, Ordnungsliebe.
rokotnistwo, Verwirrungsstifterei.
rélnistwo, Ackerbau.
rostlinstwo, das Pflanzenreich.
rowjefikowstwo, Zeitgenossenschaft.
rozeznanstwo, Unterschiedskenner=
schaft.
rozhladanstwo, Umsicht.
rozkaznistwo,  Befehlshaberschaft.
rozkolnistwo, Schisma.
rozkornistwo, Anlal zum Zwift.
rozmnozenstwo, Vermehrungs=
arbeit.
réz(r%or(;dstwo, Geschlechtstrennung
ot).
roznosnistwo, Kolportage.
rozpadnistwo, Zerwirfnis.
rozpokastwo, Unterweisung.
rozpuklinstwo, rissiger Zustand.
rozrisnistwo, Sichtungsamt.
rozsudnistwo,  Entscheidungs=
instanz.
roztworjenstwo, Scheidekunst.
rozumnistwo, Rationalismus.
rozwalnistwo, Umsturzbande.
rozownistwo, Blumengértnerei.
rubjenstwo, gemachte Beute.
rubjeznistwo, Ré&uberei.
rudnistwo, Erzbergbau.
rukowstwo, Birgschaft.
rusowstwo, Russentum.
rybastwo, Fischereigewerbe.
Sadnistwo,
sadownistwo,)Obstbau.
saksonstwo, Sachsenart.
samlutnistwo, Einsiedlerleben.
samoknjejstwo, Monarchie.

sampPaénistwo, schandlicher Mut=
wille.
samoprawstwo, Selbstgerechtigkeit.
samoprekupstwo, Monopol.
samostatnistwo, Selbstandigkeit.
samotnistwo, Einsamkeit.
samsnistwo, abgesonderte Existenz.
séerbowstwo, Luderleben.
sebicnistwo, sebistwo,)Egoismus.
sebitnistwo,
sejmownistwo, Landtagsmitglied=
schaft.
serbowstwo, Wendentum.
serbowZranstwo, Wendenfresserei.
skalnistwo,  Steinbruchsbetrieb.
skazanstwo, bestelltes Personal.
skepsanstwo,  Pfuscherei.
skludzenstwo, Gezéhmtheit.
skarzbnistwo,  Klégerschaft.
skradznistwo, verstohlenes Wesen.
skutkowstwo, Werktatigkeit.
skhmurjenstwo, finsteres \Wesen.
stawjenstwo, Rihmerei.
stodanstwo, Malzerei.
stonkowstwo,  Zichtfrauenamt.
stoworddnistwo, Etymologie.
stuzbnistwo, ) Dienststellung.
stuZobnistwo, )

slédnistwo,  Spirhandwerk.

slubjenstwo,  Verlobungsver=
haltnis.

sokolnistwo, Falkenwérterei.

solnistwo,  Salzgeschéft.

sotfistwo,  Schwesternschaft.

sotrowstwo, Schwesternhduslerin=
nen (in Herrnhutischen Orten).
spasanstwo, gefesselter Zustand.
spéranstwo, Widersetzlichkeit.
spisownistwo, Archivariat.
spomocnistwo, Hilfspersonal.
spomoZnistwo, Rettungsschar.
spoweédnistwo, Beichtvaterschaft.
sprisahanstwo, ) Verschwérungs=
sprisaznistwo, ) genossenschaft.
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srédnistwo, Mittlerschaft.
srénkowstwo,  Mittelknechtsdienst.
srjedznistwo, Mittelstellung.
starostowstwo, Vorstandsamt.
staroweérnistwo, Altglaubigkeit.
staroZitnistwo, Altertumsforschung.
starSinstwo, Seniorat.
starSistwo, Elternschaft, \orstand=
schaft. i

starSowstwo, Altestenbefugnis.
statnistwo, Staatswissenschaft.
stawiznistwo, Geschichtsforschung.
stawnistwo, Standesamt.
straznistwo, Wachteramt.
stréjnistwo, Mechanikerkunst.
stronistwo, ) Parteilichkeit.
stronstwo, )

stwornistwo, Kinstlerschaft.
sudnistwo, Richteramt.
sukelnistwo, ) Tuchmacherei.
suknistwo, )

surobnistwo, Roheit.
surowjenstwo, Wilterei.
susodstwo a susostwo, Nachbar=

schaft.
susoc|1k2|nstwo,benachbartesFrauen=
volk.

swakowstwo,  Schwégerschaft.

swatowstwo, Brautfihreramt.
swedkowstwo, Zeugenschaft,
swédomnistwo, Gewissenhaftigkeit.
swétnistwo, ) weltliches Trachten.
swetowstwo, ) Wesen.
sweétolubstwo, Weltsinn.
swinstwo, Schweinerei.
swobodnistwo, Freimut.
swobodnoduchowstwo,
sterei.
swobodstwo, Privilegium.
swobodzinstwo, Republik.
swojbnistwo, Familiensinn.
swojowolnistwo, Eigenwille.
swojstwo, Eigentum.
synowstwo, Sohnschaft.

Freigei=

syrotstwo, Zustand einer Waise.
Samatstwo, Ruppigkeit.
Satnistwo, Waschehandel.
Séuwafstwo,  Aufhetzerei.
Selmistwo, ) Biberei.
Selmowstwo, )
Sepjerastwo, Widerhaarigkeit.
Séscnjedzelstwo,  Sechswéchnerin=
nenzustand.
Sewstwo, Schuhmacherhandwerk.
Sibackowstwo, Schékerei.
Sibastwo, Possentreiberei.
SibjenCnistwo, Verbrechertum.
Sindzelnistwo, Schindelmacherei.
Skerjednistwo, Friedensstérerei.
Skodnistwo, Schadenstiftung.
SofCistwo, ) Schulzenamt, Schul=
Solstwo, )  zengut.
Spatnistwo, Geringwertigkeit.
Spitalstwo, Spittelwesen.
Strykownistwo,  Seilerei.
Studencistwo, Studentenschaft.
Styrimustwo,Viermannigkeit(bot.).
SwalCistwo, Naterei.
Swjechtanstwo,  Geschwatzigkeit.
Tajenstwo, heimliches Wesen.
tajnistwo, ) Geheimnis.
tajnstwo, )
tamanstwo, lieblose Verurteilung.
tkalstwo, Weberei.
tobacnistwo, Tabaksgeschaft.
tockowstwo, Mundschenkenamt.
totmacowstwo, Dolmetscheramt.
torowanstwo,stiirmischesGebahren.
totkowstwo, Totengraberamt.
towarstwo, Gesellschaft.
towarsliwstwo, Sozialismus.
towarSnistwo, Genossenschaft.
traSnistwo, Unholdschaft.
trélcowstwo, Schitzencorps.
trélnistwo, Schiitzengesellschaft.
tfimustwo, Dreiménni? eit (bot.).
tfipuntowstwo, - Dreipfindigkeit.

tfizonstwo, Dreiweibigkeit ~(bot.).
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trjebjenstwo, Kastrierverrichtung.
truznistwo, Schnitzerhandwerk.
tukanstwo, Verdéchtigung.
turkowstwo, Tirkenwirtschaft,
Grausamkeit.
twarcowstwo, ) Baugewerkschaft,
twarnistwo, ) Berufsgenossensch.
tworcowstwo, ) Bildnerei.
tworstwo,
twornistwo, Fabrikwesen.
Wadnistwo, Zanksucht.
warnistwo, Kochberuf.
weédomstwo, ) Kenntnis.
weédzenstwo, )
wérkowstwo, Leichtgldubigkeit.
weérobratstwo, Glaubensbriider=
schaft.
wescinstwo, Affekuranz.
wesCastwo, Wahrsagerei. .
weésCenstwo, Vorhersage, Weis=
sagung.
wétrastwo, Windbeutelei.
weéznistwo, Tirmeramt.
wiCnistwo, Marktzieherei.
wicastwo, Heldentum.
wiceznistwo, Lehnbesitz.
widZenstwo, Erscheinung.
widzinstwo, Phantasie.
wikownistwo, Handelsstand.
winkowanstwo, Weinzecherei.
wjednistwo,  Fihrerschaft.
wjelebohastwo, grofer Reichtum.
elebohowstwo, ) Vielgétterei.
eleboZinstwo, )
elemdcnistwo, GroBméchtigkeit.
elewédzastwo, Vielwisserel.
elewdjwodstwo, GroRherzog=
tum.
eleZzonstwo, Polygamie.
elkowstwo, Herrhutische
Weise.
eréelnistwo, Drechslerei.
efchowstwo, Firstentum.
efSinstwo, Vorrang.

S=E=E==
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wjefSnistwo, Oberhoheit.
wijesnistwo, Dorfbewohnerschaft.
wiochowstwo, Italienertum, wel=
sche Art.
wobaranstwo, Wehrsystem.
wobdarjenstwo, Talent.
wobhnadZenstwo, Gnadenbeweis.
wobhrodZenstwo, Umwallung.
wobknjezenstwo, Beherrschung.
wobkhadzefstwo, Umgangs=
genossenschaft.
wobojstwo, Zwitterhaftigkeit.
wobornistwo, Landwehr.
wobraznistwo, Bildnerei.
wobronjenstwo, bewaffneter Zu=
stand.
wobsedZenstwo, Besitztum.
wobskorzenstwo, Anklagezustand.
wobstaranstwo, Besorgungs = An=
gelegenheit.
wobstupjenstwo, Umstellung.
wobsydlenstwo, Ansiedlung.
wobskodzenstwo, Beschadigungs=
zustand.
wobSudnistwo, Betriigerbande.
wobtykanstwo, Bestechung.
wobuzystwo, ) verdrieRliches
wobuznistwo, ) Wesen.
wobZlokanstwo, Vielsauferei.
wobZranstwo, Vielfresserei.
wohanjenstwo, Bescholtenheit.
wohnjostrojstwo, Feuerwerkerei.
wojastwo, Militérdienst.
wojstwo, Heerwesen.
wokolnistwo, Bewohnerschaft der
Umgegend.
wokrjesnistwo, die Kreisinsassen.
wottafnistwo, Altaristenamt.
wolejnistwo, ) Olmiihlen=
wolijownistwo, ) betrieb.
wolnistwo, Ubermitiges Wesen.
wonjechanstwo, Vernachlassigung.
wonjerodZzenstwo, Verwahrlosung.
wonkowstwo, Aufenwelt.
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wopicistwo, affisches Wesen.
WOElé_kowstwo, Affigkeit, Putzsucht
leiner Madchen.
wopitstwo, Trunksucht.
wopojenstwo, Berauschung.
wopokastwo, Beweis.
wopokojenstwo, Trostspendung.
wopornistwo, Opferwilligkeit.
woprawstwo, Tatsachlichkeit.
worakawstwo, hémische Gesinnung.
wosadnistwo, die Parochianen.
wosebistwo, Absonderungsverhalt=
nis.
woselstwo, Eselhaftigkeit.
wosobnistwo, Vornehmheit.
wosrjedznistwo, MittelméRigkeit.
wosudzenstwo, Schicksalsfligung.
woswjecenstwo, feierliche ~ Ein=
weihung.
wotéinstwo, Patriotismus.
wotcowstwo, Urvaterschaft.
wotdzélenstwo, Zustand des Ab=
geteiltseins.
wotehnanstwo, Zustand des Weg=
gejagtseins.
woteznanstwo, Entfremdung.
wotrockowstwo, Knechtsdienst,
knechtisches  Wesen.
wozdebjenstwo, Schmucksachen.
woznistwo, Fuhrwesen.
wrétnistwo, Torwarteramt.
wsiwstwo, Lausehaftigkeit.
wubjernistwo, WahlausschuB3.
wubranstwo, ausgewéhlte Sachen
oder Personen.
wucobnistwo, Lehrlingswesen.
wudawanstwo, Vorspiegelung.
wudowinstwo, Witwenschaft.
wudowstwo, Witwerschaft.
wuhelnistwo, Kohlenbrennerei.
wuhnanstwo, Verbannung.
wujebanstwo, betriigerisches Wesen.
wujowstwo, Vetterschaft.
wukrajnistwo, Auslanderei.

Jan Radyserb-Wijela:

wukupjenstwo, Loskauf.
wulkanstwo, GroRenwahn.
wulkodinstwo, GrofRtuerei.
wulutowanstwo, Ersparnis.
wumeénjenstwo, Ausbedungenes.
wumjelstwo, Kiinstlerschaft.
wumoznistwo, Erldserschaft.
wumuzenstwo, Kastrierung.
wunucenstwo, Abnotigung.
wupéranstwo, Spreizerei.
wuptodzenstwo, Produziertes.
wupysenstwo, Ausschmiickung.
wurubjenstwo, Beute, Raub.
wustuznistwo, Ausgedientheit.
wuslédzenstwo, Auskundschaftung.
wusmeésnistwo, die Auslacher.
wusméwcowstwo, Spétterrotte.
wusmjertnistwo, Mordbande.
wusprawjenstwo, Rechtfertigung.
wustajenstwo, Ausstellungsobjekte.
wustojnstwo, Kennerschaft.
wuzdebjenstwo, Ausputzsachen.
wuzwolenstwo, das Auserwahlte.
wuzwolnistwo, Wahlerschaft.
wySkowstwo, Offiziersstand.
Zababjenstwo, Vermummung.
zadzéranstwo, Raufbolderei, Rauf=

[uft.

zahradZenstwo, Verbarrikadierung.
zahrodnistwo, Gartenbau.
zahrodstwo, Angeborenes.
zakazanstwo, Verbotenes.
zakitanstwo, Beschiitzung.
zakonistwo, Gesetzeskunde.
zalutowanstwo, ersparter Besitz.
zamoznistwo, ansehnliches Ver=

magen.
zapérastwo, Widerspenstigkeit.
zapoc€instwo, Urheberschaft.
zapokucenstwo, VerbiiBung.
zaprisahanstwo, Verschwdrerbande.
zaréCnistwo, Verteidigungsberuf.
zaqagnistwo, Verwaltungsamt.
zastuznistwo, verdienter Besitz.
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zaslepjenstwo,
stand.
zaspanstwo, Schlafmitzigkeit.
zasparnistwo, Schlafsucht.
zastarstwo, Altertum.
zastojnistwo, ) Amt.
zastojnstwo, )
zastupnistwo, Vormundschaft.
zasudzenstwo,  Verurteilungszu=
stand.
zatamanstwo, Verdammnis.
zawescenstwo, Versicherung.
zawjednistwo, Verflhrung.
zawostajenstwo, Hinterlassenschaft.
zebranstwo, Plinderungsbeute.
zethafnistwo, Verlogenheit.
zelinstwo, das Pflanzenreich.
zemjomérstwo, FeldmeRkunde.
ze stwo, irdischer Sinn.
zhromadnistwo,
zhromadzZenstwo,)Versammlung.
zjednoéenstwo, Versohntheit.
zjenoéenstwo, Vereinigung.
zi'ewjenstwo, Erscheinung.
zZiobjenstwo, grolliges  Wesen.

Verblendungszu=

zt6stnistwo, Boshaftigkeit.
zkétnistwo, Goldschmiederei.

zléhanstwo, uneheliche Beschla=
fung.
znajomstwo,  Bekanntschaft.

znamSowstwo, Namensvetterschaft.
znutrkomstwo, das Innenbereich.
zwadnistwo, Zanksucht.
zwerinstwo, das Tierreich.
zwoOlnistwo, Bereitwilligkeit.
ZWOnistwo, Glockneramt.
zwoénkowstwo,

zwonkowstwo, die Aufenwelt.
Zadanstwo, Wunschgegenstand.
Zadtawstwo, Frevelhaftigkeit.
Zebrastwo, Bettelvolk.
Zedzenstwo,  Sehnsucht.
zidowstwo, Judenvolk.
Zidzistwo, jiidische Wucherei.
Ziwochowstwo, das Tierreich.
Zlopanstwo, Sauferei.

Zonstwo, das Frauengeschlecht.
Zrackowstwo, FreRgesellschaft.
Zranstwo, Fresserei.

Zwanstwo, Laberei.

Dodawck k serbskej statisticy.

Zdzelit M. Handrik-

Slepjanski.

P¥i wospjetnym prehladowanju farskeho archiva mi knizka

do rukow padZze z napismom: Rozprawa wo statistiskich wobstej-
noséach Rdzborskeho wokrjesa z Iéta 1863. Wona wo w3ém roz-
prawjuje, Stoz hospodafske, krajne a ludowe Ziwjenje nastupa.
Hnydom na mysl pfindzech, zo dyrbi w tajkej knizy z weéstoscu
tez néSto wo Serbach a Serbowstwje sta¢, dokelz je khétry dzél
wokrjesa wot Serbow wobydleny. A w tym so njemylach. Na
8. a 9. stronje namakach, 3toZ pytach. StoZ wém, njeje so w
Mukowej ,,Statisticy Serbow*“ (1885) na tuton spis spomnito, a
dokelZ je tola zajimawe, 3to a kak tajki officialny spis wo Ser-
bach sudzi, njech tudy podam, Stoz je zdzélenja hddne:
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Po wobydlerjach wokrjes li¢i 50011 wosobow, a to: 35259
Némcow a 14745 Serbow a 7 Polakow. 23985 wosobow je
muzskeho, 26026 zonskeho rodu. Po weérowuznau béSe 49607
evangelskich z pfilienjom 1020 starolutherskich, 360 katholskich
a 44 Zidow.

Serbja wosebje w tychle wsach bydla: (tu su wsitke hisce
nétko serbske wsy mjenowane).

Serbska ré¢ je dzowka stowjanskeje réce. Delnjotuziska
serbS¢ina je bole ruskej a polskej, hornjotuZiska boéle Céskej réci
podobna: tola teZ HornjoluZican Rusow a Polakow jara derje
zrozumi, kaz su to priklady z ,,wuswobodzefskich wéjnow* po-
kazate. Powsitkownje njech so na to spomni, zo so w serbskej
Hornjej tuzicy nimale kézda wosada wot susodneje w mali€ko-
séach rozdzéluje, zo pak Serbja prénjeje Roézborskeje synody
Budyssku naré¢ (spisownu ré¢ hornjotuziskich Serbow) réca, hac
runjez so w Hbjels€anskej a RadSowskej wosadze ¢ nic kaZ tzsch,
ale kaz ¢ wurjekuje; tak tez je pola Hoznicanow, kotfiz nimo
toho so Delnjotuzianam kaz z wurjekowanjom (,,Pronunciacion®)
a z akcentom do cyla, tak teZ we tom bliZza, zot nic kaZz w, ale
kaz | Citaju, na pf. towa, nic po hornjotuz. wowa, ale lowa.

Wosebite waSnja a poCinki so pola hornjoserbskeho luda po
néfim zhubjuja. Woni némcuja. Hizo dawno k rejam wijacy
z koztom piskaé njedadza, a tez tfitrunatych huslow njecefpja.
Swejch evangelskich Serbowkow, fatdata Gorna suknja, pFeco rédsa
bywa. HiS¢e porédSo widzi so borta, pycha na htowu za Cestne
njewjesty. StoZ serbski lud wosebje wuznamjenja, so pola Serbow
namakuje, kotfiz blize k Delnjej tuZicy bydla; pretoZ tam njeje
so njedostatk preciscat, po cuzym wasnju so pysi¢. Macefnu ré¢
Hornjotuzi¢an jara CesCi a lubuje.

Serb je priwérny. HiS¢e nétko je serbska njewjesta pfe-
swedCena, zo so knjejstwa nad muZzom zweésCi, hdyz moéze pfi
weérowanju jeno kusk na jeho suknju so poklakny¢. Tu a tam
so hisS¢e nétko wot kmoétra dzewjeCore symjo, zo by maty hdlck
néhdy dobry rataf a hospodaf byt, wot kmotry pak nowonaro-
dzenej holécy jehta a nitka zawjazuja, zo by néhdy derje hospo-
zyta. WijeCor do swj. Handrija, Patorzicu, wjeCor do Noweho
Léta, wosebje njewozenjeni, pfichod na ws3elake wasnje nazhonié¢
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pytaju. WEeri so do khodojtow; pretoZz hdyZ teZ so palenje kho-
dojtow na Walporu wot miodeho luda na horach jeno k zwjese-
lenju Cini, so tola na Watporu a na Jana rano sweéru zela hro-
madZa, dokelZ maju wosebitu mdc; kotrez so do skhadZenja stonca
zbéraju, su najlépSe. TTi kfiZe, na hrédZinych durjach w tutych
dnjach woznamjenjene, pre¢iwo kuzlowanju pomhaju.  Su ludzo,
kotfiz khodojty zaprajuja, mudri muzojo a zony, kotrez to k swo-
jemu njewuzitkej njecinja; su tez ludzo, kotfiz z potajnymi sto-
wami a hronCkami bolosée a stabosée ¢éla pomjerSeju a wot-
stronjeju (zarjekuja), a moéza krej pri straSnych zranjenjach za-
staji¢ (zarjec); su tez tajcy, kotfiz wohen zaprajeju. HdyZ so
skoto na wiki wjedZe, so jemu Cefwjeny bancik za wopu$ pFi-
wjeZe a k tomu so kuztafske stowo, wsm znate, praji, a potom
S0 skodo wesée njesptosi. Celo, kotreZ so wotsadzi, dyrbi so ze
zadkom ke Kkortej séahny¢; potom njepadnje (konc njewozmie).
Neékotryzkuliz so toho, kiz do tajkich pfiwerkow dzerZi, hanibuije,
ale won tola sam kruce a twjerdze, njedziwajo na wSo powucenje,
do tajkich weckow weéri.

Wesée we wselakich archivach podobne wecy pohrjebane wot-
poCuja, a wesée by zajimawe byto, hdy bychu cheyli Ceséeni knjeza
na zjawnos¢ daé, StoZ je tam wot Iétdzesatkow a snano digje za-
présene, a na$ Casopis by rady tajke na Serbow so pocahowace
spomnjenki ze zandZenych Casow, njech su khwalobneho abo
porokowaceho woprijeCa, pfijat.

Pfinosk k serbskim swojonym mjenam.
Pojednat dr. Ernst Muka.

We swojim wob%mym a zajimawym nastawku wo serb-
skich swojbnych mjenach je naS wustojny a ton &as naj-
pilnisi sobudzéladef kn. far. Matej Handrik-Slepjanski nam
zdonki abo korjenje wotkrywat, wot kotrychZ naSe swojbne mjena
pokhadZeju. To je préni a najwazniSi nadawk tajkeho onomato-
logiskeho dZzéta. Potom hakle nastawa dalSe prasenje, z kajkimi
suffixami abo wukdncami su nade swojbne mijena tworjene.
TeZz tu je wulka wSelakos¢ a teZ tu ma so hisée wijele prepyto-
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waé a wujasnjowaé, ale resultaty tutoho slédZenja a prepytowanja
budZa runje tak zajimawe a prestapjace. Runjez so z weésta na-
dzijam, zo nam na$ swémy a njesprocny Handrik-Slepjanski tez
tu bdrzy wob3me a dokladne pojednanje poda, cheu ja wsak hizo
nétko tak rjec jenoz predbéznje na Styri w tym nastupanju za-
jimawe weécki pokaza¢, zo bych z tym jeho a z dobom teZ dru-
hich k dalSim Studijam na tymle poli wabit.

I. Swojbne mjena na -ec (-¢) a -ic, -eca (-ca) a -ica.

Radna kopica naSich swojbnych mjenow na -ec (<€) a -ic
wukhadZza. Su to po prawom genitivi plur. (rodzaki mnohoty)
swojbnych mijenow, kotrez buchu k wosobinskim abo kiéeriskim
mjenam pfistajane  k woznamijenjenju, do kotreje rodziny abo
swojby wosoba stusa, na pr. Jurij Janec, Hanza Kubic, a
z wustoréenjom samohtdska e, na pf. Handrij Janc, Kito
Michalc. Casto buchu tute rodzaki teZ same za so natozowane
a tak so z €asom jich nastaée pozabu: buchu do nominativow
sing. (mjenowakow jednoty) zarjadowane a z nowa jako tajke
wotménjane (deklinowane): nom. sg. Janc, Michalc, Kubic,
gen. sg. Janca, Michalca, Kubica atd. Husto pak so tutym no-
wym mijenowakam jednoty hiS¢e woblubjeny wukénc -a prida a
tuz buchu, kaz wulka syla druhich tajkich swojbnych resp. wo-
sobinskich mjenow na -a (na pf. DomasSka, Hanka, Muka,
Nycka), po wasnju Zonskeje deklinacije wotménjane: nom. sg.
Janca, Kubica, gen. sg. Jancy, Kubicy, acc. sg. Jancu, Ku-
bicu, gen. pl. Jancec, Kubicec atd. Ja widzu we tom posled-
niSim spocinanju njekhwalobne kepsanje réfe nastawace z weésteje
Iénjosée a njewedomosée récacych. Tajke twdrby su:

1. Swéjbne mjena na -ec a -c.

Janec (Jan). Mijertynec (Mjertyn). ds. HantSkac (skeps.
z Hantuskojc: Hantusk = Klein-Antonius). — Janowic a Janowc
(stare tworby). — Hermanc, Hermanc (Herman). Hurbanc, Hur-
baric, Hurbenc, Urbanc, Urbaic, Urberic (Urban-us). Janc, Jajnc
z demin. Janck a Jajntk (Jan). Machalc (Melchior). Matyjc,
Matic (Matyj). Michalc (Michat). Mikelc (Mikel: Nicolaus).
Simanc, Simenc, ds. Symaric, Symeric (Siman, Syman: Simeon).
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Walc, Welc a skeps. Wels (Walo: Valentin-us). Wijelc (Wijelo:
Wielistaw). — ds. Kowalc a skeps. Kobalc, Kubalc (Kowal =
Kowar). ds. Kuzefejc a skeps. Kuzefajc (Kuzefa — Kraushaar).
Sokolc (Sokof). WolSinc (Wolsin: WOAlSina, wj. mj.).

2. Swojbne mjena na -ic.

Bélic (Béla: Abel, Belizar, Bélostaw). Bjeric (Bjerja: Bje-
ristaw). Bolic a skeps. Bulic (Bola: Bolestaw). Goric a skeps.
Kuric (Gorja: Gregor-ius). Jakubic a Kubic (Ja-kuba: Jacobus).
Manic (Manja: Domanja: Thoman: Thomas). Michlic (Michla:
Michael). Munic (Munja: Sigismund). ds. Pawlic (Pawla: Paul).
— Grabic (Grabja: Graf abo wj. mj.) Panic (Panja mésto
Pan: Zupan).

3. Swdéjbne mjena na -eca, -ca a -ica.

a) -eca: Janeca (Jan). — b) -ca: Branca: (Brano: Brani-
staw). Janca, Janca (Jan). ds. tadojc a Ladojc (Lado: tado-
staw). Matyjca, Matica (Matyj). Michalca (Michal). — ¢) -ica:
Dobrica (Dobrja: Dobrostaw). ds. Donica, skeps. Dorca, dem.
Donicka (Donja: Tonja: Toni: Antonius). Jakubica a Kubica
(Ja-kuba: Jacobus).  Mérica (Mérja:  Mérostaw).  Michlica
(Michla: Michael). Pawlica (Pawla: Paul-us). — d) wot pfi-
mjenow: Panica a skeps. Banica (Pan: Zupan). Skopca (biskop
abo skop).

I1. Swojbne mjena z wukéncom -an (-'an).

Swojone mjena na -an njejsu  wsitke samsneho nastaca.
Nékotre su do wecownikow (subst.) powySene pridawniki (adj.),
na pf. Kozan = koZany (ledern), Péstan = pdstany (gesandt),
Pisank = pisany (scheckig). Druhe su pfidawniki wjesnych
mjenow (adj. poss.), na pf. Dubjan (z Dubow abo Dubjego),
Horcan (z Horki), tuzan (z tuha), Podhrodzan (z Podhroda),
nékotre z tychle su same rodzaki mnohoty (gen. pl.), kaz De-
mjan (Demjany) a TFélan (Trélany).

Najwijetsa licba tajkich swdjbnych mjenow pak ze zestajenja
a zjednoCenja dweju wosobinskeju (ki¢enskeju) mjenow pokhadZa,
wot kotrejuz je druhe stajnje kaZz hiSce dZensa pola nas tak
wosebje pola naSich wétcow woblubjene mjeno ,,Jan*, na pf.

4
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Jurjan t.j. Jurij Jan (,Johann Georg“). Tute mjena su wo-
sebje tez jich staroby dla zajimawe a wazne. \Wone wésée tehdy
nastachu, hdyZ naSi wotcowje hiSée Zanych stajnych swdjbnych
mjenow njeméjachu, ale jenoZ wosobinske abo kFcenske mjena,
potajkim najpozdziSo w 14. a 15. stolé¢u. Tehdy mnohich serb-
skich Janow z tym rozeznawachu, zo jim hiS¢e druhe kiceriske
mjeno kaz Matyj, Jurij, Kuba, Méto pridachu, wasnje, kotrez bé
tez pola naSich némskich susodow natozowane (na pf. Gottlob
Leberecht = Gottlober, Hans Leberecht = Hansléber, Augustin
Leberecht = Steinl6ber). Z nich so blrzy tez pomijensaki (de-
minutiva) a patworby na -nja (hlad. pod I, 3) tworjachu, na pF.
Kubank a Kubanja.

1. Swojbne mjena z dwdéjnikow k¥éenskeju mjenow.

Balan (Balo Jan = Balthasar Johann). Bélan (Bélo Jan
= Abel Johann). Hobjan (Hob Jan = Hiob J.). Hortyjan
a Wortyjan (Horto-Woérto Jan = Kurt-Konrad J.). Huban
Hubanja, Hubank, Hupank = skepsane Hobjan. Jurjan (Jurij
Jan). Karan (Karo Jan = Carol-us J). Kuban, Kuban,
Kubanja, Kubank, Kubank, Kubin, Kubink, Kobaf, Kobanja
(Kubo a Kuba Jan = Jacobus J.). Kulan (Kulo Jan = Ni-
colaus J.). Liban, Liban, Libanja (Libo Jan = Gottlieb J.).
Loban (Lobo Jan = Gottlob J.). tukan, Lukan (Luko Jan
= Lucas J.). Matyjan, Matyjank, Matyh, Matynk, Matin,
Matink (Matyj Jan = Matthaeus J.). Métan, Mitan, Métank,
Mitank (Méto Jan = Martin J.). Mihan, Mihank (Mih-o Jan
= Michael J.). Michlink (Michl Jank). Mikan, Mikan,
Mikanja, Mikank (Miko Jan = Nicolaus J.). Nysan a NySan
(Nys a NySo Jan = Dionys-ius J.). Pétrjan, Pétran, ds. PétSan
(Pétr a P&tS Jan). Roélan (Rdla Jan = Carol-us J.). ds. Zu-
rjan (snano Jurjan).

2. Swojbne mjena ze staroserbskeho a krféeséanskeho
mjena.
Tute mjena, kotrez maju pfed Janom staroserbske waosobinske
mjeno we skrotéenej (hypokoristiskej) tworbje, su, dokelz buchu
preco bole woteznate, zwijetSa khétro skepsane.
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Bergan = Bjerkan abo Bérkan (Bjerk a Bérk Jan = Bje-
ristaw Jan). ds. Bogan, hs. Bohan, ds. skeps. Bugan, Buchan,
Buchana, Bukan, Bukana, Pukan (Bog+Jan=Bogdan abo Bogustaw
Jan). B ojan, Bojan askeps. Bujan, Pujan (Boj a B6jJan = Boje-
staw a. Bojomir J.). Bolan, Bolank, Bulan, Bulian, Bulank, Bu-
liank (Bdl a. Bolo, Béla + Jan = Bolestaw Jan). Bo6Zan, B6-
Zank, skeps. Bdésan, BéSan, Buzan, BuSan, PuSan (B6Zo Jan =
Bogustaw Jan). ds. Drogan, hs. Drohan, Drohank (Drogo, hs.
Droho Jan = Drogostaw Jan). Luban, Lubjan, Lubanja (Lubo
Jan = Lubomér Jan). Milan, Milank (Mil Jan = Milostaw
a. Emil Jan). Stojan, Stojank (Stoj Jan = Stojomér Jan).
Wijelan (Wijelo Jan = Wijelimér Jan abo wijeli Jan = Gross-
Johann). Witan (Wito Jan = Witostaw J.). Wolan (Wolo
Jan = Wolistaw J.; pfir. pod 4).

3. Druhe swéjbne mjena z pfiwéskom ,Jana“.

Po analogiji mjenow pod 1 a 2 wukfadZenych Serbja hdys
a hdys tez pfimjena (cognomina, hl. Handrik, str. 3 sl.) ze kicen-
skim mjenom ,Janom“ k swdjbnemu mijenu zjednoCichu; pfi-
ktady mam dotal jenoz z Delnjeje tuZicy:

Bobfan, Bobran (Bobr Jan = Biber J.). Gtowan, Glo-
wan (Glowa Jan = Kopf J.). Groban, Grobank, skeps. Gru-
ban, Grubank (Groba Jan = Graf J.). tobodan, skeps. Lo-
bedan (boboda Jan = Melde J.).

4. Pfidobjene swojbne mjena na -an.

Po Casu Serbja nastate pod 1—3 mjenowanych swojbnych
mjenow zezapomnichu a tuto -Jan, -’an, -an jeno histe jako
spodobny wukénc (suffix), runje kaz -a¢, -ak a -af, zafuwajo
z nim wselake druhe mijena tworjachu:

a) wot wécownikow: Koncan, ds. nm. Korican (Kénc,
Konc: am Ende). Korbjan = Korbaf, Korbmacher. Kdrcan
podla Korcar (pfir. potob. Korcir a Kdrcér), Scheffler. hs. Ku-
¢an, Kucank, Kucanski (kut: im Winkel, Winkler). ds. nm.
Nuglan (nugel: i. Winkel). Skalan (skata: am Fels). Wdélan,
podla Wotaf (woF), Ochsenknecht (pfir. pod 2). ds. Zuran,
Zufank (Zufa), Tirhiter, Torwart (pfir. pod 1). — b) wot pfi-

4%
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dawnikow: Bosan, Bdsan (bosy, ds. bosy), Barfissler. —
c) wot stowjesow: Béhan, Béhanja podla Béhaf, Béhak (st.
béhac), Laufer. BéZan podla BéZzak, Bézef (ds. BéZar), Laufer.
Makan p. Makat (maka¢ = masa€), Taster. Rézan p. Rézak
a Rézaf (rézad), Schlachter. Stodan p. Stodaf a Stodak (sto-
dzi¢), Malzer, Brauer.

[11. Swojbne mjena na -'anc, (-'anc) a -‘enc (-'enc).

Mamy hromadku swoéjbnych mjenow, kotreZ hs. na -‘anc
(-anc) a -'enc (enc), ds. a nm. na -'anc (-anc) a -'enc (-enc) wu-
khadZeju. To su poprawom zestajenki (komposita) z wosobinskich
mjenow z rodzakom mn. (gen. pl.) Janec (ds. Janojc) swojbneho
mjena Janecy, ds. Janojcy (Familie Johannes), na pf. Jurjanc,
Jurjenc, ds. Jufanc, Jufenc = Jurij Janec, ds. Jurij Janojc
= ném. Johanns Jirge (Hanns Jirge), wot nékotrych su so teZ
pomjensaki (demin.) wutworite, na pf. hs. Hilbjenck, ds. Go-
feAick. Wotmeénjane buchu tele mjena jako jednore weécowniki:
sing. nom. hs. Jurjanc, ds. PétSeic, gen. acc. Jurjanca PétSenca,
dat. Jurjancej PétSencoju atd.; plur. nom. Jurjancecy PétSericojcy,
gen. Jurjancec PétSefcojc atd. Znate su mi tele tajke swojbne
mjena:

Babjenc, ds. Baberic (Babo Janec-Janojc: Johanns Fabian).
ds. nm. Boganc a skeps. Bucharic (Bog Janojc: Bogustaw J.).
Doberanc, Doberenc, Dobrenc, ds. Dobefaic, Dobeferc, Do-
bfenc (Dober a. Dobro J. = Dobrostaw J.). DomaSenc (Domas
Janec). ds. nm. Gofanc, skeps. Koranc, Gofenc, dem. Gorerck;
Gfegofenc, Gfogofenc (Gor, Goro, Gora resp. Gfegor, Gfogor Ja-
nojc = Gregor-ius J.). ds. GréSeric (Gréso: Kriso J. = Chri-
stian a. Christoph J.). Halbjenc, Hatbjenc a skeps. Habjerc,
ds. Habenc (Halba, Hatba, Hatbo J. = Albinus J.). Halenc
(Hala Janec = Gallus J.). Handrijanc (Handrij Janec). Her-
rienc, ds. nm. Heferc, pon. Horenz (Hero J. = Hieronymus J.).
Hilbjenc, dem. Hilbjenck (Hilba, Hilbo J. = Alberich J.).
Hopjenc, ds. Ho enc (Hop: Hob, Job J. = Hiob J.). Hyl-
Zenc (Hylzo, Heliz J. == Elias J.). Jurjanc, Jurjenc, skeps.
ds. Nufenc (Jurij Janec). ds. KaSenc, skeps. Kazenc (Kas,
KaSo J. = Lucas J.). Kubanc, ds. Kubanc, Kubenc, Kubinc
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a skeps. Ku efc (Kuba, Kubo J. = JacobusJ.). nm. Kul3enc,
skeps. Kulenc (Kuli§ J. = Nicolaus J.). ds. Lelanc (Lel. J.
= Daniel J.). ds.nm. Lucenc (Luc, LucoJ. = Ludwig, Lutz
J.). ds. nm. MatSenc, skeps. Macenc (MatSo, Mato J. =
Matthaeus J.). hs. Matyjanc (Matyj J. = Matthaeus J.).
MichleiAc (Michl, Michat J. = Michael J.). Nuglanc (myl-
nje za Nuklanc a. Nyklanc (Nukel, Nykel J. = Nicolaus J.).
Pawlenc, Pawlenck, Powlenc, pon. Pohlenz (Pawl, Pawlo, Pa-
wot J.). hs. Pétrjanc, Pétranc, ds. PétSenc a skeps. PéSerc,
PeSenc (Pétr a. PétS Janec, -ojc). Wdjanc, Wojenc, skeps. Wu-
janc, Wujenc (W6j, Wojo Janec = Wojomer, Wojstaw J.). Wu-
dowjenc, Wudowenc z tudowjenc (budo Janec = Ludwig,
Lude J.). K tomu po podobnoséi (analogiji) ds. Kowalehnc =
Kowal (kowar) Janojc, pfir. na pf. ,,Mukec TySef*“ w Hornim
Wuijézdze (za syna krawca Muki, kiZ je tySef, blidar).

IV. Swojbne mjena, kotrez buchu dotal mylnje wot Zdénskich
kFcenskich mjen wotwodZowane.

Wot Zonskich kFcenskich mjen swojbne mjena nastate myslic,
je nonsens (njezmyst), kaz to kn. Handrik zauwa a ja jemu
wobkruéich (hlad. Cas. 1903, str. 59). Tu pak mam a chcu ja
nétko dopokazaé, zo so wsSitke te swojbne mijena, Kotrez ma
BroniS w swojej broSurje (Die slavischen Familiennamen in der
Niederlausitz, Bautzen 1867) str. 24 za pokhadZace wot Zonskich
mjen (pfir. teZ Cas. 1902, str. 59) derje hinak wutoZi¢ hodza a
prawje teZ maju; pfi tom so jeho rjadowanja dZerZo Z6nske
mjena, kotreZz ma won za zdénki pridatych swojbnych mijen, na
¢oto wotdZelkow stajam:

1. Agnesa: HaZa, HaSa, Hask, HaSka t.|. po némsku skeps. z:
Haws, Hawsa, dem. Hawsk, Hawska = Augustin (sine dubio!).

2. Barbara (Babusa): Babo (teZ nic wot baby, zo by byt ba-
biny muz), Babik, Babisk, Baberic, Babusenc t. j. wSo wot-
wodZzowane wot Fabian-us; pfir. serbske wupoZtene stowa:
barba: Farbe; Baldrijan: Valeriana; bazant: Fasan; bleSa:
Flasche.

3. Eva (Hejba): Hejbik je ds. pak dem. wot hejb (jejb) =
Rohrdommel pak dem. wot ném. Ewald (serbski Ewo,
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10.

11.

12.

13.

14.

Dr. E. Muka: PFinoSk k serbskim swdjbnym mjenam.

Ejbo, Ejbik, Hejbik) pak skepsane némske swdjbne mijeno
Helbig.

Elisabetha (ds. Bjeta): Bje$ a Bjeso t. j. skepsane PétS a
PétSo = Peter.

Eulalia: Lelanc, hlad. pod 111 Lelanc.

. Euphemia: Béma, Bémaf, Bejma, Bejmka t. j. némske

mjeno Bohme, Béhmer, Béhmke trochu poserbS¢ene za serbske
Cech.

. Herta (ds. Gerta): Hertnik; tuto mjeno pokhadZza z ném-

skeho: Herting, Harting, Hartung = demin. wot stném.
Herth, Hart = ,,Kihne*.

HylZa (Elise): HylZenc, hlad. pod 111 HylZenc.

Karolina: Kara (t.]. skrétC. Carolus), Karan (t.j. Kara Jan),
Karich a Karink (t.|. Karik = dem. wot Kara); Kari§ a
Kar§ (t.]. pak Charis-ius pak po némsku skepsane Jaris,
Jar§ = Jarostaw).

Katharina: Katu$ a Katusa: t.j. pak taé. Catus pak pfFi-
mjeno Kat (Henker); pfir. ¢éski Katous.

Magdalena: Madlenk, Madlenta, Madlensa: t. j . Matula a
Matla Jank (= Matthaeus-chen Johann-chen) a skepsane
Matula Jarca (Jefica) = Johanns Klein-Matthaeus, pfir. pod |
Janc a Janca.

Marija: Maro Marak Mari§ Marus MarS MarSa a pomijen-
Saki Marula Marusk Maruska MarSko a zestajency Marijank
a Marijask (zestaj. z Maro Jank a Maro Janask): wsitke te
mjena pokhadzeju pak wot Marcus a Martin pak wot za-
padnostowj. -mar = -mér (stst. -mérb) w potnych wosobin-
skich mjenach kaZz Mojmar, Stojmar, ChoCimar, $toZ drje ma
so jako priblizenje k podobnym némskim mjenam kaz Wal-
demar, Ottomar, Sigmar (Sigimar), Selmar atd. wobhladowac;
-mar = -mérb = stawny.

Ursula (hs. WérSla, ds. Horzula?): Horzik, Horzk, Hoérzka;
Horsk, HorsSka: tute mjena maju so wotwodzowaé pak wot
némskeho kF¢. mj. Kurt pak wot hornjoserbskeho Horo =
Horistaw (staroserb. Goristaw, ds. Goristaw).

Wortyja (Dorothea): Wortik, Worcik, Worka, Worska:
t.j. ném. Kurt a z njeho tworjene pomijensaki.
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15. Nimo tutych 14 Broni$ his¢e tele 5 do Zonskich mjen staja:
Bryska (Brigittchen), Hudowa-Wudowa (Witwe), Kordula
(Cordula), Matuska (Stiefmtterchen), Kubinka (kleine Ja-
cobine); ale tez tute wsitke wot wosobinskich mjen muz-
skeho rodu pokhadZeju: Bryska = Fritzchen (pfir. BrySo =
Fryco, Fritz); Matuska = Matusk = Klein-Matthaeus; Ku-
binka = Kubink = maly Kuba = Klein-Jaeobus; Hudowa-
Wudowa je skepsane z tudo = Lude, Ludwig a Kordula
prestworjene z Korla: Kordla: Kordula (pfir. khadla pédla
kharla = Kerl, Karl), potajkim Carolus. Tola Hudowa-
Wudowa a Kordula ja nihdze w Serbach jako swojbne mjena
nadeSot njejsym.

Nekrolog XLV.
Michat Sewgik,
faraf w Lubiju, serbski spisowacel.
*7.mérca 1870. t 26. febr. 1903.

Michat SewCik narodZi so 7. mérca 1870 w Baconju, hdze?
bu ze swojimi bratrami a sotromaj w poboznym, hospodliwym
serbskim burskim domje wukubfany.  StarSej, Michat Sewtik a
Hanza rodz. Koklic, jemu zahe wumrjestaj; won bé 18 I&t stary
wuéomc Matostronskeho gymnasija w Prazy, jako dospotnje wo-
syroéi.  Njewsédnje wobdarjeny a jara pilny Michat S. wsitke
swoje Studije na gymnasiju a jako bohostowc na uniwersiée z naj-
wijetSej khwalbu dokonja. Pfez cyty gymnasij b&Se z wubjer-
kownikom a maturku wotpotoZi z wuznamjenjenjom. Na Karlo-
Ferdinandskej uniwersiée w Studijach pokrasujo z 25 pruhowani a
kollokwijow, w kotrychZ swoju wedomosé wobswedCeSe, wotnjese sebi
24 ,.eminenter*t.|. najpréniSu censuru a 1 ,,valdebene®“t.j. druhu
censuru. Tez synodalne pruhowanje wobsta z Cistej jenku. Kajka
to pycha za wsitkdn serbski lud! Wobn pak so njespokoji ze
Studijemi za swoje duchownske powolanje, ale wopytowase nimo
predpisanych predmjetow tezfilosofiske,sociologiske, stawizniske,
statoprawne a cyrkwinsko-wumjelske prednodki a wuknjeSe nimo

vvvvv

ruséinu a juznu serbSc¢inu.
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Kaz w 3uli a na uniwersie b&e njebohi Michat Sewcik
tez w Prazskej ,,Serbowcy* mjez najhorliwSimi a najpilniSimi
sobustawami. W6n bu 1890 za prénjeho serbskeho knihownika
serbskeho seminara w Prazy wuzwoleny a zrjadowa z pomocu
Jana Justa cylu tehdy 800 zwjazkow licacu serbsku knihownju
znowa. Za wosebity nadawk swojich serbskich Studijow béSe
sebi stajit stawizny serbskeho naroda a serbskich towafstwow.
Nadrobne stawizny serbskich Studentskich towafstwow dopisa won
hizo we swojich Studentskich Iétach a wozjewi je we ,tuZicy*.

Po duchu a wutrobje ha¢ nanajlépje pfihotowany bu Michat
Sewtik po médniskej swjeiznje na swj. Michata 1894 pobywsi
khwilu z kaptanom w Ralbicach 1. 1895 jako ,,capellanus
expositus” do nowozalozeneje wosady w Lubiju postany.
Middny a strowy a potny wopomniweje lubosée dzétaSe won we
swojej wot Céskich namjezow ha¢ k mjezam pruskeho kralestwa
rozpjerSenej wosadze z wulkim wuspéchom a pfipdznatom. Za
to jeho duchowna wysnos¢ 21. hapryla 1902 za (prénjeho) fararja
noweje Lubijskeje wosady pomjenowa. Powésé wo tom jeho
déndze w Karlowych Warach, hdZez won hizo tfeci kr6¢ wu-
strowjenje pytaSe pre cokorowiznu. Dwojcy Karlowowarske Zorio
jeho po zdacu wustrowi, ale tfeci kro¢ so won toni bédnisi domoj
wrdéi, hac bé do kupjel wotjét. Hladajcy jeho mocy wotebérachu.
Z wulkim napinanjom jenoz mozeSe won swoje stuzby hisce za-
stawaC, doniz na swj. Tfoch Kralow 1903 tak zestabny, zo dyr-
bjeSe so wseho dZzeéla wzda¢. Na smijer¢ khory poda so 20. fe-
bruara do Kkl6tra Swj. Marijineho Dota a tam dnja 26. febr.
¢icho wusny. Dnja 2. mérca bu na wulcy swjatotne wadnje
k poslédnjemu wotpoCinkej prewodzany.

Michat Sewcik b&e nic jenoz zastuZbny a njezapomnity
duSowpastyf, ale tez horliwy a swémy serbski wotinc.  PFi
wsm swojim napinacym a mnohim powotanskim dzéle mjez
Némcami won Zenje na swoj serbski lud zapomnit njeje.  Hizo
wot Studentskich 18t sobustaw Macicy Serbskeje won Zaneje jeje
htownych zhromadzZiznow njezakomdzi, a hdyZz nékak modzese, teZ
na konferencu serbskich katholskich wulerjow khwataSe. Ze
swojim serbskim pjerom pak je won po swojich mocach a husto
redaktoram ,,Katholskeho Posta®, ,tuzicy“ a ,Krajana* stuzit.
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W mijenje Prazskeje ,,Serbowki“ won préni zeSiwk jeje jubi-
lejnych spisow ,,Basnje* wuda a chcySe toni teZ Stworty ze-
Ziwk ,,Stawizny* dohotowié. Wijacy Iét je we swobodnych
khwilach z wulkej swédomiwostu na tutych stawiznach kaz tez
nad druhimi serbskimi a tuziskimi stawizniskimi predmjetami
dzétat, mnohe listy a dopisy pisat a zorta Studowat, zo by wso
haC nanajdospotniso podat. Cylu se materiala a sedme listno
korrektury béSe sebi sobu do Marijineho Dota wzat, zo by tam
Lprozdny tydzen* serbowstwu swoje mocy poswjeéit. Hizo ze
stabjacej, tfepotatej ruku je poslédnje rjadki pisat. Smijer¢ hakle
je jemu serbske pjero z ruki wzata, kaz Michalej Hornikej.
Wopomnjece sprawneho wostanje w Zohnowanju! Re-
quiescat in pace! Po rozprawje Jakuba Sewcika.

Nekrolog XLVI.

Wijerch Adam Sapieha,
dobrocef a Cestny sobustaw Macicy Serbskeje.
*1828. t 22 jul. 1903.

W dnju 22.julija 1903 w Reichenhallu, hdZzez na lékowanju
prebywaSe, po dothich a cezkich Cefpjenjach wumré jena z naj-
sympaticniSich, najnadobniSich a najznaciSich wosobow cyleje pol-
skeje Slachty, wjefch Adam Sapieha, Cestny sobustaw naSeje
Macicy Serbskeje. Jeho CesCownu znatos¢ a popularnosé wu-
skutkowa jemu nic bohastwo a staroZitnos¢ jeho rodu, ale woso-
binske zastuzby, dz8fawos¢ za narodnos¢, za lud a wot€inu, ko-
truZz won z cylej mocu swojeje Slachotneje duse lubowaSe. Bé to
wosoba, Kkiz Zenje njesahaSe za wysokimi a zamoznymi zastojn-
stwami, za knjeZenjom a rozkazowanjom jemu mysle njehrajachu.
Wbén bu rodzeny l8ta 1828 jako syn wijefcha Leona, pré-
njeho marSatka Galicije, a Jadwigi z hrabjow Zamojskich. Wy-
soke wukubtanje, swédomite uniwersitetske Studije w JendZelskej
a Francozskej z pfirodZzenymi darami we nim njewSédnu jasnos¢
a strozbos¢ ducha wutworichu. Wot I8ta 1860, hdyZz won préni
kr6¢ wustupi do zjawnosée jako staw deputacije z hr. Alex.
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Dzieduszyckim a Fr. Smolku, kotraz we Winje za Galiciju wu-
skutkowa autonomiju (,,samorzad), a jako posot na krajnym sej-
mje we Lwowije, je won stajnje wojowat za swoje presweédCenje,
za swdj lud a kraj bjez prestata a wustata. Z jeho iniciativu
a z jeho njewustajnej dzélawoséu nasta prénje towafstwo lu-
doweho rozswétlenja (,0éwiaty ludowej) w Galiciji. Ra-
tafske towarstwa, kreditowe towafstwa, ludowe nalu-
towarnje méjachu we nim swémeho a swédomiteho pomocnika
a husto dos¢ wjednika. Jako predsyda krajoweje wustajency
I8ta 1894 ma won najwijetSe zastuzby. Dla powsitkowneho dobra
a za powsitkowne zarjady njeje won Zenje ani swojeje procy ani
swojich pjenjez lutowat. Jeho ruka béSe stajnje wotewrjena a
jeho pomoc bu Casto pytana, a Zenje bjez wuspécha. Tajkich
ludZi je malo. Pola Adama Sapiehi méjeSe dobro powsitkownosce,
CesC idejow wijetSeje waznosée ha€ wosobinske zaCuwanja a pri-
vatne naleznosCe. Kak woprawdZze nadobny na pf. wopokazuje so
jeho kharakter w pocahach k tuziskim Serbam. Na powésC, zo
tutobn maty, Polakam po duchu a krwi tak blizki, Slachotny na-
rod sebi serbski narodny dom twari, kiz ma by¢ jeho srjedZis¢o
a wohnis¢o jeho idealow, wjefch Sapieha z pomocu pfikhwata
bywajo z pfikladom za wsitkich zamoZitych, nadobnych, zemjan-
skich ludzi a 2000 hriwnow na tuton zamér dariwsi predsydstwu
Madicy Serbskeje posta, ale Iédma $t6 we wo tom, stohubna fama
reporterska njeje roznjesta tutén skutk, zemréty njeje na to dzi-
wal, serbska tuZica njeje mohta swojeho dobroderja z rjadom
wozdebi¢, Macica Serbska njeje mohta jeho k poslednjemu
wotpocinkej prewodzeé, ale mjeno wijefcha Sapiehi je zapisane do
pomjatka a wutroby wsitkich wémych a swérnych Serbow a
budZze so wopomina¢ tak dotho ha€ budZe Macica, haC budza
Serbja. Nimo nadobneho kharaktera Adama Sapiehu wuznamije-
njeSe njewsédna Slachotnosé postawy a prostota wobkhada, z ko-
trejz won wutroby a mysle wsitkich k sebi putaSe, kiz méjachu
zboZo z nim so zetkaC. Wopomnjece tajkich wosobow so hiu-
boko a trajnje do pomjatka Clowjestwa zaryje, jich Ziwjenje nje-
hasnje ze smjeréu. C&o njebocickeho wotpouje we wotcowskej
zemi we swdjbnym pohrjebniséu w Krasiczynje w Prze-
myslIskim wokrjesu w Galiciji. Sumy Igsatych hérkow a pluskot
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réki Sanu tuja do weéneho spanja Slachotneho ducha ,.czerwonego
ksiecia“. Ces¢ Tebi a pokoj wéény!
Kali§, w januariju 1904.
Melanja Parczewska.

Nekrolog XLVII.

P. MércCin Hattala,

bywsi professor stowj. filologije pfi Prazskej uniwersice, sobustaw
Akademijow weédomoscti w Prazy, PétrohrodZe, Romje atd., dohla-

dowar ,,Serbowki, Cestny sobustaw Macicy Serbskeje.

* 4.nov. 1821. t 11. dec. 1904

Njedzelu 13. decembra 1903 knjezeSe w Prazy cyle wu-
rjadna kurjawa, a béSe to struchly dzer, hdyz Serbowcanaj
z khutnymi myslemi a z hobrskej palmu ze serbskimi seklami
po Wijacstawowym Namésée k Museju kroceStaj. Na sekle béStaj
sebi w ziotych pismikach zary¢ datoj jednore stowa: ,.Z hluboké
vdécnosti  spolek luzickych studujicich v Praze, Serbovka“. A
we wysokim domje blizko Museja so wenc woteda w znatym
bydlenju, hdzez na marach leZeSe dotholétny dohladowaf Serbowki
a nic mjenje pfikhileny precel serbs¢iny. Do jeho miteho wo-
blica his¢e jonu pohladachmoj. Tfo wuhefscy Stowacy, z jeho
precelstwa, we wysokich Skérnjach a ze wsédnym burskim wu-
razom, béchu runje pfikhwatali. A bolostnje zacuwachmoj, hdyz
pomyslichmoj, zo su tuéi najskerje jeho ,najswérnisi“.  Nimo
nich bé tu hiSée jeho dotholétna hospoza, kiz ptaco wuskorzi, kak
wjele a hroznych njepfecelow zemrjetemu bywa, ha€ runjez je
byt smjer¢ dobra duSa*) Weste je: bole wopuSceny a wosamo-
¢eny stawny wuceny muz zemrje¢ njemézeSe. Popotdnju sameho
dnja prewodzachmy jeho z cyrkwje swijateho Ignaca na stary
krasny Wysehrad. Syla ludu, mjez nimi wijele wucenych, bé so
zeSla, ale CiSe so zahrjeba a nichtd so njenamaka, kiz by troSku
na wotewrjenym rowje rozestajat, St6 so tu do khtodneje zemije

*) To sym ja wosebje zacut a spdéznat, jako w augusée Iéta 1901 dweé
njedzeli z nim w Janskich taznjach w KerkonoSach pfebywach a dzenn wote
dnja jeho precelniwu, mitu a zajimawu towafSliwos¢ wuziwach.

Redaktor.
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khowa. To so tola hewak pola wulkich muzi stawa. Tak tez
mjelCachu dZakowni Studenéi.

Mér¢in Hattala narodzi so 4. novembra 1821 w Trsténej
we Stowakskej: Najprjedy StudowaSe na wuhefskich Sulach a
pozdziSo we Winju, hdZeZ theologiske Studije skonCi. ZabéraSe
druhimi stowjanskimi réCemi. Léta 1848 bu za meésnika wu-
swjeeny a borzy wundZze zjeho ruki stowakska récnica, tacanscy
spisana ,,Grammatica linguae slovenicae collatae cum proxime
cognata bohemica (1850 w Ban. Scawnicy). HdyZz b&e krotki
Cas w Pressburgu z wuCerjom pobyt, poda so na Prazsku uni-
wersitu, na kotrejz haC do . 1891 jako zjawny stowjanski filolog
skutkowaSe. Hattala pisaSe wob tuton Cas wjele; najwaznise dzéta
su: ,,Zvukoslovi jazyka staro- i novoCeského a slovenského 1854,
»Skiadba jazyka Ceského 1855“, ,.Srovndvaci mluvnice jazyka
Ceského a slovenského 1857, ,Slovo o polku lgorové 1858,
,»Pocatky mluvnice slovenské 1860“, ,,De continuarum consonan-
tium in linguis slavicis mutatione 1867“, ,,PoCéateCné skoupeniny
souhlasek Cesko-slovenskych 1870“. Dale sceleSe do Casopisow
wédomostne nastawki, na pF. ,,Po¢ahowanja Cyrilloweje rée k
nétisim stowjanskim naré¢am, Casopis M. C. 1855“ a ,wo hi-
storiskej récnicy ruskeje réce Buslaewowej, Casopis M. C. 1862“.
We praSenju, su-li ,Sud Libude* a ,,Kralodwdrki rukopis* praw-
dziwe abo falsifikaty, b&Se Hattala horliwy, haj zasakly Skitaf
jich prawdZiwosce w dzéfach ,,O brana LibuSina Soudu ze stano-
viska filologického, Casopis M. C. 1858—1860“ a w palaeogra-
fiskim, philologiskim a poetiskim nastupanju w ,,Prager Morgen-
post* 1858—59. Spisy ,,Ueber die gesammtslavische Literatur-
sprache, Osvéta, 1871—72“ a ,Brus jazyka Ceského” su toho-
runja potne njemémeje polemiki a horkeje kritiki.

Hattala zemré wopuSceny, mato Ceséeny, precelow Crjodka
njebé wulka — a tola je won jedyn z najwijetSich stowjanskich
filologow — kak to? Haj, kruce natoZzowaSe wotru polemiku pre-
¢iwo muzam, kiZz njemyslachu kaz won. Tak Casto njebywaSe
njestroniski a ,priwisnikow ¢rjéda so pomjensowase a ,,preciw-
nikow* syfa roséeSe. Za Kralodworski rukopis wojowaSe nas mistr
haC do smjerée a pisaSe z hnéwnej zasakloscu. — Njech je to
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W30 kajkez je — same mnohe wuznamjenjenja z najwysSich stron —
b&Se z rycerjom kejz. rusk. rjadu swj. Hany, z ¢estnym doktorom
stowjanskeje filologije Odeskeje uniwersity, z radnym sobustawom
Céskeje Akademije wedomosti w Prazy, z dopisowacym sobu-
stawom kejz. Akademije Nauk w Pétrohrodze, Akademije dei
Quiriti w Romje atd. atd. — hizo swédéa za to, zo je Hattala
byt njewsédny duch. R. i. p. Jan Wijenka.

Wucahi z protokollow M. S.

1. Posedzenje predsydstwa 30. mérca 1903 w LisCej
Jamje. Pritomni: tusCanski, Smolef, Kaplef, Fiedlef, CeC, Sew-
Cik, Andricki, RenC, Skala a jako hosC Kaup. Twarski mistr
Kaup predpotozi naCiski za dotwarjenje domu. Jich prijee ma
so hownej zhromadziznje poruCic. — Préstwa wo koncessiju
kormy w nowym domje njeméjeSe dotal wuspécha. — Hitowna
zhromadzizna ma by¢ 15. hapryla z tymle porjadom: powitanje,
rozprawy, wuradzowanja dla dotwargery'a M. doma, nekrologi, na-
mjety. — Za nowych sobustawow bustaj pfijataj knjezaj kublerjej
Kréona w Bukecach a Zoba w Comjowje.

2. Htowna zhromadzizna M. S. 15. hapryla 1903 pola
Gudzic. PFitomnych bé 49 sobustawow (po zapisku). Dokelz je
predsyda khorowatosCe dla zadzéwany, méstopredsyda far. K¥izan
zhromadziznu popoldnju w 3 hodz. wotewriwsi pfitomnych powita.

I. Na to podawaju so I&tne rozprawy. _1) Sekretar Skala
htownu rozprawu cita: Nimo protyki a Casopisa njeje M. S.
w zaStym léce niCo wudata, {e pak 300 hr. za 300 eks. ,,PFi-
slowow ht. Serbow* zaptaCita, zo by je sobustawam darita.
Wiele je predsydstwo z wubjerkom wuradzowalo wo dotwarjenju
doma. ~ Skfadowanki za dom béchu spokojace; wosebje zastuZitaj
sebi dzak Macicy kapt. Andricki (nowolétne dary) a kanonik
Herrmann. — Meéstopfedsydu, far. Mrozaka, je nam smijerc
nahle wzata; na jeho mésto bu far. KFizan-Hodzijski powotany
a za zastupnika do wubjerka far. GolC-RakeCanski. — Nasemu
stawnemu W()téincelj a komponistej Kocorej je w mjenje Macicy
wyssi wuCef Fiedlef k 80. narodninam zbozo pfat. Nimo far.
Mrozaka Zaruje Macica tez wo horliweho sobustawa, far. Michata
SewcCika. — 2) Za poktadnika rozprawja far. Kubica: Do-
khodow bé 2936,94 hr., wudawkow 2415,70 br., zbytka 521,24 hr.;
zamOzenje wucinja: 3672,84 hr. a 2iw{en'ezawéséenska polica wo
5000 hr. — 4) Po rozprawje knihisktadnika Kaplerja je Ma-
¢icny knihisktad wopuscito telko knihow a spisow, kelkoz nadrobna
rozprawa w poslednim listnje tutoho zeSiwka Cas. wocis¢ana wuliCuje
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(hl. tam). — 4) Po rozprawje knihownika Fiedlerja je knihowni
pfibyto 182 Cistow. — 5) Musejnik Sewcik powéda, zo je musej
so wo 125 Cistow prisporit. Dokhodow méjeSe 38,95 hr., wot
wopytarjow 23,15 hr. (mjez nimi bé Hodzijska Sula) a wudawkow
37,57 hr. NaleZznje so wsitcy napominaju, hromadzi¢ za na$
musej. — 6) W mijenje dla khorosCe njepfitomneho notara CyZza
podawa Muka rozprawu wo zarjadnistwje doma. Dokhodow béSe
8603,05 br. Wudawkow: 8132,92 hr. WS36n doth je zwotpta-
¢any ha¢ na prénju hypotheku, wucinjacu 90000 hr. Za po-
slednje pje¢ 16t moézachmy 21000 br. wotptadi¢, tuz so njetrje-
bamy boje¢ pfichoda. — 7) S¢éhuja rozprawy wo récespyt-
nym, narodopisnym, staroZitnostnym, belletristiskim
a delnjo-serbskim wotrjedze.— 8) Wubjerk je, kaz far. Ku-
bica rozprawja, poktadnicu a dom_ swédomice prehladat a wu-
praja pripéznae a dzak knjezam Cecej, Fiedlerjej, Sewcikej a
CyZej. Z postanjenjom dzakuje so zhromadzizna tez dr. Mucy,
kotryZ je za snadne zarunanje (300 hr.) Macicy 300 exx. wot
njeho naktadowanych a wudatych ,Pfistowow* (hewak 5 hr. za
1 eks.) darit.

Il. Po rozprawach jedna so wo dotwarjenju Macicneho doma
po Kaupowych rysowankach. Sew¢ik wutozuje, zo ma so htowna
zhromadzizna rozsudzi¢: a) ha¢ ma so stary dom hnydom po-
torha¢, b) ha¢ ma so w nowotwarje sala mjez tym hisée wuwo-
staji¢, ¢) hat ma so po Kaupowych nadiskach twari¢, a d) haC
ma so centralne tepjenje za pfize ske méstnosée pFiprawié; a
z0 ma so e) twarski wubjerk wuzwolié¢, kotryz by mét wso
dalSe do rukow wza¢. Dypki a, b a ¢ so jenohtdshje pFiwzachu;
wo tepjenju njech twarski wubjerk rozsudzi. Do toho so wu-
zwola: Lus€anski, dr. Ren¢, Mrézak, Sewcik,Smolef a Cyz.

I1l. Nekrologi. Wo T far. Mrézaku-BudesteCanskim
bé far. Mrézak-Hrodzis¢anski nekrolog pfedewzat, bu pak nahle
domoj wotwotany, tohodla precita far. dr. Renc Cciscany nekrolog
z Casopisa. Wo far. Mich. Sew€iku ma wopominacu ré¢ kapt.
Andricki, kiz njebodickeho mjenuje sweérneho Serba, horliweho
meésnika a sprawneho precela, po kharakteru jeho pFirunajo z pcotku
(njewustawaca pilnos¢) a z ktoésarku (swéra w zbéranju).

Njebodickej knjeni E. Smolefcy, druhej mandzelskej na-
Seho njezapomniteho wotcinca, weénuje predsyda Kfizan stowa
dzaka a pfip6znaca wuzbéhujo wosebje teZ, zo je tuta njezamoZita
knjeni 500 hr. Maci¢nemu domej wotkazata. Wopomnjece wote-
mrétych C¢esCuja pritomni z postanjenjom.

5 IV. Nowowdlby: Do predsydstwa so Skala, Kaplef a
Ceé, do wubjerka Kubica, dr. Ren¢ a Andricki z prihtoso-
wanjom z nowa wuzwola.
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V. Namjety. Po namjetach bu postajene: a) Prichodnje
ma so hnydom pfi zapoCatku zhromadzizny néchtd postaji¢, kiz
ma so Wo zapis Wsech pritomnych staraC. b) Twarski wubjerk
ma sweru _pruhowacC, haC so tola njeby tuniso twariC hodzato,
ha€ za 145000 hr. bjez sala. ¢) Wo pfikupjenju Eignerec khéze
so z nowa jednaé nima. d) Prekupc Bart w Brézyncy agenturu
prihotuje.

Za sobustawow so hisce prijestaj: dr. Selle, farai w Steyru,
a seminar. Nawka w Budysinje.

3. Zhromadne posedzenje predsydstwa a wubjerka
M. S. 30. nov. 1903 w ,LisCej Jamje“.  PFitomni: tusCanski,
Kfizan, Andricki, Sewcik, dr. Ren¢, Kaplef, Cyz, Smolef, Fiedlef
a Skala. Knjezaj Cyz a Sewcik mataj z Lubijskej banku wose-
bity kontrakt dla wotnajeCa méstnosCow wuradzi¢ a prihotowac.
Koncessije dla chce predsyda so z nowa procowac. Kn. Kap-
lerjej so dowola, w, Citankach® nuzne prawopisne porjedzenki
wobstarac.

Wucahi z protokollow twarskeho wubjerka M. S.

1. Dzen 4. meje 1903 zendzechu so w ,,LisCej Jamje* knjeza,
kotrychz bé hlowna zhromadZizna do twarskeho wubjerka wu-
zwolita: praelat tusCanski, fararjej Mrozak a dr. Ren¢, récnik
Cyz, redaktor Smolef a tachantski prédaf Sewcik. PréniSi prija
predsydstwo a posledniSi zapisowanje. — Wobzamkny so, zo by
so, dokelz wjacy ha¢ 130000 hr. pretwari¢ njem6zemy, tu khwilu
hisCe wot twara sala w dworje wothladato, njedosaha-li spomnjeny
pjenjez k tomu. — Kn. twarski mistr Kaup, do posedzenja pre-
ﬂroseny, wutoZowaSe, zo wulkotna fasada twar tak drohi Cini,

dyz dzé budze tola na w8 30000 hr. ptadic. Mulefske a
¢esliske dz&lo prewozmje Kaup, druhe dzéla so wupiSu. Stary
dom zwottorha Kaup za material.

2. Dzen 11. meje 1903 w ,LisCej Jamje“.  PFitomni: CyZ,
Smolef, Kaup a Sewcik. — Po preStudowanju starych protokollow
so rozsudzichmy, na prfichodne posedZzenje kn. architektu Grothu
Efeprosyé, z0 bychmy z nim wo fasadze jednali a ju jemu wot-

upili. — Kolnja, kotruz dyrbimy po Zadanju policije wotnjes,
ma so jako twarska buda trjeba¢. Kaup sebi to z policiju wucini.

3. Dzen 18. meje 1903 w_GudzZic hoséencu. Pfitomni:
tusCanski, Ren¢, Cyz, Smolef, SewCik a preproseni Grothe a
Kaup. — Grothe chce fasadu na drobne rysowaé a Zada za to
7 % jeje placizny (30000) a za kdézdy pu¢ 6 hr. Zo by fasada
Ziwiso wustupita, budze méScanska rada wo dowolnosC proSena,
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z0 by srjedzny dz&l so wo 25 cm wustorCi¢ smét. CyZz a Kaup
so wo to postarataj, zo bychmy zwesta zhonili, haC je murja pri
Eignerowe] khézi naSa abo nic.

4. Dzen 6. julija 1903 w ,LisCej Jamje®. Pritomni: tus-
¢anski, Smolef, , SewCik a Kaup. Grothe so z dohotowje-
njom fasady komdzi. Sewcik ma jemu wozjewi¢, zo so wubjerk
jeho pomocy wzda, njepredpotoZi-li nanajpozdziSo do 16. julija
nadrobne rysowanki. Péskowcne dzéla maju so potom hnydom
wupisaC.  Firma Korting chce centralne tepjenje za 2700 hr.
wuwjesC. SewCik ma z njgj w tej wecy jednaC.  Twarskemu
mistrej Kaupej pfewostaja so mulefske a ¢ésliske dz&lo kontraktnje
za 52500 hr.  Kontrakt Zada, zo ma twaf 15. septembra 1904
dohotowjeny byC. Pjenjezy dostanje twarski mistr dwojcy po
15000 hr. ha¢ do 15. julija 1904, zbytk (22500 hr.) wostanje
jako druha hypotheka na domje stejo, a njemoze ju nam Kn.
Kaup do I. 1914 wupowijedzi¢, dyrbi pak wotptacenja wot nas
prijima¢. MeéS¢anska rada je pfizwolita, zo so srjedzny dzél domu
wo 25 cmn na wulicu (hasu) wustorCi. Kn. Cyz je kontraktaj
za Grothu a Kaupa zestajat, kotrajz so wsém spodobataj; mataj
so wot njeju prijeC a podpisac.

5. Dzen 17.julija 1903 pola Gudzic. PFfitomni: Cyz, dr.
Ren¢, Sewcik, jako hds¢ Skala a preproSeni Grothe, Kaup,
Minzlav (firma Korting).  Grothe predpotoZi swoje rysowanki.
PFitomni wupra&iuchu SO za to, zo bystaj ry'(()apﬁkrytaj wustupaj
(erkeraj) po boku srjedzneho dzEla twarby do wezickow wutwa-
ritoj a zo by so wézitka na srjedznej tfése wuwostajifa a radSo
za nju wjetsa w roZku doma pfi Lawskej hasy natwarita. Na-
Cisk za centralne tepjenje ma so trochu preméni¢. Sewcikowe
namjety wosebje na wuwétrowanje rumnosCow dziwace so pfiji-
maju. Zarjadowanje tepjenja pfepodawa so Kortingej za 2918 hr.
_ 6. Dzen 27.jul. 1903 pola Gudzic. Pritomni: Cyz, Smolef,
Sewcik, a preproSenaj Kaup a Grothe. Za wuwijedZenje péskow-
cowych dzélow poskiCuja so a zadaju: 1) Vogel a Miller w
Drjezdzanach 23303,03 hr. za najlépsi kamjen z darmotnym do-
wozom ha€ na twarniséo; 2) Frommherz a Miller w Drjezdza-
nach 20613,01 hr. za sréni kamjern a 27530,79 hr. za najlépsi
ﬁéskowc z dowozom hac¢ na dwornisco; 3) Martin Fléssl 20700,83
riwnow za wselaki kamjeri z pfiwozom hal na twarniséo a
4) Hornig w Budysinje 20015,57 hr. za z dZéla najlépsi, z dzéla
sréni kamjen.  Telefoniscy so Vogela a Millera praSachmy, hac
péskowe, W80 najkrucisi, za 21500 hr. wobstara¢ njeméze. Wot-
motwi hnydom, zo za tuton pjenjez dz&lo prijima. Po tym
déndze tez hiSée nacisk knjeza Pjecki tu, KkotryZz sebi 24700
hriwnow Zada.
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. 7. DZen 24. augusta 1903 pola GudZic. Pritomni: fuscanski,
SewCik a Kaup. Nekotre péskowcowe kamjenje su wobSkodZene.
To ma so Vogelej a Millerej pisa¢. Zelezne noSaki so pola
Miesnera tu skazaju. Sewcik ma wo prijomne ptacizny z nim jednac.

8. DZen 5. oktobra 1903 w ,LisCej Jamje“. Pfitomni:
tusCanski, Smolef, Cyz, SewCik a Kaup. PFi postajenju twar-
skeje summy 6. julija je so licerski zmylk stat. Nic 52500 hr.
wucinja mulefke a ¢8sliske dzéla, ale 63800 hr. Kaup skéncnje
do toho zwoli, zo so summa na 61800 hr. poniZzi. Ptaci¢ ma so
po prjedySim postajenju z dnja 6. julija. Dzen 13. oktobra ma
so twar wot twarskeho wubjerka zhromadnje wobhladaé. Tez
zwonkownaj sobustawaj a Grothe mataj so k tomu pfeprosy¢. To
je so tez stato.

9. DZen 26. januara 1904 pola Gudzic. PFfitomni: CyZ,
Skala (jako zastupnik Luséanskeho?. Smolef, SewCik a preproSeni
Kaup, Grothe, Miiller (architekt). Klempnafske dZéta prewostaja
so Roschentalerej za 1725 hr. (Solta a Domaska Zadataj 1742 a
1749 hr.) a kryjefske dzéta Donatej za 3259 hr. Za blidafske
(tySefske) dzéta Zadataj Schmidt a syn 7901 hr. Maju so jimaj
doweri¢, khiba zo soje%yn poskhod da blidarskemu mistrej Jehnje,
kotryZ je pfi prénim dzéle doma jara spokojace dzéto dokonjat.
Tomu ma so tohodla nacisk pripdstaé. Rézbarski mistr Hasenohr
w Drjezdzanach Zzada za rezbarske wupySenje fasady 5899 hr.
To zda so prewjele byC. Cyz a Sewci pol!édietaj tejele wecy
dla do Drjezdzan, zo byStaj z mistrom jednatoj. Dla wupySenja
teju dweju weZickow ze Séepjelom (Sifrom) ma so Schumann na
Grothu wobroCic.

10. DZen 11. febr. 1904 pola architekta Grothy w Drjezdza-
nach. PFfitomni: Cyz, SewCik, Grothe a Hasenohr. PFeﬁdzechmc?/
wse jednotliwe rézbarske dzeta na fasadze; nékotre maju so zjed-
noric, nékotre wostajié. Fasada budze tak wo nimale 1500 hr. tunSa.

Zwonka posedzenjow stara so twarski wubjerk weézo te7Z staj-
nje wo nowotwarbu. Wosebje nékotfi pilnje dohladuja a wselake
nuzne a b&zne wecy wobstaruja a zarjaduja. Boh dat, zo bychmy
zbozownje dotwarili!

Wucahnyt Jakub Sewgik.

Dary za knihownja M. S,

Wot 1. mérca 1902 hal do 1. mérca 1904 podawade dary
do Madicneje knihownje 13 daricelow:

1. K. prof. Entlicher w Prazy: Jedyn pretoZzk z PerCiny
wot njeho samoho;

5
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2. Polski poeta k. baron z Eysymont w Wielkej Czerniéwcy
pola Owruca we Wotynji w Ruskej: Walka Idej I11. Swiatetka;

3. J.J. Anat. Gagarin, wijefch w Odessy: a) Kratkaja po-
mologija, b) plodowaja S$kola, c) o zjézdé plodowodow 1900 g.,
d) plodowodstwo;

4. k. literat Marks w Petersburgu: a) Illustr. Zurnal Niwa
za 1902 a 1903; b) més. pfitohu a zbornik Niwy za 1902,
c) zhromadZene spisy Zukowskago, d) spisy Léskowa, tom 13—36,
e) spisy Cechowa, tom 1—3, 5—16;

5. kn. dr. Meiche w Drjezdzanach: Sagenbuch des Konig=
reichs  Sachsen.

6). k. prof. dr. Muka w Freibergu: a) Serbski zemjepisny
stownick a serbska dziwadtowa zbérka, ¢o. 6—7, b) 40 Cistow druho-
stowjanskich a 12 Cistow némskich knihow, ¢) 18 doublettow;

7) k. literat Panow w Petersburgu: WIladimir Wolgin.
Roman we wijazanej réci;

8) k. red. M. Smolef w BudySinje: a) Serbske Nowiny,
Pomhaj Boéh, tuzicu a Hospodarja na léto 1902 a 1903, b) pré-
dowanje, wot Waltarja, c) Zabawy wot Radyserba, d) Daniel we
lawowej jamje, e) Die Slaven und das Evangelium. Von R. Urban;

9. k. konr. prof. dr. Wilisch w Zitawje: Program z na-
stawkom: Zur Geschichte des Wortes ,,Kammer®;

10. k. wyssi wucef Wjela w BudySinje: a) Predstowo k spé-
warskim z léta 1762, b) Opis Krakowa i jego okolic, c) 3 doubletty.

11. Serbske luth. knih. towafstwo: Bibliski pu¢nik za
Iéto 1903 a 1904;

12. Tow. ss. Cyrilla a Methoda w Budysinje: a) Kath.
Posta na I&to 1902 a 1903; b) Krajana za I. 1903 a 1904;

13. Delnjotuz. Wotréd M. S.: a) Troscht chorym a tuznym,
l? MSin?]o I|309a na Rwesche, c) Pschirownoscz. Silvo atd. NapiRat

r cnwela.

Wumeénjate su swoje spisy ze spisami Macicy Serbskeje
tele wédomostne towafstwa a wustawy:

1. tuz.prédafske tow.w Lipsku: Jahreshericht. 27.u.28;

2. Hornjotuz. tow. wédomos¢ow w Zhorjelcu: a) Neues
Laus. Mag., 78. u. 79. B, b) Cod. dipl. Lus. sup.Il, B. 11, H. 3;

3. Pfirodospytne tow. Isis w Budysinje: Sitzungsberichte
und Abhandlungen 1898—1901;

4. Delnjotuz. tow. za anthropologiju a starozitnosce
w Gubinje: Niederl. Mitteil., 5.B.,8.H.,6. B. 1.H.,7.B.,H.1—38;

5. Hornjo-hess. tow. za stawizny w Giesenje: Mit=
teilungen, 10.—12. Band;

6. Wittemb. kommissija zakrajne stawizny w Stutt-
garCe: Wirtt. Vierteljahrshefte %Ur Landesgeschichte. XI.u. XII.
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7. Tow. za pom. stawizny a staroZitnosCe w Séecinje:
Baltische Studien, Band 6.

8. Museum ,Matice Ceska“ w Prazy: a) Casopis Musea
krélovstvi Ceského 1901, svazek 5—6, 1902, sv. 1—6, 1903, sv.
1—6, b) Zprava za rok 1901 a 1902;

9. Céska akademija kejz. Franca Jozefa w Prazy: a) Na-
rodni pisné Moravské. Dil Il., b) Bibliografie Ceské historie. 1I.
dil, ¢) Spisy Jana Amosa Komenského. Co. 4—5, d) Rozpravy,
Rocnik  VIII. Trlda 1. Co. 1, Rotnik I1X. a X. Co. 1—3,
e) Shirka pramendv. Co. 4—5, f) Historicky archiv. Co. 20—21.
g) Archiv pro lexikografii a dlalektologu h) Chek ve védé a v z&-
konodarstvi, i) Sbirka pramendv ku poznani literarniho Zivota v
Cechach, na Moravé a v Slezsku, j) Soustavny Gvod ve studium
nového fizeni soudniho. Dil III;

10. Matice Moravska w Brnje: Casopis Moravského Musea
zemského. Rocnik 11, o. 2, Rognik 111, ¢o. 1—2, R. 1V, Co. 1;

11. Musejni spolek w Sobéslawje: Musejni Shornik. 1900,¢.3;

12. Ethnografiske tow. we Lwowje: Lud. Tom 8, 1—4.
Tom 9, 1—3;

13. Galicko-ruska Matica we Lwowje: Nauc¢no-literaturnyj
Zbornik. 1902, Tom II, kniga 1 (a, b), 2 i 3;

14. Biblioteka Kornicka: a) Acta Tomiciana. T. dec., T.
undec., b) Przyczynki do dziejéw pan. Zygmunta Starego. Z. 1—2;

15. Towafstwo weédomoséow w Poéznanju: Roczniki.
Tom 27, zeszyt 3—4, Tom 28 a 29;

16. Musealna slovenska spolocnost w Turg. SWJatym
Maréinje: a) Casopis. Roén. V, €. 2—5, R. VI, & 1—6, R. VII, ¢&. 1,
b) Zbornik. R. VII, sv. 1—2, R. VIII, sv. 1—2

17. Matica Srpska w Nowym Sadu: a) Letopis, knjiga
212—224, b) Knjige za narod, sveska 98—107, c) Knjige Matice
srpske. Broj 4—9, d) Kalendar Matice srpske za godinu 1903
a 1904, e) Rad i imenik Matice srpske god 1902;

18. Matica slovenska w Lublanju: a) Zabavna KnjiZnica,
13—15, b) Knezova Knjiznica, 8—9, c) Letopis slovenske Matice
za |. 1901 a 1902, d) Zbornik, 3—4, e) Slovenska zemlja, 4.,
f) Slovenske narodne pesmi, 6;

19. Akademija Umiejetnosci w Krakowije: a) Bulletin
intern. 1902—1903, b) Kat. literatury naukowej polskiej. Tom 1.
R. 1901, Z. 4, T.1l. R. 1902, Z. 1-4, T.Ill, 1—2, c) Pom-
niki dziejowe wiekdéw S$rednich. Tom 16., d) Scriptores rerum
Polonicarum. Tomus 18, e) Rozprawy. Wydziat historiczno-filo-
zoficzny. Tom 16—19., f) Rozprawy. Wydziat filologiczny. Tom
18, 19, 20, 22, g) Biblioteka pisarzéw polskich. Nr. 41—46;

5*
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20. Khorwatske archdologiske tow. w Zahrjebje: Vjest-
nik, VI—VII;

21. JuzZnost. akademija znanosti i umjetnosti w Za-
hrjebje: a) Rad, knjiga 146—147, 150—152, b) Ljetopis, 17. sv.;

22. Historisko-filologiski institut knjeza Bjezbo-
rodka w Nézinje: lzwéstija. Tom XX.; .

23. KejZz. ruske geografiske tow. w Petersburgu: Ziwaja
starina, god 11., wypusk 3—4, g¢. 12, w. 1—4, ¢. 13., w. 1—2;

24, Dobrocefski komitet w Petersburgu: Izweéstija,
1902, ¢o. 3;

25. Ministerstwo narodnago prosvéscenija w Pe-
tersburgu: Zurnal min. nar. prosv. na léta 1902 a 1903;

26. Kejz. ruska akademija wédomoséow w Petersburgu:
a) lzwéstija, Tom 13., €. 4—5, Tom 14, €. 1—5, Tom 15,, . 1—5,
T. 16., €. 1—5, T. 17., ¢. 1—4, b) Katalog, c) Zbornik, T. 69—73.

HorjeSim CesCenym knjezam, towafstwam a wustawam wu-
prajam w mjenje Madcicy Serbskeje najwutrobnisi dzak.

W BudyS3inje, 1. mérca 1904.

K. A. Fiedlef, knihownik M. S.

Zapis darow do museja M. S.

Wot 1. mérca 1903 haC do 15. mateho rézka 1904 naSemu
serbskemu museju darichu:

1. Kn. faraf R. Krause z Kulowa: wulki bronzowy nasijnik,
bronzowe kolesko a wécko a 9 popjelnicow, Iéta 1849 w Kulowcu
wurytych a dotal na farje khowanych; rukopisnu agendu (némsku
a serbsku), pisanu wot Jurja Serbina (t 1847); rukopisny némsko-
serbski stownik wot Marcki (1821); rukopis ,pfihotowanje na swj.
sakrament pokuty“; ,Serbske katholfke Kherlusche* (1720) a hobrske
palmowe topjeno z Ameriki.

2. KnjeZzna Micec z Kulowa: zastarski swécnik, molowanu
kofejowu nadobu, kofejowy miynck a swijecatko.

3. Kn. faraf dr. Ren¢ we Wijele€inje: cyrkwinski durjowy
zamk z I. 1630.

4. Kn. kan. scholast. Jakub Skala z BudySina: cynowu lampu
a swécnik, tfi jutrowne jejka a 23 starych pjenjez.

5. Kn. faraf J. Kfizan w HodZiju: Zeleznu khorojcku z Ho-
dzijskeje wéze z |. 1582, wolijowaj wobrazaj fararjow Wicaza (Leh-
manna) nana a syna (f 1732 a 1t 1750); kruch koZaneje tapety
pokazki starskeho rézbafstwa z cyrkwije, blachowej khorhoji a gro-
¢ane nog3atko.
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6. Kn. kantor Jordan z Popojc: wobraz ,,Ta duchna Domazna
Zowka 1801“.

7. Kn. faraf Nowak w Radworju: $8s¢ starych italskich a
helgiskich pjenjez. 5

8. Kn. kaptan Sotta w Zitawje: popjelnicu z Wotrowa.

9. Kn. katechet HejduSka w BudySinje: stary zamk konja-
ceho rjecaza.

10. Kn. wucef Wjenka w RozZence: kij po njeboh far. kan.
BjenSu w Ralbicach.

11. Knjeni Brodlina w DrjeZzdzanach: na drjewo molowane
swjeco swj. Marije ze serbskim napismom.

12. Swojba JakubaSec w Bél¢ecach: Sklencu z Jézusowym
narodom a kfizowanjom.

13. Kn. kaptan J. Just w KhrésCicach: kamjeritnu sekeru
pfi nowotwarje Sule tam wurytu.

14. Kn. wué. em. Kral w Radworju: kamjentnu sekeru (wot-
famanu) pfi twarjenju Zeleznicy wurytu.

15. Kral. saks. ministerstwo znutfkownych nalez-
noscow: ,Bericht der Kommission zur Erhaltung der Kunstdenk=
maler im Konigreich Sachsen. (Tétigkeit in den Jahren 1900, 1901
und 1902.) Tale knizka, pfinoSaca zapis a stawizny wSéch sak-
skich musejow, teZ wo naSim serbskim museju jedna.

PFisp. PFi nowotwarje naSeho domu bu tez 11 starych pjenjez wu-
rytych.

WSo hromadze je so potajkim do museja darito 91 jednotli-
wych kruchow a kuskow. WS$ém nadobnym daricerjam budz
nutrny dzak! J. Sewcik, musejownik.

Rozprawa wo knihisktadze M. S.

W béhu 55. Maciéneho Iéta wot 1. hapr. ha¢ do 31.decembra
1902 buchu z knihisktada tele knihi a knizki wudate:

4001 exx. Protyki ,Predzenaka“, 478 exx. Bibliskich sta-
wiznow, 314 exx. Casopisa, 114 exx. Citankow, 1 ex. Spéwneje
radosée, 34 exx. quartettow dr. Pilka, 10 exx. Hréda na Zhorj.
horje, 10 exx. Nowych trojnikow, 10 exx. Genovefy, 10 exx. Ro-
binsona, 10 exx. Bitwy pola BudySina, 5 exx. Serbskich basnjow,
1 ex. Pésnje wo zwonu, 7 exx. J. M. Budarja, 2 exx. Serbskich
zynkow, 2 exx. Zapiskow, 7 exx. Stownika, 5 exx. Narodnych spé-
wow, 5 exx. Kocorowych spéwow, 1 ex. Kocorowych quartettow,
15 exx. TowafSnych spéwnikow = do hromady 5042 exx.
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Wot 1.januara ha¢ do 31.decembra 1903 buchu z knihi-
sklada tele knihi a knizki wudate:

XV Narodnych spéwow wot Kocora 1 ex., VI spéwow wot
Kocora 1 ex., Stownik 3 exx., Zahrodnistwo 3 exx., Khrystof Ko-
lumbus 4 exx., Swérnaj susodaj 9 exx., Wotroha krala Jana
10 exx,, Za duSu a wutrobu 10 exx., Njedzela 10 exx., Quartetty
wot Kocora 16 exx., Serbske basnje 25 exx., KFfizne wojny 31 exx.,
J. M. Budaf 35 exx., TowarSny Spéwnik 36 exx., Bratr a sotficka
40 exx., Wenck fijawkow 50 exx., Oberlin 50 exx., Tréjniki 50
exx., Nowe Trojniki 50 exx., Maly gratulant 57 exx., Wumjenkaf
59 exx., Bohustaw z Dubowina 60 exx., Protyka na I. 1903 61
exx., KFiz a potmésac 70 exx., Jutrowne jejka 70 exx., Zabawki
70 exx., Bitwa pola BudySina 75 exx., Nadpad pola Bukec 75 exx.,
Jan Manja 75 exx., Jakub 80 exx., Genovefa 90 exx., Hrod na
Landskronje 115 exx., Robinson 120 exx., Citanka 200 exx., Spéwna
rados¢ 457 exx., Bibl. stawizny 501 exx., Casopis M. S. 605 exx.,
Protyka na l. 1904 5989 exx. = w830 do hromady 9263 exx.

W BudySinje, 31.decembra 1903.
J. Kaplef, knihisktadnik M. S.

PFinoski sobustawow M. S.

Swoj létny prinosk w Casu wot 1. wulkeho réZzka hac do
31. hodownika 1903 zaptacichu:

Na I. 1904: kk. dr. med. z Botticher w Budysinje, faraf n.
w. Urban w Budysinje, faraf dr. Selle w Steyru, prof. E. Bogu-
stawski we WarSawje, réfnik Cybulski w Kalisu, sekretaf Miy-
narski w Kalisu, faraf Kfizan w Seitendorfje, kanonik faraf Herr-
mann we Wotrowje, wucef em. Jen¢ w Klucu (Klotzsche), prof.
Kopytczak w Tarnopoli (Skatatu).

Na léto 1903: kk. faraf Kfizan w Seitendorfje; prof. dr.
Stumme w Lipsku; prof. Kopytczak w Tarnopoli; kand. phil. Lohe
w Pétrohrodze; prof. Morfill w Oxfordze; kaptan Just w Khrosci-
cach; administrator S¢épan Kocian w RdzZence; faraf Rézo w Jan-
Sojcach; advokat dr. Gintl w Prazy; piwarc Radca w Précecach;
kath. Bjesada w Jasency; dr. med. Pétranc w MaleSecach; kantor
Bur w Konigshainje; sekretaf Delentka w Marijnej Hweézdze; tach.
wucef Hila w BudySinje; dr. med. BtaZzik w Bukecach; prekupc
E. Klin w Budysinje; dr. z Boétticher w Budysinje; prof. Méjn w
Eislebenje, prédaf Nowy w Budestecach, kaptan Kratochvil w Po-
powicach; wucef Kral w ZaréCu; faraf em. Urban w BudySinje; dr.
med. Biatkowski w Dobczycach; faraf Wencko w Sprjejcach; dr.
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phil. Pilk w Drjezdzanach; faraf dr. Selle w Steyru; prof. Bau-
douin de Courtenay w Pétrohrodze; kantor Zahrjenk w Hrodziscu;
kublef Mtynk w Cemjefcach; farai Kfizan w Hodziju; diakonus
Mikela w Ketlicach; tach. prédaf SewCik w BudysSinje; faraf Zur
w Budysinje; faraf Wingef w Lubiju; faraf Mrézak w Hrodziscu;
faraf Mrozak w BudySinku; diakonus Voigt w HodZiju; kaptan
Andricki w Budysinje; wucef Pétranc w Lipsku; kublef a sejmski
zapostanc Zoba w Cornjowje; kublef Kréna w Bukecach; redaktor
Marko Smolef w BudySinje; wucef Kral na Sokolcy; rénik dr.
Herrmann w BudySinje; pfekupc Bart w Brézyncy; faraf Rejda
w Budysinje; kaptan Delan w Khroéséicach; seminarski Nawka w
BudySinje; wucef Sommer w Budysinje; diakonus TySef w Bu-
dySinje; wuCef Andricki w Radworju; prof. Pastrnek w Prazy;
faraf Zur w Turawskej Ligoce; faraf Kral w Dubinje; faraf Kuba$
w Njebjelicach; kan. scholastik Skala w Budysinje; kant. Sew€ik
w Ralbicach; prof. E. Bogustawski w WarSawje; wucef Nowack w
Dednu; wijefch Anatol Gagarin w Oknje Podolskej; P. Romuald
Domaska w Marijnej HweézdzZe; prof. Merczyng (Mér¢ink) w Pétro-
hrodze; M. Dom$§ w TaSkenée; récnik Cybulski w KaliSu; sekretaf
Miynarski w KaliSu; récnik Bzowski w Kalidu; prof. dr. Muka w
Freibergu; faraf em. GOIE w Rakecach; wojefski faraf RenC w
Drjezdzanach; kantor em. Jent w Klucu; kantor Kocor w HodZiju;
spisatel Ramutt w Kamyku; kublef Skop w Kotwazy; wulef Kefk
w Pirnje; missionaf Francke w Khalatse, Kashmir; kand. phil.

Utaszyn w Lipsku; faraf Halabala w RajhradZe; kaptan Nowak
w Budysinje.

Na léto 1902: kk. prof. Entlicher w Prazy; BukeCanske
serbske towarfstwo; wucef Wrobl w Delnjej Hércy; wyssi wucef
em. Fiedlef w BudysSinje; prof. Benedictsen w Charlottenlundze;
kaptan Just w Khroscicach; administrator S¢éépan Kocian w Ro6-
Zence; faraf Rézo w Jandojcach; advokat dr. Gintl w Prazy; pi-
warc Radca w Précecach; kath. Bjesada w Jasency; kantor Kocor
w Hodziju; dr. med. Pétranc w Male3ecach; kantor Bur w Konigs-
hainje; Matej Jurk w Brézowcy; sekretaf Delencka w Marijnej
Hweézdze; tach. wulef Hila w Budysinje; dr. med. Blazik w Bu-
kecach; faraf Matek w BarCe; Hans Koncan w Rownem; wucef
Kral w ZaréCu; faraf Hicka w Kamjencu; kaptan Delan w Séra-
chowje; pfekupc M. Mjefwa w BudysSinje; dr. med. Rachel w Pan-
Cicach; kantor Jordan w Popojcach; prof. Francew we WarSawje;
dr. phil. Pilk w Drjezdzanach; faraf dr. Selle w Steyru; Sulski di-
rektor Soita w Dippoldiswaldze; faraf Kubica w Bukecach; faraf
Mrézak w Hrodzis¢u; réfnik Alfons Parczewski w Kalisu; Melanja
Parczewska w Kalidu; faraf Handrik w Slepom; faraf Mrdzak we
Wulkich Zdzarach; faraf lic. theol. Ren¢ w Ketlicach; diakonus
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Voigt w HodZiju; kaptan Knjezk w Zitawje; wucefka Kramattowa
w Prazy; wucef Wijerab w BudysSinje; wucef Kral na Sokolcy;
prekupc Bart w Brézyncy; faraf dr. RenC we WieleCinje; diakonus
TySef w Budysinje; prof. Pastrnek w Prazy; faraf Zur w Turaw-
skej Ligoce; faraf Kral w Dubinje; kantor Sewcik w Ralbicach;
prédaf Swela w Khoéebuzu; wjefch Anatol Gagarin w Oknje-Po-
dolskej; récnik Cybulski w KaliSu, sekretaf Mtynarski w KaliSu;
tach. registrator Holka w BudysSinje; kantor Kaplef w BudySinje.

Na léto 1901: kk. wucef Wrobl w Delnjej Horcy; Buke-
¢anske serbske towarstwo; prof. Benedictsen w Charlottenlundze;
kaptan Just w Khroséicach; piwarc Radca w Précecach; katholska
Bjesada w Jasency; dr. med. Pétranc w MaleSecach; kantor Bur
w Konigshainje; Matej Jurk w Brézowcy; dr. med. Btazik w Bu-
kecach; faraf Matek w Barée; wucef Kral w Zarécu; faraf Hicka
w Kamjencu; dr. med. Rachel w Pancicach; prof. Francew we
WarSawje; dr. phil. Jurij Pilk w Drjezdzanach; S3ulski direktor
Solta w Dippoldiswaldze; récnik Parczewski w KaliSu; faraf Do-
maska w Budestecach; diakonus Voigt w Hodziju;, wucef Wijerab
w Budysinje; diakonus TySef w BudysSinje; faraf Zur w Turawskej
Ligoce; récnik Cybulski w Kalisu; sekretaf Miynarski w Kalisu;
tach. registrator Holka w BudysSinje; kantor Kaplef w BudySinje;
krajny sudnik Kral w Kamjenicy.

Na Iéto 1900: kk. wucef Wrobl w Delnjej Horcy; prof.
Benedictsen w Charlottenlundze; Sulski direktor Sotta w Dippoldis-
waldze; wucef Wijerab w BudySinje; tach. registrator Holka w Bu-
dysinje; krajny sudnik Kral w Kamjenicy._

Na I8to 1899:kk. Sulski direktor Sotta w Dippoldiswaldze
(teZ na 1897 a 1898); kantor Hanka we WijeleCinje (tez na 1897
a 1898); trichinaf Hicka w Radworju (teZ na 1898); tach. regi-
strator Holka w Budysinje. Zestajat A. Sommer.

Dary zadom M. S.

W béhu Iéta wot 1.jan. 1903 ha¢ do 31.dec. 1903 skiado-
wachu a wotedachu so pola zarjadnika M. S. jako dobrowdlne
dary za Serbski Mac¢icny Dom w hriwnach:

I. Serbske wsy: Su nutrnje proSene, zaso dary skiadowac.

Il. Wotkazanja: wotkazanje t zwud. E. Smolerjoweje
w Budysinje 500.

I1l. Kommissije serbskeho narodneho doma (po wysokosCi
pfinoskow rjadowane): 1) ,LiSki-Pdndzelnicy* w BudysSinje
(659,22): 201,15; 2) Delanska ,patentna“ kom. w Ralbicach
(507,99): 52,75; 3) Kom. ,,Molokanow* w BudysSinje (171,28
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abo po ,Kath. Pésle* 203,00): 42,27; 4) Radwofska ,ptatowa“
abo ,Hornikowa® kom. w Radworju (340,27 abo po ,Kath.
Posle 350,87): 38,88; 5) Freibergska kom. ,,Syrotka“ (30,26):
10,50; 6) Serbske blido w DrjeZdZanach (18,53): 5,50; 7) Ba-
¢onska ,,Slapnjena Zaba“ (8,62): 1,09.

_ Pfisp.: NaSe lube kommissije: 8) ,,Serbske blido* w Lipsku (700),
9) Zdzerjanska ,tucwjanu“ (21,16), 10) Milcanska ,kofejowa“ (76,14),
11) Horjanska ,,Rozkolnikow* (100), 12) Serbske blido we tahowje
(2,20), 13) Skalmierzyscy , Sobotnicy* (3,50), 14) ,KemSaca“ w Hro-
dziséu (3,80), 15) Prénja ,pruska“ (1,90), 16) Komm. ,Cichich* (14,87)
su létsa wotpoCowate, su pak naleZznje proSene, w I&Ce 1904 zaso do skut-
kowanja stupi¢ dZiwajo na dotwarjenje naSeho domu.

IV. Towafstwa a wustawy apodobne: Budyska Serbska
Bjesada (292,37): 63,20; Radwofske spéwanske towafstwo
»Meja*“ (79,90): 15,60; Spéwny weénck w Slepom (5): 2; Bu-
kecanske serbske towarstwo (107,47): 5; Khwacicanske
serb. towafstwo (131): 7,50; Lubijska banka 500; Kukowske
,Casino*“ (60): 15; Taborscy abiturienéa (32,96): pfez Zivnust-
keho 16,23; Muka za precelske dary ze Slepjanskeje Han-
drikec farskeje zahrody (40,95): 5,80; Budestefanska du-
chownska konferenca na farje we WijeleCinje (pfez ,,Miss. Posot“):
7,50; Alfonsa Parczewskeho prinodki na zakladny dar k Cest.
wopomnjecu njeboheje  macerki Alexandry (25): 10; Ralbi-
Canske spéwarfske towarstwo , Lilija“ (58,57): 11,43; Htowna
skhadzowanka serbskeje Studowaceje miodziny (133):
20,76; Swobodne zjednoéenstwo serbskich kath. wuce-
rjow sakskeje tuZicy (98,33): 10; ,,Serbowka“ w Prazy (721):
29,34; spéwace a koncertowace zjednocenje serbskeje Studow.
miodz. w BudySinje: wunodk Buketanskeho koncerta 45; ,,tu-
Zicarjo“ na Wotrowskej farje (21): 25.

Pfisp.: W zandZenych l&tach su teZ tele towafstwa a wustawy
luboséiwje na na$ serbski narodny dom spominate: 1) RakeCanske serbske
tow. ,Lipa“ (16,50), 2) Ralbi¢anska serbska kath. Bjesada (16,36),
3) Mato-Wjelkowska nalutowarnja (110,70), 4) Serbske towafstwo ,,Corno-
béh“ w Drjezdzanach (118,30), 5) ,Wtada“, tow. kath. seminaristow w
Budysinje (160), 6) Serbske burske tow. w BélSecach (37,70), 7) Spé-
wanske tow. ,Bratrowstwo*“ w Kulowje (19,62), 8) Konjetanske wo-
jefske tow. (12,95), 9) Spéw. tow. ,Jednota“ w KhrdsCicach (78,75),
10) ,,Zwéstk“ delnjoserb. Stud. miodz. (32), 11) Slepjanske burske tow.
(100), 12) Serbske homil. seminar (prjedy w HodZiju, nétko w Hro-
dziscu) (36,58), 13) Litoméfscy bohostowcy (11,70), 14) Serbske burske
tow. w Minakale (10,40), 151 Wojerowske serbske burske tow. (20,15),
16) Towafstwo ,,Ruze SuSilova“ w Brnje (22,77), 17) Wotrowska lu-
towarnja a wupozZ€ernja (45), 18) Jaserncanska serb. kath. Bjesada (24),
19) ,Sorabicum® w Lipsku (108,50), 20) Towafstwo ,Palacky“ w Bu-
dysSinje (15), 21) Hodzijske burske tow. (13,50), 22) Serbske kath. tow.
,Jednota®“ w DrjezdZzanach (68), 23) Khrdoséanska lutowarnja a wu-
poZ&ernja (50), 24) Lazowske serbske burske tow. (38,20), 25) Panci-

canske serbske spéw. tow. (56,50). Prosymy naleznje, zo bychu zaso na
na$ serbski dom spominate 3cedrje!
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V. Skitadnostne dary buchu skladowane: na Bélic-Ma-
zulik kwasu w Slepom (pfez herca Domela) 2,40; na kiciznach:
knjeza fararja Wencka w Sprjejcach (pfez knjeznu Marthu Jor-
danec z Popojc) 11; na zjézdze nékotrych serbskich wotcincow w
DrjezdZzanach 5; na row Michata Sewcika R. 10; wuno3k Bry-
loweho spéwanskeho wijeCora w Prazy 25; po pucu do Madicy
0,60; pfi jubilejskich wjesetostach w H. wot najlépseho Serba J.
B. 1 a wot A.Kr. 1; na LukaSec-Kowalec kwasu w Brézowcy
(pfez Domela) 3; na Nakdncec-HanuSec kwasu w Mitorazu
(pfez Domela) 3,40; na Kowalec-Urbankec kwasu w Mutke-
cach (pfez Domela) 1,85; na Jufkec-Rulantec kwasu w Sle-
pom (pfez Domela) 1,65; na Ludwigec kwasu w Stdrikecach
26,50; na Nowakec-Holcec kwasu w Mitorazu (pfez Domela)
2,21; na Kowalec-Holcec kwasu w Brézowcy (pfez Domela)
2,60; na Pfulec-Cyzec kwasu we Wadecach 4,60; na JenSec
kwasu w Rownem (pfez Sustera) 1,15, na HanuSec kwasu w
Trjebinje (pfez Bastiana) 2,55; Sewcec Handrij pola Miloraza
rodZzeny z Jamnoho z preCom: ,HdZeZkuliz so Serbja wijesela —
Njech na swéj dom so dopomnja“ 3; poslednje nowolétne zboZo-
prece 1903 (N.b.) 3; student Cyz pola dobreho muza 3; stari
swérni Serbja z pfecelom wumjelcom z Cech pola swojeho dro-
heho wotca 7; na Bastianec kiCiznach w Brézowcy (pfez Kon-
cana) 1,40; dzakny wopor (pfez Mis. Posot) 3; J. H. z K. za wénc
na row lubeje macerje 0,50.

VI. Nowolétne zboZopfejace dary k nowemu I&tu 1903
wot redaktora ,tuzZicy” kn. kaptana M. Andrickeho zbérane a
wot 327 wosobow (mjena hl. we ,tuZicy“ a w ,Serbskich
Nowinach®) nawdate: 864,64.

VIl. Dary jednotliwcow: Kkk. r. 1; sem. wy3si wucef
Fiedlef 3; Michat Trenkler 1; JakubaSowa z Bélsec 1; fa-
rafka Mrézakowa w Zhorjelcu jako dZak knj. notarej CyZej 5;
kanonik faraf Herrmann we Wotrowje 100; P. Methodij Hala-
bala w Rajhradze 7,60; inzenér Wijacstaw Fiala w Charkowje
3,60; braska Suster-Radwofski 0,80; Hans Koncan w Rownem
1,50; faraf Rézo w JanSojcach 2; dr. Gintl w Prazy 4; faraf
Zahrjenk w Khwacicach 2; wucefka Kramattova w Prazy 1,40;
kantor Kocor w Ketlicach 100; Bolestaw Jabtonski na Bélym
Jelenju 10; Wanda Jabtonska 10; faraf F. GregorCi¢ w Bre-
gini-Pfimorskim 2,40; kantor em. Miklaws Bur w Koenigshainje
50; Dismas Hajek 1; Marja Cornakowa z Trupina 0,50; Marja
Lebzowa z Konjec 2; Jakub Cemjera z Wotrowa 4; Cerny a
Swijela 3,05; wucef Andricki w Radworju 5; réfnik Cybulski
w Kaliu 0,63; rénik Miynarski w Kalisu 0,62; wucef em.
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Rosef-Jitrowski 5; Lubijski pfeéel 2,60; Hélnik z Wijele-
¢ina 1; faraf Jan Nowak w Drjezdzanach 100.

VIII. Zbérki jednotliwcow: kn.MUC. Jan Lang z Lostic
a preceljo 50,37; prez red. ,Miss. Posta“ kn. far. KfiZzana: 8
serbscy duchowni 8; do rukow redaktora Casopisa M. S. prof.
pr. Muki skiadowachu: kand. phil. E. Lohe w Pé&trohrodze 2,45;
prof. Wtad. Francew we WarSawje 2,75; prof. E. Bogustawski
we WarSawje 2; J. J. wjefch An. Evg. Gagarin w Oknje 50;
serbski pfekupc Mjertyn Dom$ z Turjeje w TaSkentu 8; prof. Frant.
Tajrych w Taborje (hodowno-nowolétny dar 1903/4) 8,50.

IX. Wunodki z knihow, spisow a dopisnicow za Ma-
¢i€ny dom darjenych a pfedawanych: Z Brylowych waobrazko-
wych dopisnicow pfez Jordana a Muku 18; z Francewowych
knizkow 2,80; za ImiSowe wobrazy 3; za 1 ex. ,Naleje
Wowki*“ 2; za 1 exx. Frycoweho ,Stareho Testamenta“ pFez kn.
prédarja Swelu 6; za klostrske znamki 0,30.

1./1.—31./12. 1903 bu nawdatych w8o hromadze
3178,99 hriwnow. Zestajat A. Sommer.

Zlicbowanje M. S. w 56. IéCe (1902).

A. Dokhody.
I. Zbytk w poktadnicy. Wot 59 sobustaw. na 1.1902 236. —

Wot foneho l1&ta . hr.215.83. ., 6 ., ,, 1903 24. -

[I. Domoj wzate Kkapitale. N _ 56—
Wot krajnostawskeje banki 400. — VIl Z predawanja knihow.
IIl. Dan zwupozéenych pjenjez. 2<% - - . . 16826
z krajnostawskeje naluto- VI. W&elake drobnosce.

warnje kn. ¢. 54600 wot Dobrowdlny dar kn. far. P.

1./10. 01—30 /9. 02 . 33. 55.  Halabale z Rajhrada . 3. —
Ze statneje sakskeje papjery

(dara récn. Jakuba) . 10. 50. Wospjetowanije.

Z legata tahody z Bozankec 20. —

Staw . . 215. 83.

Z legata Tyburowskeho (wo- 1. 400. —
baj pfi Macicnym domje) 40. — . 103. 85.
103. 85. V2 556, —

IV. PFfinoski sobustawow.
Wot 44 sobustawow 74 za- ” Voo 1658. 26.
statych pfinoSkow . . 296. — " VI 3~
B Wudawki. Do hromady 2936. 94.
I. CiS¢ knihow. Il. Wudawki za protyku.

Monsej: Casopis 1901, I.  272.—  Smolerjej za ¢i&¢ . . 310. —
1901, Il. . 285. — Angermannowemu nasl. . 196. —

. » 1902,1. . 288. — Rasgerej za kliseje . 88. 35.

845. — Latus 594. 35.
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o Transport 594. 35.

Za wjazanje 6000 exx. . 90.—
Za napisanje kalendaria 10. —
694. 35.

I1l. Wudawki za knihownju,
knihisktad a museum.
Za hospodowanje w Ma-
¢icnym domje 1./4. 02 —

30./12. 02 67. 50.
Za wjazanje knihow . 3. 05.
Rahlec kniharni porti za

stane knihi .~ . . 127
Za zawgscenje knihownje a

museja. . . . 15—
Knihownikej za wselake

wutozki . 9. 13.

95. 95.

IV. Wjazanje a zeSiwanje
knihow a spisow.
Casopis (1902 | a Il: zei-

wanje a rozestanje) 97. 75.
450 ex. Citanki . 81.—
945 ex. Bibl. stawiznow 233 75.

412. 50.
V. W&elCizny.

300 exx. Pristowow . . 300. —
Smolerjej za wielake ¢iScef-

ske dzéta . 28. 90.
Wobtuk za 1 diplom . 6. —
Pycha na Mrozakowy kas¢ 25. —

Wselake wutozki pola po-
ktadnika . . 8 —

W Budysinje, 1.

Wospjetowanje.

Staw . 845. —
.. 694. 35.

I1. . . . 95. 95.

V. . . 412. 50.

V. Do hromady 23?%: 98

PFirunanje.

WSitke dokhod 2936. 94.
Wsitke wudawki . 2415. 70.
Wuzbytk w pokfadnicy  521. 24.

Zamozenje knizneje pokiadnicy.
W krajnostawskej lutowarni

na knizki €. 54600 . 600. —
Na Macién. domje fondaj

kk. £ahody z Bozankec

500) a Tyburowskeho

0000 . . . . 1500.—
Awstriska_ statna papjlera

€. 384706 k. Halabale .  166. 60.
Sakska statna papjera C.

149303 k. ré¢. Jakuba  291. —
3 listy LipsC. hyp. banki ze

zawost. Wjelanoweho 594, —
Zbytka w poktadnicy 521. 24.

Z cyla 3672 84.

Pddla toho ma Macica Serbska w
swojim wobsedzenstwje: 1) wopismo
Ziwjenje zawesCaceje banki w Gotha,
€0. 290839, na 5000 hr. a knj. pro-
fessoreé dr. Mucy, Wyés.gglmn._\v/vucerjej
w Freibergu swedCace. 2) Knizku Bu-
dyskeje mesc. lutowarnje Co. 64441,
z 99 hr. 8 np. na Budarjowy pomnik.

7 .
llkeRio rézka 1903,

A. Ceé, pokitadnik.

Zlicbowanje M. S. w 57. lé¢e (1903).
A. Dokhody.

I. Zbytk w pokfadnicy.
Wot tonseho léta 521. 24.

Il. Domoj wzate kapitale.
Wulosowana sakska statna
papjera ¢. 149303, darjena

wot kn. récnika Jakuba  300. —

[1l. Dan z wupoZtenych pjenjez.
Z krajnostawskeje naluto-

warnje kn. ¢o. 54600 21.34.

Ze statneje saksk. papjery
(dara kn. ré¢n. Jakuba) . 5. 25.
Latus  26. 59.
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2 K ‘ Téapsp%rt 26. 59. VI. W&elake drobnosce.
li ;ajnostmsiosowgnlzjne a? Dobrowolny dar kn. fararja
Sta ﬂ(a p Halabale z Rajhrada . 3. —
2 [eta Loty 2. Bozankee 20, . Dobrowslny. dar kn.prof.
Z legata Tyburowskeho (wo- Pastrneka w Prazy — 4.
baj pfi Macién. domje) . 40. — 3. 54.
o 95. 34. . .
IV. PFinoski sobustawow. Wospjetowanje.
Wot 60 sobustawow 98 za- Staw | 521. 24.
statych pfinoskow . . 392, — n. . . . 300. —
Wot 79 sobustaw. na I. 1903 316. — 1. . .. 95 34
» 10 » 1904 40. — . . ) ) 748. —
o . . 748 —
V. Z predawanja knihow. \X- S 1682- %}1'
Z cyt 1686. 91. Co - O
oy _ 3355, 03,
) B. Wudawki.
Cis¢ knihow. Transport  32. 30.
Monsej: Ca§op|s 1902, Il. 288.—  Za tuZisku dotznu papjeru 511.55.
Smolerjej: Casopis 1903, 11., Za zhubjenu dan pfi wulo-
3 listna . . 135. — sowanej sakskej statnej
Smolerjej: Citanka I1. 550. — papjerje . . . 31.50.
. 918.—  7za pychu na row . . 11.50.
I1. Wudawki za protyku. Papjera, porti a drobnosce 6. 90.
Smolerjej za ¢is¢ . . 319.— Wospjetowanje. 593. 75.
Angermannej nasl. za pa- Staw . 973 —
pjeru (6000 exx.) 196. — n . . . 712
Za klideje . 106. 50. m . 1086. 70.
Za wijazanje 90. 50. N, 436. 64.
, | 12— V. .. 593.75.
1. Wudawki za knihownju, o . 2800 09
knihisktad a museum. N Prirunanje.
Za hospodowanie W Ma- WSitke dokhody. 3355. 03.
mcnyr% domjej g,  Waitke wudawki 2822. 09.
Rihlec kniharni porti za Wuzbytk w pokfadnicy  532. 94.
stane_knihi . 1. 70.
Za zawescenje knlhownje a
museja . . . 15. —
106. 70.

IV. Wjazanje a zeSiwanje
knihow a spisow.

Z cyha 436. 64.
V. W&elCizny.

Za diplom . . 5. 50.

Za Ciscenje adressow . 20.—

Za nawéstk . . 6. 80.

Latus  32. 30.

ZamOZenje kniZneje poktadnicy.
W kra nostawskej lutowarni

nizki ¢. 54600 . 600. —

Na Mamcnym domje fondaj

kk. ahody (500) a Ty-
burowskeho (1000) 1500. —

Awstriska statna papjera
€o. 384706 kn. Halabale  166. 60.

tuZiski krajnostawski list
€0.11110,Ser.11.Lit. C.  503. 75.

3 listy LIpSC hyp. banki
ze zawost. Wjelanoweho  618. —
Zbytka w pokiadnicy 532. 94.

3921. 29.
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Pédla toho ma M. S. w swojim Wobsedﬁehstwge: 1) wopismo Ziwjeréje
zawesaceje banki w Gotha, €o. 290839, na 5000 hr. a knj. professorej dr.
Mucy, wyss. gymn. Wuéeqej w Freibergu sweédcace; 2) Knizku Budyskeje
mésC. lutowarnje €o. 64441,z 99 hr. 8 np. na Budarjowy pomnik.

W BudyS$inje, 1. mérca 1903.

A. Ce¢, poktadnik.

Zlicbowanje domu Macicy Serbskeje
wot 1. januara 1902 ha¢ do 1. januara 1903.

A. Dokhody.
I. Zbytk w poktadnicy 254. 40.
Il. Wuno3k z prenaje¢a bydlow a rumow:
Wot knjeza Smolerja 1150. —
Lubijskeje banki 1100. —
knjeza FritSe 1450. —
Freya (Thomasa) 502. 50.
Angermanna 640. —
assistenty Topfera . . . . 420.—
" Sinka 400. —
Topfera 200. —
Hubnera 150. —
Valtena 600. —
Holzschuha . . . . . . . 190. —
Brauna (Ké&stnera) . . . . 135 —
Meyera 104. —
” , Kub%a . 84. —
Za knihownju na %léta . . .. . . 67.50.
7193 — 7193 —
[1l. Dobrowdlne dary prez knjeza Ceéa wuptacene:
9. julija 1902 417. 66.
14. januara 1903 . 707.9953. 8603. 05.
B. Wudawki. 1125. 65.  1125. 65.
IV. Zarunanje za ptun wot knj. TeYHan. . 30. —
1. Pola Budyskeje nalutowarnje za 90000 hr. po 4% % na 1902  3690. —
2. Pola knjeza twarskeho mistra Kaupa za 6500 hr. po 4%, % 291. 67.
3. Dan za 2000 hr. Kraszewskeho fonda po 3% na I&to 1902 60. —
4. ,, 1000 hr. Tyburowskeho fonda po 4 % na 1902 . 40. —
5, ,» 500 hr. kahodoweho fonda po 4% na 1902 . . 20.—
4101. 67.
Il. Dawki.
6. Wotpalenriska poktadnica 70. 13.
7. Dokhodny dawk 208. 28.
8. LeZownostny dawk . . . . . . . . . . .. L. 133. 70.
9. Méstski dawk . . . 8. 30.

Latus 420. 41.



Zlichowanje domu M. S. 1902 a 1903.
Transport 420.
10. Zaptlun . . . 67
11. Za wodu . 86
12. Praemija za zawésenje noweho domu na 1902 . . . . 15.
13. Dawk na radnej khézi 3
592
I1l. Porjedzenja.
14. Knjezej Martinjej za porjedzenje zamkow —
15. » Mitzy za wokna 3
16. » Kalichej za bélenje Mayerec bydia 8
17. » Wenk j za bélenje Topferec kuchnje 17.
18. ,» Breitkopfej za nowy zamk 4.
19. » Weinholdej za wuporjedZenje Angermannec bydia . 32
20. » Krawcej za wuporjedZzenje Thomasec bydia . . . 177
21 , Doringej prizwol. pjenjez za wuporjedz. jeho  jstwy  50.
293
IV. Nowe dzéta.
22. Knjezej Kuhlmannej za tapety 31
23. ,» Hartmannej za tapety 13
24. » Smolerjej za wokolne listy . . 31.
76
V. Za porjad a Cistotu w domije.
25. Za rjedzenje popjelneje jamy 15.
26. Za rjedzenje juchoweje jamy 23.
27. Knjezej Moserej za mjecenje wuhnjow 30.
68
V1. Wotptacenja.
29. Knjezej twarskemu mistrej Kaupej 3000.
VII. Zbytk w poktadnicy . . . 470
C. Doth Maci¢neho domu
1. januara 1903.
Hypothekarski doth na Budyskej nalutowarni 90000.
Rucny doth pola twarskeho mistra Kaupa 3500.
Wot 1. januara 1903 ha¢ do 1. januara $80493500.
A. Dokhody.
I. Zbytk w pokiadnicy. . . . 470.
I1. Wunodk z prenaje¢a bydtow a klamow: Wot kn. §m0le5rja
1150, wot Lubijskeje banki 1100, wot knj. FritSe 1450,
wot knj. Thomasa 650, wot knj. Angermanna 640, wot
knj. Topfera 420, wot knj. Sinka 400, wot knjeni Topferki
50, wot knj. Hibnera 12,50, wot knj. Valtena 150, wot knj.
Holzschuha 96,85, wot knj. Schilki 56,25, zaknihownju 90hr.  6265.
I11. Dobrowdlne dary w ,Serbskich Nowinach“ kwitowane
(1/1.—31/X11.03) . . . . .. 3178
IV. Zbytk darow z léta 1902 (wot knj. Smolerja wotedaty) . 172.

Sa. 10087.

79
41.

. 75.
. 40.

. 56.

.70.
. 85.
. 75.

. 38.
. 05.

.73

. 86.
. 20.

. 06.

90.

. 90.

13

60.

. 99.

62.
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TR wN e

Zlicbowanje domu M. S. 1903.

B. Wudawki.
. Dan.

500 hr. z tahodoweho fonda po 4 % na 1903 .
Il. Dawki.

. Wotpalenska poktadnica

. Dokhodny dawk

. LeZownostny dawk, statny a méS¢anski
. Méstski dawk (Geschoss)

. Za phun

. Za wodu

. Praemija za zawéscenje noweho domu na 1903
. Dawk na radnej khézi 1. Porjedienja.

: Nﬁje%?q!?&éﬂ@henthalerej za wselake dzéta

Breitkopfej za zamkarske dzéla

Krawcej za wuporjedZenje Sinkec bydlenja
Herzogej za wuporjedzenje Sklencaneje tréchi
Kalichej za bélenje Hibnerec bydlenja
Kutschcy za wuporjedZenje tféchi stareho domu
Mitzy za wselake wokna

Donathej za porjedZenja na tfése

Schilcy za bélenje jstwy

Thomasej za poiteve Wolaikidzéta.

. Za nowu khorhoj
. Za khorhojny postronk
. Za poztocany konck

V. Za porjad a Cistotu w domje.

. Za rjedZenje popjelneje jamy
. Za rjedienje juchoweje jamy
. Za mjecenje wuhnjow na 1903

VI. Wotptacenja.

. Knjezej twarskemu miStrej Kaupej

VII. Zbytk w poktadnicy

C. Doth Madicneho domu
1. januara 1904.

Hypothekarski doth pfi Budyskej nalutowarni

W BudysSinje, 20. februara 1904.

. Pola Budyskeje nalutowarnje za 90000 hr. po 3%/, % na 1903  3375. —
. Pola twarskeho mistra knjeza Kaupa za 3500 hr. po 3%, %
. Dan za 2000 hr. z Kraszewskeho fonda po 3% na 1903 .
1000 hr. z Tyburowskeho fonda po 4% na 1903 .

102. 89.
60. —
40. —
20. —

3597. 89.

70. 88.
208. 28.
133. 70.

8. 30.

59. 99.

79.21.

15. —

4

90000. —

Michat Cyz, zarjadnik M. S.



W obsah.

Serbske swojbne mjena.  Zestajat a wukladowat Matej Handrik-

Slepjanski.  (Skéncenje) str. 3.
Stowa z wukéncom -stwo. Spisat Jan Radyserb-Wijela . . . . , 33.
Dodawck k serbskej statisticy. Zdzélit M. Handrik-Slepjanski . » 45.
PfinoSk k serbskim swojbnym mjenam. Pojednat dr. E. Muka . ,, 47.
Nekrolog XLV. (Michat Sewcik, z podobiznu) » 55.
Nekrolog XLVI. (Wjerch Adam Sapieha) » 5.
Nekrolog XLVII. (P. Méréin Hattala) . . . . . » 59.
Wouéahi z protokollow M. S , 61.
Waucahi z protokollow twarskeho wubjerka M. S " 63.
Dary za knihownju M. S , 65.
Zapis darow do museja M. S ., 08.
Rozprawa wo knihisktadze M.S » 69.
PFinodki sobustawow M. S » 10.
Dary za dom M. S w 12
Zlichowanje M. S. w 56. I1&¢e (1902) » 15.
Zlichowanje M. S. w 57. 18¢e (1903) » 16.
Zlitbowanje domu M. S. (1902 a 1903) . 8.

Wo zaptaéenje létnych a wosebje tez zastatych pfinoSkow
(kézdolétnje 4 M. abo w cuzych pjenjezach po kursu) a wo dary
za dom M. S. najpodwdlniSo prosymy. Lé&to so bérzy minje!
Poktadnikowa adressa za pdst je: Kaufmann August Zetsch,
Bautzen (Sachsen), Reichenstrasse 8.

Tez prosymy, zo bychu naSe ¢es¢ene sobustawy swojich znatych
k pfistupjenju do naSeje Macicy Serbskeje namotwijeli.

Dale naleznje prosymy wo dary do Macdi¢neje knihownje
a do naSeho serbskeho museja. Dary za knihownju prosymy
sta¢ z adressu: Sem.-Oberl. em. K. A. Fiedler, Bautzen, Moltke-
strasse 16, a dary za musej z adressu: Domprediger J. Schewtschick,
Bautzen, Domkapitel.

Dla zméZnjenja porjadneho pfiposytanja ,Casopisa“ a
spisow M. S. je trjeba, zo CesCene sobustawy wsSitke pfeménjenja
swojich adressow prawje borzy redaktorej Casopisa wozjewjeju.

Rozestanje Macicnych spisow stawa so porjadnje dwojcy za
Iéto a to stajnje po jutrach a wokoto héd. Hdy by néchto wo-
zjewjeny spis njedostat, njech sebi Zzada z lis¢ikom pod adressu:
Prof. Dr. Ernst Muka (Mucke), Freiberg (Sachsen).

Protyka ,,Predzenak® pak so sobustawam, zo bychu ju
hnydom po jeje wudacu déstali, stajnje w mésacu novembru di-
rektnje z BudySina scele.

Ciscat E. M. Monse w Budysinje.
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Serbske witanje
Krala Friedricha Augusta I11.
a) Stowa.

Hdyz do Wettinskich wjefchow kruha
Sy stupit, kralo, z miodej nohu,
BudZz méstow Skitaf, precel ptuha,
Pas sakski lud a dzerZ jon k Bohu,
BudZ krajej deS¢ a stonCna pruha!
Tak prosymy, tak strowimy
A swéru Tebi lubimy.

Tak krasnje dat Sy ludej Citac,
Z0 zbozo kozdemu chce$ twaric;
Tuz khwata kdzdy, Tebje witaC. —
Hdyz zl6s¢ a les¢ chce we ¢mje waric
A ze tzu ryC a rubaé, SkitaC

Ci tron a kronu budze lud

A zateptowac jéd a bhud.

Ton postrow Tebi, kralo, praji¢
Chce serbski lud a swéru slubic;
Wsak Serbja wedZza sweru hajic,
Ju nio njemoze jim rubié. —
Haj do wutroby chcemy staji¢

Sej Twoje mjeno kralowske

A sta¢ kaz hory serbowske.
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b) Hudzba.

Fugato za méSany chor.

Andantino. o

Soprano Pawot Hodzijski.

Hdyz

Kak

Basso Ton
mf

Hdﬁ/i do Wet-tin -skich wijef-chow kru-ha sy stu - pit,
Kal

kras-nje dat sy u-de Ci-taé, zo ko6z - de-

Ton postrow Te - bi, kra -lo, pra- jic chce serb - ski
Budz

Tuz

Wsak

do Wet-tin - skich  wjef-chow kru - ha sy stu - pit,
kras-nje dat sy lu-dej ¢ -taé, zo koz - de-
po-strow Te - bi, kra-1lo, pra- ji¢ chce serb - ski
kra - lo, z mio dej no - - hu, budz
mu cheeS  zbo 70 twa - - rié, tuz

lud a swe ru slu - - bié, wsak



Serbske witanje krala Friedricha Augusta II1.

mé-stow ki - taf,
khwa-ta kdz - dy,
Ser-bja wé - dza

kra - lo, z mio
mu chceS  zbo
lud a swé
mé - stow

khwa - ta

Ser - bja
sak-ski lud a
zt6s¢ a les¢  chce

do wu -tro - bow

lud a dzerz
zi6s¢ a

nje - mé - Ze
sak - ski

khwa - ta

Ser - bja

pas

Hdy?Z

Haj

pfe - ¢el phu - ha,
Te - bje wi -tac,
swé - ru ha -ji¢,
- dej
- - - I0
- ru
ki - taf,
kéz - dy,
wé - dza
dzerz jon k Bo-hu,
we ¢mje wa-rié,
chce -my sta-jic¢
jon
les¢ chce
jim
lud, dzerz jon
kozdy, Te - bje
weédza SWé - ru
sak-ski lud a
zt6s¢ a les¢ chce
do wu - tro-bow

83
Pas
Hdyz
Haj
pas sak - ski
wi - tac. Hdyz
ju ni - ¢o
no - hu, pas
twa - rié, tuz
slu - hi¢, wsak
pfe - cel ptu-ha,
Te - bje wi-tac.
SWE - ru ha-ji¢,
budz kra - jej
hdyz zlos¢ a
sej Two - je
k Bo - hu, budz
wa - ri¢ a
ru - bi¢; haj
k Bo - hu, budz
wi - ta¢. Hdyz
ha - ji¢, haj

dzerz jon k Bo-hu,

we ¢mje
chce - my

wa-rié
sta - ji¢
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Serbske witanje krala Friedricha Augusta I11.

de$¢ a ston¢ - na, ston¢ -na pru- ha! Tak
les¢ chce we ¢mje, we ¢Emje wa -ric, lud
mje -no, Two - je, Two -je mje - no kra-
kra-jej des¢ a ston€ - na pru - ha! Tak
ze tzu, ze tzu ryé a ru - ba¢, Ski-
do wu -tro- bow chce - my sta - jic sej
decresc.
kra-jej des¢ a ston€ -na pru - ha! Tak
zt6s¢ a  les¢ chce we ¢mje wa - rié, Ski -
do wu-tro - bow chce -my sta - ji¢ sej
budz stén¢ - na pru - ha! Tak
a ze tZu ru - bac, lud
sej Two - je mje - no kra-
pro -sy - my a sweé
bu - dze $ki- taé trén
low - - ske a sta¢ kaz ho
my, tak stro -wi - my a swé-ru, Sweé
tron a kré - nu bu - dze lud, haj lud,
mje - no  kra -low - ske a sta¢c kaz ho
my, tak stro-wi - my a swé-ru, sweé -
tron a  kr6o-nu bu - dze lud, haj lud
mje -no kra-low - ske a sta¢ kaz ho -
pro-sy-my a swe -
bu - dze S3ki - tac¢ trén
low - - ske a sta¢ kaz ho -

pro - sy-
tac Ci
Two - je

pro - sy-
ta¢ Ci
Two - je

ru

ry

ru

ry

ru

ry

ru

ry



Serbske

Te - -
za - -
ser - bow
Te-bi, swé-ru lu
za-tep -to - waC jéd
staC kaz ho - ry ser
Te-bi, swé-ru lu
za-tep - to - wa¢ jéd
sta¢ kaz ho -ry ser
Te - -
za - -
ser - bow

witanje krala Friedricha Augusta I11.

bi
tep
ske,

85

lu - bi - my.
- to - waé btud.
ser - bow - ske.

bi - my, haj, lu - bi - my.

a bhud, haj, j6d a
bow - ske,

bi - my,

a bhud,
bow - ske,

bi
tep
ske,

btud.
haj, ser - bow - ske.

haj, lu - bi - my.
haj, jéd a blud.
haj, ser - bow - ske.

lu - bi - my.
- to - wa¢ bhud.
ser - bow - ske.



86

Listy serbskich wotCincow z Casow serbskeho

wozrodzenja.
Podawa professor Wlad. Francew a Jakub CiSinski.

I. Listy Jana Ernsta Smolerja.

a) Listy, kotrez Smoler w Il. 1845—47 professorej Cela-
kovskemu do Wroétstawja pisaSe.

We tazu, 27. meje 1845.
WieleCeséeny knjeze!
Moj luby precelo a dobrocelo!

Dokelz preco his¢e njemézu sam prin¢, scelu Wam pfipddla
serbski pretozk Waseho ,Wothtosa ruskich pésni“ a nékotre
serbske knizki. Tute serbske knizki su mijenje bole wsSitke wo-
pokazma njekritiskeho ducha, kotryZz nad tymi, kiz je spisachu,
knjezeSe — wopokazma, kak jara moze so wéc skazy¢, hdyz so
za tym njepraSa, kak je so Sto wuwijedto, ale jeno za tym, hac
je so wuwjedto. To pak so tola dzakowano Bohu dzerh wote
dnja polép3uje; pretoZz naSej miodosCi nochce so tajke hubjene
wasnje pisanja dale lubi.

Ja chcych so hewak pfi spocatku meje do Wrétstawja wrécié,
ale dokelz béch na zymnicu skhorjet, so to sta¢ njemozeSe, a ja
budu drje his¢e dweé njedzeli abo tFi domach wosta¢ dyrbje¢, zo
bych so po stusnos¢i wustrowit. StoZ pfi tym wobZaruju, je
wosebje to, zo takle dotho njemézu by¢ postuchaf Waseho Ci-
tanja, hdyz dzé ani stowcka z Wasich wucbow nochcyt prepuscié.
SpuSéam pak so sylnje na Wasu dobro¢iwosé a nadzijam so, zo
mi we swojim Casu wsSitko dace precita¢, Stoz sym skomudzit;
pfetoz jako Serbej je mi trjeba hiS¢e wjele wukny¢, StoZ pak so
mi na cylym sweéCe nihdZe lépje njemoze désta¢, khiba jeniCcy
pola Was. Zméju tohodla wijele prasenja, hdyz so k Wam wrdéu,
pfetoz Stoz sebi domach njewdm sam wutozi¢, to mi jow tez
nichté druhi wutozi¢ njew€. Boh dat, zo bychmoj so bdrzy stro-
waj a Cerstwaj widzatoj! M0oj dompué beéSe Zatostnje wobdezny,
dokelz béchu wulke snéhi ws€ puce zawéle a skazyte, k tomu
mje hiSée njekrasnje zuby bolachu.

We tuzicach je so w poslednich tfoch létach wjele k lépSemu
wobrocito, pretoz dale bole nazhonjowach, zo je so serbski na-
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rodny duch jara rjenje rozSérit, wosebje mjez wucerjemi. Woni
zaso swemiso po serbsku wua a bychu to his¢e hodniso a dus-
nio Cinili, hdy bychu méli trébne knihi. Kak pak jim to wob-
stara¢, so samoho sebje praSach, a kozdy kr6¢ mije na posledku
mysl na to wjedZeSe, zo pola nas njebudze niCo praweho, doniz
njezméjemy po prikladze Cechow ,Macicu“. TuZ so pola toho
a tamoho wobhonjowach, kajke su we nim mysle, a mi so radzi,
zo nékotrych za tule wéc zahorich.

Srjedu po jutrach chcychu w BudySinje zatoZenski swijedZen
Budyskeho serbskeho towarstwa swijeCi¢, ale dokelZ béch ja khory,
mi to Kk luboséi nimale cyly mésac wotstorCichu. A to bése
derje; pretoz w tutym Casu teZ k. Zejlerja zamoch, zo mi won
slubi, pfi skfadnos¢i Bud. swjedzenja tu wéc prednjes¢ a za nju
réCeC. To so teZ sta. Ja béch ze statutami po Céskich zioze-
nymi hotowy, a pfitomni su je nimale wsitke pfijeli, jenoz zo
mi létny pfinoSk na tolef poniZichu. To so mi z woprédka nje-
lubjeSe, ale nétko sam widZzu, zo so pola nas, hdzez budza za
nétcisi Cas prede ws8m wucerjo pristupowaé, njehodzi wjacy Zadac.
Hac dotal, ha¢ runje wéc his¢e powsitkownje njeje znata, je jich
hiZzo 37 pfistupito. Ja sym tohodla w tychle dnjach powotanje
napisat, kotrez serbski a némski ¢isce¢ damy a do wsSoho sto-
wjanskeho sweéta rozeséelemy. Boh dat, zo by nam Stowjanstwo
byto k pomocy a naSu wéc spéchowato. —

Sto7 prefozk Waseho ,Wothtosa“ do serbskeje réce wob-
staraneho nastupa, smoj jon ze Zejlerjom hiSce raz prehladatoj.
Zejlef skoro nico wustaje¢ njeméjese.

Moje najwosebnise dZ&lo je cyly ton Cas bylo, zo sym so
pilnje procowat za serbski stownik.

K dobremu koncej hiSCe dobru nowinu!  Superintendenta
Wiedemann z Beverstadta njedaloko Bremjena (Bremen) bé toni
we tuzicy pobyt we Wujezdze pola swojich pfiwuznych. Won
bé WujezdZzanskemu wucerjej Kulmanej prajit, zo su his¢e Sto-
wjenjo w Limborskej zemi. To je mi mdj nan do Wrotstawja
pisat a ja sym Wam tule powes¢ zdzélit.  Wro¢iwsi so domoj
sym Kulmana prosy}, zo by k. Wiedemannej pisat daliSeho wob-
honjowanja dla. To je so stalo a tuton je jemu wotmotwit:
»Um Erkundigungen Uber die Wenden einzuziehen, koénnen Sie
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sich an den Superintendenten Klemm in Dannenberg und an den
Probst und Superintendenten C. N. Eggers in Lichow wenden.”
Wiedemann je weésty, zo tam Slowjenjo bydla; stowjanscy pak
S0 wjacy njepréduje a njewuci, ale tamni Stowjenjo su tola swoju
drastu a swoje wadnja kaZ teZ swoju ré¢ mjezy sobu wukhowali.
To won wobswédéa prajicy: ,,Dieses Volkchen wohnt in der
Luneburger Heide und steht in kirchlicher Hinsicht unter den
beiden obengenannten Superintendenten.“ Chcych k tymaj wobé-
maj knjezomaj pisaé, ale wostajich so toho, dokelz mi Kulman
praji¢ da, zo tam sam pojédze. Hizo spomnich, zo Wiedemannowi
priwuzni we Wuijezdze bydla a tuéi maju dZzowku w Beverstadtu.
Jeje nan chcySe létsa po nju dojéc; je pak skhorjet a tohodla
sebi z Kulmanom wucinit, zo by won do Beverstadta po dzowku
jét, a zadlu njedZelu je Kulman wujél. Ducy po pucu won tu
krajinu wopyta, hdzeZ pjeCa Limborscy Stowjenjo bydla a mi po
swojim wrécenju  wob3ému rozprawu da.*)

W cCasu, hdyZ maju wijesni wucerjo, Lips€anscy a PraZscy
studenci prozdniny, chcedZza serbscy wucerjo w BudysSinje serbski
spéwanski koncert wuhotowa¢; jeho wunosk je za Macicu wot-
kazany. Luboznje Was proSu, zo by3ée tdnle list teZz k. prof.
Purkyni, kotrehoZz z jeho swojbu tysac kro¢ strowju, pak pfi
Wrétstawskej Céskej bjesadze pak pfi druhej dobrej skiadnosCi
zdzélit.

Wasej wysokoCesCenej knjeni mandzelskej moj najpokornisi
pokion, WaSim lubym dzowcCickam a tadystawej moje najluboz-
niSe postrowjenje!

*) Stoz tutych w tymle lisée naspomnjenych Limborskich Stowjanow
nastupa, je prof. dr. E. Muka Linebursku krajinu w Ié¢e 1901 pfepucowat
a prepytat a je wo tutym wédomostnym pucowanju wob$érny nastawk wo-
zjewit w ¢éskim Casopisu: Slovansky Pfehled I. 1903/4 z napismom ,,Slované
ve vojvodstvi Lineburském“. Won wo tamnej krajinje (Liineburger Wend-
land) ténle wusud podawa: RéC lineburskich Stowjanow je hizo wokoto
I8ta 1750 dospotnje so zhubita, tola je stara stowjanska narodnos¢ w typu,
sydtach, wasnjach, charakteru a nahladach wobydlerjow so tak rjec njepfe-
ménjena zakhowata ha¢ do dzensniSeho dnja. Powostanki ré¢e lineburskich
Stowjan z ludoweho erta zezhérane pak je dr. E. Muka z naktadom Kra-
kowskeje Akademije Weédomos¢i w |. 1904 wozjewit we wobsérnej kni zy
Szczatki jezyka potabskiego lineburskich Wendow. — J. Ciginski
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Budzée BoZemje a méjée so derje! WaSej daliSej prikhile-
nos€i so poruca . . .

We tazu, 8. novembra 1845.
Wiele€esceny knjeze!
Mdj wysokowaZeny dobrocelo!

Wy tu ddstawace list, wo kotrehoZz pre€itanje a spomozo-
wanje Was najlubozniSo prosu. Prede wS8m a zawéste najbole
na WaSe porucace pismo béch ja pjenjeznu pomoc wot k. ministra
Eichhorna ddstat, zo bych so moht pola Was we Wrétstawiju
prihotowa¢ na wudawanje serbskeho stownika. Kak je so wtym
nastupanju ze mnu meélo, wo tym rozprawu dach a k njej pro-
stwu pripisach, zo by mi k. minister k dopjelnjenju mojeho
stowniskeho wotpohlada chcyt dopomocy dodaé. Ja swoje stow-
nistwo na Zane hinaSe wasnje k dobremu kéncej dowjes¢ njemdzu,
ha¢ hdyZ so z najmjenSa hiSée na pot Iéta do Delnich tuzic po-
dam. Hizo pred tydZzenjom tohodla w tamnej krajinje pobych,
z0 bych sebi tam porjedzenje a wudospotnjenje swojeho delnjo-
serbskeho stownika na najlépje wobstarat.  Ale nétko tam ani
bur ani wucef Znjow dla khwile nima, pola duchownych pak Cto-
wjek nico hddneho nawédzi¢ njeméze a tuz so borzy zaso do
taza wréCich. Moja mysl je nétk tale: Po nowym I&Ce, hdyz
ma ws6n lud khwile a we jstwje syda, z nowa do Delnich tuzic
pdidu, najpriedy do Bi6tow (Spreewald). Tam chcu néhdze dwaj
mésacaj wostaé, a) zo bych wsitke wurazy serbskeho t6dznistwa
zezbérat, pretoz to je ¢im wazniSe, dokelz Horni tuziCenjo t6dz-
nistwa nimaju a b) zo bych z k. wucerjom Komorom w Njaboz-
kojcach, kiz derje serbski réci, dzél swojeho hizo zestajaneho
delnjoserbskeho stownika pFehladat. Potom pondu do podholan-
skeho kraja zezady Picnja, dale chcu nékotry €as wyse Khoce-
buza a we wokolnos¢i Drjowka a Hrodka prebywa¢ a na kéncu
so do Muzakowskeho wokrjesa podaé, zo bych tam horniske stowa
zbérat, pretoz jenitcy wokolo MuZakowa maju Serbja kruch hor-
nistwa. K tomu pak chcyloj mi Wy a k. minister Eichhorn
dopomha¢, Wy z tym, zo mojej rozprawje pokhwalenje a po-
twjerdzenje dade a moju préstwu Jeho Excellency porucice, k. mi-
nister pak z tym, zo mi skerje I€pje pjenjeznu pomoc (néhdze
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100 tolef) wudZéli. Budzée preswédCeny, zo Was njebych wob-
¢ezowat, hdyZ bych sebi wéc hinak zawjes¢ moht a hdyZz bych
do prédka njewédzat, zo so z Berlina tola prjedy na Was wobroca,
ha¢ mi wotmotwja. RadZi-li so wsitko po mojej mysli, ja bdrzy
z Delnich tuzic so wroéiwsi do Wrotstawja prijédu.  Hisée pfi-
spominam, zo za Berlinskich hizo nétko we Wrétstawju prebywam.

Hizo kénc zaSteho mésaca chcych do Wrétstawja wotjéc,
tola njendZeSe a njendze. Najprjedy méjach htowne dzélo w ru-
komaj ze zarjadowanjom naSeho serbskeho spéwanskeho swijedzZenja,
nétko pak je naleZznos¢ Macicy Serbskeje najbdle na mojej ra-
mjeni pofoZena. Na$ serbski swjedZen bé&Se 17. oktobra, je so
wubjernje radzit a je nam Ces¢ pola Némcow a zahorjenje pola
Serbow dobyl. Z woprédka drje méjach strach, tola jon pre-
winych a ze Zejlerjom a hudzbnym mistrom Kocorom z krutej
ruku zapfimowachmy, wijedZzechmy a wuwjedZzechmy. 69 serb-
skich wuCerjow je spéwato. Budy3ska sala. uajwijetSa meésta, bé
prepjelnjena a mnozy dyrbjachu so wrééic.

Spéwy su so powsitkownje tak lubite, zo sami najzabicisi
Némcy nio porokowa¢ njewédZachu, khiba zo we waitkich spé-
wach jich stowjanski charakter na mésée so njehodzeSe spoznac.
Teksty prednjesenych spgwow z prénjej skladnoséu poséelu.
K I8tu chcemy koncert hizo w augusée hotowaC. Z Céskich spé-
wow budZe so Wasa ,,Cyganowa piséel weésce spéwac; Iétsa dyr-
bjachmy ju wottozi¢, dokelZz b&Se spéwaf skhorjet, kotryZ ju naj-
IEpje spéwase.

Wustawki towarstwa Macicy Serbskeje z WaSej pomocu ze-
stajane je wubjerk za dobre wuznat; nétko su wysnosci zapostane,
20 by je potwijerdZita, je-li potwjerdzenja trjeba.

NaSe najpokornise poktony knjeni professorowej!

NajlubozniSe strowjenja tadystawej a dZzowcickam!

We Lazu, 8. meje 1846.
WieleCeséeny knjeze!
MGj wysocywaZzeny knjez dobroéelo a precelo!
HdyZ dZensa dopoldnja domoj pfindzech z Budysina, hdZzez
béch Macicnych naleZznoséow dla pobyt, Was list namakach apo
Wasim Zadanju hnydom wotmotwjam.
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Stoz Zwahrowy stownik nastupa, ton, kaZ prawje sudzice,
wulkeje hddnosée nima, pretoz déefpi na wosebnym njedostatku,
t.j. na tym, zo so pfi jeho spisowanju njeje natoZowato Zanoho
druheho stowjanskeho dialekta. Kand. Zwahr Zaneje druheje sto-
wjanskeje réCe njeznaje, StoZz jeno delnjoserbsku.  Z toho wu-
khadZza a) zo piSe w hubjenej njestowjanskej orthografiji, b) zo
etymologisuje jako tamon, kiZz praji, zo so ,lucus a non lucendo*
wotwodzuje, €) zo ma sem tam némske konstrukcije, d) zo njews,
kak so konsonanty premeénjeju. HiZzo z toho so wuswétluje, zo
je Zwahrowy stownik jenoZ njekritiska zbérka stowow, a hdyz
jén z tym pfirunam, kotryZz chcu pfichodnje sam wudaé, budze
rozdzél mjez wobémaj néhdze tajkile:

a) Zwahrowy stownik je spisany bjeze wseho dziwanja na
druhe stowjanstwo.

Méj stownik so z pocahowanjom na wsitke stowjanske na-
réCe spisuje.

b) Zwahrowy stownik nima Zane phrases.

M6j zméje ke kdzdemu stowu wusweétlace hrono.

c) Zwahrowy stownik jeno korjefiske stowa dawa a staja pod
nje hnydom jich wotwodZowanja w njedospotnym Cisle.

M6j budze korjeriske a wotwodzowane stowa wosebje a we
wsej dospotnoséi podawac.

d) Zwahrowy stownik je w njeznatej orthografiji pisany.

M6j so w zrozymliwym prawopisu rjaduje.

HdyZz pak bych smét z WaSim dowolenjom S§to radzié, bych
prajit, zo byS¢e Zwahrowy stownik poruit ministerstwu jako
wobkedzbowanja hodnu zbé&rku delnjoserbskich stowow, kotrejez
by kritiski stownikaf we swojim ¢asu wuZzi¢ a ju S$érSemu lite-
rariskemu publikej pFistupnu s€ini¢ moht. Prede wsém pak bych
k nékajkemu podpéranju Zwahroweho dzéta toho dla radzit, do-
kelz je we Zwahru Skricka narodneje horliwosée, kotraz by so
snadz z tym do ptomjeSka rozhorita a tak w Delnich tuzicach
wjacy duSow za Serbstwo zahorita.

Wondano béch khwilu w Delnich fuZicach a tam nazhonich,
z0 so tola na swoju serbskos¢ trochu dopominaé po€inaju.
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Mdj stownik na Zane wadnje haC do hdéd 1847 dokonje¢ nje-
mozu. Wothtos*) je jara rjany a mi wulke wjesele Cini.

Wasej cylej swojbje moje najpokorniSe poklony. Méjée so
derje!

W Zhorjelcu, 28. febr. 1847.
WieleCesceny knjez professoro!
Mdj wosebny knjez dobrocelo!

Cas béZi a wec, kotrejez dla so dlijach z pisanjom do Wr6t-
stawja, so preco hiSe dokonjata njeje. Ja pak ménju to, zo
his¢e nimamy dospotnje do rjada zestajanu naSu Macicu. Po ju-
trach dwé hizom budZetej IECe, hdyZ ju zatoZichmy; ale hdyZ tez
wsuzkuli procu natoZzowach, zo by skerje I€pje ptody dawata, toho
tola hisCe dospét njejsym.

Cyla wéc méjeSe pak so haC dotal takle: NeéhdZe po swij.
Janu zaSteho I8ta béch ja w mijenje Macicneho wubjerka prepro-
Senje precelow serbskeje literatury k zastupjenju do Macicy spisat.
Tuto preproSenje, podobne na néhduSe Céske, mjez druhim tez
Macicne zamysty wob3mje wuloZowaSe a pokazowaSe, na kajke
wasnje chcemy je wuwjesé. HdyZ béch tuto swoje pismo k wot-
¢is¢enju do CiSernje dat, mje khwilu po tym k. dr. Klin proSese,
zo bych jeho tola wopytat. HdyZ béch sebi k njemu désol, mi
won prajeSe, zo je jemu jako kral. censorej spomnjene preproSenje
do rukow pristo, a pristaji, zo so jemu wec lubi a zo cheyt teZ
do Madicy pristupi¢. Potom sebi Macicne wustawki wuprosy, a
postajichmoj sebi, zo ma so z wozjewjenjom preproSenja hisce
khwilku woCakny¢. Nekotre njedZele po tym k. Klina zaso wo-
pytach, a won mi rjekny, zo chce so za wobswedCenje swojeho
dobreho zmyslenja teZ hnydom za Macicu dzélawy wopokazac.
Tuta dZzélawos¢ pak by byla, zo by jemu so dowotito, wustawki
his¢e jonkro¢ prehladaé a snadz sem tam polépsi¢, hewak chcyt
won teZ, je-li so mi to dobre zezdanje, list napisa¢, z kotrymz
bychu so wustawki wy3nosCi predpotoZite.

To préniSe Zadanje mejach za dobre a z toho, zo by so to
druhe dopjelnito, so teZz wuZitka za naSu wéc nadzijach. Tohodla

*) Celakovskeho Wothtos ruskich pésni wot Smolerja do serb3éiny
pretozeny. — Jakub Cisinski.
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k. Klina proSach, zo by wustawki prehladat a list napisat, mi
pak to, hdyZz zméje wSo hotowe, wédze¢ dat. To khétro dotho
trajeSe. Hakle srjedz novembra mi won praji¢ da, zo je slubjene
dzélo dokonjat. Podach so z k. duch. Zejlerjom, z k. duch. Ja-
kubom a z budySskim méS¢anskim wucerjom k. ImiSom, kotrehoZ
béchmy jako horliweho a pilneho wotfinca za knihownika Ma-
¢icy wuzwolili, do Klinoweho bydfa. K. Klin b&Se we wustaw-
kach sem tam stowa preménit, paragrafy hinak zrjadowat a licbu
wubjerkownikow pomjensit.

WSitko to za dobre pdznachmy. Potom CitaSe nam pismo,
kotrez dyrbjeSe so z wustawkami wysnoséi, t. . budySskej krajnej
direkciji prepodaé. Ze pfitomnymi knjezami a z k. Klinom sebi
na to wucinichmy, zo maju so jenoZ sakscy poddanjo, evangelscy
a katholscy Serbja ze wséch wucenych stawow, na tuto pismo
podpisaC.  Najprénjej so podpisataj k. Klin a k. Jakub (wobaj
budysskaj censoraj!!), a potom nawabi k. ImiS dweju duchowneju,
z kotrejuz jedyn swojeho wosebnosée dla a druhi swojeje poboz-
nosce dla pola ludzi a wySnosée wijele placi, swojeju wujow, zo
taj teZ podpisaStaj. Tohorunja sCiniStaj hiS¢e dwaj evang. du-
chownaj a dwaj kandidataj a dwaj evang. wucerjej, hdyZz béchmy
jeju k tomu wuzwolili. Z katholskeho duchownstwa bé&Se hizo
na druhim pucu k. kanonikus Smofa dobyty. Tén podpisa a toho-
runja teZz k. kanonikus senior HaSka, najwysSej kath. duchownaj
po biskopu. Na to hiSce Styrjo kath. duchowni podpisachu a di-
rektor tachantskeje Sule, tak zo mdZachmy pismo ze 7 podpismami
kath. a z 8 podpismami evang. Serbow krajnej direkciji prepodad.

To so sta nékotre dny do hod. PFi spoCatku februara krajna
direkcija wozjewi, zo ni¢o nima pre¢iwo naSemu skutku, ale zo
so ji won wijele bdle jara lubi a zo je naSe pismo z pokhwale-
njom do DrjezdZan na ministerstwo postata, zo by nam tuto dato
dowolenje k wudawanju Macicneho Casopisa. Na ministerstwije
nétko hiSe waitko lezi a my drje teZ prjedy wotmolwjenja a
dowolnos¢ njeddstanjemy, doniz njebudze sejm skoneny. Tak
dotho pak tola z pisanjom Caka¢ nochcych, pretoz je-li $t6, mace
Wy podla k. prof. Purkynje zastuzby wo mnje a wo naSu wec
a tohodla tez najwySSe prawo, z Casami wobSéme rozprawy wWo
wsitkich tajkich naleZznosCach dostawac.
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HdyZz wotmolwjenje dbstanjemy z DrjeZzdZzan, Wam to na-
piSu a roztozu, kajki chcemy puc pfi wudawanju Macicnych kni-
how nastupi¢. HdyZ nic priedy, wokolo swij. Jana k Wam pfi-
jédu, zo bychmoj ze rta do rta dale radu skladowatoj. Ja sebi
myslu, zo by najprijedy kniZzka wusta, kotraz ma na$ analogiski
prawopis woprije¢ a zo skerje I1Epje Casopis Macicy Serbskeje wu-
dawa¢ poCnjemy.

W3E eksemplary ,Wothtosa“, kotreZ méjachu so po Wasej
porucnosCi rozdawac, rozdawach a wijele dZaka za Was bjerjech.

Sto? stownik nastupa a wsé druhe weécy, we prichodnym
lisCe, z0 by so wot Waseje scefpliwosCe ton kré¢ njeZzadato
prez méru.

Moje najprecelniSe poklony Wasej knjeni mandZelskej a cylej
swojbje, tohorunja teZ k. prof. Purkyni a jeho Manuelej a Karli.
Méjce so wSitcy na najlépje!

W Budysinje, 29. hapryla 1847.
Maj wijeleCesCeny knjezel
WysokowaZeny knjez professoro!

Z Tydzenskeje Nowiny drje sCe hiZzo zhonit, zo je so naZe
towarstwo Macicy Serbskeje wdndano dozatozito. Wy a k. prof.
Purkynje sojara wo naSu narodnos¢ starataj, tuz smy so zwaZili,
Was a k. Purkynju luboznje pfeprosy¢é do Macicy zastupi¢. Kak
SO z tutej zméje, to hizo pak wesCe, pak ze pripotoZeneho pre-
prodenja dowidzice. Tutoho preprodenja tohodla wjacy eksemplarow
do Wroétstawja scelemy, dokelZz so nadZijamy, zo zméjeCe skiad-
nos¢, nam precelow za Macicu nadobywac.

Pjenjezny pfinosk je prfeménjeny; 10 tlr. so zhromadZiznje
prematy pjenjez by¢ zdaSe, tuZ so postaji, kaz je we preprodenju
wustajene. A dokelZ dale za wobéeZznu weéc pdznachmy, hdy by
ton, KkotryZ z daloka tuZicy bydli, swoje pjenjezy staC dyrbjat
koZde léto, so dale postaji, zo smédza tajcy hnydom na pje 6t
zaptaCi€. Tez chce wubjerk prichodnje wustaji¢, zo tén kiz 30
tolef na dobo abo w 5 Iétach zaptaCi, potom niCo swoje Ziwe
dny placi¢ njezméje. To by nimale tak bylo, kaZ pola Céskeje
Magicy. — Z Cech méZemy so teZ nésto pomocy nadze¢, a kra-
lowske sakske ministerstwo chce teZ, hdyZ je najprjedy nékotre
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ptody widzato, summu pjenjez daric. Ale hdy bychu sebi ludzo
préni casjeno pfez méru wijele njezadali, potom weéc pobéhnje;
honorarow ptaci¢ njetrjebamy, dokelz wsitcy darmo dzétamy.
Trjeba pak je, zo borzy néSto wudamy a tuz prosymy a namot-
wjamy, zo bychu bohaée pFistupowali do Macicy.

CohoZ so najbole bojachmy, t.j. zadzéwkow ze strony wys-
nose a pfeCiwjenja preciwo nowemu prawopisu ze strony luda,
to je so woboje najlépje Cinito, pfetoz wysnos¢ je naSzamyst na
najbole pokhwalita a nowy prawopis sebi kozdy Zada. Wubjerk
pak tola chce knizki, kotrez maju so w$édnemu ludej do rukow
dawac, z woprédka we starym prawopisu ¢iScec.

~Wothtosa“ je so wjacy eksemplarow pfedato, ha¢ béch sebi
myslit.

Pfichodnu njedzelu do Lipska pojédu. K. Jordan najskerje
do Prahi péndze a chce, zo bych w Lipsku na jeho mésto stupit
a ,Slavische Jahrbicher” redigowat. Ja to lohko dos¢ na so
wozmu, pfetoZ hdyZ sym w Lipsku, symteZ nimale we tuZicach;
za 5 hodzin mjenujcy mézu z Lipska do BudySina dojé¢ a to za
dzen tfi kroc.

Skoncnje pak jara prosu, zo bys¢e so chcyt z k. prof. Pur-
kynju po méznos¢i za naSu Macicu starac.

Moje najponizniSe poktony Wasej knjeni mandzelskej a knj.
prof. Purkyni, Wadej a jeho swojbje.

Moja wutroba so jara za tym zedzi, zo bych moht Was
wsitkich wohlada¢ a z najmjensa pfi jenej Wrotstawskej bje-
sadze poby¢.

Méjée so wsitcy najlépje!

b) List professorej Purkyni we Wrobtstawju pisany.

W Zhorjelcu, 10.smaZnika 1841.
Stawny knjeze!
Wijeletes¢eny knjez professoro!

HdyZz wém, kak wy lubos¢ koézdemuZzkuli Stowjanej wob-
swédcujece, a hdyz spominam na wsitku dobrotu, kotruz sée mi
we Wrotstawju a tez pozdziso wopokazowat, so kruce dowérjam,
z0 moézu tez ton kro¢ na WaSu mitos¢ dziwa¢ a tak tonle lis€ik
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a knizki*), kotrez pripotoZich, bjeze stracha poda¢ do WaSeju ru-
kow. Dajce sebi tohodla tuton njenahladny mdj ptod literariski
a khuduski dar mojeho poCeséowanja spodobaé a poprejée Matemu
Serbej*) teZz mate méstacko we swojej knihowni! Pfi ¢isCenju
napisma béSe mije runje BoZa rucka zajata, béch na smjer¢ khory,
z0 nico njemozach porjedze¢, a teZz nikoho njeméjach, kiz béSe
to moht mi wobstara¢, a tak wselake zmylki w knizy wostachu.
StoZ ortografiju nastupa, kotruZz natoZich, pola naktadnika nico
wuskutkowaé njemoéZach, ha€ jeno to, zo smédzach z tacanskimi
pismikami da¢ ¢isce¢ a ,cz, ¢z za: €, ¢ staji¢; myslu pak sebi,
z0 sym tola zaso matu kroCelku sCinit k dosponiej ortografiji
a zo mozZa tute knizki jako pfekhod ze stareho do noweho prawo-
pisa ptadi¢, kajkiz w serbskich ludowych pésnjach nadendzece;
haC dotal hiS€e serbskich knihow nimamy, kotrez bychu byle
¢iSéane z tacanskimi pismikami.

Njebysce snadz Wy, nadobny knjeze, tak dobry byt a matu,
recensiju tutych knihow do Tygodnika Poznariskeho abo teZ do
druhich stowjanskich nowin stajit abo stajic dat? My Serbja
ha€ dotal his¢e Zanych nowin nimamy, kotrez bychu naSim sto-
wjanskim bratram mohie pfizjewi¢, Sto je pola nas wusto, a tola
je trébna weéc, zo tez wukrajni Slowjenjo weédZa, Sto so pola nas
piSe, zo bychu serbske knihi kupowali a tak naSej literaturje
k pozbéhnjenju a k rozSérjenju pripomhali, hdyz ma w Serbach
samych, w 130000 hornich a 115000 delnich**), pfez méru male
knihafske wiki. Starajce so teZ tohodla za to, zo by so na tute knizki
nicjich waznosce ale skerje jich Zadnosée dla w nowinach spominato.

Pje¢ listnow mojich serbskich ludowych pésni je ¢iS¢anych
a za Styri njedzele drje budZe so préni zwjazk wuposta¢é maoc.
Za $s¢ abo sydom njedzeli sam do Wroétstawja pfindu a cheu
tam léto abo dlgje wostat. Ha€ do toho Casa, najskerje pak wo-
koto Michata, budZze drje stot stowjanskich réci wobsadzeny ? My
tu Cisée rjenje nico njewemy, S§t6 budZze tam stowjan3¢inu wucié.

NaSe BudySske serbske towafstwo dale bole rosée, a hdyz
bych weédzat, zo bychu powésce jeho zatoZenja, roscenja atd. w né-

*) Su to knizki: Maty Serb abo Serbske a Némske Rozmotwjenja.
Spisane wot J. E. Smolerja. BudySin 1841.
**) Tutej licbje je Smolef pfewysoko scahnyt, — Jakub Ciginski.
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kajkich nowinach namakato méstatka, bych so dat do jich spi-
sanja. My smy so wsitcy wulcy wijeselili, hdyz ¢itachmy, zo sée
naSich Wrétstawskich*) Serbow tak dobrodiwje a preéelniwje roz-
wucowat; méjce na$ najwutrobniSi dzak!

Kn. Sreznewski je mi we spocatku wulkeho rézka z Prahi
pisat, sym jemu potom list pfez kn. Safafika péstat; kotremu?
khartu naSeho serbskeho kraja pdstach, dokelz njewédzach; hdze
pfebywa, StoZz pak tola wésCe Prazenjo budza wédzeé.

PripotoZenych 6 serbskich pésnickow wuwzach z ,Lausitzer
Magazin“, kotrehoz ¢isCernja hiSée serbskich pismikow njeméjeSe,
borzy pak dostanje, tohodla su w némskim pretozku ciSéane.

Made-li Wy Zane polske narodne péshje we swojej knihowni,
bySée so snadZ dat naprosyé a mi je pdstat, zo bych je z naSimi
serbskimi moht pfiruna¢; z dzakom Wam je wrécu, hdyz do Wrét-
stawja pfindu. Serbske, stowacske, ¢éske, morawske, teZ nésto ru-
skich, a némske sym pfirunowat, ale pélskich nihdze ddsta¢ njemdzach

Budzée BoZemije a, je-li mdzno, dZiwajée na prostwy

Waseho najswérnisSeho Smolerja.

c) Listy Ludovitej Gajej pisane.

We Wrotstawju, 17. oktobra 1843.
Wysokocesceny knjeze!

Hizom dotho hladana sktadnos¢ so mi dzensa déstawa a ja
ju natozuju sebi ze wsej pilnos€u, zo bych swoje najwutrobniSe
Zadanje wuskutkowat a Wam list a pddla matu knizku postat.
Ja so nadzijam, zo wobémaj dobroCiwje pFistup popFejeée, pfetoz
wobaj dzetaj ze stowjanskeho Wam spreceleneho kraja. WéErno
drje je, zo smy my fuZiscy Serbja najmjensi lud mjezy ws€mi
stowjanskimi ludami, a préé so njedawa, zo je we swojbje sto-
wjanskich splahow serbski narod jako pal€ik mjez hobrami, ale
wéste pak tez to je, zo m6ze maty wulkemu druhdy k wuZitkej
byé. WsSak mySka néhdy lawej pomoc wopokaza. Toho dla
nochcejée naSu malickos¢ zaspé¢, ale dajée wijele radSi llérsku
hwézdu nam sweécié, zo bychmy snano pfi jeje swétle nékajki
pfibjerk za swoje dalSe byée nadobyli. To so pak najlépje wu-

*) Pruscy Serbja, kotfiz tam theologiju studowachu, kaz na pfFiktad
Wijelan. — Jakub Ciginski.
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wjedze, hdyZz chcee z naSeje, po prawym snadneje a njewobSér-
neje, ale tola preco stowjanskeje literatury, hdys a hdys nésto wob-
kedzbowanja hédne méé. Wo tuto Was najlubozniSo prosymy,
pfetoz stanje-li so to, potom so my, byrnjez cyle z Némcami
wobdaci, tola jako Stowjenjo wukhowamy.

PfipotoZzena knizka*) je po naktadnikowym Zadanju 3SpatniSa,
haC zo by mi k wosebnej Ces¢i by¢ mohta. Wo to so tez jara
njestaram, ale wulcySnje wazna wéc je mi to, zo bychu sebi naSe
tuzisko-serbske nowiny ,Jutnicka“, kotrez ja wot noweho I&ta
wudawam, w nékotrych eksemplarach teZ do Ilérow pué¢ namakate.
My je k wobstatu a wutwarjenju naSeje narodnosée nuznje ftrje-
bamy, ale to njeje mo6zno, zo bychu so ze spoCatka prez Serbow
samych dzerze¢ mohte. Tuz dyrbimy sebi w cuzbje pomoc pytac
a kaz mjez druhimi Stowjanami, tak so teZ mjez llérami precel-
neho podpéranja nadzijamy. Wot spoCatka léta 1844 wundze
kdzdy mésac jedyn, dwé listnje tolsty, zeSiwk ,Jutnicki“ a pta-
Cizna za cyte Iéto je 2 tolerjej abo 3 zitote slébora. ,Jutnicka“,
kotrejez je knjez Jordan 1842 jenoz dwaj zeSiwkaj w Lipsku
wudat, wukhadza prichodnje dla mojeho prebywanja we Wrot-
stawju, potom pak, hdyZ so zaso do tuzicy wr6¢u, w BudysSinje
a to na lépSej papjerje a w lépSim ¢is¢u, hac dotal, a tez w Ilér-
sko-Céskim prawopisu. Z dz&la budze powsitkowne weécy, z dzéla
pak nowinki ze wsitkich stowjanskich zemjow wopfijec.

Dajée sebi moje dzensniSe krotke wutozZenje tuteje wécy derje
porucene by¢ a, je-li zo ju cyle njezaCisnjeCe, wopokazée mi tu
wysokowazenu precelnos¢ a poséelce mi do Wrétstawja za mnje
radostne wotmotwjenje pod napismom: An J. E. Smolef (Schmaler)
kand. theol. in Breslau, pr. Adresse des Herrn. Prof. Celakowski.

Budzée Bozemje! Ze wsém CesCenjom poruca so Wam

We tazu, 15.novembra 1845.
WysokoCesceny knjeze!

Wospjet a zaso wospjet nazhonjowach, zo so teZz Wy do tych
lici¢ dyrbice, kotfiz sebi preja, zo by stowjanska wzajimnos¢
prozdne mjeno njewostata. A tohodla so nadzijam, zo chcece

*) Maty Serb, hl. str. 96.
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listej Stowjana, kiz Wam w tajkim wotpohladanju piSe, pFistup
spozCi¢ a je-li mozno to dopjelnié, wo CoZ won prosy.

Pfez woétCinske procowanje je so nam to zbozo déstato, zo
mdzachmy woéndano w BudySinje serbski spéwanski swjedzen
swje¢ic. Ton so wosebnje wuwjes¢ da, dokelz serbske wucefstwo
wo njon rodzeSe. Spéwanski swjedzen je so pak wubjernje radzit
a je naSej serbskej narodnoséi mjez ‘tuziskimi a namjeznymi
Némcami nic mato CesCe a khwalby nadobyt. Zo bychu nétko
z jeneje strony naSi stowjanscy bratfa zhonili, zo tuZiscy Sto-
wjenjo njehinu, ale wijele skerje na mocach pfibéraju, z druheje
strony pak naSe wuCefstwo po nastupjenym pucu dale kroCito a
we tym pfisprawne posylnjenje dostato, je so nam za jara wu-
Zitne zdato, hdy by so rozprawa wo tutym spéwanskim swjedzenju
we wselakich stowjanskich nowinach wozjewita. W nastupanju
[1érskich nowinow pak sebi Zaneje hinaSeje rady njejsym, ha€ zo
so k Wam wobro¢am z najlubozniSej prostwu, Wy cheyli z na-
stupjaceho po némsku spisaneho nastawka krétku rozprawu spisa¢
a ju dobrowdlnje k wotcis¢enju do jenych Ilérskich nowinow wob-
stara¢. Njech budze, kajkaz budze, jenoZz wo to wutrobnje prosu,
z0 byS¢e mi to nowinske Cisto, w kotrymz budZze ta rozprawa
wotcéis¢ana, hnydom po wundzenju po posée chcyt postac; pretoz
tak bych ja naSemu wucefstwu pokaza¢c moht, zo so wo jeho
wotCinskich précowanjach tez pola naSich Illérskich bratrow réci.
Moj nastawk je pak tajkile: (Tu sléduje nétko dI€jSa némska roz-
prawa wo tutym prénim serbskim spéwanskim swjedzenju w Bu-
dySinje 17. okt. 1845, kotraZz je teZ podobna w ,TydZenskich No-
winach* a w ,,Bautzener Nachrichten* z I. 1845 wotciS¢ana. Tuz
smy ju tu wuwostajili.)

To by byto, StoZz bych rozprawje¢ a WaSej precelniwosci pre-
poda¢ mét. Dale pak so wo to prosy¢ zwazuju, zo bySce tak dobry
by¢ chcyt a mi prichodneho spéwanskeho swjedzenja dla nésto I1éri-
skich spéwow, wojefskich, wétcinskich a druhich, pfipostat a to wo-
sebje tajkich, kotrez swoj stowjanski charakter zjawnje na sebi noSa.

Mgjée so derje a budzée BoZzemje! Porutée mje wsém pre-
¢elam! Z nadziju, zo so Wam moje prostwy nic jenoZ njespo-
dobaju, ale zo budzete je wijele wijacy lubosCiwje dopjelni¢ cheyé,
sym a wostawam Wa$ swérny stowjanski bratr ~ J. E. Smolef.

7%
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B Bygbiwmub, 11, okTobpa 1858.

Haiino6wm n eheno a kHexe!

Mo Bawum noxagaHio cheny Bam n u TyTbiM nuche ,, M erndag cep6ekero
nucmoBcTBa BOT Nnbrta 1855—1857 Kax e TOH camOn K. EHY crican.  BaXKHbIX
KHUMM e B TyTbIM 4acy Malo ByLIO, Tak 30 Mambl B Cepbax uie Bene He-
[onesHeHbIX MOTpe6HOCHOB.

BonucaHie cepbeckero kBaca K. BaBpux uiie [OKOHAN Hee, ane Xue TO
B [pa3bl caveii cumHuf); N eTOX BOH CO B TyThiX AHAX Ao [Mparu Bpohw.

B Hafhin, 30 co Bam nopafu noTpe6bH3 mneHe3bl BOT Bawwx n ehenos
B MpaBblM uacy focTtaf), 3amoyHy B Apyreid monoiiupl Tytoro Mmbcaua npbHu
3ewmBk ,Slavische Revue“* Huweh. HaiinpbHuwm aptuken 6yhe: Bosnien
zu Anfange des Jahres 1858. Bor A. lub®epauHca. [Apyru 6yhe:
Geschichte der niederlausitzisch-serbischen Literatur von ihren Anfangen
bis jetzt. Von K. A. Jené. T efu 6yhe Baw nactaBk ,B0o 3aBeheHi0
KbIPUALWMHBLI [0 MOBLUMTKOMHOrO BYXWBaHA“ a npouy, 30 6Gbie M TyTOo fbo
mwko B cpef) Hoeem6bpa nocnam. A Mbicnio cebu, 30 6yhe npbHM 3ewmBK
TeX eBak [MbKHbB ByrotoBaHbl, Tak 30 6yhe co no6ul). 3aumaBoro Mmartepiana
swbembl cTaiiib goch), BocebHB [OKeMK XUy BLUMTKE CMOBSHCKE 4acomuchl coby
hepxen.

BoHgaHo cbim Bam umcno 40. Cepb6ekmx HosuH nocnan, rijex 66 nbceH,
KOTpyX 6B BBCTbl MbTp MnbiHK, Bob6cehe Mmanee xuBHOChe Be BCbl AnBORMLLAX
Bam Kk uechn 3ectaBsn a B Cep6. HoB. BoThuweh pan. Bawe meHo e HbTKO
fepb 3HaTe MO BLUMTKUX TFOPHbIX a fenHux Jlyxuuax a 3e BwbX CTPOHOB CO
npawes, wWTo Bbl gobporo umHuhe.

B Csoum nocneHum nuche Bbl nuncawye, 30 cHafj e nucT 3 Baweid agpeccy
fo ByabilumHa N wvwon a co BOT rocheHuapsa [MdeHHursepta HesoTegan. A
cbiM cO Mo pgoctafly Bawero smcta rHbigom nona MdeHHWUrBepTa, Kax TeX Ha
noche 3a Talikum NMCTOM Hanpaworan, ane Bwyhom MW npassxy, 30 Ha Bac
XafblH /MCT M WLWON Hee.

KHes TopHuk, kwk B Ty xBumo B LlbpaxoBe Bukapupye, gasa Bac
no6o3Hb nocTpoBuf), wnaiinobo3HMWO nak Bac noctpoBs Mos MaHhencka a
fbhu:  /iogmuna, Bnaguvnp, Onra a Mapko.

bor pfaiA, 30 Oblwe cTaiiHb cTpoBbl a uyepcTBbl Obinn!

3Becenbhe 60p3bl 3aCO 3 /IUCTOM

Baluero
HalicebpHuLero
I. E. Cmorneps.

* Tutén Jendowy prehlad je te? dostownje w Casopisu M. S. 1858
str. 63—69 wociscany. Red.

** Prospekt némski spisany, kiz b& tutomu listej pfipotoZeny, je
jako predstowo w prénim Iétniku Smolerjoweje ,Slavische Revue“
wotc¢iscany. Red.
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B bygplwnHb, 25. HoBem6pa 1858.

BbicokouecheHbl KHexxe a n eheno!

[Lokemx e cHal) MOXHO, 30 MO nucT 4o. 2. Ao Bawee pyku Hen wwon,
fra nuwy Bam npefbl, a4 cbiM BOT Bac BOTMONBeHie foctal.

LLTox Haiinpegbl  ByfaBaHie Hawero udaconwmca ,,Slavische Revue®
HacTyna, fira e co B KHUrMhuLepbHU B ThbiX fHAX npbHU apTukyn cahef) 3anovag
a b6yhe o Hoeero nbTa nNpbHM 3elUMBK rOTOBbI, €M MW Bbl CBO HacTaBK BO
KblpunwnHb B npasbiM Yacy nochenefie. Bbilwe Toro e nak Tex Tpeba, 30 cO
XafjaHa Kayljia rmona MUHWCTEPCTBA B CBOMM Yacy 3/10KWM a Hafuam co, 30 TyT3
neHesbl LWLe A0 Hoeoro nbTa Ha ThiM nyhy Bypobyhehe, kax cmoii To B Bygbl-
wuHb 3pbuanoil. F Mbicnio cebw, 30 Tallke MeHesbl NOTKO HeM WHbAy, ane 30
nak e n euo focTaHembl, rAabbK Bbl 3aco a 3 HoBa 3aco BO He npocbifje. Toro
ona gam s B boxum meHb mxom Cn. Peye fuuweh. Ane nochenshe mu 66p3bl
Baw aptuken.

Tax Tpeba Mol kHurmhuwep uuwe HbwTo pyckero nucMa.  [yx 6yhhe
Tak fobpohuebl, a fuhe ao nucmukunvepHe Cbivos borymuna lMaace a Hex Bam
TaM BOThWLE Ppyckero mnucMa nokacas. BoT Toro, koTpexk co Bam Haiinbne
crnofoba, nochenhe Mu, enn MOXHO, HbKaliky HuilaHy MOKasKy a K Taii Tax
n ucnomubhe, LWITO LEHTHap Taiikero nucma unafu. Tona npowy £, 30 6bile
3 TbiM [IONIFO HevaKau.

KpnTuky Bawwero cnuca ,,Kblpun a. T. 4.“, B MyceliHUKy BoThuMLiany, cbiM
yutan. 30 Bac Ta cTpoHa KoTpax Kbipuna 3a [naronuty Byfasa, xBanuf)
Hebyhe, To MOxXe cebu KOXAbl Mbicaui, a 30 3 ropgbiM Bo6/M4oM Ha Bac —
Ha Tallkero HOBOTO 4noBeka — rnsda, TO TIX XadblH NuB Hee. Ane 3 ropgbiM
rnagaHém co npasfa BOTCTPOHWE Heda a 3 ByMeToBaHEM HaiBHoche co BBpHOCH
nosanul) Heméxe. CTbin criMca Moxe 6blf) HaiBHbl, ane npaBga a BbpHoch
cnuca camoro n euo TBepaa. Toro AnA Hedaiie co BOT Talikee, TAbDK 0 N U
cebTne Bobrnagamsl, 3e BwhbMm cnabee, o Bblbl camee necarauee KpUTUKKU Ha
)aH3 BallHe 3aTpawuf), ane nombiciuhe ce6u: ,rhex e BOMHa, Tam cy MNyKu, a:
rhexx co pyb6a, Tam T beku nagas“. LUTOX 3a npasgy BOwe, Ablpbu Bene
n ehepbnuh, npegsl a4 gobyhe.

A wTtox K. Hebeckbl pbuu n efuBo 3aBehello Kbipuauubl nona nahaHcko-
nucaublx CNOBSIHOB, TO Cy CNOBa, Y)XOM Thical Kpoh crblwaHs. BoH3 MOXa
€HOX Ha cnabbix a HuskoBuhaubrx snohu HbWTO ckyTkoBaf), — 3a CroBsHa
nak, KOTpbDK CO fasfie cTapa, AbDKAM eHOX 3a efbi feHb, 3a CnosaHa, KOTPbK
cebn pockBbT BLUEro CBOEro Hapofa >Kafia, € TO WKOM ByuuHeHa BbL, 30
CnoBsHCTBO  Mpefbl K MOMH3/  Moubl Hen wHhe, a4 Gyha ero B3fbnaHupl
3 nocpbHNCTBOM Kbipununubl 3egHoheHn. [yx Ablp6u co 3e Blleld MoLy BO
To cTapafj, 30 co ckepe nbne BocmeT a 3aco BocrneT 3iBHbL 3a 3aBefeHie
KbIPUAWLBI  IKO MOBLUMTKOBHOTO —COBAHCKEro nucma npéuye. Ane B Pakycax
CO yYaconwuc, 3a Kblpunuuy BOeBalbl, ByfaBal) Hemoxe a B PycOBCKei TaX HUL:
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A nak cvbm a MOXY ByfaBal, WITOXK XUy, a MaM T3 N WAeXHOCH, Ble Taiike Mo
cebhe poswbpull. Tak umHbhe, 30 ckopo uacommc fgo cebTa mochenemsl,
B KOTPbIMX MOXe CO 3 HaliMeHbla KOxabl Mbcay HbWTO 3a Kbipuauuy noseaal.

Humo Balero apTukyna, Ha KOTPbDK Yakam, XUy $ THbIAOM B npbHAM
uncne Hawee Cn. PeBye Tax HbWTO BO ThiM npasuf), kak K. HeGeckbl Baiy
3acny0y BO 3aBefjleHie KbIpWALMHBI SKO MOBLUMTKOMHOIO CNOBSIHCKEro Mu1cMa
3aHMumMl) MbiTa, rapbk BOH Byknagye, 30 Baw ,HABPr OBLUEM AYNEXMWTbI, aBLUaK

He HOBbI“. K&xabl u4noBek emy To nobbpag Bbpu; — ane To e Bawa Haif-
MeHLLa 3acnyx6a, rapbk e BoT Bac Taiiku ,,HABPr cumHeHbl, — BOHa — Bawa
BOCOOHa HalicamMcHWWa 3acayxba — nexu B TbiM, 30 che Bbl HaiinpbHu

MbICIMYKY BO MOBWUTKOMHbIM CNOBAHCKWM nucmMb g0 npakTuUCKero
XUBEHA N ecafunu a Tak HacTOpK fJann K [ONTO0  XKafjaHOMy
3egHofeHlo CnoBaHcTBa. To e Bawa 3acnyx6a a Ty Bam HuxTOH B3ah
HemoXe: ane Mbl AblpbrMbl HBTKO T3 3e Bweid mpouy 3a To fbnafh, 30 6bl
n 1 cambiM HacTOpKY HeBocTano. [yx rnsgaiihe 3e Bluei cebpHochy, 30 PeBye
ckopo Byxaheh) 3amoéxe.

Tona 7 ceby MbICAMM, 30 BO ThIM [ane >XaHblX CMoB uwHUR) HeTpebam,
nokemk 6yhefe B Tall HanexHochy cam BLIO MOXH3 ymHMR. A cbiM, fakoBaHO
bory, cTpoBbl a Blia Mos cBOiiba ByxwuBa fobpee cTpoBoche. Mos MaHhencka,
Kax Tex Jlogmuna a Bnagummp Bac ByTpoGHe CTpoBs. 3MuiAi a KOLUWK CTav
nepb cxoBaHali a Be BynKell uyechM a cnomuHa co fipa 4acTo Ha Bac BoT
MIOAWMX a CTapLumX.

Kak panoko che 3e Csoum crvicom BO nyxuckux Cepbax? Enn moxy
Bam B TbiM wuwe HbKak BYXUTHbl 6bif), Ara To pagno6b cumHio.  [aiihe mu
eHoX BefeR, wTo Mam umHuf. Canuc nuTepatypbl 1848—1857 Tona pgocTalle?

3 HaliByTpoGHMWMM N efjom, 30 Obile CTPOBbI 6ObiM a co cTaiiHb
Haiinbne mMbau, cbiM a BOCTaHy

Bau
HalicBBpHULLK

I. E. Cmonepb.
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B bygpiwnHb, 6. geuembpa 1858.

BbicokouecheHbl kKHexxe a n eheno!

Mo BOTNOCMaHK CBOEr0 /MCTa 40. 3 € MU Wle A0 MbiCie MPULLO, 30
6yhux Bam [gplpbsn B HacTynmaHlO MOTPe6HbIX KayuuiAickmx neHe3 HBKOTpa
BOKO/IHOChe po3moMHub.

[okemx e cymma (1000 Tonep) BynKa, KOTPY)X 3a Kayuiy noTpebyembl,
ora 6yhe gpb T3k Haiickepe mpéua By/nKa, Npedbl ad TaliKy CymMMy [OCTaHeMbl.
Lyx 6yhe [obpe, rabbK TbiM caMbiM, KOT WX ObiXy CHal} TaiiKy CymMMy XUbIu
nah, waiicnogobHuwe BymbHeHs (Bedingungen) noctaBambl. Toro Ans moxehe
fobpohenam Tailke HaBepry YmHuWi:

a) 30 MOXe CO CymMMa, Ham MOXYeHa, Ha MOK KHWXMY faBKy MWHrpoccosal

(ingrossiren, hypothekariceh eintragen), a6o

6) 30 MOXe CO Ta CyMMa Ma JOM Moee N nxogHee wmahepe, 3000 Tonep

rOfHbI, iHrpoccoBah;

r) 30 ma co Ta cymma nbtHb 5% pganuh,

[ a 30 ma co Ta cymma koxgonbtHb 3 BoTmnaheHém 200 Tonepb
amopTocupysal.

To 6bl 6bI10, WTOXK 6bix crnomHnly mbn. Ane HbBTKO AaBaiife cebu Tax
BLWY MpoLy, 30 T3 MeHe3bl JOCTaHEMb.

MpbHe nucTHO Hawee PeBye e wkom fuwaHe, a cafja co HBTKO apyre.
A npowy, 30 Obile MM CBO apTuKen 6op3bl Mocnanu; — enu Hemoxehe fonru
apTuken Hamucah, gra nochenfe 3 uaiimMeHbiwa KPOTKKU, 30 ObIX BO KbIpUANLbI
Tona HbWTO WKom B nmpbHUM 3ewwmBKy Mbi.

3 HaliBYTPOOHMLUMM MOCTPOBEHEM

Baw
HalicBBpHMLLN

Cmornepsb.
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B bygpiwnHb, 14. centembpa 1862.

Moi1 ntobbl - ehené!

Buepa 6bxbv Bb [paxhaHaxb, 30 Obixb TaMb KHerHu Onbry ®DeogopoBHY
Kowenesy BonbiTanb. B3 BlUENakMXb pblyaxb CMNOMHMXb T3Xb Ha Bach a Ha
Baw ,,CnoebHMHB" a x6anaxb EHb, KaXb € BOHB TAro réfHbl; 06anoBaxb Nakb
n u TbiMb fipa, 30 6yhe Bamb hexko, éHb Bygaeafb, [OKemMkb He 3wmbehe
Kb TOMYy Aochb meHe3b. BoHa Hebb umwe Bawb ,,CnoebHMHBL Buhana a pekHbl,
30 € Bawmb 3a HEHb oMb HBWTO neHesb nmocnana.  [yXb PeKHbIXb £, 30 XUy
eii HbkoTpa umcna I. Cn. mocnaflb a 30 Abipbu BoHa 3a Bacbh abOHHEHTOBbL
3rpomahoBafb. 3b TbiMb 6 CNOKOeHa, ane MO XBUAM PeKHbl, 30 Obl CHahb TONA
Haibne 6blno, rabl 6bl Bamb rHbigoMb HBLUTO neHesb mocnana, ToAs Kakb?
Ha 70 5 BOTMONBMXb, 30 Bamb A neHesbl ,.Ceil yach“ mocheny, a BOHa Ja MM
3a Bacb 100 Tn., KOTPaXb 3b TyTbIMb IMCTOMBb focTaHehe. Byhhe Takb [o6pbI
a faihe MM rHbIZOMB Kb BeheHto, ayb Che TyT3 neHesbl gocTanu, a Xuehe-iu
Onbrb ®eopopoBHb hakHbl Nnchnkb nocnafb, Ara N wunonoxhe éHb, 30 ObiXb
éHb pyye Kb Hell BobGCTapass.

Bb nyxuckuxb Cepbaxb 3HaeTali Bb Ty XBWIO €HOXb [Bali Y/IOBeKaw
CMOBSIHCKE Hapblye Takb, 30 MOXeTail Bawb ,,Cn.“ umtahb, TO CTali FOPHUKD a A.
Mo Tailkumb 6yhe Hamali eHOXb | ekcemnasps Cn. n uxogHb Tpeba. —
Ekcemnnapbl |. uucna, KoTpaxb Onb3bl PeofopoBHE He mocnaxs, nocheny Bamb
3b HaWwWMy CTyJeHTamu HacneTs.

EBakb Moxehe mu Bbpuib, 30 e Bawb C/IOBBHWHbL Ubine N0 Mouxb
MbIC/IIXb MUCaHbl @ S M el emy 3e BLUeli BYTpoOy fpa spa Bene abOHHEHTOB®.

Mucaithe rHbIGOMD

Bawemy
HalicB BpHULLEMY

Cmorepto.
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KHe3sli @. |. B3beph BL [Mpassbl.
ByabllwmnHb, 29. okTob6pa 1862.
Moin nobbl N ehené!

Mo nopyyHochn Onbrun ®deogoposBHbl K. nocnaxs Bawmb 14. centembpa
100 Tonepb 3b Tali MpOCTBY, 30 Obllie MM THBIZOMb NUCAIW, adb a 30 TYTI
neHesbl foctawe. Jlo heHcHuwero [fHA HesbMb Makb, Kakb €O 3b TbIMb Ma
a npowy Bacb Taro pgna BocneTb, MW Bb TallkKUMb HacTynaHio Ha Mbche
BOTMONBWNAb.

He poctaHy-nu po 20. okTobpa nMcTb BOTL Back, 6yay mbichuhb Abipbehb,
30 MeHe3bl He focTalle, a 3MbIO notomb Ha nocTh peknamosalb.

Bawsb vaconuch ,,CnoBbHMHBL® CbiMb Bb 3. 3elUMBKY Moero ,Zeitschrift”
CnoBsiHaMb HallHaNIXHWULLE MOPYUNITb.

3e crapaii nobocho

Batub
cebpHbl Cmoreps.

ByablWmnHb, 9./2., mas 1876.

MwunoctuBblii [ocypgapb
deogopb I1BaHOBUYB!

Ceprbii MorognHb, 40 CUXb MOPb Y MeHS >KWBYLLIA, JO/MKEHb BOPOTWTCH
Bb MockBy. Takb Kakb OHb nobgets uyepesb Bapwasy, Bacb nokopHbiile
npowly, ero Tamb Ha CTaHUiu BHHCKO-BapLUABCKON KeNnesHol [0porn OXupaTb
1 MOTOMb Ha BapLUaBCKO-MOCKOBCKYIO JKeNnesHylo [opory npoBoauts. A Bacb
Bb CBOe Bpems yBbAOMMIO, Bb KOTOPbI/ AeHb W Yacb OHb Bb Baplasy npibpaers.
Monarato, 4yto TO 6yAeTb okono 19./31. mas.

Ero 6abywka npukasana, 4tobbl OHb Bb TpeTeMb Knacch bxanb a T0
npamo Bb MockBy. [lo3aTomy noxanyiicta MHbE ckopbe nucatb, CKOMbKO pybneii
6unets 3. Knacca u3b Bapwasbl [0 MOCKBbI CTOWTH, M Hpowy Bacbk, 4T06bL
Bbl 3TOTb 6unetTs Kynuan n notoms Ceprbio Bpyunnu.

Janbe Bacb naiinokopHbiiwe npowy MHB Hanucatb, k4o Tenepb nped-
cbpatenemb CnaBsiHckaro bnarotsoputenHaro Komwuteta Bb Bapwasb, Kuesb un
Ogecchb. Bb C. MeTepbyprb ectb, KaxeTcsi, KHA3b BacunbYMKOBb  HOBbIMb
npegchpaTenemMs, HO He 3Hat0, KaK ero 30ByTb, W MO3TOMY M3BO/bTE MHB Wero
nosHoe umA Hanucatb. |, exenn Bamb BO3MOXHO Y3HaTb, XuBeTb /in Bb Ofecch
KHA3b AHATONb . ... WUpb larapuHb WM ero CbiHb, TO OyAy O4YeHb padb, exenu
MHB ero nonHbIA agpecch NpULLAMTE.

Mpexxae Bcero Hanuvwwmte MHbE Bawb agpeccy! O apyruxb gbnaxbs Bamb
[pyroii pasb Hanuy.

Mbxgy Tbmb umbio uyecTb OyTb Cb  WCTUHHLIMbL  YBaXKEHiEMb W
npefaHHOCTI0

Balumb

UCKPEHHO OAfaHbLUIbL
I. CMonspéms.
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.. 31. mérca
W WarSawje, 12. haprleje 1881.
Wysokocesceny knjeze!

Dzensa pFipotdnju béch pola knjeza Mikuckeho w universi-
tetskej knihowni, zo bych so za druhim tomom Pypinoweje ,,hi-
storije literatury stowjanskich narodow“ prasat. Wy wésCe, zo
je w tymle druhim tomje teZ Ha tuZisko-serbsku literaturu spo-
minane, ¢ehoz dla bych tuto wotdzélenje rad preCitat a to a
druhe z njeho za moje wotpohlady wuzit. Ale w knihowni bése
jenoz préni tom. Tola jako z knjezom Mikuckim z knihownje
dzéch, jenoho knjeza zetkachmoj, kotrehoZ mi won jako knjeza
Perwolfa predstaji a ton, je-li zo sym prawje dorozumil, rjeknu,
zo ma pytany druhi tom. Ja jon nuznje trjebam, ha¢ runje je-
noz na nékotre hodziny abo najdléje na jedyn jeniCki dzen. Ja
sym po wséch tudomnych wijetSich kniharnjach pokhodzit, ale
nihdze Zanoho Pypina njenamakach.

Wy pak ste, kaz sebi myslu, z knjezom Perwolfom derje
znaty, tuz Was naleznje proSu, Wy chcyli tak dobry by¢ a mi
pola knjeza Perwolfa naspomnjeny tom dobrociwje wudoby¢: ja
jén na druhi dzen z najwutrobniSim dzakom zaso wrocu.

Duz budzée tak dobry a wobstarajée mi tu knihu!

Moja Zona dawa Was najlubozniSo strowi¢ a wijeseli so hizo
na Was slubjeny luby wopyt.

Z najwutrobnisim postrowjenjom Wa$ hizom do prédka dza-
kowny J. E. Smolef.

Bapluasa, 2./14. dhebp. 1882.
BbicokouecheHbl KHexe!

Mos oHa a f cMoii BuYepa a heHca Tpu KpOhb mons Bacb
nobbU1o, ane Helicmoii Bach Hagewnoii. Toro ana Bach HanexH
npowly, Bbl xubim Takb Aobpbl 6bifjb @ MW MO NMCTb, 3a KHe3a
A. nucaHbl a Bamb kb npernsgaHio gatbl, BBHCH 6/pKWM WITBOPTKD
Ha 3aab Aahb a, e-m HbKakb MOKHO, TaXKb AMCTbl A0 KiéBa, npeToxb
NATKL A €O Ha Myhb Mogams.

3b HallBYTPOGHMLUMMbL MOCTPOBEHEMb BOTH MOee MaHfjenbCkee a
BOT3MHe Bawb HaiinogsonHMLIN J. E. Cmoneps.
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Wobsazne wucahi z listow J. E. Smolerja pisanych kn. prof.
Feodorej Iwanowicej Jezberje do Prahi a do WarSawy:

1) W Budysinje, 11. oktobra 1858.

Smolef sCele ,,Pfehlad serbskeho pismowstwa 1855—1857
a piSe, zo chce wosrjedZ tutoho mésaca wudaé 1. zeSiwk: ,,Sla-
vische Rewue.* Préni nastawk budze: ,,Bosnien zu Anfang des
Jahres 1858 wot Hilferdinga.

Druhi: Geschichte der niederlausitzisch-serbischen Litteratur
von ihren Anfangen bis jetzt wot K. A. Jenca.

Treci: Wo zawjedZenju kyrilicy do powsSitkowneho wuZi-
wanja wot prof. Jezbery.

Dale spomina na pésen, kotruz bé&Se Pétr Miynk z Dziwocic
prof. Jezberje k CesCi zestajat, a na Hornika, kotryZz wtym Casu
w Sérachowje kaptanowage.

2) W Budysinje, 25.novembra 1858.

Smolef piSe, zo je so préni nastawk noweho Casopisa ,,Sla-
vische Revue” zapoCat CiSéeC. Dale réci, zo ma so kawcija pola
ministerstwa zapotoZi¢ a zo by prof. Jezbera tute k tomu trébne

pjenjezy zehnat, a prosy, zo by jemu ruske pismiki zastarat a
postat.

Wobsérnje jedna wo kyrilicy a horliwje réci za to, zo by
so kyrilica zawjedta jako powsitkowne pismo wsitkich Stowjanow,
zo bychu z pomocu kyrilicy byli zjednoceni zdZzétani Stowjenjo.
Dokelz so tajki Casopis, KkotryZz so za zawjedzenje kyrilicy pro-
cuje, njem6ze wudawa¢ ani w Rakuskej ani w Ruskej, chce won
to we LuZicy Cini¢ a jon rozsérje¢ po wséch Stowjanach.

Dale Jezberu khwali pre¢iwo prof. Nebeskemu w Prazy, ko-
tryz bé Jezberu njeluboznje posudZit, jako toho muZza, kotryZ je
najpréni  myslicku wo powsSitkownym stowjanskim pismje do
praktiskeho Ziwjenja prestajit a tak nastork dat k dotho Zada-
nemu zjednoCenju Stowjanow. Ale pfi samym nastorku wostaé
njesmé; tuz dyrbi so ze wiej procu na to dzéta, zo by ,Revue
borzy mohta wukhadzec.

3) W Budysinje, 6. decembra 1858.

Smolef prednoSuje, kak by so summa 1000 toleri za kaw-
ciju mohta zehna¢ a Cini tajkele namjety:
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a) poztena summa by so mohta hypotekariscy zapisa¢ na
moju kniznu tawku,

b) mohta by so na dom mojeje prichodneje macerje 3000
toleri hdédny zapisac,

c) ma so létnje z 5% zadanic,

d) ma so kozdolétnje z wotptaéenjom 200 toleri amortisowac.

Dale prosy wo nastawk za ,,Revue“, zo by w prénim Cisle
wo kyrilicy tola néSto byto.

4) W Budysinje, 14. septembra 1862.

Smolef piSe, zo je w Drjezdzanach knjenju Feodorownu Ko-
Selewu wopytal, kotrejz je Casopis ,,Slovénin“, kiz Jezbera wu-
dawaSe, jara wukhwalowat, tak zo jemu wona za njén 100 toleri
dari, kotrez Jezberje scele.

Dale pise, zo je ,Slovénin“ cyle po jeho mysli pisany, zo
pak mozetaj jon w Serbach jeno dwaj Cita¢, Hdornik a won.

5) W Budysinje, 29. oktobra 1862.

Smolef praji, zo Jezbera hiS¢e njeje pisat, haC je te pjenjezy
14. septembra postane ddstat, a Zada, zo by hnydom wotmolwit.

6) W Budysinje, 21. meje 1876 (do WarSawy).

Smolef piSe, zo dyrbi so Sergéj Pogodin, kotryZz hac dotal
pola njeho bywaSe, do Moskwy wrdci¢, a prosy, zo by Jezbera
jeho we WarSawje na winsko-warSawskim dwornis¢u Cakat a jeho
na warSawsko-moskowske dowjedt; we swojim Casu napie, kotry
dzen a Cas prijédze, najskerje wokoto 31. meje.

Chce tez wot njeho zhoni¢ adressy presidentow stowjanskich
dobrocelskich komitetow we WarSawje, Kijewje a Odessy.

7) We WarSawje, 12. haprleje 1881.

Smolef pise, zo je we knihowni za druhim zwjazkom Pypi-
noweje ,historije literatury stowjanskich narodow* pytat, w ko-
trymz je tez na ftuzZisko-serbsku literaturu spominane, ale tuton
druhi zwjazk tam njebéSe, je pola kn. Perwolfa; tuz prosy, zo
by jemu Jezbera jén wot Perwolfa wobstarat, zo by jon moht
preCita¢ a wselake sebi wupisac.

8) We WarSawje, 14. februarija 1882.

Smolef piSe, zo je ze swojej Zonu tfi kro¢ pola Jezbery byt
ale jeho njenadeSot; tohodla prosy, zo by jemu list za kn. A. pi-
sany ha¢ do Stwdrtka wrdcit, dokelz chce so pjatk na puc¢ podaé.
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PFisp. Prénich pje¢ listow je pisanych w serbskej réci
ale z kyrilicu; Sesty list je pisany w ruskej réci, sedmy w serb-
skej réCi z faanskim pismom, wosmy w serbskej réci z kyrilicu.

Wucahnyt Jakub Bart-Ciginski.

Swjedzen ,,Serbskeho Doma*.
Rozprawuje Jakub Skala, sekretaf Macicy Serbskeje.

Serbski dom je dotwarjeny, wotewrjeny! Tole je
radostna powesé, Kkotruz I8to 1904 do dalSich I&t a Itstotkow
podawa; to je kaz mbcny swétly stolp rozsweétlacy stawizny na-
Seho naroda, naSeje Macicy. BudZe mi CeZko pisajo rozprawu
tutoho zboZowneho podawka tamnych stowow nadené, kotreZ bychu
zaCuCa radoste we wutrobje sweémeho wotinca zdobnje wuprajate,
tuz njech su z najmjensa staby wothlos, kotryZz dalSim Casam
nimale swérne powésée poda.

Z wulkej précu a njewustawacej staroscu bé twarski wubjerk,
wosebje zarjadnik Serbskeho Doma knjez récnik a notar Michat
CyZ a musejownik knjez tachantski prédaf Jakub Sewcik w Bu-
dySinje, dotwarjenje Serbskeho doma tak spéchowaé dat, zo mé-
Ze%¢ s0 dZen 26. septembra toho léta postaji¢, na kotrymZz meé-
jeSe so nowy ato cyly dotwarjeny Serbski Dom swja-
toCnje wotewri¢. Wosebity swjedZenski wubjerk bé
so wuzwolit, zo by trébne pfihoty za waznu a Zadnu swijatoCnos¢
dokonjat. Jeho predsyda knjez dr. jur. Ernst Herrmann, récnik
w Budysinje, a swérmi jeho pomocnicy borzy so do dZéla dachu,
swjedzen pfihotowachu, spéwarjow a jich wuwuowarjow doby-
wachu, w nowinach, teZ némskich, na nowy dom a pfikhadZacy
swjedzen pokazowachu, preproSowace listy na zastupjerjow wys-
nosCi, nahladnych knjezZich, wosebje tych, kotfiz béchu dary za
twar podawali, pisachu atd. W zhromadnym posedZenju pred-
sydstwa a wubjerka Macicy Serbskeje a swijedzerskeho wubjerka
14. sept. t. . so nadrobny program postaji, po kotrymZ meé-
jachu so swijatotnosce wothywad.
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Tak bé so pfedwjeCor 26. septembra pfibliZit. Mésto Bu-
dysin méjeSe wWs&dny raz, Zane zwonkowne znamjo njepokazowa3e
na to, zo Serbja w nim wosebity, wulki dZzen pfihotuja, pretoZ
nimamy tu wliwa na zjawne Zziwjenje. Tola hizo so tu a tam
wobli¢o pokazowase, kotreZ hewak na meéScanskieh drohach nje-
widzi§, a hdyz so wjeor we 8 hodz. w Gudzic hotelu zhroma-
dzizna na powitanje hosCi wotewri, méZeSe nadzija skhadZec,
z0 ze swojim swjedZenjom z CesCu wobstojimy.

Tule nadZiju je dzen 26. septembra woprawdZze dopjelnit.
Dopotdnja %11 hodZz. bé so w nowym dzé&lu Serbskeho
Doma we wulkej delnjej stwi, kotraZ je za serbsku korému po-
stajena, nahladna a pySna zhromadzizna zeSta. StoZ wosebity
dobry zadis¢ CinjeSe, bé, zo béchu wysnosée swojich zastupjerjow
postate. Tak bé wokrjesny hejtman knjez ze Schlieben, kiz
khorowatosée dla sam pfiné njemézeSe a so z luboznym listom
zamohwijeSe, prez knjeZefskeho radZicela k. Weisswange zastu-
pjeny. Za tuZiske krajne stawy béSe krajny starSi k. hrabja
z Lippe sam priSot. Meésto Budysin zastupowachu wysSi mésca-
nosta k. dr. Kaeubler, méScanski twarski radZicel k. Gohre
a méscanski wubjerkownik k. Riedel; Budyski hamtski wo-
krjes pak k. hamtski hejtman z Kirchbach. Z wulkej radoscu
a njewsédnej CesCu za ws&ch Serbow béSe, zo béchu stowjanscy
hos¢o z daloka na nas swjedzen prisli a to prede wsm z juz-
nych Serbow z Noweho Sadu. Cesowna postawa predsydy
tamneje Madicy knjeza HadZi¢a so wurjadnje wuznamijenjeSe.
Woén sebi njeb&Se procy Zel by¢ dat, dothi a wobéezny puc k nam
nastupi¢, kaZ tez sekretaf toho towarfstwa k. prof. dr. Milan Sawi¢
ze swojej knjenju mandZelskej a dZzowcCicku Anicu. Dale béchu tu
nas swemy precel k. prof. Adolf Cerny, direktor G&skeho narodo-
pisneho museja a kk. réCnikaj dr. Jozef Scheiner a dr. Wjacstaw
Langkramer a inZenir Suchanek z Prahi, redaktor Hajek
z Kolina, k. dr. Henryk Utaszyn z Polskeje, k. dr. Wladan DZor-
dzewi¢, néhdusi serbski préni ministr z Bélohroda z mandzel-
skej a dzowku, kotfiz béchu na dompucu z Karlowych Warow.
To so rozymi, zo tez DelnjotuZiscy bratfa so njebéchu kom-
dzili pfinc: nas Swijela, wutef a redaktor ,,Bramborskeho Cas-
nika“, ze swojim synom fararjom Bohumitom, nas kantor Jordan



Swijedzen ,,Serbskeho Doma“. 111

ze synom wucerjom, dzowkomaj a prichodnym synom fararjom
Wenckom ze Sprjejic, pfekupc k. Dom$ z Khocebuza a dr.
Nékotre delnjotuZiske narodne drasty zhromadZiznu woZiwjachu.
Zo hornjotuziskich narodnych drastow na zhromadziznje njebé3e,
ma drje so z njedorozymjenjom preproSowanja zamotwi¢. Zo tu
nimale wSo, $toz mamy narodej sweémych a wotfinscy zmysle-
nych wucencow, duchownych, wucerjow atd., z blizka a z daloka
b&Se, so samo rozymi.

Borzy po %11 wotmjelkny Ziwa rozmokwa pfitomnych so
witacych a dwojny méSany kwartet zanjese; ,,Boh Zohnuj
Tebje, tuZica“. Prawy to spofatk na dnju za naSu tuZicu
tak wulcy waznym.

HdyZ be spéw raznje a wumijelscy prednjeseny doklincat,
postrowi pfedsyda Macicy Serbskeje, knjez biskop dr. Jurij
tusCanski, zhromadziznu z wutrobnymi a horliwymi stowami
serbski a pofa potom dZiwajo na wosebny wopyt némskeho ja-
zyka swoju wotewrjensku ré¢ w némskej réci. Knjez predsyda
najprjedy prehlad htownych podawkow poda, kotrez su nas
haC k dZzensniSemu dnjej dowjedte. B&Se to wobéezny a wopor-
niwy puc, kotryZz je najwazniSe towarfstwo Serbow létdZesatki
dotho hi¢ méto, ha€ je nétko na wySinu dokroCito. Njedotho po
jeho zaloZenju bé so w sobustawach Zadanje a presweédCenje za-
korjenito, zo dyrbimy za swoju knihownju, za swoje zbérki méc¢
swoj dom. Hacrunjez za wuwijedZenje tutoho Zadanja najprjedy
nimale Zanoho wuhlada njeb&Se, Zadanje tola njezandze. Preco
zaso je wotCinscy zmysleni ludzo wuprajachu.  Tuz tehdomnisi
horliwy predsyda Macicy Serbskeje w I&¢e 1873 na swoju ruku
wulku lezownosé na rézku Lawskich hriebjow a Lawskeje drohi
kupi, lezownosé, na kotrejz dzensa nowy krasny dom dotwarjeny
widzimy. Knjez récnik naspomni starosée a Cezkoty, kotreZ je
njezapomnity Smolef a kotreZz su po nim predstojerjo Macicy wu-
sta¢ méli, dokelZz woCakowaneje a z dZ€la teZz pfilubjeneje pomocy
za tak wulki skutk njedéstachu. A dezkoty njepfestachu, na-
dzija pak a dowera teZ njespadnystej. TuZ rozsudzi so predstoji-
Cefstwo Macicy w l€¢e 1895 k nowotwarej kroci¢, dokelz bé z
wosebi¢e dobrym hospodarjenjom a darami Macica Serbska doc-
péta,zo méjeSe cytu leownos¢ dozaptacenu. Wecy wustojni wob-
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krucachu, zo smé so nowotwar bjez stracha zapoceé, hdyz je le-
Zownos¢ bjez dotha. TuZz so nowy twar wujedna a rysy Drjez-
dZanskeho architekty Grothe so pfijachu. PFi 50létnym jubileju
Macicy Serbskeje 10. hapryla 1897 so zakladny kamjen swjatoc-
nje potoZi, a béchu tez Cestene wysSnosée pfFi tym zdobnje zastu-
pjene. W dowérje na Boha smy twarili a dotwarili. WS3elacy
su nam z mjensSimi a wijetSimi darami k pomocy byli, teZz na$
lubowany kral sam a sobustawy wysokeho kralowskeho doma.
Tute dary so nam dachu w sprawnym pfip6znaéu dobrych za-
meérow, kotreZz naSe towafstwo a cyly na$ serbski narod wu-
znamjenjeju. Madica Serbska je swojemu nadawkej swérna byta a
wostata, na$ lud z wudawanjom dobrych knihow a spisow, z na-
wjedowanjom jeho zjawneho Ziwjenja dobry a kraloswérny zdZer-
Zeé, a zo je so jej to tez radzito, su mjez druhim teZ poslednje
wolby za némski sejm dopokazate.

Nowy Serbski Dom njestuzi drje nétko hiS¢e ze wsémi swo-
jimi rumami narodnym zaméram, ale za krotki €as pfinjese nam
rjany wuno8k, kotryZz budZe z koézdym létom pribjera. Tonle
wunoSk natoZimy k podpjeranju studowacych, k wudawanju weé-
dowskich a ludowych knihow a spisow, k wudospotnjenju naSich
zbérkow a knihownje, k zdzélanju cyfeho ludu, a wosebje k my-
towanju naSich spisowacelow. Druhe ludy, teZ wosebje naSe su-
sodne, maju nahladne srédki, z kotrymiZz swojich spisowacelow
bohate ptaca a CesCa. NaSi spisowaceljo njeddstawachu dotal za
swoju précu nico, ale mdzachu - husto dosé jeno z nahladnymi
woporami swoje spisy mjez ludom roz8éri¢. Z wunoskom Ma-
¢itneho domu budZemy dobre spisy mytowaé a za najnizSe pita-
¢izny predawaé a tak swoj lud na wySSi skhodZenk zdzétanosée
zbéhaé. Tak njesebiCne zaméry a précowanja zastuZeju sebi pfi-
p6znae a podpjeranje naSich krajnych wySnoséow, a tohodla mo-
Zemy z doweéru Madicny ,Serbski Dom“ zakitej mésta Budysina
poruci¢, kotrehoZ deba won je. Njech so na naSim domje do-
pjelni, StoZz so zwonka na nim bty3éi: ,,Bohu k Ces€i, Serbam
k wuZzitku“, a nowe napismo: ,Tra¢ dyrbi Serbstwo, zawosta¢.”

Po knjezu prfedsydZe wy3Si méSéanosta kn. dr. Kaeubler w
mjenje mésta Madicy Serbskej dzak wupraji za krasny twar, ko-
tryZ budZe nétko wosebita pycha mésta, hdyz tak rjenje cytemu
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starskemu razej BudySina pfiprawja. Wupraji tez prece, zo by
pfez tuton dom Serbam tez dale so zdzerze¢ pomhata dobra mysl,
dzétawos¢ a swéra, zo bychu w duchu swojich wotcow jich dobre
poCinki swérnje wobkhowali.

Hdyz bé knjez twarski miStr Kaup knjezej pfedsydze kluce
domu prepodat, rozendzeehu so mnozy z pfitomnych po htownych
dz&élach domu. Wobhladachu sebi musej, kotryZ bé knjez Sewcik
w nowych meéstnos€ach hizo rjenje zrjadowat, a knihownju, ko-
truz ma knjez Fiedlef hiS¢e w starych méstnoséach w naj-
18pSim  rjedze.

1.

Druhi dzél swjedzenja béSe wurjadna swjedzenska
htowna zhromadzizna w Gudzic hos¢encu. Z dyp-
kom 12 hodz. ju wotewri knjez predsyda biskop dr. Luscanski.
Powita z wutrobnymi stowami pfitomnych, sobustawy a hosci,
wosebje tych dalokich knjezow, knjenje a knjezny.

Potom prednjese sekretaf Macicy k. scholastik Skala swje-
dzensku rozprawu. Dokelz ta krétku historiju Serbskeho Doma

»Wysokoces¢ena zhromadzizna! DzensniS8a wurjadna
htowna zhromadzizna Madicy Serbskeje je swijedZzenska.  Swije-
dzenska je, dokelz smy poswjecili jeje dom, swoj dom, kotryz
ma wot nétka by¢ kaz widzomny pomnik swérneho, horliweho,
njewustawaceho dzéta nimale 6 létdzesatkow, tak teZ na wsé Casy
srjedzis¢o idealnych précowanjow, narodnych a spoméznych skut-
kow naSeho luda. Swijedzeniska je dzensniSa zhromadzizna tez
tohodla, dokelz je wobzamknjenje a kaz krénowanje 31létneho
dzéta a nimo méry wulkeje prdcy, kotraz so nad dokonjanym skut-
kom raduje a powotpoCny¢ chce. Kaz dzélaéef po horcym dzéle
dnja tak rady swjaty wjeCor zwoni¢ stySi, kiz jemu wotpocink
k wobnowjenju napinanych mocow pfipowéduje, tak smé tez Ma-
Cica Serbska wodychny¢ na dzensniSim dnju a powotpocny¢, zo0
by nowych mocow za nowe dz&lo nadobyta.

Ach, zo tu naSich wottincow wjacy njeje, kotfiz su Macicy
swoje najlépSe mocy poswjeéowali!  Ach, zo njejsu wohladaé
mohli tohole dnja, kotryz su létdzesatki dotho z njew3Sédnej pil-
noséu a z wulkimi woporami pfihotowali! Njech mitos€iwy Boh

8
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jim we weécnoséi z njebjeskimi darami da podZ&l na naSej dzens-
niSej radosci!

DZensnisi dZen, dZensniSa htowna zhromadZizna stuSa no-
wemu domej Macicy Serbskeje: Serbskemu Domej. TeZ rozprawa
ma so jeno na njon poéahowaé a ma podaé krotki prehlad pfi-
hotow, jednanjow, staroséow a wuspécha tutych 31 Ié&t.

Hdyz bé Madica Serbska 18. hapryla 1845 na Winicy pola
BudySina wot 40 horliwych Serbow pfihotowana, w létomaj 1846
a 1847 dale wutworjena a skéncnje 7. hapryla 1847 dozatoZena,
wocuéi zahe Zadanje, zo by tuto najwazniSe towafstwo cyteho
Serbowstwa méto swdj dom a z tym srjedziS¢o za swoje préco-
wanja. Tola §to mdzeSe so dokonjeé, hdyZz towafstwo ani sto
sobustawow njeméjeSe, hdyZz wono samo mjez swojim ludom pfe-
¢iwnikow nadendze, kotfiz jich woporniwe dzéto ha¢achu?! K tomu
pfindze pri€ina, KkotruZz je njezapomnity na$ Hérnik zjawnje na-
spominat: , W matym ludZze moZe jeno mata licba idealnych, za-
horjenych woporniwych ludzi by¢.“ Na$ lud je nimale bjez wu-
wzaca ratafski lud, kiZz ma spory wuzitk, jeno mata li€ba je taj-
kich, kotfiz so k studijam wobro¢a, jara snadny dzél tutych do-
s€ehnje wazniSich wunoSnych zastojnstwow, a mnozy z nich zhu-
bichu zahe, dokelz narodnych wy3sSich Sulow nimamy, narodne
cuce; wyse wsoho toho nam pobrachuje zemjanstwo, pobrachuja
ludZo, kotfiz bychu, kaz pola druhich narodow, mdhli a chcyli
wijetSe wopory za swoj narod podaé. TuZz dzé pfeCe a Zadanje
za swojim domom |léta, IétdZesatki njedopjelnjene wosta.

A tola swérni wot€incy nadawka z wofow njepus€ichu. Tak
doéndze z Cichej staroséu hac k 8. septembrej 1873. Na tdn dzen
tehdomniSi hlowny pFedsyda Macicy Serbskeje, na$ stawny
Smolef, wurjadnu htownu zhromadziznu powota a w njej z dlgj-
Sim dokfadnym prednoSkom wozjewi, Sto je w tej naleZznosCi do-
konjat. Ténle dZen, tale zhromadZizna, tdénle pfednoSk wostanje
wazny za cyle stawizny naSeje Macdicy. Smolef wozjewi, zo je
na samsne risiko khéZzu a wulku lezownos¢ w BudySinje rozk
zwonkowneje Lawskeje drohi a Lawskich hrjebjow ¢o. 688 kupit,
a wuloZi, zo méta tutén dom Macica Serbska za swdj dom pfijec,
w nim ¢iséernju zatozi¢, zbérki a knihownju zamésCié, pozdziSo
tam teZ salu za swoje zhromadzizny natwari¢. Za dom a cyhu



Swijedzeri ,Serbskeho Doma“. 115

lezownos¢ da so ze wsémi wudawkami 20000 tolef. Hnydom so
teZ wupraji preswédCenje, zo stary nizki dom njebudze méc wo-
sta¢, ale zo budze trébny nowy dom. Najprjedy mét so na
méstnje dotal njezatwarjenym dom natwari¢, a pozdziSo na mésto
starehno doma nowy dzél pfitwari¢, tak zo by cyta dothos¢ na
tawskich hrjebjach 106 toh¢i wucinjaca zatwarjena byta z rja-
nym nahladnym domom.

Zo nadi wotcincy so hobrskeho nadawka tehdom njestrézichu,
haCrunjez srédkow nimale Zanych njeméjachu, je wobdziwanja
hédne za wsé pozdziSe Casy.

Rozprawa za dzensniSu swijedzensku zhromadziznu njemoze
nadrobnje rozpowédowa¢, §to je so w sc8howacych létach dzétato
za zdzerzenje a wudzerzenje Zalostneje Ceze, kotruz bé Madica
Serbska z tutym domom na so wzata. Njech njewuprajite sta-
rosce a strachi tehdomniSich wijednikow Macicy Serbskeje Boh
mytuje. Po dospoinym dokonjenju a wobzamknjenju cyfeje na-
leZznosce twara Serbskeho Doma drje wustojne pjero namakamy,
kotrez nam wob3€rne stawizny wo nim poda.

W [8¢e 1895 bé Madica Serbska skoncnje tak daloko, zo
mozeSe lezownos¢ a stary dom cyle swoj mjenowaé a so na jeho
wobsedzZenstwje wijeseli¢: Ze zapta¢enjom poslednjebo hypotheka
12000 hr. bustaj dom a leZzownos¢ bjez dotha.

Tola nowe nadawki so njezabychu. Na khwilu drje béchu
zbérki a knihownja we swojim domje zamés¢ene — tola hubjenje
dos¢. Hizo napohlad stareho doma wuCeSe a wdtfe napominaSe
z jenym stowom: Nowy dom! Tez za to béSe Smolef so hizo
postarat. Z méS¢éanskim twarcom sebi wuradzi plan noweho doma
srjedz stareho domu a dalSich susodnych twarjeni; namjetowaSe
w nim méstnos¢ za restawraciju atd. Na 60000 hr. so wuwje-
dzenje naciska wobli¢i. Plan drje so njeje wuwijedt, tola htowne
myslicki Smolerjowe su teZz za pozdzise naciski zaktadne byte.
Smolef njeje docakat zapoCatk noweho domu. TezZ jeho sweérny
sobudzétacef Hérnik nic. Dary drje so hromadzachu za nowy
dom, tola sporje, jara sporje pFikhadzachu.

Lubos¢ pak njezandze a horliwosé njewuhasny. W duchu
Smolerja a Hornika dz&tachu potomnicy, a ptod toho bé: zapoCatk
twara noweho doma w I8¢ 1897. Po wselakich dzétach a tez
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njeluboznych podendZenjach so Macica Serbska we htownej zhro-
madziznje 10. mérca 1897 rozsudZi, zo po planach architekta
Grothe w DrjezdZzanach pod dohladom krajneho twarskeho mistra
a radZiéela Schmidta tam préni dZ&l noweho doma wuwjes¢ da.
PFi swjedZenju swojeho 50létneho jubileja 10. hapryla 1897 Ma-
Cica Serbska swjatoCnje zakladny kamjen pofoZi. Wot mésta bé
so néhdZe 50 emetrow prikupito, zo by so dom béle won stor€i¢
moht; za meter dyrbjachmy 50 hr. zaptadi¢, pddla pak tez so
zwjazaé, zo najpozdziso za 10 1€t cyty nowy dom, teZz na mésCe
dotalneho stareho, dotwarimy. W prichodnym I&¢e 1898 bé twar
prénjeho dZéla dokonjany a ptaceSe 132000 hr.

Trochu wodychnywsSi zapo€achmy toni po jutrach druhi dZ€l:
dotwarjenje Serbskeho Doma. A stoji tu nétko krasny, wulkotny:
znamjo serbskeje swery a wutrajnosCe a wopomniwosée. A smy
jon dzensa poswijecili, wotewrili, zo by wot nétka stuzit swojemu
nadobnemu  nadawkej.

Kak je mdzno byto to doscahnyc?

Horliwi wotincy njewustawachu napomina€, prosy¢, so sta-
ra¢, hromadzachu dary, namotwjachu k pomocy. WSelacy dobri
Serbja pfinoSowachu dary, teZz nadobni dobrocerjo, kotfiz k na-
Semu narodej njestudeju, wotmolwjachu na naSe prostwy wo po-
moc, samo Jeho Majestos¢ krai Jurij a sobustawy kralowskeho
domu swoju SCedru ruku wotewrichu. — Zarjadnistwo doma mo-
Ze3e dopokazaé, zo nowy dotal natwarjeny dom so derje zadani,
a zo je westa nadZija, zo teZz druhi dZél, hdyZ budZze hotowy, to
budZe. Tuz w BoZim mijenje zapoCachmy. Tola borzy dyrbjachmy
so preswédCi¢, zo pjenjez, kotryZz na nowy dZ€l pozCeny ddsta-
njemy, dosahaC njebudZe. Z njewustawacej staroscu zarjadnika
domu pak tez pfez tule wuzkos¢ prendzechmy. Dobychmy né-
kotrych wotCincow a dobrocerjow, kotfiz po 3000 hr. abo wjacy
poz€ichu na druhi hypothek, hromadze 39000 hr.

Cescenej zhromadziznje budze wesée lube, wo pjenjeznych
naleznoscach Serbskeho Doma krétki prehlad déstaé. Pola méscéan-
skeje nalutowarnje mamy na préni hypothek pozcenych 160000
hriwnow, na druhim hypotheku wotpoCuje tamnych 39000 hr.,
a néhdze 30000 hr. budZe, $toZz zméje skdncnje twarski mistr hisée
déstac. To by wSo hromadZe byto na 229 000 hr. dotha. Ptacit
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je préni dzél 132000 hr., druhi dzél budze néhdze 138000 hr.
a sala 25000 hr. ptaci¢. WSéch wudawkow budZze skoncnje
néhdze 295000 hr. StoZ je so wjacy wudalo ha¢ dotha zdZerzimy,
su dobrowodlne dary a dotalny wunosk doma pfinjeste. \WSo pre-
hladawsi méZzemy hddnos¢ cyteho noweho doma a leZownosée na
360000 hr. wobli¢i¢, tak zo je na 120000 hr. z toho naSe! A
to 25 abo 30 Iét po tamnych struchtych Casach, hdzez nékotrych
tysac dla Macicy zahuba hroZeSe!

Za tajki wuspéch so dzakujemy do Casa a wéCnoste wsitkim,
kotfiz su njewustawajcy dzéfali a wuradZowali, nowe Zorta do-
khodow wupytowali, prostwy wupdstowali, dary skiadowali, nje-
bojaznje, njewustawajcy; so dzakujemy wopormiwemu njesebic-
nemu zarjadnikej naSeho Serbskeho Doma, kiZ nas njeje wopuSCit,
ale je nam woZiwjat naSu doweéru; so dzakujemy twarskemu wu-
bjerkej a wosebje musejownikej, kiz procy njeje lutowat, zo by
dom rjany wuwjes¢ dat a wulutowat, $toZz so hodzeSe; so dzaku-
jemy redaktorej Casopisa Macicy Serbskeje, ki je zas a zas swoj
htés pozbéhowat a wothtés w naSich wutrobach wubudzat: ,,Nje-
pusémy nadziju rjanu!®

Njech Boh wsitkim bohate mytuje!

Tak dz8 njech stoji naS luby Serbski Dom kruty, njepo-
walny, njezranjeny

Bohu k CesCi a Serbam k wuzitku!*

Po pismawjedzerjowej rozprawje scéhowaSe swjedzenski
pFedno3k redaktora Casopisa Macicy Serbskeje knjeza professora
dra. Muki wo potobskieh Stowjanach, naSich néhdy tak
mocnych a 3éroko sydlacych prjedownikach. Tuton jara doktadny,
wo wob&mych studijach swédtacy prednosk budze zawgsée w Caso-
pisu wozjewjeny. TuZ wo jeho wobsahu so drobniSo wupraji¢
njetrjebam.  Dopominanje na stawne Casy naSich prjedownikow
jako wulkeho luda beéSe za dZensniSi dZe derje wuzwolene na-
mohwjenje za nas, snadne zbytki tamnych ludow, zo mamy swijatu
winowatos¢ haji¢ a zakitaC, StoZ je so zdzerzato ha¢ do tych
Casow. Je-li teZz Crjodka wukhowanych Serbow, ma tola prawo
na swoju ré¢, swoju narodnos¢, swoju historiju, a z toho prawa
wukhadZza waZna winowatos¢ we wsitkich zadZéwkach a zapjera-
njach preciwnikow wukhowaé, $toz je Boh nam doweérit. To béSe
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mocny appell, z kotrymz rénik skonCi a pfitomnych z nowej
horliwosCu zaja: ,,Nichté nam tuto kubto, serbsku macefsku rec,
njesmé bra¢ a njemdze rubic, njezwolimy-li k tomu. St6Z7 je tak
zaslepjeny, zo swoju macefSCinu hani a zacpéwa, ton SkodZi sebi
samomu na bycu a zboZu ducha a duSe, a $t6Z ju naSim dz&om
zakazuje a bjerje, ton hrési pre¢iwo nim a preiwo Bohu! Smy
bohuzel w €asu narodostnych podéiScowanjow a zasaktych pre-
sééhanjow Ziwi a snadZ so tohodla ton abo wony boji, ze swojim
narodnym preswedCenjom wustupi¢, a zjawnje a sprawnje wuznac,
z0 je Serb a zo swoju serbsku narodnosé a réc lubuje nade wso.
To pak njeje prawje! Muz ma by¢ muz, a pfirodzene a bdzske
prawo, kotreZ ma kozda Clowjeska réc, njesmé so zapréwaé, bjez
Skody za toho, kotryZ je zapréwa, ani za tych, ke kotrymZ stuSa
a ke kotrymz prestupuje.”

Dalsi dZ8l swjedZenskeje zhromadZizny bé prFepodawanje
swjedZenskich darow za dom, musej a knihownju.

Knjez faraf Jakub z Njeswalidla prepoda wobraz swojeho
njeboh nana Jana Bohuwéra Jakuba, néhdudeho fararja pfi Mi-
chatskej cyrkwi w Budysinje, prénjeho méstopfedsydy Macicy
Serbskeje, z prihddnymi stowami.

Jako préni wuptdd serbskeho wumijelskeho wotrjada abo ko-
miteja M. S. dari knjez faraf Handrik ze Slepoho dwaj woli-
jowaj wobrazaj ze Slepjanskeje wosady, predstajacej jedyn serbske
holCo z tamniSeje wosady, kak ke m3i dZe, a druhi, kak so na
polo do dzéla nastaja. Wobrazaj staj wot miodeho DrjeZdZan-
skeho wumjelca Williama Krausy, kotrehoz mijeno je we wu-
mjetskim swecée hizo derje znate a stawjene.

Na to wustupi sekretaf Juznoserbskeje Macicy z No-
weho Sadu, kn. prof. dr. Milan Sawi¢, a ze stowami radosce
a pripbznawanja pilneho narodneho dzeéta serbskich wotéincow
poda dar tamneje Macicy (500 krénow) a tamnych naSich pre-
Gelow (550 kronow), do hrom. 1050 krénow. Ziwe pfiftosowanje
pritomnych nadobny wopokaz bratrowskeje lubosée mytowase.

Njewustawacy dobrocef Macicy Serbskeje a jeje doma, wijele-
Ceséeny serbski maecenas knjez kanonik a faraf Jakub Herr-
mann z Wotrowa prepoda swoj wulki wolijowy wobraz wot aka-
demiskeho molerja Ludwika Kuby molowany. Akt prepodaca
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wopomina wosebita lis€ina, kotruz je dariel napisat a aktam
M. S. prepodat; ma so takle: ,,PFi wotewrjenju a poswjecenju
»Serbskeho Doma“ w BudySinje, za kotrymz je na$ narod tak
dothe léta zdychowat a kotryZ dzensa, nanajlépje poradzeny, we
swjedZenskej pySe so nam predstaja, zaCuwam so pohnuty, wo
swojej lubosCi k Domej, Madicy a cylemu naSemu narodej na
nékajke wasnje zjawne swédCenje wustaji¢, a poskiéam a podawam
tohodla Macicy Serbskej a jeje Domej swoj wot akademiskeho
molerja Ludvika Kuby z Mnichowa, rodzeneho Cecha z Podé-
bradow, nutrneho precela Serbow, wumijelscy wuwjedzeny wobraz
w pozioCanym wobtuku k wupySenju nétkole museja a pozdziso,
po zhotowjenju, swijedzeriskeho sala ,,Serbskeho Doma“. Wotrow,
20. septembra 1904. Jakub Herrmann, tachantski knjez a faraf,
ryéef Albrechtoweho rjadu I. rjadownje. Wulkotny wobraz Serba,
za W80 Serbske tak zahorjeneho, budZe krasna pycha noweho
doma a stajne Ziwe napominanje za pozdziSe splahi. Daricelej
so horliwe pfibdosowanje pfitomnych dosta.

Wot toho samoho wumjelca L. Kuby molowane dalSe woli-
jowe wobrazy na to naS swémy precel z Prahi knjez Adolf
Cerny prepoda: wulkej wolijowej wobrazaj dra. E. Muki, naseho
pilneho a stawneho wulenca a njewustawaceho, njepowalneho,
horliweho wétcinca, a Jakuba Cisinskeho, naseho zahorjeneho
a zahorjaceho basnika, nimo toho mijensej wobrazkaj serbsko-
katholskeje kmétry a serbskeje khézki. Zawésée wsitkich z ra-
doséu napjelni slubjenje, zo knjez Kuba teZ wobraz naSeho Mi-
chata Hérnika za ,,Serbski Dom* zhotowi.

Hisce raz swémy precel A. Cerny wustupi a pjenjezy mijez
swojimi znatymi w Cechach za Serbski Dom sktadowane, prez
200 krénow, prepoda.

Knjez musejownik Sew¢ik woteda dar wucerja Mente
w Rebenstorfje pola Libbowa w Lineburskej: tfi drohotne kapy
tamniSeje nétko zandzeneje stowjanskeje narodneje drasty, 1 ziotu
kapu, 1 CefwjenoZidzanu a 1 z atlasowymi bantami, a k tomu
seriju (9) barbowych wobrazow narodnych drastow; kn. Mente
z dobom piSe: ,Sobotu k prénjemu wulkemu Delnjosakskemu
swjedZenjej narodnych drastow w Schusselu wotjédu, tohodla wob-
Zaruju, zo do BudySina pfin¢ njemézu.”
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Knjez faraf Zur z Budysina dari za Serbski Dom 100 hr.

Serb GreSko z WarSawy b€ swoju podobiznu postat.

Potom knjez prof. dr. Muka wselake Cestne dary woteda.
Najpriedy wot némskeho dwdrskeho fotografa Richarda Klaua
z Khoéebuza wulku zbérku wobrazow z Delnjeje tuzicy, na
220 hr. hédnu. Knjez Klau pisaSe: ,,Serbskemu musejej w Bu-
dySinje. Podpisany sebi dowola z prileZznosée poswjecenja Serb-
skeho Doma serbskemu musejej mapu 2z wobrazami serbskich
drastow weénowaC. Po poswjecenju wuproSam sebi je hisée raz
wroéo, zo bych zbytne wobrazy, kotreZ so dla krétkeho Casa bar-
bowaC njeméZachu, teZ hiS¢e z barbami wuhotowat. Z poCeséo-
wanjom Richard Klau, dwdrski fotograf.“ — Potom knjez prof.
dr. Muka dari a woteda za knihownju: 30 serbskich a stowjan-
skich knihow a spisow, za archiv: rukopisy Hornika (zbérku pésni
a basni z miodych 1ét), Mucinka, Muki a druhich, knihu aktow
wo zbéranju darow za Serbski Dom atd.; za musej: Evangelije
knjeza Mirostawa, serbskeho wjefcha-mnicha z 12. I8tstotka. Dar
njeb. serbskeho krala Alexandra za serbski musej. Naklad 30
eksemplarow. Pladizna na 300 hr., skdn¢nje sklad pjenjez 159 hr.,
mjez nimi dar 100 hr. wot hamtskeho sudniskeho radzZicela knjeza
E. Lehmana-Wicaza w DrjezdZanach.

Waulcy drohotny dar béchu woprawdze ziote stowa, z ko-
trymiZ na to pfedsyda hornjotuZziskeho towafstwa wédo-
mosc¢i w Zhorjelcu kralowski knjez komomik z Wiedebach-
Nostic nad WarnotCicami pola Rychbacha w mijenje mjenowa-
neho towarstwa zhromadziznu postrowi. Ztote jeho stowa mje-
nuju, pretoz tak precelnje, tak sprawnje, tak bjeze wseje pred-
podjatosée je so zrédka hdy z némskeje strony k nam Serbam
réCato. Cestowny knjez spomniwsi na to, zo teZ w jeho Zitach
GeCe serbska krej, najprjedy z wulkim pfipdznawanjom wopomi-
naSe raz serbskeho luda, kak je Kkonservativnje zmysleny, kak
kruty stoji za Boha a krala, kak je so dotal pfeco kruce zapjerat
pre¢iwo wsitkim powalefskim a bjezbéZznym pospytam a wabje-
njam, kotrez teZ do njegho so dobywaju, a kak, swéry BoZemu
a swetnemu porjadej, njewustawajcy wobdZ&tuje swoju rédnu ze-
mju po prawu a wadnju swojich wotcow. Dale knjez récnik na
Ziwe pocahi pokaza, Kkotrez su pfeco mjez Zhorjelskim towar-
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stwom wedomoséi a Macicu Serbskej wobstate. Swoje stowa
knjez rénik wobzamkny z horcym napominanjom, zo bychmy
tuto dobre a strowe jadro serbskeho luda hajili a Skitowali, zo
bychmy dale zaS¢8powali abo zdZerzeli w serbskich wutrobach
swéru k Bohu a ke kralej a lubosé k rédnej wétcnej
zemi. To je wutrobne prece, kotrez Hornjotuziske towarstwo
weédomoséi  wupraja Madicy Serbskej na dnju poswjeéenja jeje
krasneho ,Serbskeho Doma“. — Kak jara béSe tole z wutroby
a WSitkim pfitomnym do wutrobow réCane, wo tom sweéddeSe jich
zahorjena stawa, kotruz wijeleCeséenemu récnikej kaz z jencho
erta wunjesechu.

HiS¢e stéhowachu dalSe dary. Predsyda towafstwa evangel-
skich Serbow w Drjezdzanach ,,Cornob6h* prepoda pjenjezny
dar towafstwa 63 hr. 50 np.

Postrowy Delnjotuziskich  bratrow pfinjese knjez kantor
Swjela, wosebje w mijenje DelnjotuZiskeno wotrjada Macicy
Serbskeje. — Wselake pjenjezne dary knjez kaptan Andricki
woteda: wot récnika knjeza dra. Scheinera z Prahi a nékotrych
preéelow 30 hr., wot 3 Serbow z Pirny 12 hr., wot Polskich
preéelow prez kn. professora H. topacifskeho z Lublina 40
rublow a wot professora dra. Fr. Prochazki w Jindfichowym
Hrédcu zbérku 35 hr. 65 np. Potom wotedachu knjez faraf
Mro6zak z Hrodzis¢a dar kantora Zahrjedka 10 hr. a k wo-
pomnjeéu  swojeho njeboh bratra BudesteCanskeho fararja Mr6-
zaka, méstopfedsydy Macicy Serbskeje, 20 hr., knjez zapGstanc

Michat Kok la z Khréséic dar towarstwa serbskich burow 50 hr.

a knjez ré&cnik CyZz dar hamtskeho sudnika Jana Krala w Ka-
mjenicy 100 hr. (pfilubjene na I. 1905).

Po wotedawanju darow so wosebita Ces¢ wopokaza knjezomaj
kanonikej fararjej J. Herrmannej, nadobnemu dobrocerjej Serb-
skeho Doma, a professorej dr. E. Mucy, jeho njewustawacemu
najhorliwisemu spéchowarjej.  Wobeju knjezow htowna zhroma-
dzizna z tym wosebi¢e wuznamijeni, zo jeju pomjenowanje za
cestneju sobustawow Macicy Serbskeje, kotrez bé so hizo
priedy wot predsydstwa stato, zjawnje a swjatoCnje wobkrudi.
K wobswédCenju tutoho pomjenowanja so jimaj Cestny diplom
prepoda. Cyla zhromadzizna k dopokazej swojeho powsSitkow-
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neho prinfosowanja postany. PoCesCenaj so wutrobnje dzako-
wastaj.

Cestne diplomy béchu so teZ za wsitkich dobrocerjow
a zaktadnikow Serbskeho Doma prihotowate. Te so potom
swjatotnje rozdzélichu. Be&Se jich wSo hromadze 64. Knjezej
wucerjej Hajnje w Konjecach, kiz je wSitke tele diplomy z nje-
wsgdnej procu a wustojnosCu pisat, so zjawny dzak wupraji.

Skénénje  zhromadzizna hiSée nowych sobustawow  pfija.
Béchu to kk. advokat dr. Jozef Scheiner w Prazy, faraf Jurk
w Muzakowje, stud. phil. Jan Bryl w Lipsku, stud. theol. Jurij
Delenk w Prazy, Wojciech Sindzik, Aleksy Dimitriu a prof.
Hieronym topacifnski w Lublinje, advokat dr. Wjacstaw Lang-
kramer w Prazy a kublef Jakub Wawrik w Nuknicy.

Narodna hymna kaz kézdu, tak tez tule wurjadnu swijedzerisku
hownu zhromadziznu Macicy Serbskeje wobzamkny: ,,NaSe Serb-
stwo z procha stawa!*

I1l. SwjedZzenska hoscina.

Borzy po 2. zapofa so swjedzeriska hosCina. BéSe to na-
hladny swéjbny wobjed; na 120 wosobow za dothimi blidami se-
dzeSe, a borzy so ziwa zabawa rozwi. Tola zas a zas wWSo wo-
¢ichny, hdyZ so récnik pozbéhny, zo by stawu wunjest. Swajbny
raz hoséiny prof. dr. Muka rjenje wopominaSe, hdyZz naSu hoscinu
prirunowase z hoséinu pri kf¢iznach. Haj, podobnu hos¢inu dzensa
mamy. Synka smy léta 1897 ze kicency zbéhnyli, na$ Serbski
Dom, hdyz smy tehdom zaklad potoZili, jon twarié poceli, jemu
mjeno dali. A nétko je synk wotrostt na syna, kiz do zjawneho
Ziwjenja stupa, dzen a bole so zmdcni, doniz so sam zdzerzi.
Jeho nan je serbski narod, Macica Serbska jeho maé. To bé kaz
zawyskanje radosée horliweho spéchowarja Serbskeho Doma, a
pritomni sobu Cujachu tule radosc.

Prénju postajenu stawu wunjese méstopfedsyda Macicy Serb-
skeje knjez faraf KF¥izan z HodZija na Jeho Majestosé krala
Jurija. Slawjo mitos¢, sprawnos¢ a starosCiwu dz&lawos¢ na-
Seho krajneho wotca wopominaSe dobroCiwe zmyslenje Wettin-
skich wijefchow napfeéo nam Serbam, Kotfiz smy so preco jako
najswérnisi poddanjo krala wopokazowali a to pfi kézdej prileznosci
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raznje dopokazowali. Sumjaca stawa wuraz kraloswérmeho zmy-
slenja pfitomnych wo tom sweédgeSe, kak bé wsitkim wot wutroby
réCat knjez méstopredsyda, wsitcy postanychu a stojo wuspéwachu
z prfewodom blidneje hudzby saksku kralowsku hymnu: ,,Krala
Boh poZohnuj atd.*)

HdyZ knjez predsyda biskop £.us¢anski hotdowanski telegram
wozjewi, kotryz méjeSe so hnydom do Pilnicy kralej Jurijej pé-
sta¢, rados¢ a printosowanje najwyssi skhodZzenk docpé. Telegram
méjeSe so takle:

Wasej kralowskej Majestoséi pri  sktadnoséi  poswjecenja
»Serbskeho Doma“, spéchowaneho teZz prez kralowsku mitosé,
literariske towafstwo Macica Serbska wupraja swoju nutrnu
poddatos¢ a z dobom w mijenje cyleho serbskeho luda pfisaha
njekhablacu swéru za wson pfichod napfe¢o lubowanemu kralow-
skemu domu Wettinskich. Jurij Luscanski, biskop,

pFedsyda.

Na to pfi swjedzenskim koncerée w ,Kronje* dostachmy
tule kralowsku wotmotwu:

W Pilnicy, na hrodZe, 8 hodz 27 mijers.

Z najwutrobniSej radoséu sym postrow a slubjenja
towafstwa Macicy Serbskeje pfijat. Jurij.

Telegram wot kn. tach. préd. Sewcika hnydom swjedzeriskej
zhromadziznje Citany najwySSu rados¢ wubudzi a tFi kro¢ prez
wulku salu zarZa hrimotaca ,,Stawal*

Z druhej stawu predsyda wubjerka Macicy Serbskeje knjez
faraf Kubica z Bukec serbski lud a kraj powita. Raznje a
ze zapalom krutos¢, swéru a konservativnu mysl Serbow stawjeSe,
kotfiz bydla w rjanej, luboznej tuzZicy. Jeho stowam a stawje
pfizamkny so spéw Cisinskeho:

*)Tutén kaz tez taj druhaj blidowaj spéwaj staj wotciS¢anaj w swije-
dzenskej wot swjedzenskeho wubjerka wudatej broSurcy: Wopomnjenka na
swjato¢nosée pfi poswjecenju ,,Serbskeho Doma“ 26. sept. 1904 w BudysSinje.
Wobsah: 1. program swjedzenja — 2. program koncerta — 3. swjedzenske
spéwy — 4. Wopis Serbskeho Doma — 5. Wozjewjenje. — Stron 12 w 8°.
— Na swjedzenn preproSeni buchu tén kro¢ sobustawy Macicy Serbskeje a
jeje preceljo z ¢iS¢anym serbskim a némskim preproSenjom a pridaéom
swjedzenskeho programa. — Red.
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Hlej, k potdnju zbéhaju so modre hory,
K potnocy ¢émna hola straZuje;

A Kk nim a w njej so tula béte dwory,
A zemja tuk a tyce daruje.

Praj, serbski kraj ha¢ njeje raj?

Wbn kryje nas, won Ziwi nas,

Won spochi z nami swje¢i kwas.

A lud we wutrobach a kostach kruty
Je wukhowat so w tymle krajiku;

Je pretrat bolosow a bédow pruty,
R4d zdZerzat nam a ré¢ w tym kuciku.
Hej, serbska krej nam Zity hréj!

KaZ wotcojo my chcemy staé

A Serbja wosta¢, w Serbach trac.

My CesCi¢ chcemy, lubowaé a hajic,

Z CimZ pysit je so nan a z Ceséu stat;
A nihdy njedajmy sej w Siji daji¢

R&E, kotruz z macerju je Boh nam dal!
Pukh cuzy zwuk, dzerz w kraju tuk!
RéC serbska dyrbi khwalbu méé

A zhoZzo Serbam w Serbach kC&C!

Stoz dodzerzeli smy sej z bédnej’ nocy,
Ze serbskich rukow nihdy njedajmy!
HdyZz cuze do nas chcedZa dré¢ so mocy,
Sej dwor a dom a hono 3kitajmy!

Prut serbski lud sej bjef a k¥ud,

Zo Serby serbske wostanu

A weéne mijeno dostanu!

R&Cnik dr. Herrmann twarskeju miStrow architektu Grothu
z DrjezdZzan a twarca Kaupa z BudySina stawjeSe a wutoZi, kak
krasny staj nam dom stajitoj w mnohim nastupanju pfi wsim
wumjelstwje serbski raz wopokazowacy.

Dale prof. dr. Muka z wutrobnymi stowami poinymi dZaka
postrowi hosc€i, Kotfiz béchu nas poceséili a z tym woprawdze
wulki wopor pfinjesli. Maty serbski narod so wulcy Cesceny Cuje
z tajkim wuznamjenjenjom jeho Cestneho dnja.

Poslednju officialnu stawu wunjese knjez kanonik faraf Herr-
mann z Wotrowa na pfedsydstwo a wubjerk Macicy Serb-
skeje wopominajo wosebje wulke procy a starosée, kotreZ staj wo
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pfihotowanje a wuwjedzenje twara ,Serbskeho Doma“ méloj.
Borzy so pfizamkny blidowy spéw Cisinskeho:

Do Budysina zjezdzuja A w Lubinowych nutrinach
So z ¢ahom, z wozykom — So zbéha k stronam tfom,
Dzen hordy sebi hotuja, A ruku togi brachej brach,
W nim swjeéi¢ Serbski Dom.  HdyZ widzi Serbski Dom.
A cyla wyska tuZica, A pfez njebjeski wyska stan
Hdyz weésceny kée Stom. Pful, Smolef z ImiSom,

Nas na kwas prosy Macica, A Michat wota Workle€an,*)
Nas wita Serbski Dom. Zo swjeca Serbski Dom.

A zadZziwana Spriewja je Dzak tebi, naSa Macica,

A stucha z wjeselom, A stawa z hrimotom,

A z poweséu prez Serby dze, Zo jako serbska straznica
Zo swjeéa Serbski Dom. Nam staji Serbski Dom.

DAz Sprjewja majka serbski brjéh,

Ha¢ stonco dze, ha¢ hrom,

Dénz k njebju swedci Cornobéh,

Njech stoji Serbski Dom.

His¢e wselake stawy a pfipitki s¢éhowachu, kaz je pocahi

a zastuzby k Serbowstwu abo k Serbskemu Domej a jeho zarja-
dowanjam podawachu. Tak knjez tachantski prédaf Sewcik po-
strowi serbske Zony a knjezny, wosebje te, kotrez béchu w na-
rodnej drasée pfiste. — Knjez kublef Krona, predsyda Bukean-
skeho serbskeho towarfstwa, wsitkich wulcy zwjeseli z pokornymi
a tola tak wustojnymi, doktadnymi stowami. HdyZ? su dotal wu-
¢eni krasnje k nam réceli, njech je teZz prostemu burej dowolene,
stowo prajic. Z wulkim dzakom smy napjelnjeni k tym, kotfiz
nas nawjeduja w narodnym Ziwjenju, kotfiz swérnje stoja za na$
serbski lud, za naSu serbsku ré¢, za cyte naSe narodne Ziwjenje.
Cim bole wobZarujemy pak, zo wielacy zdzgtanosCe nabywsi, Casto
jeniCcy ze serbskej pomocu, pozdziSo dzakownosée zabudu, swo-
jemu narodej, swojej madefskej réci so wocuzbja. Cim wijetsa je
naSa lubos¢ a dzakownos¢ k tym, kotfiz nam sweérni wostanu,
naSu ré¢ lubuja, haja a spéchuja, nas wjedu a za naSe zboZzo,
prawo a spomoézenje so procuja. Jim budZz najwjetSa stawa. —
WSitkim béchu tez witane horliwe pfipoznawace a dzakowne
stowa, kotrez knjez faraf dr. Ren¢ z WijeleCina naSemu pro-

*) Hoérnik.
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fessorej Mucy wenowaSe za wSitku jeho njewustawacu dZzéfawos¢
a njekhabtacu, zmuzitu doweru na pfichod serbskeho naroda, ko-
traZ je hiZo telko krasnych wuspéchow docpéla. — Knjez Adolf
Cerny, na$ dobry precel z Prahi, kiz serbsku ré¢ wobknjeZi kaZ
Zadyn rodZzeny Serb, stawjeSe pocahi bratrowskeju narodow, serb-
skeho a Céskeho. — Jemu ze stawu wotmolwi knjez kaptan
Andricki z Budysina wopominajo jeho wulke zastuzby wo serbske
pismowstwo a jeho mjenujo naSeho konsula. — Knjez redaktor
Smolef stawjeSe naSeju serbskeju zapdstancow Koklu a Zobu
a zawda jimaj dzak za swéme dZelo, z kotrymZ staj nas a prawo
serbskeje réCe w Suli a zjawnosCi njebojaznje zakitowatoj. —
WSitku précu, wsitke wulkotne dzélo wo wuwijedZenje a dotwa-
rienje domu z horcym dZzakom wopomni stawa, KkotraZz so knje-
zomaj rénikej notarej Cyzej a tachantskemu prédarjej Sewcikej
wunjese, tohorunja bu kn. rén. dr. Herrmannej a cylemu swije-
dzeriskemu wubjerkej derje zastuZzeny dzak wuprajeny. Tutej stawje
béStej dostojne wobzamknjenje krasneho swjedZenja pola Gudzic.

IV. Zjawny ludowy swjedZzen w  Kronje.

Jara pfihddne, haj dostojne béSe doswjecenje wulkeho swije-
dZzenja w hotelu Kronje. To béSe woprawdZe ludowy swje-
dZen, kajkehoZz w Serbach hisée wohladali njejsmy: krasny, wo-
kfewjacy, zahorjacy, dospotnje poradZeny.

Daloko prez 1000 ludzi bé tu pfisto, tak zo bé tale naj-
wjetSa sala Budysina prepjelnjena. To bé&Se hibanje, hdyZ so wi-
tachu preceljo a znadi, kotfiz tra$ létdZesatki so wjacy wohladali
njebéchu.  Ze ws&ch konCin tuZicy dZ€ béchu tu zhromadZeni
nadi lubi Serbja ajich Zony a dZowki. Kak soto pisanjeSe z na-
rodnymi drastami naSich Zonow a knjeZznow, kotrez jeje hisce
zan¢ maju; kak sebi zawdawachu rucy sweérni wotcincy, kaz bychu
sebi rozymili téCicy sebi rucy: To je naS dZen; kak so rado-
wachu Ci, kotfiz béchu léta dotho so précowali a starali a nje-
wustawajcy dzétali widZicy nétko dokonjany swoj skutk a z ra-
dostu pfipbznawany!

Borzy po 7 hodz. ws% womijelkny. Cunja a zas mdcna
ouvertura k Pilkowej ,.Smjertnicy” zaklinCa jara wustojnje wu-
wjedZena wot wojefskeje hudzby Budysskeho potka.
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HdyZz bé wuklinCata, wustupi knjez faraf Domadka z Bu-
destec a méjeSe swijedzensku ré¢. Podamy ju dostownje, pretoZ
béSe wustojna, Klassiska, runje tak zestajena w najlépSej serb-
&iuje a z wosebitej réCniskej wobwrétnoscu wuhladkowana, kaz
ze sapacym narodnym ¢ucom zahorjena. Kak wsitcy postuchachu
na tele stowa, kotreZ so z mocu dobywachu do wutrobow! A
hdyZ récnik skonci ze stowami, kotrez nowy Serbski Dom debja:
»Trac¢ dyrbi Serbstwo, zawostat A serbska khorhoj zmahowac",
kaZ z elementarnym nawalom so zbéhny slawa a prihtosowanje
pritomnych.

Dalsi wobsah ludoweho swijedZenja béchu hudZbne pfed-
nosSki w dwémaj dZ&lomaj. Wupytany a bohaty bé&Se program.
MéSane khory wotménjachu so ze solami, duetami, kwartetami
a zénskimi khorami, pak z pfewodom orchestra, pak piana, pak
bjez prfewoda. Spéwali su koncertnej spéwafcy knjezna Marija
Korjenkec (sopran) z Kamjenca a knjeZzna Ella Hagedornec
(mezzo-sopran) z DrjezdZzan, knjeZa kantor Hanka (tenor) z Wje-
le¢ina a wucerjej Krudwica (baryton) a Pjech (bas) z Budy-
Sina, skonénje méSany khor na 100 spéwarjow a spéwarkow.
HdZze tajkeho khora nadendZeS w cylych Serbach? NihdZe! A
tole runje bé, StoZ je nas zwjeselito, preklapito, cyle zajalo. Ze
wdelakich méstnow naSeje tuZicy su zwolali a zhromadZili spé-
wawych Serbow a Serbowki, jich wuwuCowali tak, zo béSe jich
spéw kaZz zjenoho. To je hobrske dZ&lo byto. Hlowna zastuzba
wo to stuSa knjezej wuCerjej Janej RjeCcy w Budysinje, ko-
tryz swojim spéwarjam a spéwafkam BudySskeje ,Jednoty“ pfi-
towarSi spéwarjow a spéwarki, pfede w8im Radworskeje ,,Meje",
abo hdzeZ hewak mdZzeSe Zanych ddsta¢, a z nimi wuknjeSe wu-
trajnje, sCerpnje a zmuZi¢e, doniz jemu spéwachu kaZ jene wulke
towarstwo, kotreZz hiZzo léta dotho zhromadnje spéwa. A k tomu
prindze potom na$ Bjarnat Krawc, rodzeny dirigent, kiZz swo-
jich spéwarjow we elektrisowal, kaZz z rédka Zadyn zamoZe.
Z tajkeho njewustawaceho dzéla a zhromadneho précowanja wun-
dzechu khory, kajkichz sy w Serbach 3t6 wé hal hdy sty3at.
Je dZiw, zo naSi hoséo, Kkotfiz su dobreje hudzby zwuceni, cyle
zadziwani postuchachu a zas a zas swoje radosCiwe pfipdznace
wospjetowachu? Hos¢a z Prahi bé to tak zajalo, zo rozpraw-
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nikej wuzna: ,,Béch sebi myslit, zo tudy we tuZicy nadendu ééto
(mrtvolu), ale to je Ziwjenje, mbcne, Cerstwe Ziwjenje!“ Za tajku
pilnos¢ wucerjow a wucomcow dyrbimy najwutrobnisi, najhorcysi
dzak wupraji¢. TeZ za to, zo su tak pokornje a pfistojnje so
zadzZerzeli. To njeje preco tak w koncertach, hdzez spéwarjo a
spéwarki Casto bole za tym du, so widze¢ dyzli so stySe¢ dad.
Na naSim spéwanskim swjedzenju so to cuzym hos¢om wosebiée
spodobaSe, zo wsitcy njebojaznje, tola bjez khrobtosée, wijesele a
cyle naturscy wustupowachu.

Jara zbozowne dyrbimy zwubéranje jednotliwych spéwow a
zestajenje programa mjenowa¢.  Tu béchu mnohe naSich wo-
kfewjacych narodnych pésni w krasnym wobdzétanju naSeho Pa-
wota Hodzijskeho (dra. Pilka). Narodny spéw we wutrobje
Serba drémace truny zakline¢ da kaz nimowolnje, to je naturska
poesija a hudzba, tak néZzna, tak weérna, a pfima do wutroby,
kotraz bije hiSée z wutrobu naroda. Druzy pak, Kotfiz njejsu
Serbja a stySa lubozne zynki, su Casto kaz zajeCi z kuztom, ko-
trez w tutych spéwach so khowa. Spéwachu*) so ,,Spojstej stej
dwa miozehnca“ a ,Zte myto“ (méSanaj khoraj z prewodom or-
chestra), runje tak ,,St6 tu khodZi po mojim rowje?“, ,Stu
dalej!”, ,Hanka, ty sy moja!“ a ,Pfadta je Marja“ (tenor-solo):
wso narodne spéwy, kotrez je dr. Pilk tak rjenje a luboznje wob-
dzétat. Tez Bjarnat Krawc je z podobnej wustojnoséu narodne
spéwy wobdzétat. Wot njeho béchu ,,DZ&d je wowcy hriby zjédt*
(serbska reja za orchester), ,.Za Kamjencom®, ,,ZboZzowny pastyf“,
~Wojnski  spéw” (méSane khory), ,Reja w meji“ a ,Dziwny
sonck” (zénskej khoraj). Do narodnych dzélow rozdzélene béchu
wumjetske spéwy, pfede wsSim wot naSeho njezapomniteho Ko-
cora lubozna ,Fijatka™, méSany kwartet z ,Naléca“, pokojace
N8tk stontko BoZe khowa so“, duet za tenor a bas ze ,Znjow",
Ziwe ,Kak stupa so l65tnje a wijesele!”, méSany kwartet z ,,Pod-
lI8ca“ a nézne ,Pastyf a holico“, duet za sopran a tenor z ,Na-

*) Teksty spéwow buchu wosebice wotcis¢ane postuchafstwu poskicene
pod napismom: Teksty spéwow pfednjesenych na swjedzenskim
koncerée na dnju poswjecenja Serbskeho Doma 26. septembra 1904
w Krénje. BudySin. Z naktadom Macicy Serbskeje. — Stron 10 w 8°.

Red.
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léca“. Dale ,Pod bélej brézycku“, spéw za sopran z prewodom
piana, a spéwaj za tenor: ,Zastanicko“ a ,,Pucowal w nalécu*
Z wumjetskimi spéwami béStaj his¢e zastupjenaj Freyslak ,,Do-
mizna“ duet za mezzo-sopran a baryton a Krawc ,DZélenje“ a
»Holco a kokula“, spéwaj za sopran z prewodom piana.

Njemozemy wumjetski rozsud wo cylym koncerCe podac,
tomu by cyle wécy wustojneho sudnika trébne byto. Tola $toz
je nas wucho na hudzbu zwuCene wucio a zacCis¢, kiz je mocny
wothtés we wutrobje zbudZit, to smémy khroble tudy prajic:
Z jenym stowom béSe krasne. MbZze byc¢, zo by kruty kritik tu
a tam nésto wustaje¢ mét, tola dZiwajo na Cezkoty, tajki khor
zwjes¢ a wuwuCic, by prida¢ dyrbjat, zo je koncert byt skutk
wseje khwalby hodny. A mamy solistow a solistki rozsudzec?
Jich mjena su w hudzbnych kruhach pfipdznate a tez nam hizo
derje znate. Jim kaz cylemu khorej najwutrobnisi dzak zaw-
dawamy a smémy drje wupraji¢, zo je dobry, haj najlépsi wu-
spéch jim byt z najrjenSim mytom!

Tak bu krasny swijedZen najdostojniSo wobzamknjeny.

Po koncerce béSe pysny bal, kiZz wjetSi dzél pfitomnych hisce
dotho we wijesolej zabawje sputanych dzerZeSe.

HisCe chcemy dodaé, §toZz ,tuZica“ piSe, dokelZz je to kaz
krasny doswjedzenn k swijedZenjej samomu.

Srjedu, 28. septembra, béSe na$ lubosCiwy wotcinc, kanonik
Herrmann, k CesCi stowjanskich hosCi na farje we Wotrowje wu-
hotowat wjesotu hos€inu.  Pfitomni béchu praesident HadZic,
knjeni prof. Sawiowa ze swojej dZzowku Anicu (prof. Sawi¢ bése
trochu khorowaty w BudySinje wosta¢ dyrbjat), dr. Henryk
Ulaszyn, prof. Muka, faraf Du€man-WolSinski, tachantski prédaf
Sewtik a Jakub Ciinski, pozdZiSo so hisée notar Cyz, financnik
a zarjadnik Serbskeno Doma, pfitowarSi. NaS luby precel Adolf
Cerny b&e so hizo wutoru wjetor do Prahi wrocic dyrbjat, do-
kelZ méjeSe srjedu dopotdnja prénju serbsku lekciju na univer-
siCe. Kaz prfeco na Wotrowskej farje, rjenje, wulcy rjenje tam
b&Se, hdyz w tajkej wzajimnej luboséi a w intimnej jednoce
wutrobow tam hromadze sedzachmy, so zabawjachmy, sebi wu-
radzowachmy. NaSim stowjanskim hoséom je tuto do-

9
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kdnCenje BudySskich swijatotnoséow nade wso lube a spodobne
bylo a jim wostanje njezapomnite.

Swijedzenske pripisy a telegramy.
Za Casopis zestajat Jakub Sewcik.

PFi skladnosCi swjatotneho wotewrjenja Serbskeho Doma je
Macica Serbska wot stawnych wustawow a wosobow wulku syhu
zbozopiejacych pripisow a telegramow dostata.  NajwazniSe z nich
njech su tu w originalu podate:

A. Serbske.
a) pfripisy:

1. Wobzarujo, zo je mi njemézno, pfi poswjecenju ,,Serb-
skeho Doma* pfitomnemu byc¢, wobkruéam, zo rados¢ a wijesele
nad docpééom tutoho narodneho skutka wutrobnje dz€lu a
preju, zo by so tez z tym hesto dopjelnito: ,,Bohu k &esci
a Serbam k wuZzitku!*

Zo bych swojej swémej lubosCi k wottinje a narodej né-
kajki wuraz dat, wozjewjam, zo w béhu prichodneho I&ta na
druhu polojcu doma tez druhe 100 hr. jako zakladny dar
WaSej pokiadnicy wotedam.

Z wutr. postr. Jan Kral,

sudnik a stotnik reservy w Kamijenicy.

2. PTi swjedzenju ,,Serbskeho Doma“ so wobdz&li¢ njemé6zu . ..
Pfeju wso dobre. — Z wutrobnym postrowjenjom

Lipsk. J. A. Pohon¢, dir.

3. Domaas, 21.1X. 04 (via Christiania w Norwegskej).
Stawa! Stawa! pSiwolam Wam a tej lubej Masice na ten
Welki swézen, Kkotryz ja tez z Wami sobu swesis by ksét.
Ale ja chojzim chdry na tych dalokich poédpotnocnych gorach,
a lébda wem hys¢i, ga tu lubu woscojsku zemju zasej budu
wizes. Ten luby nebjaski Bog daj strowe zasejwizene!
Wsyknym ‘iele dobrego Was$ Dr. Juro Sauerwein.

4. Bogu buzi z&k: na$ ,,Serbski Dom" jo g6towy a rados¢ nasu
hutSobu napotia, az zinsa poswecony bys mdzo na chwatu
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Bogu a naSomu ludoju k pdzytku, aby se zmocnit na duchu.
— BuZ¢o hutSobne pdstrovene.
WarSawa. Jan Gresko.
b) telegramy:
Serajewo. K dzensniSemu swjedzenju naSe zboZzopreca.
Milakovié.  Sotta-Wotrowski.
NajwutrobniSe zboZopfeca k poswijecenju ,,Serbskeho Domu“.
Spéwanske towafstwo w Pan€icach.
Radostne zboZopreca k poswijeCenju ,,Serbskeho Doma“ scele
Jurij Kral-Dubinski.
Wutrobny postrow.  Njech traje statok narodny pod njebje-
skim zakitanjom do stotetkow!
Pohon¢, dir. w Lipsku.
Boh zohnuj narodny skutk!
Pancicy. Stodenk a Dominik.
Bdéh Zohnuj dom, kiZ lubos¢ Serbow natwari!
Dr. Césla, Neweklow.

B. Némske.
a) pripisy:
Bautzen, 13.1X. 04. ... Danke ergebenst fir die Ein-

ladung zur Weihe des neuen Vereinshauses der wendischen
litterarischen Gesellschaft Macica Serbska. Leider bin ich
behindert, an der Feier teilzunehmen, da ich vom 16.d. M.
ab zur Kur in Karlsbad beurlaubt bin. Es wird jedoch die
Kreishauptmannschaft zur Feier einen Vertreter abordnen.
In besonderer Hochachtung
v. Schlieben, Kreishauptmann.

. Doberkitz, 12.1X.04. Fur die sehr gutige Aufforderung

der Weihe des von der Macica Serbska erbauten Vereins-
hauses beizuwohnen, verfehle ich nicht, hierdurch meinen auf-
richtigsten und verbindlichsten Dank zum Ausdruck zu
bringen . . . . Mit Sympathie und Interesse stehe ich der
Forderung der wendischen Volkskunde gegeniber.

Mit der Versicherung ausgezeichneter Hochachtung Ihr
sehr ergebener

Clemens Graf zur Lippe, Landeséltester.

9*
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. Bautzen. . . . . Ich wiinsche, dass das Fest gut gelinge

und das Haus dem wendischen Volke zum Segen gereiche!
Kanonikus L&bmann, Seminardirektor.
Rebenstorf. . .. Ubersende zur Einweisung des ,,Wen-
dischen Hauses“ die besten Gliickwiinsche und erlaube mir
3 Frauen-Miitzen aus meiner Sammlung wendischer Trachten,
sowie eine Serie selbstgefertigter Bilder als Geschenk fiir das
Wendische Museum zu uberreichen.
Unsere schone Nationaltracht hier im hannéverschen
Wendenlande wurde leider in den Jahren 1880—83 abgelegt.
Mente, Lehrer.
b) telegramy:
Lietavaluczkapu (we Wuherskej). Zu ihrem National-
feste und zu ihren humanen Bestrebungen die besten Gliick-
wiinsche. Dr. Vozarik.

. Lubij.  Zur Einweihung lhres neuen Vereinshauses sendet

herzlichste Glickwiinsche
die Direktion der Lobauer Bank.

. Praha. Modge das neue Heim die alten heimatlichen Sitten

und Tugenden im wackeren Wendenvolke erhalten und for-
dern helfen.
Rotzinger, Préses des Wendischen Seminars.

. Mnichow. Herzlichen Gliickwunsch zum heutigen Tage.

Steiger, (tajny oekon. rada w Matym BudysSinku).

. Wjeleéin. Herzliche Glickwiinsche zur Einweihung senden

Albert und Julius Hiunlich.

C. Céske.
a) pripisy.
Slavné Matici Srbské v BudySiné.

Kréalovska Ceska Spoletnost Nauk co nejvielejsi GCast
berouc v krasném Uspéchu slavné Matice Srbské srdecné gra-
tuluje k posvéceni Srbského Domu, a preje i Zada i na dalsi
budoucnost zdaru nejlepSiho.

Za Kral. Cesk. Spole¢nost Néuk:
Prof. Dr. Mourek, hlavni tajemnik.
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2. Slavnému predsednictvu Matice Srbské w BudysSing.

Rada Spole¢nosti Narodopisného Musea Cesko-slovanského
radostné dojata zpravou o dokoneni Narodniho Domu Matice
Srbské v BudySingé spécha k slavnostnimu otevieni a posvé-
ceni této budovy vysloviti Matici Srbske a veSkerému narodu
luZicko-srbskému nejvielejsi  blahoprani, Ze korunovano jest
skvélym vysledkem pistaleté Usili nejlepsich  vlastencl
srbskych. Dej BUh, aby den otevieni nového Srbského Domu
byl po¢atkem nové Stastné doby bratrského naroda luzicko-
srbského.

Skrovnou paméatkou na vyznamnou slavnost otevieni
Srbského Domu raiz slavné predsednictvi Matice Srbské
pfijmouti pro narodni knihovnu vytisk dila ,,Narodopisna
Vystava Ceskoslovanska®, jez zaroveri stimto listem zasilame.

Pfejice uSlechtilym snahdm Matice Srbské nejlplnéjSiho
zdaru, Narodnimu museu luzicko-srbskému, knihovné i vSem
ostatniim podnikim Matice Srbské nejvétsiho rozkvétu, trvame
s vroucim slovanskym pozdravem slavnému predsednictvu
v hluboké Ucté oddand

Rada Spole¢nosti Narodopisného Musea Ceskoslovanského.

V. RoStlapil, mistopfedseda. Dr. V. Cille, jednatel.

3. ,»Narody nehasnou, dokud jazyk Zzije.”

Beseda MéStanskd v Praze vyslovuje Vam
nejupfimnéjsi  blahopfani k vyznamnému aktu slavnostniho
otevieni Narodniho domu luZickych Srbl a preje Vam ve
viem poCinani nejlepsiho zdaru.

Racte pfijati atd.

V Praze dne 24. zafi 1904.

Vybor Besedy MéStanské v Praze:
Rudolf Tereba, starosta.
4, Bratrskému narodu LuZickosrbskému v BudySing.

Naplnény upfimnym obdivem nad neohroZenosti bratr-
ského néroda LuZicko-srbského projevujemy i my, Ceské Zeny
a divky sdruzené v ,Zenskem Klubu Ceském®, u prileZitosti
otevieni narodniho domu Matice luZickosrbské radostné city
své z Uspéchl, jimiz hrdinnost Vase jest korunovana. Pre-
jice z celé duSe hojného zdaru a vzniku vzneSenym snaham
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Vasim, hledime s divérou vstfic jasné budoucnosti Slovanstva;
nebot’ narod, jenZ honosi se détmi tak junackymi, jako nérod
LuZickosrbsky, nezhyne, nybrz vitézné se povznese.
Za vybor Zenského klubu Ceského v Praze.
A. Sklendfova Mal4, t. C. starostka.
Pavla Sokolova, t. €. jednatelka.

V Krakové, dne 24. zafi 1904.
.Ceskd Beseda“ v Krakové spécha, aby v dnesni, pro
Vés tak slavny a vyznamny den projevila své radostné city
nad korunou zdaru Slechetné narodni prace Vasi — postaveni
vlastniho domu ,,Matice srbsko-luZické".

Necht' hvézda Stésti stale sviti nad tim posvatnym na-
rodnim stankem VaSim. S bratrskym pozdravem znamena
Ceska Beseda v Krakove.

Docent Dr. Chlumsky, starosta. Gust. Chota$, jednatel.
K slavnostnimu a radostnému posvéceni ,,Serbskeho Doma“
posilame vrouci a bratrské pozdravy z kralovského hlavniho
mésta markrabstvi Moravského. Dej Blh, aby novy dim
byl bratfim Srbm luzickym, na$im milym soused(m, sta-
lym a drahym Gtulkem a pevnym pojitkem vzajemnosti slo-
vanské, aby ,Macica Serbska“ v Budysiné byla zdarnym
ohniskem narodnosti i literatury srbsko-luZzické. — Duch
Smolefliv a Horniklv bud s Vami!
Za vybor ,Matice Moravské“ v Brné
V. Royt, starosta.  Prof. Fr. J. Rypacek, jednatel.

K Vasi vzacné a dojemné slavnosti neseme sva srdce a prani
v Ustrety doufajice s Vami, Ze Vam dobry Blh popreje,
byste v ndrodnim domé svém mély nezvratnou posilu v boji
0 zachovani existence stateCného naroda luzického. Na zdar
vam! Slava Vasim muzlim! Kéz Bih rozmnozi fady Mukiv!
Jmenem vyboru MéStanské besedy Taborské
Jos. Vycpalek, prof.

. Blh Zehnej i na dale luZicko-srbskému narodu!

Klub Ceskych Turistli v Nachodé.
K slavnosti otevieni ,,Narodniho domu“ posilame nejvielejSi
pozdrav s upfimnym pranim, by veSkerd prace ve prospéch
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naroda a vlasti pod vlastnim krovem Zehnana byla. — BUh
chran, siliz a zachovej bratrsky lid srbsky!
Za vybor spolku ,,Beseda v Podmoklech.
Skrej€ovsky, jednatel. Jos. Hauf, starosta.

K velevyznamnému dni otevieni stanku Vaseho volame s plna
srdce hfimavé ,Na zdar!“
Sokol v Turnové. Vanék, t. ¢ jednatel.

PFijméte naSe nejsrdeCnéjSi blahoprani k dohotoveni VaSeho
srbského domu; necht’ je Vam znamenim pro véCné Casy, Ze
jenom spojenymi silami moZzno zvitéziti. Necht' roste a
stkvéta Vase srbska obec! Muoras nbra!

MDr. V. Saméanek jménem Geské mensiny Liberecke.

Srde¢ny pozdrav! Posilam za sebe na ,,N. dim“ 3,40 hr.
Preji vieho zdaru a lituji, Ze se nemohu osobné zUCastniti.
Viden. Dr. Jos. Karasek.

Ku slavnému dni otevieni domu nemohu sice prijeti — ku
svému velikému Zalu — ale srdcem i duchem dlim mezi
Vami a pfeju Vam a celému néarodu VaSemu hojného zdaru
v dobé pfitomné i v daloké hudoucnosti.

Jako dlkaz své lasky podavam Vam obraz Vaseho
Ernsta Muky, obraz Vaseho J. Barta-Ciginskeho, nacrt cha-
lupy we Wotrowé a nart kmotry (pani Rézakovd) z téZe
osady. KéZ je to zaCéatek pFiSti srbské obrazové gallerie! . ..

Doufam, Ze . . .. svym Casem budu moci podet obraz(l
Vasich rozhojniti.  Zejména je mi lito, Ze nemohl jsem ku
velikému dni dneSnimu poslati Vam podobiznu Vaseho obdi-
vuhodného Hornika, k jehoz vymalovani se Vam timto za-
vazuju. At Ziji LuZicti Srbové, at’ Ziji velici jich synové!

V bratrské oddanosti V&s

Podébrady, 15./9. 04. Ludvik Kuba.

Jsem Clenem zakladajicim Matice Srbské, jelikoz jsem ji
vénoval rakousku statni rentu v cené 166 hr. 60 np. AvSak
od r. 1882 nejsem vice far&fem, nybrZz jen chudobnym mni-
chem w Rajhradé a rytifem Boziho Hrobu v Jeruzalemé.
Majetku nemam Zadného. K slavnosti posvéceni Maticného
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domu zasilam nicméné 2 hrivny s (ctou a pozdravem
,Pomhaj Bih!*
V Rajhradé, 20./9. 1905.  P. Methodéj Halabala.

15. . . . Posilam maly dar (4,80 kor.) s upfimnym pfanim, aby
Srbsky dim splnil vsecky nadgje, které k jeho otevieni Lu-
ZiCané i jejich pratelé pfipinaji . . . .

V&S Prof. Jifi V.Klima na Vinohradech.

16. Srdetné dékuji za laskavé pozvani a preji snaham VaSim
hojného zdaru! Svoji k svémul!

Karel Dostal Lutinov, redaktor Nového Zivota.
Novy Ji¢in, Morava.

17. . . . Preji predem v3eho dobrého zdaru zazluznému VaSemu
podniku, tak veleddleZittmu dilu pro Vas kmen a celé Slo-
vanstvo. Bohuzel neni mi mozno na ten Cas zajeti do Lu-
Zice . .. aviak napsal jsem pro krajinské listy Mlado-Bole-
slavské cClanek, ktery odporucuje a sdili o slavném uskutec-
néni domu Vaseho, jako svatku narodniho naSich nejblizsich
soused(v ze severu Cech . . ..

J. Prousek, akad. malif v Turnové.

18. Posilam Vam hosta z Kolina, p. Hajka, redaktora Ceské
Strdze; raCte jej laskavé pfijmouti. Srde¢né prani mnoho
radosti a potéSeni viem bratfim Srblm! — Vas vzdy upfimny

Cenék Dusek, evang. ref. far. v Koling.

19. . . . nemlZe se zGCastniti syn mUj, Ph. Dr. Jifi Dane$, nebot
jest na delSi studijni cestt po Americe a jest tuto dobu na
geografickém kongresu ve Vashingtoné. Zajisté jednam v jeho
smyslu, hdyz Vam gratuluji k dosazeni vytknutého cile a
preji na dale ve VaSem konani vseho zdaru.

Praha. Johanna DaneSova.

20. . .. Odr. 1882 jsem pfitelem naroda Srbského . . . srdcem
jsem u Vés. Preji Vam Stésti k vykonané praci, pfeji Vam
zdravi k budoucimu postupu ke blahu Srbl a preji Vam vice
probuzenych vzdélancl, abyste dosahli lepsich Caslv.

Srbsky DUOm at’ rozléva osvétu a svobodu po LuZicich!
At Ziji Srbové! — Vas
Fr. Tajrych, prof. gymn. v Tabore.
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b) telegramy:

K vyznamné kulturni slavnosti bratrského naroda Srbd Lu-
Zickych projevuji nejvielejSi sympathie a preji, aby se novy
dim srbsky stal nezdolnou hradbou a schranou tvrzi Uslech-
tilych naSich pobratimc(.

Starosta Kralovské Prahy Dr. Vladimir Srb.
K vyznamnému dnu pro drahy nam lid LuZicko-srbsky ote-
vieni narodniho domu v Budysiné z Upfimného srdce blaho
prejeme a viem snaham jeho na zdar voldme.

Za radu mésta Turnova Jos. Radsky, starosta.

K posvéceni serbského doma blahoprani i zdar!
Vrchlicky, predseda ,,Méaje".
Bdh Zehnej dilu dokonanému.

Smichov. Dr. VancCura.
Narodu LuZicko-Srbskému k velkému svatku néarodnimu po-
sylame Upfimna pfani vieho zdaru a srdeCny bratrsky pozdrav.

Za Uméleckou Besedu v Prazy starosta Herites.
Budiz Serbski dom zakladem dalSi Stastné zdarné budoucnosti
bratrskych Srbl LuZickych. Bud poZehnand prace vsech,
kdo budovali! Ignat Herrmann.
ZboZze preju k dokonjanemu wulkemu dZélu. Raduju so
z Wami, drozy bratfa. Bbh pomhaj dale.

Slané. Karel Michl.
Dnes s Vami srdce véech Slav(l.

Praha. Forman.
Hallize serbska lipy slovanské necht’ mohutni, zkvéta, vitézi.

Praha. Poslanec J. KrejCik.

Slavnosti Vasi mnoho zdaru. BUOh Zehnejz dilu Vasemu,
opatrujz vSechny vérné LuZzi¢ané a Slechetné vidce jejich!
Praha. Doktor Gintl.
Abiturienti akademického gymnasia na sjezdu svém v Praze
zhromazdeni vzpominaji dnes velikého vaSeho svatku narod-
niho a posylaji viela pfani zdaru VaSemu narodnimu snaZeni.
Za kolegy dr. Lubo$ Jeféabek, dr. Kressl.
VzneSenym snahdm vasSim prejeme plného zdaru.
Literarni Jednota v JiCiné.
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Jakub Sewtik:

K Ukonceni dila vlasteneckého blahopreji

Nusle. phc. P. Papacek, redaktor.
Jako se slunce dnesniho jitra z podzimnich mih prodird,
vestic krasny den, tak necht’ dnedni vyznamna slavnost’ Ma-
¢icy jest jitrem blahovésticim vSemu milému nérodu srbskému.

Srbskému domu 10 kor. posila.

Praha. Mina Kramattova, ucitelka.
Swvilij obdiv vytrvalosti narodu luZicko-srbského v den velikého
narodniho svatku vyslovuje

A. Langova, ucitelka ve Velvarech.
Na zdar srbskému domu i nérodu

L. Lauseker, bohosl. v Budgjovicich.
V duchu jsme s vami a provazime slavnost’ Vasi vyznamnou
se vielym pranim zdaru. Bratrsky pozdrav viem vérnym

Srbim posilaji  Ludvik a Olga Kubovic, Budéjovice.

Blh Zehnej serbskému lidu, jeho néarodnimu domu a préaci
slovanské! Jan Prousek, Turnov.
Danasnjemu slavlju luzickosrbskomu i opée slavenskomu mo-
limo: nedej zahynouti ndm ni Vam ni budoucim.
Ceskochorvatsky krouzek, Frantiskové Léazné.

D. Polske.
a) pripisy:
We Lwowie, dnia 24. wrzesnia 1904.

Do Wysokiego Prezydyum i Wydziatlu Towarzystwa

Macierzy Serbskiej w Budziszynie!

Z powodu uroczystosci podwiecenia Domu - Serbskiego
w Budziszynie zasytam imieniem Uniwersytetu Iwowskiego
Prezydyum i Wydzialowi Towarzystwa Macierzy Serbskiej
najserdeczniejsze  Zyczenia. Niech nowe ognisko wiedzy i
oSwiaty ptonie jasno narodowi serbskiemu!

Prorektor Uniwersytetu Iwowskiego X. Dr. Jan Fijatek.
Szanownemu Towarzystwu ,Macica Serbska“ w Budziszynie
zasylamy imieniem Towarzystwa Historycznego we Lwowie
najserdeczniejsze zyczenia w radosnym dla wszystkich Serbow
dniu poéwiecenia Domu Serbskiego w Budziszynie.  Zyczymy
z calego serca, by dom ten spetniat po wszystkie czasy wiernie,
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wytrwale i skutecznie piekne zadanie gczenia wszystkich
Serbow w jedno ognisko i rozszerzania Swiatta, wiedzy i nauki
W narodzie. Tadeusz Wojciechowski,
Prezes Towarzystwa Historycznego.
Alojzy Winian, Sekretarz.

Petersburg, 20.1X./3. X. 1904.

Przykro mi bardzo, ze tydzien temu nie przestatem tele-
gramu na uroczysto$¢ budyszyriska. AleS moj prywatny te-
legram miathy tylko uprawnienie, gdyby byt zredagowany
w jezyku polskim. Tymczasem w Rosji wolno telegrafowac
wszystkich jezykach Swiata, nawet po chinsku, po japonsku,
ale po polsku telegrafowaé nie wolno. Z koniecznoscig wiec
zostatem skazany na milczenie. Prosze mie mie¢ za unie-
winnianego i usprawiedliwi¢ mie przed rodakami.

Jan i Wanda Baudouin de Courtenay.

. Podpisane stowarzyszenia polskie w Wiedniu przysylajg przed-
stawicielstwu dzielnego a bratniego narodu serbskiego z po-
wodu poswiecenia Serbskego Doma w Budyszynie najszczerze
i najserdecznejsze zyczenia.
Szcze$¢ Boze w pracy dodatnej i tak wzniostej!  Niech
Zyjg bracia nasi Serbowie tuzyccy!
Za ,Sokét polski“ w Wiedniu: Teofil Bienkowski,
J. Styczynski.
Za ,,Ojczyzne*: Kar. Naukowicz, Mich. Podgorski.
Za ,,Gwiazde": Zobistaw Sewetkowski, K. Strocki,
W. Bilinski.
Za ,Strzeche”: K. Bunkowski, Dr. A. Kurzawa,
K. Korytyniski.
Za akad. tow. ,,Ognisko™: Efychowski.
Za ,Zwigzek literacki polski“: G. Smolski.

W Kaliszu, 25. IX. 04.
Lubi Serbscy bratra!

WobZaruju wutrobnje, zo k swjedZerskemu dnjej poswje-
¢enja Macicneho Doma do lubeho BudySina pfin¢ njemézu.
Sym njedawno z dalokeho puéowanja so domoj wrééit — a
zastojnske naleznosée zadZéwaju mi, zaso nowe pucowanje
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Cini€. We wutrobje a w dusi sym w cyly swjedzenski, jara
swjedzenski dzen z cylym lubym serbskim ludom. Boh daj,
zo by serbski dom byt sylna twjerdZizna za serbsku ré¢ —
za serbskotuZiski lud —! BudZz Ziwa, luba horcy lubowana
serbska narodnos¢ dothe I6ta a weki! — Njech zynki serb-
skeje réCe klinca tak dotho, kaz dotho budza so Zdrli¢ slé-
borne Zotmy Spriewje, kaz dotho sta¢ budza skaty tuZiskich
horow!

Z Coplej bratrowskej wutrobu scelu Wam wsitkim zbozo-
prea. WasS swémy Alfons Parczewski.

. Kérnik, 14.1X. 04.

. . . Przesylam . . najszczerze zyczenia, aby dom Serbski
Swietnie sie rozwijat na pozytek a chlube narodu luzycko-
serbskiego. . . . Pozwolam sobie przestaC kilka ksigzek dla
biblioteki domu narodowego. . . . Dr. Celichowski.

. Wielka Czerniéwka, 17./30. XII. 04.

Niedawno po kilku tygodniowym pobycie w Zytomierzu . .
i powrocie do domu na Swieta zastalem na swem biurku . .
zaproszenie mie . . . . na obchod poSwiecenia narodowego
»Domu Serbskiego“, wystane 13.septembra r. b., za$ otrzy-
mane w pare dni po wyjezdzie moim z domu, t. j. dopiero
d. 12./25. oktobra! . . . Zpowodu nieszczesnej wojnymamy
dzi§ zbyt obostrzong poczte, chociaz i przed tem zawsze
wszystkie druki z Komory granicznej zwykle sie u nas prze-
sylajg do komitetu cenzury, gdzie niekiedy w zapomnieniu
spoczywajg nawet i dituzej, niz sie to stato i z rzeczonem,
cennem mi tyle zaproszeniem, jakowe jeslibym we wiasci-

wym czasie otrzymat . . ., nic by mi¢ nie zdolalo zatrzymac
i — chocby na dni pare — a przyleciat bym na to donioste
Swigto bratnie . . . . Niestety! — Dzi§ nie pozostaje mi,

jak tylko tem przynajmniej pismem, odglosem duszy, petnej
mitosci dla wszech Braci Stowian, tem goretszej, im ciezsza
kogo ttoczy niewola, im wiecej gdziebedZ cierpig . . , przy-
faczy¢ sie do Swiattego grona bylych gosci, synéw jednej
matki Stowianszczyzny zbolatej, na obchodzie radosnym po-
Swieczenia ,,Serbskiego Domu“ w tej jednej z najcenniejszych
starozytnoscig a najbolesniejszych peret naszych — histo-
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rycznym Budyszynie! — i cho¢ w ten sposob ziozy¢ temu
Domowi i Jego Patryotom, szlachethnym Pracownikom ,,Ma-
cierzy Serbskiej“, gorace zyczenia wszelkich w Bogu powo-
dzei! — oby tak chlubnie odrodzone tuzyce zajely godne
migjsce w przysziem kole zjednoczonych usciskiem boskiej
Mitosci wolnych i réwnych wszystkich Braci Stowian! — . ..
Przyja¢ przy tem prosze etc. etc.
Baron Fr. K. Eysymont (Lumir).

b) telegramy:
Kalisz. Wutrobne zboZopfeéa k poswjecenju noweho doma
séelemoj Alfons Parczewski.
Melania Parczewska.
Sosnowice. Czes¢ i stawa twércom domu narodowego.
Dr. Talko.
Warszawa. Serdeczne gorace zyczenia pomysinego rozwoju
Macierzy i domu narodowego bratniego narodu.
Antoni Osuchowski.
Lwow. Ad multos annos dla serbskeho doma.
Wojciech Ketrzynski
w mieniu zaktadu Ossolinskich.
Krakow. Podzielajac rados¢ braci serbskich w dniu dzi-
siejszym Slemy Zzyczenia, aby dom serbski stat sie njezdo-
byta twierdzg jezyka i obyczaju narodowego.
Stefan i Marya Ramuttowic.

E. Ruske.
a) pripisy:
Wot sobustawa M. S., Jeho Jasnosée wijefcha Anatolija
Evgenievita Gagarina w Oknje (12./25. I1X. 04 z Odessy
pisany po serbsku takle):

Knjezej zarjadnikej serbskeho Maciéneho doma w Budy-
Sinje!  Dostawsi swijedzenski porjad k poswjeéenju serbskeho
doma posytam w tutym sto hriwnow jako sobuzaktadnik
z najwutrobniSim  zbozopfeéom poddany

Anatol Gagarin.
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Wot sobustawa M. S. kn. prof. uniw. Konst. Grota.
St. Petersburg, 11./24. sept. 1904.
Gluboko uwazannyj Gospodin Professor!

Primite myje samyje userdnyja i gorjaija priwétstwija i
pozZelanija po slucaju stolje radostnago narodnago torZestwa
Wasego oswjaSenija i otkrytija WaSego Narodnago Doma,
stolj dawno zadumannago i stolj Zelannago s takim upor-
stwom i samootwerZenijem priwedennago K blagopoluénomu
okoncCanii. Slawa i Cest Wam, wozdjam i doblestnym pred-

stawiteljam swojego naroda! Slawa wsemu luZicko-serbskomu
narodu!

Da posluzit wpolnoj méré WaSe nowoje ucrezdenije bla-
gorodnéstnoj i wysokoj zadate — byt duchownoj podderzkoj,
putewodnoj gweézdoj i isto¢nikom proswesCenija i slawjan-
skago ducha dla wsego naroda, da ukrépit ono jego w na-
cionalnych stremlenijach i idealach! Eto zaduSewnyja poze-
lanija iskrennago druga i blagoZelatelja WaSego naroda, Wa-
Sego userdnago pocitatelja Prof. Konst. Grota.

. Berlin, 3./16. IX. 1904.

S istinnym bratskim wostorgom i serdeCnoju radostiju
priwétstwuju slawnuju  Serbskuju Maticu s predstojascim
oswjaSCenijem i otkrytilem ustrojennago jeja Zertwami Na-
rodnago ,,Serbskago Doma“ i ot wseé dusi Zelaju preuspé-
jania! Da zdrawstwujet na mnogije i mnogije gody Lu-
Zickaja Serbskaja Matica i da budet sozdannyj w BudySiné
,pDom*“ twerdym i profnym oplotom dlja sochranenija oby-
Cajew, predanij i jazyka WaSego mnogostradalnago naroda
s jego nailucSimi ukraSenijami: so sterplitelstwom i dobro-
Zelatelstwom, prostotoju i zaduSewnostiju, nezlobijem i wse-
proSCalosCeju ljubowijul  Prilagaju moju maluju bratskuju
leptu pri sem i wysylaju izdannije mnoju prewody Bogosluz.
knig na slaw. i ném. jazykach w biblioteku Serbsko-luZic-
kago Domal

Privét i poklon ws8m dorogim bratjam i sestram

DuSewno-predannyj protoierej

A. P. Malcew.
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b) telegramy:
. Praha 1. Priwétstwujem otkrytije narodnago doma dostojno
malago no silnago duchownym jedinjenjem s proCim sla-
wjanstwom  serboluZickago naroda.  Duchom prisutstwujem
na slawnom torZestwé i myslenno wzirajem na WaSu narod-
nuju twerdyniju Zelajem jej blestjasago rascweéta na polzu
serbskago naroda i slawu celago slawjanstwa
Professor Palmow,
Professor Francew.
. Odessa. Stawnej Macicy! tuZiskim wotfincam mnohe [éta!
Knjaz Gagarin.
. Pétrohrod. Die Redaktion der ,Moskowskija \Wedomosti“
begrisst die Einweihung des Wendischen Hauses und wiinscht
von ganzem Herzen glanzende Entwicklung dem teuren
Wendenstamme und seiner treuen Pflegerin der hochgeehrten
Madica Serbska. Chefredakteur Gringmuth.
. Kiew. Kiewskoje slawjanskoje ob3Cestwo serde¢no priweét-
stwujet Maticu! LucSija poZelanija serbskoluzickomu narodu.
Predsédatel Florinskij.
. Pétrohrod. Peterburgskoje slawjanskoje obSCestwo Ziwejsej
radostiju priwétstwujet torZestwo otkrytija serbskago narod-
nago doma i wyraZajet iskrennija poZelanija, Ctoby on stal
dlja serbo-luZickoj narodnosti centrom [ugSich stremlenij i
blagodételnoj raboty na podwé ukréplenija narodnago samo-
soznanija i sbliZzenija slawjan w duché mira i ljubwi.
Predsédatel graf Ignatiew.
Sekretar Korablew.

F. JuZnostowjanske.
a) Khorwatske.

. Pfipis. U Zagrebu, dne 20.rujna 1904.

Slavnomu predsjedni¢tvu ,,Macicy Serbskeje” u Budysinu.

Na castni poziv slavnoga predsjedniCtva bratske nam
»Macicy Serbskeje u BudySinu: da sudjelujemo kod sveCa-
nosti posvecenja Serbskoga Doma, odbor ,,Matice Hrvatske*
u Zagrebu — Zale¢i, 3to mu nije moguce poslati svoga za-
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stupnika — sudjeluje duhom u toj bratskoj narodnoj slavi
iskreno Cestitajuéi i srdacno pozdraviajuci serbsku bracu na
sjeveru.

»,Matica Hrvatska“, vjerna duhu hrvatskoga narodnoga
preporoda, raduje se podignuéu svakoga slavenskoga doma;
a slavenskomu domu serbskoga imena raduje se joSte vise,
jer ju vazda sjeca velikich zadaéa u radu za narodno jedin-
stvo Hrvata i Srba na jugu; srbski pak dom na evropskom
sjeveru — ako i pobudjuje u nas tuzne uspomene davne sla-
venske proslosti u onih krajevih — jaCi naSu vjeru u bolju
buduénost slavenskoga plemena.

S timi Cavstvi i u toj vjeri kliCemo Serbskomu Domu
u Budysinu: Sljeme mu tvrdo, viekovito, a domocin — serbski
nam bratski narod — zdravo i veselo!

U ime odbora ,,Matice Hrvatske*
Dr. Rinoba, predsjednik. Dr. Ante Radic, tajnik.

. Telegram. Zagrab. Veliki narodni blagdan luzickich Srba

pozdravlja Obzor.

. Telegram. Zagrab. Na krasnom uspiehu patriotickoga rada

cestita jugoslavenska akademija. Dr. Vrbani¢, tajnik.

b) Stowjenske.

. Pripis. Hej, Serbski Dom, le hrabro stoj!

Jn Cuvaj serbski narod svoj!
Jn sreCe, vspeho tisi¢ krat
Zeli Slovenec, juzni brat. Ant. ASkerc, pisatel.

. Telegram. Lubljana. Milim severnim bratom zdruzenim

v posestrimi matici serbski in slavecim otvoritev poosobit-
nega serbskega doma Klice iz dna srca: Ziveli!
Slovenska matica.

c) Juznoserbske.

. Pfipis. Mitrovica. Na Zalos¢ pozni dostao. — Weselu

so sééhowaé swjedZenn Macicy Serbskeje a Serbskeho doma a
w ducho wobdzeloju swjatocnemu  poswjecenju.
Radivoj Popovic.
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H. Druhe.
a) Telegram z Danskeje.
Roedkjarsbro, 26.1X. 04.
Salut et progres! Age Benedictsen.

b) Pfipis z JendZelskeje.
Oxford, 8. Dez. 1904.

Dear Sir, Many thanks for the number of tuzica, con-
taining a biography of Yourself, which I read with much interest
and also the account of the opening of the new House at Bautzen.
I can only say in the phrase of the ancients ,,Stet fortuna
domus* and give my heartiest congratulation.

W. R. Morfill.

Pfispomnjenje.  Dla njedostatka meéstna mdZzemy swje-
dzenski prednosk dra. Muki a swjedZensku ré¢ fararja Domaski
hakle w 1. zeSiwku létnika 1905 wotCiScCec. Redaktor.

Druha zbérka (101) pristowow ze Slepjanskeje
naréce.*)
Zezbérat M. Handrik-Slepjanski.

1. Wecej das, a wecej gnady masS. — 2. CoZ sypas, to  e-
loS. — 3. DZensa sy cerwjony, witse sy morjony. — 4. CoZ sy-
jos, to ZnhejoS. — 5. Wecej sy sebe nadrobit, wecej zméjos kusad.
— 6. ChtoZ gléda, tomu kus chléba. — 7. ChtoZ stucha, ten sam
wot se wotstucha. — 8. KomuZz Bog Zycy, tomu ’tSijdZzo spjucy.
— 9. Komuz Bog njezycy, tomu pada ze 'Zycy. — 10. Na Sy-
mana Judy chowajéo Séudy. — 11. Kdcot se kachlerkoju sméjo,
az jo cemy. — 12. ’Dz0oz su blady, tam su zwady. — 13. Le €]
mazo$, le e jédzoS. — 14. Wecej sy sebe nalodowat, a weécej
maS Wes¢. — 15. Rady dar jo rebes twar. — 16. CoZ zj€§, to
maS. — 17. Le €] jo docakaC, ako pochwatat. — 18. ChtoZ
njecha postucha¢, ten deri cu¢. — 19. Nowe kdzySco dobfe  eco.
— 20. ’Sycken zachopjonk jo ¢&Zki. — 21. Glod jo nejlépdy

*) Prir. Cas. M. S. 1902, str. 50 sl.
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kuchaf. — 22. Z bogom zacho , z bogom ’t$éstan. — 23. Swerce
z hele, my3e do hele. — 24. Wodaj, tez tebe b’dzo woédate. —
25. Daj pokoj, a mas pokoj. — 26. Spokojnos¢ jo nejlép3e bo-
gatstwo. — 27. Le ¢ ’tSikladaS a le e se pali. — 28. Le €j
Sparas, le ej s erdzi. — 29. Jajo 'co by¢ rnudfejSe ako Kurje.
— 30. WEf, ale komu. — 31. Pjecydio njeporadZoneg’ chléba se
Zjé, ale ’dyZ se ta boZa Zentwa njeradzZi, to jo zI8&. — 32. Do-
mach prozne flaki, w kercmach petne dybzaki. — 33. Kopica

gnoja na dworje, a njeZenjona dzowka we domje, jenak wele ’tSi-
nesetej. — 34. Kajkiz kofen. tajki wukofen. — 35. Kaz ty mi,
tak ja tebi; woplatu za woptatu. — 36. Zaptata deri by¢é weéksa
ako dzéra. — 37. Jabtuko daleko wét boma njepanjo. — 38. CoZz
nawuknjos, to chléba njejé. — 39. Le ¢ jo daé ako bra¢. —
40. To néceje zeZerjo to swojo. — 41. Prawda nejdl&j wobstoji.
— 42. P6zycona wéc ’tSijdZo ptacucy domoj. — 43. 'DyZ dzétom
wolu das, njeplaceje. — 44. 'Dzoz se snéga najdzo, tam se 3Cozka
zajdZzo. — 45. Bogatu Zensku jo sebe ’zyt. a krejstwo jo ’téedat.
— 46. Le ¢ chwatas, le ej Smatas. — 47. Cma ludzi njejé, ale
spowala. — 48. Ham, ’dyZz mam; jém coZlem; ’dyZ njemam,
tradam. — 49. 'DZoZ nuza z dZurjami nut§ dZo, tam ’tsadele
z woknami wen skakaje. — 50. Na jeno rubanje bom njepanjo.
— 51. Chwal¢o wenka, budZoéo nutSka. — 52. Njech se dZo,
kaZz se dzo, jeno aZ se klapoco. — 53. Sméski a phacki, ’Sycko
do jenogo meédka. — 54. Starego wuchaca njetrjobaS wucy¢ do
katu chojdzic. — 55. Co mi pomaga rédna 3kla, ’dyZ jo prézna.
— 56. CoZ jo IépSe ako we§, to swéru domoj njes. — 57. CoZ
njechad nosy¢ w glowije, to njes w nogach. — 58. ChtoZ za wo-
¢en ’tSima, nic we gerséi njema. — 59. Twingowana lubos¢ a
poérédzona rédnosé, 'So jenak Wele tyjo. — 60. WekSy sy a wekse
mas prawo. — 61. Wjele nawoZeni. Zeden berjak. — 62. Weék3y
Selma, weékse zbdzo. — 63. *Sycke nimo tfechichu, a na3 nan ’t$i
samem. — 64. Wudowc ma ’Zycku a Sklicku, mtody golc njema
nic. — 65. Wijelika hara, mata swafba. — 66. ZgralejSe Zyto,
le e se roni. — 67. Druga ruka, druga gluka. — 68. 'DyZ gerc
zajgrajo, dzeweC boli zaZzyjo. — 69. Swar njeboli, puki zaZyje, a
zabi¢ njesméjo. — 70. Gréch ma méch a ’tSi spédku ma dZéru.
— 71. Njecha$ ptataé dzérku, ptataj dzéru. — 72. 'DyZ ten
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dubcyk maty njewobrézujos, weliki njetrjobas. — 73. ’Dyz dz&C¢i
mate njewucy$, ’dyz su Welike, wuceje tebjo. — 74. Maé jo
’Sudzi zna¢. — 75. Chtoz moZzo dga¢, hako wuchac gnac, ten nej-
le e ’tSejdzo. — 76. P6lo ma wocy, kefk ma wusy. — 77. Nje-
cha$ gléda¢ z wocyma, glédaj z mésSnu. — 78. Léto ma dlIgjki
pysk. — 79. Dwaj psa a jena kos¢, dwé Zenskej a jedyn clojek
se gromadze njewobjednaje. — 80. Zenska ma dlgjke ’tosy a
krotki rozym. — 81. Zaspanc deri w rozterganej drasée chéjdzic.
— 82. 'Dz0z Zenska chogjdzi w choélowach, muzski we 3o6rcy, tam
jo cart gospodaf. — 83. Woétpocynk nejo ludzacy moérdaf. —
84. 'Dz0z jo miody clojek a stara Zefiska, tam su weéste puki;
‘dzoz pak mioda Zenska a stary muzski, tam su weste gelnje. —
85. Slubi¢ a da¢ jo wele. — 86. Chtoz jo se prosafskeg’ chléba
najédt, ten jo nejgorSy. — 87. KermuSa jo pozconka. — 88. Le-
gj psa huska$, le ej blawka. — 89. 'Dyz jo kén w chomode,
musy ¢&’nué. — 90. Ten se le ej rozSerja, ako mézo se ’tsikryc.
— 91. Ten spi ako wuchac. — 92. Mjelc guba, to sy luba. —
93. Chwal cuzy kraj a wostan wo swojom. — 94. (Gusy) na
Handrejka po btoce, gody na lodze: na Handrejka na lodze, gody
w bloée. — 95. Le ¢ hubenje sedze¢, ako dobfe gnaé. —
96. Wé&c’ kwicenkow wotpada, enje jo sadu. — 97. Coz wdcy
widzitej, 'co guba mét. — 98. 'DyZ jo rjanje, bef se drastu;

ma sucheg’ wota. — 100. WO Znje gusto za pupami abo ’dyz
jo WO Znje Wele de$éa, moZeje se gusto krupy?) j&sé. — 101.
Doma®) sy krydla z rukawicu, tam pak b’dzo3 dosta¢ z kijanicu.

DZzéCaca pésnicka z Btunja.
(W namjeznej naréci. PFir. Smol. I, 303 ¢o. 310.)

Zinsa (joj sobota, Psilese ta Ziwa gus,
Nfa'éo'm’ knézoj robota. — Popanu ten tucny Kus,
PSibichmy jog’ na ’rota. — LeseSo z nim do Iésa,

') Smé&sne prajenje wo mijenje CElowjeka, kotry? Béla réka; Boéla je
prikrotsene z Bolestaw. — ?) Mokrota wo Znje hejdusi tyje, zo so derje
radzi, a tohodla je wjele hejdusnych krupow. — % W&séenje miodej Zonje
na kwasu, hdyZz so do noweho domu wudawa.

10*
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Kupi sebe kolesa; W filejowej Sube béo,
Le$eSo z nim na wiki, W poblejowem weénku.

Kupi sebe naliki: Kupi sebe rabliki;

Naliki jej wuskhnuchu, Rabliki se ztamachu.

Kupi sebe motyku; Kupi sebe sekerku;

Motyka bé tupa, Sekerka (jo) wotSa,

Stara baba hupa (gtupa?) Stara baba kmotSa.

Mioda holca kmétra. — t B. Nycka.

Hornjoserbski rukopisny stownik.

Zdzélit prof. Wlad. Francew.

W hobrskim dz&le prof. Bulica ,,OcCerk istoriji jazyko-
znanija w Rossiji*, zwjazk |, St.-Petersburg 1904; str. 1161
Citam: W zbércy papjerow Th. P. Adelunga (w kejZorskej zjaw-
nej knihowni w Pétrohrodze) khowa so wobSérny hornjoserbsko-
némski stownik z napismom: ,,Wendisches Woérterbuch“ a z pfi-
spomnjenku na napisnym fopjenje z ruki Adelunga: Mitgetheilt
von Herrn Bibliothekar Posselt in Prag 1816. Tuton stownik
wobsaha pfiblizno wokolo potSésta tysaca hornjoserbskich
stowow na 168 stronach w 8° pisneje papjery, pisanych jara
jasnje a wuzko.  WSéch listhow rukopisa, zwjazaneho do
¢émno-mddrych papowych dezkow, je 88, z nich je w zapoCatku
jene prézdne, druhe je napisne, a na koéncu su tfi prézdne (nje-
popisane). — Kajki je to stownik? St6 je jeho autor? Buli¢
wobkruéa, zo je tuton stownik ha¢ do toho Casa wostat njeznaty
naSim slavistam.

Pfisp. redaktora. Tuton stownik je najskerje wot serbskeho stu-
denty serbskeho duchowneho seminarija w Prazy na Malej Stronje pisany
abo z druheho rukopisneho hornjoserbskeho stownika wotpisany, kajkez

w spoCatku 19. létstotka nékotre w Hornjej tuzZicy wobstojachu a so tym,
kiz chcychu serbski wukny¢, prepoZzéowachu.

Nekrolog XLVIII.

Jan Bohumit Nycka
* 18. febr. 1825. 1 26. febr. 1904.

Sobotu, 26. mateho r6zka 1904 wumré we Charlottenburku
dotholétny sweérny sobustaw Macicy a pilny serbski spisowadel
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kn. wysSi wucef em. Jan Bohumit Nycka. Won bé so na-
rodzit we Wojerecach a wotrostt pfi Wojerecach we Blunju, na-
mjeznej wsy Delnjeje a Hornjeje tuzicy, jako syn khudeju, ale
pobozneju serbskeju starSeju. Nan, kiz bé z powolanjom krawc,
sebi tam molcke burske wobsedZzenstwo kupi. Na$ Bohumit sebi
hizo za Sulske |éta jako pastyfski hdlc pola wjesnych burow swoj
khiéb sam zastuzi. Tuto swoje pastyfske Ziwjenje je nam won
pozdziSo we delnjoserbskej protycy léta 1882 na najzajimawse
waSnje wopisat. Wbn béSe wobdarjeny pachot a méjeSe wote-
wrjene wicko a cuéiwu wutrobu za wSitko.  PretoZz Stoz béSe
jemu wot naroda na zwonkownym bohatstwje zapowédzene, to
béSe jemu Boh ze znutfkownymi duchownymi darami zarunat.
A §toz njezamozeStaj jeho starSej na jeho wotkublanje wazié, to
jemu kaz hizo jeho starSemu bratrej luboséiwje poskici smilny
hrabja z Einsiedel, kiZz jeho po praeparandskim rozwucowanju do
wucefskeho seminara w Starej Darbnej posta.  Z pilnoséu Nycka
wuknjeSe, so na wucefstwo prihotujo. Prénja jeho wudefska
stuzba bé we Sprjewicach, hdzez sebi wjeComa a ransa serbska
Spriewja ruku zawdawsi zjednocenej dale do Delan béZitej. Nycka
sam pak zjednodeSe we sebi, dokelz bé na namjezach tuZicow
wotrostt, hornjo- a delnjoserbski jazyk, a jeho wutroba bé nje-
dZélena wobémaj macerjomaj jenak pfikhilena.

Ale bbrzy won pucowarski kij do rukow wzawsi LuZicu wo-
puséi a so do wjeComeje némskeje krajiny nad Rhein poda, doniz
so |. 1858 we Essenje njezasydli. Tam skutkowaSe we Suli, we
cyrkwi, we towafstwach, na zhromadziznach, doma kaz we zjaw-
nosCi jako sweérny wotrotk swojeho Knjeza. Po Casu bé na
serbsku réc, t.j. na jeje wurjekowanje do Cista pozabyt, hac ru-
njez b&Se wutroba serbska a serbska wosta. Wo zabyCu a zaso-
nawuknjenju serb3¢iny won delnjotuziskemu protykarjej |. 1882
takle piSe: ,Wot I8ta 1846, t.j. 37 Iét, som hobstawrie mjazy
Nimcami byt W I&e 1864, t. j. po 18létnym psebywaiu w
cuzbe, pSizech zasej raz domoj — a namozach weécej serbski po-
Wedas. WSa moja proca béSo podermo. Ja hySéi wsykno ro-
zméjach a tak pSoSach tych mdjich, aby ze mnu serbski powe-
dali — a ja powedach z nimi nimski. Su dfe take Serby, te
by se wjaselili, gab’ swoju réc tak zgladka zaby$ mogli, ale ja
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se Welgin tuzach. Njejo mé nikul moézno byto, ten jézyk zani-
cowas, w kotrymz su starSej, brats$i a sotSy a wse lube we jsy
ze mnu powedali. — T$i l6ta pozdzej zagori se na raz méja hu-
tSoba mocrie za serbsku réc. Ja kupich sebe serbske knigly a
nowiny a lazowach pilne, a skéro moZach tez defe serbski po-
wedas. — Ale ja rewostach jano psi serbskem jézyku, ja cha-
pjach teke knigty w tych récach lazowas$, kenz se serbskej wel-
gin rownaju, ako poélska atd. Miogi raz sedach cete nocy, a la-
zowach polski. Mdja Zerska mé cesto S€okaSo, dokulz se bojaso,
az budu strowos¢ zgubi$ psi takem hobstawnem tamariu gtowy.
Raz tez gronaSo: Co jano z tym pdlskim ’co$, ty weésce do Pol-
skeje riepojzos. Ale ja — zélach dalej, pseto mé béSo, kaz by
mé nékaka ziwna moéc nuzkata. A lej, néto pd dhujkich Iétach
jo ten cas psiSet, zoZ mogu ptody mdjeje procy Zné$ a dobyte
dary natoZzys. Njetfebam do Pdlskeje hys$, Polske su za mnu
psisli. A to béo tak: We tych welikich fabrikach tudy Zz&ta
Wele stow polskich zétasefow, kenz matko nimski rozméju, a te
juz nebéchu wele 18t Zedneje nam3e méli, dokulz tud Zeden polski
faraf daniz hucabnik nfejo. A lej, dokulz béch ja pSez moju
serbsku réc tez pdélsku nahuknui, mozach te spuS¢one wojcy na-
Sogo Knéza zgromazi$ a we jich récy z Bozym stowom hochitozis.
Woni su welgin pilne psi namSach, koétarez ja jim zarzym, spi-
waju a postuchaju z wjaselim. Miogi raz béSo jich na 300 gro-
maze. Och, ty dejat to hutSobne gnuse, te goruce tdzy tych
luzi wize$! A ja sam dejach sebe teZ cesto wocy trés, ako tu
weliku man luzi we B6zych stuzbach wizach. Bogu buzi Zék,
aZz jo mé stabego ctoweka k swojomu rédoju huzwolit a méj statk
tak zognowat. — A nét, luby bratS, pSosym $i, zapowedaj wSyk-
nym Serbam, kak drogi poktad woéni we swojej récy maju, a ja
ksét, ab’ swoju réc weérne zachowali a we cesCi méli. Woni
Zedne newéze, zo jich Bog dowezo, a kak woéni swoj serbski jézyk
tfebas mogu. BdZe drogi su zZiwne, to ja nét wizim.“ — Zo pak
je sebi Nycka prez tajke swoje skutkowanje dzakownos¢ ludzi a
wysSnosée dobyt, wo tym njeswédCa jeno tute derje wopytane a
z wutrobu pfijate mazurske BoZe stuzby we Rheinskej a West-
falskej krajinje, ale teZz dzakne zjawne pfipéznaca cyrkwinskeje
wysnosée pfi jeho wotkhadze z tamneho kraja do Charlotten-
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burka, hdzez so wdn w léce 1894 k swojonym na wumjenk
presydli.

WijeCor Ziwjenja naSeho wotcinca b8Se pak hisce na wosebite
wasnje narodnemu dzétu poswjeceny a wulcy zohnowany. Nycka
bé so lédom we swojej nowej domiznje z wokolinu zeznat, tuz
hizo z nowa pytny polo narodneje dzétawose. W kralowskich
zahrodach, na hasach htowneho mésta Barlinja a w predméstach
won ¢rjédy holcow po delnjoserbsku zdrascenych wuhlada, kotrez
tez kaz rozpréSene wowcy bjez pastyrja jeho puce kfizowachu.
Po nékotrych dopisowanjach na wySnos¢ sebi prawo wudoby,
wséch, Kkiz serbscy réa abo z najmjenSa rozymja, huséiSo do
wosebiteho doma zhromadzowac a jim serbske kemSenja dzerzed.

Z wulkej swédomitostu so Nycka na citanje serbskich pré-
dowanjow prihotowaSe. Jeho Citanje bé tak ziwe, jeho pfednoSo-
wanje po TeSnarjowych abo Dambrowskeho knihach tak pohnu-
wace, zo so wuspéch Citanja poradZzenemu ertnemu prédowanju
cyle runaSe. Won bé prédaf, kantor a organista we jenej wo-
sobje. — Pastyfske bé jeho cyle Ziwjenje. Pastyrjo su naturscy
zwuCeni, mudri ludzo. Tajke néSto wot naturskeje wucenosce
méjeSe tez NyCka. Ze swojimi wedomoséemi so woén Zenje nje-
khwaleSe, bé pak ha¢ do staroby wulcy dzakowny tym, wot ko-
trychz mozeSe nésto nawuknyc.

Nycka bé zdaloka pozna¢. Jeho postawa bé dotha. Muzi-
tos¢ wuznamjenjeSe ¢élo kaz ducha. Dostojna 3€rizna pySeSe po-
khilenu htowu. Jeho woblico réceSe bjez toho, zo so ert wo-
tewri. Z tfepjetatej drje ruku, ale z wuraznym pismom a ze
zahorjenym duchom won ha¢ do poslednjeno wokomiknjenja za
swojich Serbow dzétaSe. Z kajkej pilnosCu je stowa a hroncka za
stownik hromadzowal! WSo z pomjatka znapisowane won we
Blunjanskej domiznje na wids prirunowaSe, zo by kradu wédzat,
Sto a kak by so za ¢iS¢ najlépje pfihodzato.

Poslédni jeho dar za Serbstwo béStej 2 hriwnje za wob-
nowjenje rowa naSeho zastuzbneho fararja Fryca we Gotkojcach
(D.-L.). PFi skfadnos¢i swojeho zioteho kwasa bé wén 100 hr.
do pokladnicy delnjotuziskeho wotrjada Macicy Serbskeje darit;
swoje serbske a stowjanske knihi je won Macicy wotkazat.
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Bozi duch je jeho pfez cyte Ziwjenje na prawym puéu wo-
dzit, z domizny do cuzby, z cuzby zaso do domizny; ale w3u-
dzom bé won domach, dokelz b&Se wsudzom swojej macefnej
réci sweérny.

BozZa rucka je jeho zajata, toho sylneho, njekhabtaceho 79Iét-
neho patriarchu; won zawostaji syna, fararja we Boninghardtu za
Rheinom, a dzowku, mandzelsku gymnasialneho wucerja we
Charlottenburku.

BozZi jandZel pak je jeho do wécneje domizny presadzit, toho
swérneho, pobozneho knjezoweho wotrocka, naSeho njezapomniteho
serbskeho Bohumita Nycku. W. Nowy.

PfinoSki sobustawow M. S.

Swoj l1étny prinosk w ¢asu wot 1. I. ha¢ do 31. XII. 1904
zaptadichu:

Nalé&to 1905: kk. dworski radz. prof. dr. Jakub w Drjez-
dzanach; wucefka Mina Kramattova w Prazy; prekupc M. Dom$
w Khocebuzu; statny radzicel Holan w Niznim Nowgorodze; faraf
Kfizank w Seitendorfje; prof. Konvalinka w Miodej Bolestawi;
faraf Kuba$ w NjebjelCicach; wucef Kral w ZaréCu (tez na 1906);
postownik H. Kubjenc w Lidenscheid; faraf em. Golc w Rake-
cach; méSc¢anosta Hribar w Lubljani; faraf Vrhovnik w Lubljani;
faraf em. M. Urban w BudySinje: kanonik faraf Herrmann we
Wotrowje.

Na léto 1904: Kkk. pfekupc Klin w Budysinje; kaptan Ja-
work w NjebjelCicach; semin. wy38i wu¢. Ota Wicaz w Stollbergu;
statny radzi¢el Holan w Niznim Nowgorodze; wucef Stodenk w
Kukowje; postownik Kubjenc w Lidenscheid we Westf.; dwdrski
radz. prof. dr. Jakub w Drjezdzanach; prof. Mon w Eislebenje;
wucef Jordan w Gotbinje; faraf dr. Ren¢ we WijeleCinje; faraf
Jakub w Njeswacidle; faraf Mrozak w HrodZis¢u; faraf Mrozak w
Budysinku; kublef Miynk w Cemjefcach; prekupc Bart w Bré-
zyncy; katechet Delan w BudySinje; faraf Domaska w Budeste-
cach; faraf Bjedrich w Ralbicach (tez na 1902 a 1903); referendaf
Hajna w Freiberku (tez na 1902 a 1903); faraf Hicka w Ka-
mjencu (tez na 1903); kaptan Just w KhrésCicach; kaptan Knjezk
w Zitawje (tez na 1903); wucefka Mina Kramattova w Prazy (teZ
na 1903); faraf KubaS w NjebjelCicach; faraf Kral w Dubinje;
biskop dr. tusCanski (tez na 1903); faraf Mikela w MaleSecach;
faraf Nowak w Radworju; faraf Wicaz we tupoj (teZz na 1902 a
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1903); faraf LibS w Baconju (tez na 1901—03); récnik Alfons
Parczewski w Kalisu (tez na 1903); Jakub Ren¢ w Kamijenej
p. Radworja; faraf Rejda w BudysSinje; kaptan Solta w Budysinje
(tez na 1902 a 03); redaktor Marko Smolef w BudySinje; faraf
Zur w BudysSinje; pastor Voigt w Hodziju; tach. wucef Wijerab
w Budysinje (tez na 1903); administrator Wingef w Lubiju; faraf
Kfizan w Hodziju; pfekupc Ce¢ w BudysSinje (teZ na 1902 a 03);
ryCefkublef Cesar Mdsak Klosopélski w Malej Swijédnicy (tez na
1902 a 03); probst P. Leopold Schneider w Marijnej Hwézdze (tez
na 1901—03); farar Wendt w Cornym Khotmcu (tez na 1902 a
03); prekupc J. Rjelka we Worklecach (teZ na 1902 a 03); pastor
Nowy w Ketlicach; kaptan Maly w Prazy; direktor PohonC w
Lipsku (tez na 1902 a 03); dwodrski radziéel Kotsmich w Prazy
(tez na 1902 a 03); I[€kaf dr. med. Nowak w Kamjencu (teZ na
1902 a 03); wokrjesny Iékaf dr. med. Handrik-Césla w Newek-
lowje (tez na 1903); referendaf dr. iur. Gol¢ w Leisnigu (teZz na
1902 a 03); prof. univ. Morfill w Oxfordze; pfekupc M. Dom$ w
Khdcéebuzu; kantor ZahrjeAk w Hrodzi¢u; zastojnik J. Schrotz
w Prazy (tez na 1902 a 03); registrator Holka w Budysinje (teZ
na 1903); wucef Kral na Sokolcy; prof. un. Kulbakin w Odessy
(teZ na 1903); financny assessor dr. iur. Imi§ w Drjezdzanach (tez
na 1902 a 03); student Jan CyZ w Prazy; prof. un. dr. Baudouin
de Courtenay w Pétrohrodze; pastor TySef w BudySinje; l€kaf dr.
med. Biatkowski w Dobczycach; faraf Matek w Bare (tez na
1903); wucef em. Kral w Radworju (tez na 1900 —1903); dr. med.
P. Duman w BudySinje (tez na 1901 —03); dr. phil. Henryk
Utaszyn w Lipsku; prof. Fr. Tajrych w Taborje; hajnik Lorenc
w Dinslakenje; kaptan P. Romuald Domaska w Marijnej Hweézdze;
administrator Andricki w Hajnicach; prof. Konvalinka w Miodej
Bolestawi (tez na 1903); wucef Kral w ZaréCu; faraf Stranc w
Lipsku (teZ na 1901—03); prof. univ. dr. Stumme w Lipsku (teZ
na 1903): prof. univ. WI. Francew we WarSawje (teZ na 1903);
més¢. wucef Kefk w Pirnje (tez na 1903); prof. dr. Muka w Frei-
bergu (teZ na 1903); faraf em. Golc w Rakecach; woj. faraf Renc
w Drjezdzanach; kublef Kréna w Bukecach; Wojciech Sindzik
w Lublinje; Aleksy Dimitriu w Lublinje; prof. dr. H. topacinski
w Lublinje.

Na I8to 1903: kk. kaptan Jawork w NjebjelCicach; semin.
Wys wuc. Wiéaz w Stollbergu; prof. Entlicher w Prazy; semin.
wyS. wu€. em. Fiedlef w BudysSinje; wucCef Stodenk w Kukowje;
kantor Jordan w Popojcach; pastor Bog. Swjela w Khoéebuzu;
faraf Jakub w Njeswacidle; faraf Kubica w Bukecach; Kath. Bje-
sada w Ralbicach; faraf Handrik w Slepom; ré€nik dr. Herrmann
w Budysinje; Zeleznicaf Kérican w Rownem; knjezna Melanja Par-
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czewska w Kalidu; wucef Pjech na Zidowje (teZz na 1902); faraf
Bolte w Brjazynje. D.-t. (teZ na 1902); prekupc M. Mjefwa w Bu-
dysinje; redaktor kantor Swjela w Skjarboscu; wucef Beyer w Bol-
borcach (tez na 1901 a 02); faraf em. Du¢man w Dubinje (tez na
1902); dr. phil. Jurij Sauerwein z Hannoverskeje (tez na 1902);
Bukecanske serbske towafstwo w Bukecach.

Na léto 1902: kk. kaptan Jawork w NjebjelCicach; sem. wys.
wut. Wicaz w Stollbergu; wucef Stodenk w Kukowije (tez na 1900
a 1901); kantor Symank w Baconju.

Na léto 1901: kk. sem. wyS. wu€. Wicaz w Stollbergu (tez
na Il. 1895—1900); kantor Hanka we Wijele€inje (teZ na 1900);
Jakub Hicka w Radworju (teZ na 1900).

Na léto 1900: k. wucef Hajna w Konjecach (teZ na 1899).

Dary za,Serbski Dom“ M. S.

W béhu Iéta wot 1.jan. 1904 haC do 31.dec. 1904 skiado-
wachu a wotedachu so pola zarjadnika M. S. jako dobrowoine
dary za ,,Serbski Dom“ w hriwnach:

I. Serbske wsy; vacat.

Il. Wotkazanja: vacat.

IIl. Kommissije serbskeho narodneho doma (po wysokoscCi
prinoskow rjadowane): 1) ,,LiSki-Pondzelnicy” w BudySinje
(860,37): 121,81; 2) Radwofska ,ptatowa” abo ,Horni-
kowa* kom. w Radworju (389,75): 48,48; 3) Kom. ,,Moloka-
now“ w BudySinje (245,27): 44,32; 4) Delanska ,,patentna*
kom. w Ralbicach (560,74): 32,62; 5) Freibergska kom. ,Syrotka*“
(40,76): 15,13; 6) Serbske blido we Lahowje (2,20): 0,36.

PFisp.: NaSe lube kommissije: 7) Serbske blido w DrjezdzZzanach
(24,03), 8) Badoriska .Slapnjena Zaba“ (9,71), 9) ,Serbske blido* w
Lipsku (700) 10) Zdzerjanska Ltucwjana“ (21,16), 11) MilCanska ,ko-
fejowa* (76,14), 12) Horjanska ,,Rozkolnikow* (100), 13) Skalmierzyscy
.Sobotnicy“" (3,50), 14) ,KemSaca“ w HrodZis¢u (3,80), 15) Prénja
.pruska“ (1,90), 16) Kom. ,Cichich* (14,87) su létsa wotpoCowate.

IV. Towafstwa a wustawy  a podobne: Mato-Wjel-
kowska nalutowarnja a Wupozcernja (110,70): 10; z Kraszew-
skeho fonda 70; serbske towafstwo ,,Cornoboh* w Drjezdza-
nach (118,30): 73,15; Kulowske spéwanske tow. ,,Bratrowstwo*“
(19,62): 3; KIGStr Marijna Hwézda 100; Alfonsa Parczew-
skeho prfinoski na zakladny dar k Cest. wopomnjeu njeboheje
macefki Alexandry z Bajerow (35): 15; Khwacicanske
serbske towarstwo (138,50): 1; ,Serbska Klinka* w Khrésci-
cach 8,61; krajnostawska banka w BudySinje 300; Kukow-
ske ,,Casino“ (75): 15; htowne serbske burske towafstwo
50; Juznoserbska Macica w Nowym Sadze 425; swojba R.
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w Budysinje 2; Sotéic swojba w Marijnym Dole 5; Htowna
skhadzowanka serbskeje studowaceje miodziny (153,76):
52,92; E. Muka za precCelske dary ze Slepjanskeje Han-
drikec farskeje zahrody (46,75): 4,70; Htowna zhromadzizna
Macicy Serbskeje 6. hapr. (117,40); 165; Hlowna zhromadzizna
delnjoserbskeho wotrjada Macicy Serbskeje: 12.

V. Sktadnostne dary buchu sktadowane: PFi swjecenju
doma noweho més¢ana 3; na Bastianec-Kowalec kwasu w Bré-
zowcy 2,40; na Hansa Koéncanec krciznach w Rownem 2,40:
swjecef Scedriwemu knjezej za swjeCatka 2 hr.; na Grosec kwasu
we Wujezku pola Wosporka 2,50; hoséo pola ,,Flekow* w Prazy
17,07; zapoloZeny darik 1,05; na Lenikec-Habrinkec-Burkec
kwasu w DZéwinje 3; na MaruSec-HanuSec kwasu w Mitorazu
1,50; na Simkec-Syskec kwasu w Dzéwinje 3,20; na jubileju
kn. fararja Mateka w Huéinje 12; Styrjo delnjoserbscy mu-
rjerjo 1,50; wéncy nékotrych precelow k Cestnemu wopomnjecu
na row serbskeno hudzbnika kn. kantora K. A. Kocora 41,45;
,»Z horcej sylzu rjana Hanka“ 0,75 a Madlena 0,25; na Jufkec-
Bertkec kwasu w Brézowcy 2,50; na kwasu kn. fararja Mrd-
zaka-BudySinskeho w Barlinju 80; k Ces¢i kn. jubilara lic.
theol. Renca-Ketlicanskeho 40; na Filipec-Zofkec kwasu w
Bronju 9,50; na kwasu w Dzéznikecach za njewjesCiny Ccrij 3;
hajnikaj Lorenc a Wawrik zawdawajo sebi rucy nad krasnym
Rynom 3; na kwasu Sotty-Fabiani w Tries¢e 8,50; Rach-
lowc na skhadzowancy atd. 18,70; na Rennerec-Hauptmannec
kwasu w Pancicach 11,25; serbska hotdowanska deputacija
pola Jeho Majestosce krala Friedricha Augusta 30; Ccrjodka
Handrijow 3,75; red. 8.

VI. Nowolétne zboZopfejace dary k nowemu I&tu 1904
wot redaktora ,tuzicy”, kn. far. administratora M. Andrickeho
zbérane a wot mnohich wosobow (mjena hl. we ,tuZicy“ a w
,»Serbskich Nowinach®) nawdate: 1208,29.

VIIl. Dary jednotliwcow: Jeho Majestos¢ kral Jurij
300; Jeho Kralowska Wysokos¢ krdnprync Friedrich
August 100; Jeho Kralowska Wysokos¢ prync Jan Jurij
100; Jeje Kralowska Wysokos¢ woéjwodka Sakska pryn-
cesna Mathilda 100; hrabinki z Einsiedel 30; hrabja Lippe
nad Bartom 25; krajny starSi Klimant hrabja Lippe nad
Debrkecami 100; dr. Pilk w Drjezdzanach 3; wumjenkaf Jan
Kub$ w Bukojnje p. Zdzarow 1; J. T. S. 1; N. N. 100; krawski
miStr Domula w Brézowcy 8,40; fabrikant Hinlich we Wijele-
¢inje 100; N. N. 100; H. z Criegern w Hrodku-Nowosalcu 50;
faraf Michat Zur w Turawskej Ligoce 6; J. H. z Wotrowa 100;
wucef Hocker z Hornjeje Horki 3; wucef Neliba z Veselé w C.
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1,70; Jos. Diirich, wobsedzef mtyna w Klasterje n. Jézeru 4,25;
Stefan Ramutt 1; prof. Entlicher w Prazy 1,05; stud. Mirostaw
Kaucky w Prazy 1,70; prof. FrantiSek Tajrych w Taborje 11,20;
wucef Pétrk w BudySinku 2; komorny knjez z Karlowitz nad
Dazinkom 10; hrabja Hans Joachim z Wallwitz nad Delnjej
Horku 100; ryéefkublef Zimmermann w PorSicach 50; general
Krauss w Drjezdzanach 30; ratafski radziéel Mittag w Krake-
cach 30; duchowny Mikela w Ketlicach 1; ratafski radzicel
Hetzer w Delnjej Kinje 10; tajny ratafski radziéel Steiger nad
BudySinkom 100; tajny ratafski radziel Hahnel nad Koprcami
50; Stanistaw Miktaws w Zhorjelcu 3: knjez z Nostitz-Wall-
witz, kralowski sakski minister we wustuzbje 50; faraf Handrik
w Slepom 0,75; dr. med. Handrik-Césla wNewekIOWJe 10,04;
prekupc Marcin Dom$ w TaSkence 8,22; kantor Swjela w Skjar-
boscu 1; far. Bog. Swjela w Khoéebuzu 5; Gertruda Haber-
landojc w Khocebuzu 5; Rachlowc 0,75; Smolef-Rachlowc
10; swérny Serb P. w Budyéinje 5; pFekupc Mikela w Ketli-
cach 1; nowy méSéan Pavel 3,30; M. U. 1; kantor Bur w Ko-
nigshajnje 50; prof. dr. Fr. lleSi¢ w Ljublani 4; faraf Mrézak
w Hrodziséu 20; kantor Zahrjenk w Hrodzis¢u 10; prof. Kon-
valinka w M’fodej Bolestawi 5; kublef J. Wawrik w Nuknicy
6; J.J. wjefch A.E. Gagarin w Oknje 100; faraf Zur w Budy-
Sinje 100; Markula ze Zaspow 3; prof. un. Konstantin Grot
w Petersburgu 15; August Pjech w_Drjezdzanach 3; Korla
Pétfka w Drjezdzanach 3; katecheta Zundélek w Prazy 10;
Anton ASkerc, basnik w Ljublanl 5; dr. med. V. Samanek w
Libercu 5; twarc Lehmann w Korzymje 20; probst Solowjew
w Koburgu 20; wucef em. RoSef w Mys’fecach 5; Karel Michl
w Slanem 2; prof. Morfill w Oxfordze 60,50; prof. Francew
we WarSawje 1,45; statny radzicel J. M. Holan w Niznim Now-
gorodze 4,50; probst A. P. z Malcew w Barlinju 20; benediktin
P. Methodij Halabala w Rajhradze 2; hamtski sudn. radz. E.Wicaz
(Lehmann) w Drjezdzanach 100; spisowacel dr. Josef Kardsek we
Widnju 3,40; radziéef Gabryel Wierzbowski we WarSawje 14,25.

VIl Zbérki jednotliwcow: Kk. red. Casopisa M. S. prof.
dr. Muka 159,30; redaktor prof. Adolf Cerny, serbski konsul
w Prazy, (3 swjedieﬁski zbérki): 242,05 + 9588 + 31,40 =
369,33 (mjena jednotliwych daricelow hl. ,tuZica* 1904,
str. 36); récnik dr. iur.Josef Scheiner w Prazy 30; prof. Hiero-
nym topacinski z Lublina 74; wucef Jan Kefk z Pirny 12;
prof. Fr.Prochédzka w Jindr. Hradcu 35,65; zbérka prof. Adolf
Cerneho pfi swjedzenskej hownej zhromadziznje Macicy Serb-
skeje 26.sept: 131,55; M. Woslik z Lejnoho 5,45; Matij Jen-
kela z Lejnoho 4; Jurij Rychtaf w Khros€icach 36; prof. Muka
wot bratrow z Pdlskeje (z WarSawy) 21,50; dr. phil. Amad. Vo-
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zarik ze 4 precelemi we Wuhrach 30; swjedzeriska zbérka prof.

dra. Milana Savi¢a w Nowym Sadze 467,50. — Wot 1./1.—

31./12. 1904 bu nawdate w30 hromadZe 6642,25 hriwnow.
Zestajat A.  Sommer.

Dary za knihownju M. S.

Wot 1. mérca ha¢ do 31. decembra 1904 podawachu dary
do Macicneje knihownje:

1. K. ratar Bjar w Brézy: Miss. Pésta za léta 1866—1900.
(NB.: W Iétniku 1898 pobrachuje 11. ¢o.);

2. Pélski lit. k. dr. Celichowski: 9 polsk. knih. wsel. woprijeca;

3. k. prof. A. Cerny wPrazy: a) A. Cerny, Vzpominky Eduarda
Jelinka, b) Jan Rokyta, za Khristem, ¢) Do., Vidél jsem dusi zeny,
d) Do., Lekniny na hlubinach, e) Martin Luba. Drama, prel. A
Cerny, f) Karikatury. Scenické studium, prel. A.Cerny;

4. k. faraf A. Giertz w Petershagenje: Bausteine zu einer
Geschichte des Barnim ec.;

5. Knihikupski nakfadnik k. A. Huhle w Drjezdzanach:
Heimatstimmen, herausgeg. v. Bernhard Schneider. Ausg. A.u. B.;

6. k. z Maltzew probst pFi cyrkwi rusk. postanstwa w Barl.:
9, zdzéla dwojozwjazk. rusk. modlefsk. knihow, liturgijow a ritualow;

7. k. literat Marks w Petersburgu: a) Illustr. Zurnal Niwa
za 1904; b) més. pfitohu za Niwu na I. 1904, c) Henrich Heine,
tom 1—6, d) spisy Gorbunowa, tom 1—2, e) spisy Sellera-Michai-
lowa, tom 1—7;

8) k. prof. dr. Muka w Freibergu: a) 15 €ist. druhost. knih. (inkl.
2 né. spis.), b) 2 zbércy basni: Z kfidtom worjotskim_a z juskom wotcin-
skim, c) 14 wéel. Cas., nalezn. Serb. wopfijacych; d) Cas. ,,tuZicu“ 1904;

9) k. red. M. Smolef w BudySinje: a) Serbske Nowiny,
Pomhaj Boéh a Hospodarja na I&to 1904;

10. Knihikupski naktadnik k. F. Simacek wPrazy: a) Slovansky
Prehled. Rocn. VII,¢o. 1—5, b) Pouta a pernti. Béasné Jana Rokyty.

11. k. prof. dr. Uranowicz w Ztoczéwje: Zywot Szymona
Szymonowicza Bendoriskiego;

12. k. prof. Wladimirow w Moskwje: A. Stepan. Chomjakow;

13. Serbske luth. knih. towafstwo: Bibl. puén. zal. 1905;

14. Tow. ss. Cyrilla a Methoda w BudySinje: a) Kath.
Pésta na léto 1904, b) Krajana za l. 1905.

Swoje spisy z Macicu Serbskej dale wumeénjowachu tele
wédomostne towafstwa a wustawy:

1. Luz. prédafske tow. w Lipsku: Jahresbericht 29;

2. Hornjotuz. tow. wédomosc¢ow w Zhorjelcu: a) Neues
Laus. Mag., 80. B., b) Cod. dipl. Lus. sup. Il, B. II, H. 5;
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3. Delnjotuz. tow. za anthropologlju a starozitnosce
w Gubinje: Niederl. Mitteil., 8. B., I—6 H.;

4. Tow. za pom. staW|zny a star02|tnosce w Séeéinje:
Baltische Studien, Band 7; 5

5. Museum ,Matice Ceska“ w Prazy: a) Casopis Musea
krél. Ceského 1904, svazek 1—6, 1905, sv. 1, b) Zprava za rok 1903;

9. Céska akademija kejz. Franca Jozefa w Prazy: a) Cesko-
moravska heraldika 1., b) Historicky archiv. Co. 22—23, ¢) Roz-
pravy, Roénik XI, T¥ida I, Tfida IIl, ¢o. 20, d) Shirka pramend.
Skup 1, fada I, ¢o. 5—6, fada Il, €o. 6, Skup. Il, €o. 6—7, Skup.
11, Co. 4, e) Bibliotéka Klassik recskych a rlmskych ¢o. 6. a 8;

10. Matice Moravska w Brnje: Casopls Moravského Musea
zemského. Rocnik 1V, ¢o. 2, Ro¢nik V, co. 1;

8. Ethnografiske tow. we Lwowje: Lud. Tom X, zesz. 1—3;

9. Musedalna slovenska spolocnost” w Tur€. Swjatym
Marcinje: a) Casopis. Ro¢n. VII, €. 2—6, b) Zbornik. R. 1X, sv. 1—2;

10. Matica Srpska w Nowym Sadu: a) Letopis, knjiga
225—229, b) Kalendar za 1905, €) Rad i imenik M. S. god 1903,
d) Knjige Matice Srpske. Broj 10, e) Knjige za narod. Sv.108 —111;

11. Matica slovenska w Ljublani: a) Slovenske narodne
pesmi, 7. snopi¢, b) Slovenska bibliografija, 1. snopi¢, c) Zbornik,
5. zvezek, d) Letopis za |. 1903, e) Zabavna KbnjiZnica, 16. zvezek,
f) Knezova Knjiznica, 10. zvezek;

12. Akademija Umiejetnosci w Krakowje: a) Bulletin
intern. 1904. No. 1—7, 10, b) Rozprawy. Wydziat filologiczny.
Tom 21, 23, 24. Woydzial historiczno-filozoficzny. Tom 20—21,
c) Materyaty i prace kom. jezykowej. Tom 1., d) Archiwum. Tom X.,
e) Stownik gwar polskich. Tom Ill., f) Biblioteka pisarzéw polskich.
Nr. 47—A49;

13. Khorwatske archaeologiske tow. w Zahrjebje: Vijes-
nik. Sveska VII. druga polovina.

14. JuZnost. akademija znanosti i umjetnosti w Za-
hrjebje: Rad. Knjiga 153—155;

15. Kejz. ruske geografiske tow. w Petersburgu: Ziwaja
starina, god 13., wypusk 3.;

6. Dobroéefski komitet w Petersburgu:  lzwéstija,
1904, Nr. 1 a 7;

17. Ministerstvo narodnago prosvésfenija w Peters-
burgu: Zurnal min. nar. prosv. 1904, wot jan. ha¢ do okt. (10 zwj.);

18. Kejz. ruska akademija wédomosc¢ow w Petersburgu:
Zbornik. Tom 74 a 75.

HorjejS§im  ¢esCenym knjezam, towafstwam a wustawam wu-
prajam w mijenje Macicy Serbskeje najwutrobnisi dzak.

K. A. Fiedlef, knihownik M. S.
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Dary za musej a archiv M. S.

I. Za muzej: 1. Seminarist Franc Kral: 23 starych pjenjez,
1 medalju, BoZzu martru, 4 jutrowne jejka. 2. Komponist K. Bjar-
mat Krawc: ,Serbske narodne pésnje“ 3 zeSiwki, ,,Ze serbskich
honow* 1 zeSiwk; manuskryptaj K tomu, ,,Helmatsstlmmen wudacde
A a B, ,S8s¢ serbskich pésni“, ,,Styri wijesote spewy a ,,Styri
spéwy“. 3. k. faraf Kuba$ w Njebjel€icach: staru ru¢nu wahu a
drijewjany ndz k tféSnym walCkam. 4. Narodopisne museum w
Prazy: drohotnu knihu ,,Narodopisna w stava Cesko-slovanska v Praze
1895“. 5. k. akad. molef Ludvik Kuba: krasny wolijowy wob-
raz dr. Armosta Muki (pfihddny wobtuk k njemu je dar prof. Muki),
mjendej wolijowej wobrazaj, predstajacej serbsko-katholsku kmotru
a domske z Wotrowa. 6. k. faraf J. Jakub w Njeswacidle z knje-
zom bratrom: zaramowany wobraz swojeho nana, prénjeho méstapred-
sydy M. S. 7. k. dworski fotograf R. Klau w Khoéebuzu: 54 kras-
nje wuwjedzenych podobiznow z delnjotuZiskeho Ziwjenja. 8. k. kan.
far. J. Herrmann we Wotrowje: swoj wolijowy wobraz, wot Kuby
molowany, w krasnym postoéanym wobtuku. 9. k. wucef Mente
w Rebensdorfje: jako pokazki luneburskeje serbskeje drasty tFi
Zonjacy meécy abo khapy a 9 wot njeho zhotowjenych wobrazow
tamneje narodneje drasty, kotruz su tam Zdnske hakle w létach
1880—1883 wotpotozite. 10. k. mistr GreSko we WarSawje: swoju
podobiznu. 11. k. far. M. Handrik w Slepom w mjenje wumjet-
skeho wotrjada M. S.: wulkaj wolijowaj wobrazaj (holco ducy wote
mSe a hol¢o duce na polo) molowanaj wot Krausy, z wobtukomaj.
12. kral Aleksander Serbski t, hiZzo pfed tfomi létami dari: Evan-
gelije knjeza Mirostawa, serbskeho wjefcha-mnicha, z 12. stotka.
Tale wulkotna kniha bu jenoz w 30 eksemplarach ¢iS¢ana aje pfez
300 hr. hédna.  13. Kral. Saks. ministerium: ,,Bericht der Kom-
mission zur Erhaltung der Kunstdenkmaéler im Konigr. Sachsen.
14. Mésto Rosenheim w Baworskej: ,,Die stadtischen Sammlungen
zu  Rosenheim.* 15. Musej w Herrnhudée: ,Kurzer Fihrer.”
16. N. N.: mapu Europy z I. 1747. 17. Knjeni Polanowa z Mni-
Sonca: pjelcowu Zonjacu khapu, w kajkichz Zonske hiSée pfFi zapo-
Catku zandzeneho stotka w Kulowje khodZachu. 18. k. dr. Herr-
mann nad Wutotéicami: 25 hr. — W&o hromadZe bu potajkim
do museja darjenych 132 Cistow.

[I. Za archiv: 1. k. far. em. H. Duéman w Dubinje: pakéik
wselkich rukopisnych a ¢is€anych starinkow, mjez nimi dzélo praz-
skich Serbow pred zaloZenjom Serbowki. 2. k. prof. dr. E. Muka:
htosy wo Serbach, tfi zwjazki; serbske papjerki a listki, 1 zwjazk;
akty wo zbéranju darow za S. D., zawostajene rukopisy njeboh wu-
Cerja MuCinka w Zemicach, Archiv fir slavische Philologie, 4. ze-
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Siwk 26. zwjazka; ,Slované ve vojvodstvi Liineburském®. 3. Wot
wselkich daricelow, z wjetSa pak wot archivara samoho: cylu se
zeSiwkow a nowinow z nastawkami wo Serbach.

157 zastup ptadacych wosobow je w minjenym [&¢e musej
wopytato; mjez nimi dwé Sulskej rjadowni, jena z BudySina, jena
z Wulkich Zdzar. — Do musejnikoweje jstwy, kotraZz bé dotal hizo
z nadobu po njeboh Hornika wuhotowana, dari kn. schol. J. Skala
tez hisS¢ée wobnowjeny konopej naSeho njezapomniteho wét€inca. —
Wouktadne kamory a blida, kotrez mézachu so w powjetSenych mést-
nos€ach k dotalnym pfistaji¢, su so nam runje kaz dotalne w swojim
€asu na préstwu dr. Muki wot ministerija darite. Su sojenoZ trochu
pFiprawi¢ a porjedzi¢ trjebate. Su w3é praktiske arjane kaz nowe. Ma-
¢ica za musej njeje ani jenickeho kamora abo blida kupi¢ trjebata, a ma
jich tola 25, kotrez su z najmjensa 1500 hr. hodne! Zato mamy
so jeniccy dr. Mucy dzakowa¢. Jemu a wsitkim daricelam naj-
wutrobnisi dzak wupraja a wo dalSe spéchowanje naSich narodnych

zbérkow prosy w mjenje M. S. J. Sewcik, musejnik.
Wobsah.

Serbske swojbne mijena. Zestajat a wukladowat Matej Handrik-

Slepjanski.  (Skoncenje) str. 3.
Stowa z wukéncom -stwo. Spisat Jan Radyserb-Wjela . . . . ,, 33.
Dodawck k serbskej statisticy. Zdzélit M. Handrik-Slepjanski . . ,, 45.
PFinoSk k serbskim swojonym mjenam. Pojednat dr. E. Muka . ,, 47.
Nekrolog XLV. (Michat Sewcik, z podobiznu) ,» Db.
Nekrolog XLVI. (Wjefch Adam Sapieha) » BT.
Nekrolog XLVII. (P. Méréin Hattala) " 59.
Wouéahi z protokollow M.S. . . ,, 61.
Woucahi z protokollow twarskeho Wubjerka M. S ,, 63.
Dary za knihownju M.S str. 65.157.
Zapis darow do museja M. S . 68. 159.
Rozprawa wo knihisktadze M. S. str. 69.
PFinoski sobustawow M. S str. 70. 152.
Dary za dom M. S ., (2.154,
Zlichowanje M. S. w 56. lé¢e (1902) . str. 75.
Zlichowanje M. S. w 57.[&¢e (1903) . . T16.
Zlichowanje domu M. S. (1902 a 1903) R . 18.
Serbske witanje krala Friedricha Augusta 111 81.
Listy serbskich wotincow z Casow serbskeho wozrodzenja Po-

dastaj prof. Wlad. Francew a Jakub Ciginski . . . . . , 86.
Swjedzen ,,Serbskeho Doma“. RozpraWUJe Jakub Skala . . . . ,, 109.

Swijedzeriske pfipisy a telegramy. Za Casopis zestaja’r Jak. Sewcik ,, 130.
Druha zbérka (101) pfistowow ze Slepjanskeje naréce. Zezhérat

M. Handrik-Slepjanski . 145.
Dzécaca pésnicka z Blunja 147.
Hornjoserbski rukopisny stownik. Zdzetit prof. Wlad Francew . ,, 148.

Nekrolog XLVIII. (Jan Bohumit Nycka z podobiznu) . . . . , 148
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dastaj prof. Wlad. Francew a Jakub Ciginski ., 86.
Swijedzenh ,,Serbskeho Doma"“. Rozprawule Jakub Skala . . . ,,» 109.

SwijedZeniske pfipisy a telegramy. Za Casopis zestajat Jak. Sewmk ,» 130.
Druha zbérka (101) pristowow ze Slepjanskeje naréCe. Zezbérat

M. Handrik-Slepjanski ,, 145,
Dzécaca pésnicka z Bhunja ., 147.
Hornjoserbski rukopisny stownik. Zdzélit prof. Wlad. Francew . ,, 148.
Nekrolog XLVIII. (Jan Bohumit Nycka, z podobiznu) . . . ,» 148.
Prinoski sobustawow M. S ,152.
Dary za ,Serbski Dom* M. S . 154,
Dary za knihownju M. S . ,157.
Dary za musej a archiv M. S ,,159.

Wo zaptacenje létnych a wosebje tez zastatych pFinoSkow
(kézdolétnje 4 M. abo w cuzych pjenjezach po kursu) a wo dary
za dom M. S. najpodwdlniSo prosymy. Léto so boérzy minje!
Poktadnikowa adressa za poést je: Kaufmann August Zetsch,
Bautzen (Sachsen), Reichenstrasse 8.

Tez prosymy, zo bychu naSe CesCene sobustawy swojich znatych
k pFistupjenju do naSeje Macicy Serbskeje namotwijeli.
a do naSeho serbskeho museja. Dary za knihownju prosymy
staé z adressu: Sem.-Oberl. em. K. A. Fiedler, Bautzen, Moltke-
strasse 16, a dary za musej z adressu: Domprediger J. Schewtschick,
Bautzen, Domkapitel.

Dla zmoéZnjenja porjadneho pFiposytanja ,Casopisa“ a
spisow M. S. je trjeba, zo CesCene sobustawy wSitke preménjenja
swojich adressow prawje borzy redaktorej Casopisa wozjewjeju.

Rozestanje Macicnych spisow stawa so porjadnje dwdjcy za
Iéto a to stajnje po jutrach a wokoto hod. Hdy by néchto wo-
zjewjeny spis njedostat, njech sebi zada z lisCcikom pod adressu:
Prof. Dr. Ernst Muka (Mucke), Freiberg (Sachsen).

Protyka ,Pfedzenak* pak so sobustawam, zo bychu ju
hnydom po jeje wudadu ddstali, stajnje w meésacu novembru di-
rektnje z BudySina scele.

Ciscat E. M. Monse w Budysinje.



